ISSN 1725-5090

Az Eurdpai Unio [ 334
Hivatalos Lapja

50. évfolyam

Magyar nyelvi kiadds J Og SZ ab élYO k 2007. december 19.

Tartalom I Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd
HATAROZATOK
Tandcs
2007/817EK:

* A Tandics hatdrozata (2007. november 8.) az Euréiai Koz0sség és Macedénia Volt Jugoszlav
Koztirsasdg kozotti, az engedély nélkiil tartézkodé személyek visszafogaddsirél szolé
megillapodds megkotésérSl . ...... ... .. . 1

LeVEIVAILAS . ... ..ttt e e 3

Megillapodds az Eurépai K6zosség és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasig kozott a tartdzkoddsi engedéllyel
nem rendelkezd személyek visszafogaddsardl . ......... ... .. 7

2007/818|EK:

* A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurdpai Kiizéss%g és a Montenelgréi Koztirsasig
kozotti, az engedély nélkiil tartézkodé személyek visszafogaddsirdl sz6lo megdllapodas
megkotéseral . ... .. 25

Megillapodis Az Eurépai K6zosség és a Montenegr6i Koztirsasig kozott a tartézkoddsi engedéllyel nem
rendelkezG személyek visszafogaddsardl . ... ... ... ... 26

2007/819EK:

* A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurépai K6zosség és a Szerb Koztdrsasig kozotti, az
engedély nélkiil tart6zkodé személyek visszafogaddsirol szol6 megillapodds megkotésérdl ... 45

Megillapodds az Eurépai Kozosség és a Szerb Koztirsasig kozott a tartézkoddsi engedéllyel nem rendelkezd
személyek visszafogaddsdrol ... ... ... .. 46

Ar: 30 EUR (folytatds a tiloldalon)

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normal szedéssel jelenik meg, a mezégazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korlatozott ideig maradnak hatdlyban.

Valamennyi més jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.




Tartalom (folytatds)

2007/820/EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurépai K6z06sség és Bosznia és Hercegovina kozotti,
az engedély nélkiil tart6zkodé személyek visszafogadasirdl sz616 megéllapodds megkotésérdl

Megillapodds az Eurdpai Kozosség és Bosznia és Hercegovina kozott a tartdzkoddsi engedéllyel nem
rendelkezd személyek visszafogaddsarol ........... . ... .

2007/821[EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurdpai K6zosség és az Alban Koztirsasig kozotti,
a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél sz616 megdllapodds megkotésérdl ...................

Megillapodds az Eurdpai K6zosség és az Alban Koztdrsasig kozott a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél

2007/822EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurépai K6z6sség és Bosznia és Hercegovina kozotti,
a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérol sz616 megdllapodas megkotésérdl ................ ...

Megillapodds az Eurépai K6z6sség és Bosznia és Hercegovina kozott a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél

2007/823[EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurépai Kozosség és a Montenegr6i Koztdrsasig
kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérl sz616 megillapodds megkotésérdl ...........

Megillapodds az Eurépai Kozosség és a Montenegréi Koztirsasig kozott a vizumok kiaddsinak
megkonnyitésérll . . ... ...

2007/824/EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurépai Kozosség és Macedénia Volt Jugoszlav
Koztdrsasag kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl szol6 megillapodds megkotésérdl

LeVOIVAILAS . . ...ttt e

Megillapodds Az Eurépai Kozosség és Macedodnia Volt Jugoszldv Koztirsasidg kozott a vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérll . . ... ...

65

66

84

85

96

97

108

109

120

121

(folytatds a hdtsé boritd bels oldaldn)



Tartalom (folytatds)

2007/825EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 8.) az Eurépai Kozosség és a Szerb Koztarsasig kozotti, a
vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl sz616 megillapodds megkotésérdl ..................... 136

Megillapodds az Eurdpai K6zosség és a Szerb Koztdrsasidg kozott a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésér6l 137
2007/826(EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 22.) az Eur(’)];:ai Kozosség és a Moldovai Koztirsasig
kozotti, az engedély nélkiil tartozkodd személyek visszafogaddsirél sz6lé megdllapodas
megkOtésEral . . ... . . 148

Megillapodds az Eurépai Kozosség és a Moldovai Koztirsasdg kozott az engedély nélkiil tartézkodo
személyek visszafogaddsdrol ...... ...ttt e e e 149

2007/827[EK:

A Tandcs hatdrozata (2007. november 22.) az Eurdpai K6zosség és a Moldovai Koztirsasig
kozotti, a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérél sz616 megillapodis megkotésérél ........... 168

Megillapodds az Eurépai K6zosség és a Moldovai Koztirsasdg kozott a vizumok kiaddsinak megkénnyitésérdl 169



2007.12.19.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 334/1

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kitelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurépai Kozosség és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti, az engedély nélkiil tartézkodo
személyek visszafogadasirol sz616 megdllapodds megkotésérdl

(2007/817[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiils-
nosen annak 63. cikke (3) bekezdésének b) pontjara, Osszefiiggés-
ben a 300. cikk (2) bekezdése elsé albekezdésének els6
mondatdval és a 300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

1)

A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében az engedély
nélkiil tartézkodd személyek visszafogaddsardl szolé
megéllapoddsr6l targyalt Macedénia Volt Jugoszlav
Koztarsasaggal.

A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban e megdllapodast az Eurdpai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-an aldirtdk, annak késébbi id6-
pontban valé esetleges megkotésére is figyelemmel.

A megallapoddst jova kell hagyni.

A megillapoddssal létrejon egy visszafogaddsi vegyes
bizottsag, amely elfogadhatja eljarasi szabalyzatat. Helyén-
valé megéllapitani az ilyen esetre vonatkozé kozosségi
alldspont kialakitdsdra irdnyul egyszertisitett eljardst.

(") 2007. oktdber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

©)

Az Eurdpai Uniérdl széld szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és [rorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzSkonyv 3. cik-
kének megfelelGen, az Egyesiilt Kiralysdg bejelentette az e
hatdrozat elfogaddsdban és végrehajtdsaban valé részvéte-
lére irdnyuld szandékat.

Az Eurdpai Uniérdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és [rorszag helyzetérdl sz616 jegyzokonyv 1. és
2. cikkének megfelelGen, és az emlitett jegyzGkonyv 4. cik-
kének sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt e hatrozat
elfogaddsaban, és ezért e hatdrozat rd nézve nem kotelezd
erejli, és azt nem koteles alkalmazni.

Az Eur6pai Uniorél szold szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozo szerzddéshez csatolt, a Dania hely-
zetérdl szolo jegyzékonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Diénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddséban, és ezért e
hatdrozat ra nézve nem kotelezd erej, és azt nem koteles
alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és Macedonia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg
kozott létrejott, az engedély nélkiil tartézkodd személyek vissza-
fogadasdrél sz6l6 megallapodds a Kozosség nevében jovdhagydsra

keriil.

A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.
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2. cikk

A megallapodds 22. cikkének (2) bekezdésében eldirt értesitést a
Tandcs elnoke kiildi meg (7).

3. cikk

A megiéllapodds 18. cikke dltal létrehozott visszafogaddsi vegyes
bizottsdgban a Kozosséget a Bizottsag képviseli.

4. cikk

A Bizottsdg alakitja ki — a megéllapodds 18. cikkének (5) bekez-
désében eldirtak szerint — a Kozosségnek a visszafogaddsi vegyes

(") A megéllapodds hatdlybalépésének napjat a Tandcs Fotitkdrsdga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.

bizottsdg keretében képviselt allaspontjat az eljardsi szabalyzat
elfogaddsdra vonatkozdan a Tandcs dltal kijelolt kiilonbizottsaggal
folytatott konzultdciot kovetGen.

5. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.
Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
R. PEREIRA
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LEVELVALTAS

COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 September 2007

Ms. Gordana Jankulovska,
Minister of Interior of the former
Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Minister,

We have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this letter and your confirmation
shall together take the place of signature of the Agreement between the European Community and the former
Yugoslav Republic of Macedonia on readmission of persons residing without authorisation.

The text of the aforementioned Agreement, herewith annexed, has been approved for signature by a decision
of the Council of the European Union of today’s date.

Please accept, Minister, the assurance of our highest consideration.

For the European Community

AZZ2 (|l
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Republic of Macedonia
MINISTRY OF INTERIOR
Minister

Courtesy translation
Brussels, 18 September 2007

Dear Sirs,

On behalf of the Government of the Republic of Macedonia I have the honour to acknowledge receipt of your
letter dated 18th September 2007 regarding the signature of the Agreement between the Republic of Mace-
donia and the European Community on the readmission of persons residing without authorisation, together
with the attached text of the Agreement.

[ hereby declare that the Government of the Republic of Macedonia agrees with the provisions of the Agree-
ment between the Republic of Macedonia and the European Community on the readmission of persons resi-
ding without authorisation and considers the Agreement as being signed with this Exchange of Letters.

However, [ declare that the Republic of Macedonia does not accept the denomination used for my country in

the above-referred documents, having in view that the constitutional name of my country is the Republic of
Macedonia.

Please accept, Sirs, the assurances of my highest consideration.

Gordana Jankuloska

Dr. Rui Carlos Pereira

Minister of Internal Administration of
the Republic of Portugal

Mr. Franco Frattini
Vice-President of the European Commission

BRUSSELS
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Peny6nuka MakenoHuja
MMHUCTEPCTBO 3A BHATPELLIHU PABOTU
Munucmep

Bpucen, 18 centemspu 2007 ronuna

[ountysanu Tocnorna,

Bo nmero Ha Briapara Ha Pery6rka MakemoHumja yMaM 4ecT [1a T0 IIOTBPIAaM TPMEMOT Ha Baiero mycMo matnpaHo Ha
18 cemrempu 2007 rofmHa, Koe ce OFHECYBa Ha IOTHUIIYBameTo Ha Crioronbara nomey PerryGrmka Makenonuja u
Epornickara 3aennmiia 3a npeseMarbe Ha JMIA CO HE3AKOHCKM IIPECTO], 3a€[IHO CO TMPUITOKEHUOT TeKeT Ha Criorogbara.
VI3jaByBam meka Bramara Ha Pemy6miika MakemoHmja e cornacta co ogpenture Ha Criorombara nomey Perny6rnka Make-
noHuja u EBporckara aenHuua 3a peseMarbe Ha JMIa CO He3aKOHCKY IIPECTOj 1 CMeTa [IeKa CO OBaa pa3MeHa Ha IcMa

Crioron6ara e MOTIMIIAHA.

Cenax, u3jaByBam feka PeryOrka MakemoHimja He ja mpydaa IeHOMMHAIMjaTa YIIOTpeOeHa 3a MojaTa 3eMja BO TOrope
HaBelleHNTe JOKYMEHT, MMajyt TPEMBIL [IeKa yCTAaBHOTO MMe Ha Mojata 3eMja e PenyOmka Makenonuja.

[Tpumere ru Tocnopa, u3pasute Ha MOETO HajBMCOKO NOUNTYBAIbE.

Topnana Jankynocka

I'-muu Pyn Kapnoc Ilepeupa
MuHuMCcTep 32 BHATpelIHATA aMMHMCTpanmja Ha Pery6rvika
[opryranuja Coser Ha EBpomnckata yHuja

I-mun Qpanko Qparunn
Iotnpercenaten ha EBpornckara komucuja

BPUCEII
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COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 September 2007

Ms. Gordana Jankulovska,
Minister of Interior of the former
Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Minister,

We have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date.

The European Community notes that the Exchange of Letters between the European Community and the For-
mer Yugoslav Republic of Macedonia, which takes the place of signature of the Agreement between the Euro-
pean Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia on readmission of persons residing without
authorisation, has been accomplished and that this cannot be interpreted as acceptance or recognition by the
European Community in whatever form or content of a denomination other than the ,former Yugoslav Repub-
lic of Macedonia”.

Please accept, Minister, the assurance of our highest consideration.

For the European Community
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MEGALLAPODAS

az Eurdpai K6zosség és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasig kozott a tartdzkoddsi engedéllyel nem
rendelkezd személyek visszafogaddsirol

A MAGAS SZERZODO FELEK,

Egyrészrél AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kzosség,

és

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy erésitsék egyiittmikodésiiket az illegdlis bevandorlds elleni hatékonyabb kiizdelem érdekében,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megéllapodds segitségével és viszonossdgi alapon gyors és hatékony eljardsokat hozzanak létre
az olyan személyek azonositdsdra, illetve biztonsdgos és szabalyos visszatérésére, akik Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsa-
sdg vagy az Eurdpai Unié valamely tagallama teriiletére val6 beutazds vagy tartozkodds feltételeinek nem, illetve mar nem
felelnek meg, tovabba hogy az egytittmiikodés szellemében elésegitsék az ilyen személyek dtszallitdsat,

HANGSULYOZVA AZT, hogy e megéllapodds nem érinti a Kozosségnek, az Eurépai Unié tagdllamainak és Macedénia Volt
Jugoszldv Koztarsasdgnak a nemzetkozi jogbdl, igy kiilonosen az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl szolo,
1950. november 4-i eurdpai egyezménybdl, és a menekiiltek jogdlldsdrdl sz616, 1951. julius 28-i egyezménybdl szarmazé
jogait, kotelezettségeit és felelGsségét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy e megdllapodds azon rendelkezései, amelyek az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédés IV. cimé-
nek hatdlya ald tartoznak, az Eurépai Unidrdl sz016 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzédéshez csatolt,
Dénia helyzetérdl sz616 jegyz6konyvvel dsszhangban nem vonatkoznak a Dén Kirédlysagra,

FIGYELEMBE VEVE a Stabilizdci6s és Tarsuldsi Megallapodas (') 76. cikkének (2) bekezdését, mely a Feleket kérésre vissza-

fogaddsrol sz616 megallapodds megkotésére kotelezi,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk d) ,egy tagillam allampolgdra” az a személy, aki a Kozdsség altal

Foeal hatérozasok alkalmazott fogalommeghatdrozds szerint valamely tagallam
ogalommeghatarozaso allampolgérsagaval rendelkezik;

) ,tagdllam™ az Eurdpai Uni6 barmely tagdllama a Ddn Kiraly-

E megallapodas alkalmazdsaban:

sag kivételével;

,harmadik orszdg dllampolgdra™ barmely személy, aki a
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, illetve valamely

a) ,Szerz8dg Felek”: Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasag és a tagdllam  dllampolgdrsagat6l eltér§  dllampolgdrsdggal
Koz0sség; rendelkezik;
g) hontalan személy”: barmely személy, aki nem rendelkezik
, ) ) ) allampolgdrsggal;
b) ,visszafogadds™: e megéllapodds rendelkezéseivel 6sszhang-
ba.n azon s;emelyf: k@ ,megkeres,e tt.allam sajat allampolga- h) tartézkodasi engedély”: barmilyen tipusti, Maceddnia Volt
rai, harmadik orszdgok dllampolgarai vagy hontalan személy) e x O . . P
) LAY y P Jugoszlav Koztarsasag, illetve valamely tagdllam altal kibocsd-
megkeresd dllam dltali dtaddsa és a megkeresett dllam dltali t . p .
p . Py B a1 . ott engedély, amely az adott személyt feljogositja arra, hogy
befogaddsa, akik a megkeresd dllam teriiletére illegdlisan 1ép- 1o p . )
) . ) a tertiletén tartézkodjon. Ez nem tartalmazza azokat az ide-
tek be, vagy vannak jelen, illetve tartézkodnak; ) p PP P
iglenes engedélyeket, amelyek lehet6vé teszik, hogy az érin-
tett személy az adott dllam teriiletén tartézkodjon a
menedékjog vagy tartdzkoddsi engedély irdnti kérelem elbi-
¢) ,Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg dllampolgdra” bar- rdlésa alatt;
mely olyan személy, aki Macedé6nia Volt Jugoszlav Koztdrsa- ) L o o o
sdg dllampolgdrsigdval rendelkezik, &sszhangban annak i) ,vizum”: birmilyen tipusd, Macedonia Volt Jugoszldv Koztdr-

jogszabalyaival;

(1) HL L 84., 2004.3.20.

sasdg, illetve valamely tagdllam dltal kibocsdtott engedély
vagy hatdrozat, amely a teriiletére valé belépéshez vagy az
azon val6 dtszdllitdshoz szitkséges. Ez nem foglalja magaban
a replil6téri tranzitvizumot;
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j)  .megkeres§ dllam™ az az dllam (Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztarsasdg vagy a tagallamok egyike), amely e megéllapo-
das 7. cikke értelmében visszafogaddsi kérelmet, vagy
14. cikke értelmében atszallitdsi kérelmet nydjt be;

k) ,megkeresett dllam™ az az dllam (Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztarsasdg vagy a tagallamok egyike), amelyhez e megalla-
podds 7. cikke értelmében visszafogaddsi kérelmet, vagy
14. cikke értelmében dtszdllitasi kérelmet nydjtanak be;

) illetékes hatésdg” Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
vagy a tagallamok egyikének barmely olyan nemzeti hatd-
sdga, amelyet a megéllapodds 19. cikke (1) bekezdésének
a) pontjdval osszhangban annak végrehajtdsdval biznak meg;

m) ,hatdrmenti térség”: egy tagllam és Macedé6nia Volt Jugosz-
lav Koztarsasag kozos szarazfoldi hataratdl 30 kilométeres
korzetben fekvd teriilet, valamint a tagdllamok és Macedénia
Volt Jugoszlav Koztdrsasdig nemzetkozi repiilGtereinek
teriiletei.

n) atszdllitds™ a harmadik orszdg dllampolgdranak vagy a hon-
talan személynek a megkeresett dllam teriiletén torténd dtha-
laddsa a megkeres§ allambol a célorszagba torténd utazds
soran.

1. SZAKASZ

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG
VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

2. cikk

Sajat dllampolgdrok visszafogaddsa

(1)  Valamely tagdllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktodl eltérd formalitdsok nélkiil Macedé-
nia Volt Jugoszldv Koztdrsasag visszafogad minden olyan sze-
mélyt, aki a megkeresd tagillam teriiletére val6 belépés vagy
tartdzkodds hatdlyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg,
feltéve, hogy bizonyitott vagy — meggy6z8 bizonyiték alapjan —
megalapozottan vélelmezhetd, hogy ezek a személyek Macedé-
nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg allampolgarai.

(2)  Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig visszafogadja
tovabba:

— az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskorti, nem hdzas
gyermekeit, 18 éves korig, tekintet nélkiil sziiletési helyiikre
vagy nemzetiségiikre, amennyiben a megkeresg tagéllamban
onall6 tartézkodasi joggal rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mds dllampolgdrsagu
hézastarsait, feltéve, hogy jogukban all Macedénia Volt Ju-
goszlav Koztarsasag teriiletére belépni vagy ott tartézkodni,
illetve megkapjak a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
teriiletére torténd belépés és ott tartézkodds jogit,

amennyiben a kérelmez§ allamban 6nall6 tartézkodasi jog-
gal rendelkeznek.

(3)  Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg visszafogadja azo-
kat a személyeket is, akik a tagallamba valé belépésiik 6ta lemond-
tak Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg dllampolgarsigarol,

I

retével rendelkezik.

(4)  Miutdn Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg pozitivan
birdlta el a visszafogaddsi kérelmet, Maceddnia Volt Jugoszldv
Koztarsasag illetékes diplomdciai képviselete vagy konzuli hiva-
tala késedelem nélkiil és 3 munkanapon beliil kibocsdtja a vissza-
fogadand6 személy visszatéréséhez sziikséges, legaldbb 30 napig
érvényes uti okmanyt. Amennyiben az érintett személy jogi vagy
ténybeli okokbodl nem adhato dt az eredetileg kidllitott Gti okmédny
érvényességi ideje alatt, igy Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsa-
sdg illetékes diplomadciai képviselete vagy konzuli hivatala 14 nap-
tari napon belul 4j Gti okmdnyt allit ki ugyanezen érvényességi
id6vel. Amennyiben Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg 14
naptari napon beliil nem 4dllitja ki az Gti okmadnyt, agy kell tekin-
teni, hogy Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg elfogadta a
kiutasitdsra rendszeresitett szabvanyos eurdpai uniés uti okmany
hasznélatat (1).

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
megkeresett tagdllam dllampolgdrsiga mellett egy harmadik
orszag allampolgarsagaval is rendelkezik, Maceddnia Volt Jugosz-
lav Koztarsasagnak figyelembe kell vennie a visszafogadando sze-
mély azon akaratdt, hogy a visszatérés a vdlasztdsa szerinti
allamba torténjen.

3. cikk

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalanok
visszafogadasa

(1)  Valamely tagéllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkiil Macedo-
nia Volt Jugoszldv Koztarsasdg visszafogad minden olyan, harma-
dik orszdg allampolgdrsagaval rendelkez vagy hontalan
személyt, aki a megkeresd tagdllam teriiletére vald belépés vagy
tartzkodds hatdlyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg,
feltéve, hogy bizonyitott vagy — meggy6z3 bizonyiték alapjan —
megalapozottan vélelmezhetd, hogy az ilyen személyek:

a) rendelkezik, vagy a beutazds idején rendelkezett a Macedd-
nia Volt Jugoszldv Koztarsasag altal kiadott érvényes vizum-
mal vagy tartozkoddsi engedéllyel; vagy

b) a tagdllamok teriiletére illegalisan és kozvetleniil azutdn 1ép-
tek be, hogy Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasag teriiletén
tartozkodtak vagy dtutaztak.

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajdnldsban megadott tGrlapnak meg-
felelGen.
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(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogadasi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a hontalan személy
kizarélag Maceddnia Volt Jugoszldv Koztarsasag nemzetkozi
repiilterén repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartézkodott;

vagy

b) a megkeres§ dllam a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a
hontalan személy részére a teriiletére val6 belépést megeld-
zGen vagy azt kovetGen vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt
allitott ki, kivéve:

- a személy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg dltal
kiallitott vizum vagy tartézkoddsi engedély birtokdban
van, mely késébb jar le, vagy

- a megkeres§ tagdllam altal kidllitott vizum vagy tart6z-
kodasi engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok vagy hamis allitdsok felhasznéldsdval
keriilt sor, és az érintett személy Maceddnia Volt Jugosz-
lav Koztdrsasdg teriiletén tartozkodott vagy utazott dt,

vagy

- aszemély nem tartja be a vizumhoz kapcsolodo feltéte-
leket és az érintett személy Maceddnia Volt Jugoszldv
Koztdrsasdg teriiletén tartézkodott vagy utazott dt.

(3)  Macedodnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg, a tagllamok meg-
keresésére, visszafogadja tovabbd a Jugoszldv Szocialista Szovet-
ségi Koztdrsasdg azon volt dllampolgdrait, akik nem szereztek
mads allampolgdrsagot, illetve akiknek sziiletési helye és dlland6
tartézkoddsi helye 1991. szeptember 8-dn Maced6nia Volt Jugosz-
lav Koztarsasag teriiletén volt.

(4)  Miutan Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg pozitivan
birdlta el a visszafogaddsi kérelmet, a megkeres§ tagdllam,
amennyiben szikséges, a visszafogadand6 személy szdmdra
kiadja a kiutasitdsra rendszeresitett szabvanyos eurdpai unids tti
okmanyt (1).

1. SZAKASZ

A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

4. cikk

Sajat dllampolgirok visszafogaddsa

(1)  Valamely tagdllam — Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsa-
sag megkeresésére és minden tovabbi, az e megéllapoddsban el6-
irtaktdl eltér formalitdsok nélkiil — visszafogad minden olyan
személyt, aki Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg teriiletére

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajdnldsban megadott Grlapnak meg-
felelGen.

val6 belépés vagy tartdzkodds hatdlyos feltételeinek nem, illetve
mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy — meggy6z4
bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmezhetd, hogy ezek a
személyek annak a tagallamnak az dllampolgarai.

(2) A tagallam, amennyiben az lehetséges, ugyanakkor vissza-
fogadja tovabba:

- az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskort, nem hézas
gyermekeit, 18 éves korig, tekintet nélkiil sziiletési helyiikre
vagy nemzetiségiikre, amennyiben Macedé6nia Volt Jugoszlav
Koztdrsasagban 6ndlld tartdzkoddsi joggal rendelkeznek,

— Az (1) bekezdésben emlitett személyek mds dllampolgdrsdgi
hazastdrsait, feltéve, hogy jogukban dll a megkeresett tag-
allam teriiletére belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkap-
jak a megkeresett tagallam teriiletére torténd belépés és ott
tartozkodds jogdt, amennyiben Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztdrsasagban 6ndlld tartdzkoddsi joggal rendelkeznek.

(3)  Valamely tagallam visszafogadja azokat a személyeket is,
akik Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasagba val6 belépésiik 6ta
lemondtak a tagéllam dllampolgdrsdgardl, kivéve, ha az érintett
személy legaldbb Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg honosi-
tasi igéretével rendelkezik.

(4)  Miutdn a megkeresett tagdllam pozitivan birdlta el a vissza-
fogadasi kérelmet, a megkeresett tagéllam illetékes diplomdciai
képviselete vagy konzuli hivatala késedelem nélkiil és 3 munka-
napon belil kibocsatja a visszafogadand6 személy visszatéréséhez
sziikséges, legaldbb 30 napig érvényes uti okmdnyt. Amennyiben
az érintett személy jogi vagy ténybeli okokbdl nem adhaté dt az
eredetileg kiallitott Gti okmdny érvényességi ideje alatt, tigy a meg-
keresett tagdllam illetékes diplomadciai képviselete vagy konzuli
hivatala 14 naptari napon beliil Gj ti okmadnyt éllit ki ugyanezen
érvényességi idGvel.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
megkeresett tagdllam dllampolgdrsiga mellett egy harmadik
orszdg allampolgdrsagaval is rendelkezik, Macedénia Volt Jugosz-
lav Koztarsasdgnak figyelembe kell vennie a visszafogadando sze-
mély azon akaratdt, hogy a visszatérés a vdlasztdsa szerinti
dllamba torténjen.

5. cikk

Harmadik orszigbeli dllampolgirok és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagédllam — Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsa-
sag megkeresésére és minden tovabbi, az e megéllapoddsban el6-
irtaktdl eltérg formalitdsok nélkiil — visszafogad minden olyan,
harmadik orszdg dllampolgdrat vagy hontalan személyt, aki Mace-
dénia Volt Jugoszlav Koztarsasdg teriiletére vald belépés vagy tar-
tozkodds hatdlyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg,
feltéve, hogy bizonyitott vagy — meggy6z8 bizonyiték alapjan —
megalapozottan vélelmezhetd, hogy ezek a személyek

a) rendelkeznek, vagy a beutazds idején rendelkeztek a megke-
resett tagdllam altal kiadott érvényes vizummal vagy tartoz-

kodasi engedéllyel; vagy
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b) Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasag teriiletére illegdlisan és
kozvetleniil azutdn 1éptek be, hogy a megkeresett tagallam
teriiletén tartozkodtak vagy dtutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogadasi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgara vagy a hontalan személy
kizdrélag a megkeresett tagdllam nemzetkozi repiilSterén
repiil8gép-forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) Maceddnia Volt Jugoszldv Koztirsasig harmadik orszdg
allampolgdra vagy hontalan személy részére a teriiletére val6
belépést megel6z8en vagy azt kovetden vizumot vagy tartdz-
kodasi engedélyt allitott ki, kivéve:

- aszemély a megkeresett tagallam dltal kidllitott vizum
vagy tartozkoddsi engedély birtokaban van, mely késébb
jar le, vagy

- Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg altal kidllitott
vizum vagy tartézkoddsi engedély megszerzésére hamis
vagy hamisitott dokumentumok vagy hamis éllitdsok
felhaszndldsaval kertilt sor, és az érintett személy a meg-
keresett tagdllam teriiletén tartézkodott vagy utazott at,

vagy

- aszemély nem tartja be a vizumhoz kapcsolodo feltéte-
leket és az érintett személy a megkeresett tagdllam terii-
letén tartézkodott vagy utazott at.

(3) Az (1) bekezdésben meghatérozott visszafogadasi kotele-
zettség azt a tagdllamot terheli, amely a vizumot vagy tartézko-
dési engedélyt kidllitotta. Ha két vagy tobb tagdllam dllitott ki
vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt, igy az (1) bekezdésben
emlitett visszafogadasi kotelezettség azon tagéllamot terheli,
amely a leghosszabb érvényességi idejd, illetve — amennyiben ezek
kozil legaldbb egy érvényessége mar lejart — a még mindig érvé-
nyes dokumentumot kidllitotta. Amennyiben valamennyi doku-
mentum  érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben
meghatarozott visszafogadasi kotelezettség azt a tagéllamot ter-
heli, amely a legutébb lejart érvényességi idejii dokumentumot
kiallitotta. Amennyiben a fenti dokumentumok egyikének bemu-
tatdsara sem keriil sor, az (1) bekezdésben meghatdrozott vissza-
fogadasi kotelezettség az utolsé kilépés szerinti tagdllamot terheli.

(4)  Miutdn a tagillam pozitivan birdlta el a visszafogadasi
kérelmet, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kidllitja a vissza-
fogadanddé személy szdmdra a visszatéréséhez szitkséges ti
okmadnyt.

I SZAKASZ
VISSZAFOGADASI ELJARAS

6. cikk
Alapelvek

(1) A 6. cikk (2) bekezdésre is figyelemmel a 2-5. cikkekben
meghatdrozott kotelezettségek alapjan visszafogadandd személy
barmilyen dtaddsdnak feltétele a megkeresett dllam illetékes haté-
sagahoz benytjtott visszafogadasi kérelem.

(2)  Nem sziikséges visszafogaddsra irdnyuld kérelem, amennyi-
ben a visszafogadand6 személy érvényes titi okmannyal, és adott
esetben a megkeresett dllam érvényes vizumaval vagy tartézko-
dési engedélyével rendelkezik.

(3)  Amennyiben egy személyt a megkeres§ dllam hatdrmenti
térségében (ideértve a repiilStereket is), kozvetleniil a megkeresett
allam teriiletérdl torténd illegélis hatdratlépést kovetSen letartoz-
tatnak, a megkeres§ dllam visszafogaddsra iranyuld kérelmet
nytjthat be e személy letart6ztatdsatdl szamitott 2 munkanapon
beliil (gyorsitott eljaras).

7. cikk

Visszafogaddsi kérelem

(1) A visszafogaddsi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) avisszafogadandd személy adatai (pl. csalddi és utonév, szii-
letési id6 és — ha lehetséges — a sziiletési hely, valamint az
utolsé lakohely, és a sziileik adatai) és adott esetben a kis-
kort, nem hézas gyermekek és/vagy hdzastarsak adatai;

b) azallampolgdrsdgot, az dtszallitdst, a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalan személyeknek a visszafogaddsara
vonatkozé feltételeket, valamint a jogellenes belépést és tar-
tozkoddst igazol6 vagy meggy6z8 bizonyitékként szolgdld,
benytjtandé dokumentumokat;

c) az érintett személy fényképe.

(2) A visszafogadasi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) arrdl sz0l6 nyilatkozat, hogy az dtadni kivant személynek
segitségre vagy gondoskoddsra lehet sziiksége, feltéve, hogy
az érintett személy kifejezetten hozzdjarult e nyilatkozathoz;

b) bdrmilyen mds olyan védelmi vagy biztonsdgi intézkedés,
amely az adott dtadds esetén szikséges lehet.

(3) A visszafogadasi kérelmekhez haszndland6 kozos forma-
nyomtatvany e megallapodds 6. mellékletében taldlhato.

8. cikk

Az illampolgdrsigra vonatkozé bizonyitdsi eszkozok

(1) A vonatkozé nemzeti jogszabdlyok sérelme nélkiil az
allampolgdrsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk (1) bekezdése sze-
rinti igazoldsa kiillonésen az e megdllapodds 1. mellékletében fel-
sorolt dokumentumokkal torténhet. Ilyen dokumentumok
bemutatdsa esetén az dllampolgdrsdgot a tagallamok és Maced6-
nia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg minden tovabbi vizsgalat nélkiil
kolesonosen elismeri. Az dllampolgarsag igazoldsa nem torténhet
hamis dokumentumok alapjén.
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(2) Az éllampolgirsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti meggy6z8 igazoldsa killonosen az e meg-
allapodds 2. mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet,
még abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje mar lejart.
Ilyen dokumentumok bemutatdsa esetén a tagillamok és Mace-
dénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg az dllampolgdrsagot az ellen-
kez§ bizonyitdsdig megéllapitottnak tekintik. Az allampolgdrsag
meggy6z8 bizonyitdsa nem torténhet hamis dokumentumok
alapjan.

(3)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 1. vagy 2. mel-
lékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmutatni,
a megkeresett allam illetékes diplomadciai és konzuli képviseletei
kérelemre megszervezik, hogy e személyt allampolgarsiga meg-
allapitdsa céljabol késedelem nélkill meghallgassdk, legkésdbb a
megkeresés napjatol szdmitott 3 munkanapon beliil.

9. cikk

Harmadik orszdg dllampolgaraira és hontalan személyekre
vonatkoz6 bizonyitdsi eszkozok

(1) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
igazoldsa kiilondsen az e megallapodds 3. mellékletében felsorolt
bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok
nem haszndlhat6k fel. A tagdllamok és Maced6nia Volt Jugoszlav
Koztarsasag barmely ilyen igazolast minden tovébbi vizsgalat nél-
kiil kolesonosen elismernek.

(2) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatirozott
meggy6z6 igazoldsa kiilonosen az e megdllapodds 4. mellékleté-
ben felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis
dokumentumok nem hasznélhatok fel. llyen meggy6z6 bizonyi-
tékok bemutatdsa esetén a feltételeket a tagdllamok és Maceddnia
Volt Jugoszldv Koztarsasdg az ellenkezd bizonyitdsdig teljesitett-
nek tekinti.

(3) A jogtalan belépés vagy tartozkodds tényét az érintett sze-
mélynek a megkeres§ dllam teriiletén sziikséges vizumot vagy
mds tartézkoddsi engedélyt nem tartalmazd titi okmdnya alapjn
kell megallapitani. A jogtalan belépés vagy tartézkodas tényének
meggy6z4 bizonyitéka a megkeresd dllam arra vonatkozé nyilat-
kozata is, hogy az érintett személy nem rendelkezik a sziikséges
uti okmanyokkal, vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel.

(4)  Jugoszlavia Szocialista Szovetségi Koztdrsasag volt dllam-
polgdrainak visszafogaddsara vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(3) bekezdésében meghatdrozott meggy6z4 igazoldsa kiilonosen
az e megallapodds 5. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszko-
zokkel torténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentu-
mok alapjan. Ilyen meggy6z4 bizonyitékok bemutatdsa esetén a
feltételeket Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg az ellenkezd
bizonyitdsaig teljesitettnek tekintik.

(5)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 5. mellékletben
felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmutatni, Macedé-
nia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg illetékes diplomdciai és konzuli

képviseletei kérelemre megszervezik, hogy e személyt dllampol-
garsdga megéllapitdsa céljabol késedelem nélkiil meghallgassik,
legkésSbb a megkeresés napjatél szamitott 3 munkanapon beliil.

10. cikk
Hatdrid6k

(1) A visszafogaddsi kérelmet a megkeresett dllam illetékes
hatésagdhoz legfeljebb az attdl szamitott egy éven beliil kell
benytjtani, hogy a megkeresé dllam illetékes hatdsdga tudomast
szerzett arr6l, hogy egy harmadik orszdg allampolgdra vagy egy
hontalan személy nem, illetve méar nem felel meg a belépés vagy
tartdzkodds hatdlyos feltételeinek. Amennyiben a kérelem idében
torténd benyujtisdnak jogi vagy ténybeli akadalya van, a megke-
res@ dllam kérésére a hatdrid6 — kizarélag az akaddly megsziiné-
sének id8pontjaig — meghosszabbithato.

(2) A visszafogaddsi kérelemre irasban kell vélaszolni

- 2 munkanapon beliil, amennyiben a kérelmet gyorsitott elji-
ras keretében nydjtottdk be (6. cikk (3) bekezdés),

- minden mds esetben 14 naptdri napon belil.

E hatdridSket a visszafogadasi kérelem kézhezvételének idGpont-
jatol kell szamitani. Amennyiben a megadott hatérid6n beliil nem
érkezik vélasz, az dtaddst elfogadottnak kell tekinteni.

(3) A visszafogaddsi kérelem elutasitdsat indokolni kell.

(4)  Amennyiben a kérelmet elfogadtdk, illetve adott esetben a
(2) bekezdésben meghatdrozott hatarid§ lejartat kovetSen, az
érintett személyt késedelem nélkiil, de legfeljebb harom hénapon
beliil 4t kell adni. A megkeresd allam kérelmére ez a hatdridé a
jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére forditott idgvel
meghosszabbithatd.

11. cikk

Az itadds részletes szabdlyai és szdllitisi médok

(1)  Egy személy ataddsit megel6z6en Maced6nia Volt Jugosz-
lav Koztdrsasdg és az érintett tagallam illetékes hatésdgai frdsban
el6re rogzitik az dtadds idGpontjat, a belépés helyét, az esetleges
kiséretet és az dtaddsra vonatkozd egyéb sziikséges informdciot.

(2) A szallitds torténhet leveg6ben vagy szdrazfoldon. A 1égi
titon torténd visszaadatds nem korlatozhato kizdrélag Macedé6nia
Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vagy a tagallamok nemzeti 1égitarsa-
sagaira, és menetrend szerinti vagy charterjaratokon egyarant tor-
ténhet. A kisérettel valé visszaadatds esetén a kiséret nem
korldtozhat6 a megkeresd dllam arra felhatalmazott személyeire,
feltéve, hogy ezek a személyek vagy Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztérsasagbol, vagy valamely tagallambdl szdrmaznak.
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12. cikk

Téves visszafogadis

A megkeresé dllam visszafogad barmely, a megkeresett dllam altal
visszafogadott személyt, amennyiben az érintett személy dtaddsat
kovetd 3 honapon belil bizonyitdst nyer, hogy a megallapodds
2-5. cikkeiben meghatérozott feltételek nem teljesiiltek.

Ilyen esetekben a megallapodais eljarasi rendelkezéseit értelemsze-
rien kell alkalmazni és rendelkezésre kell bocsatani minden, a viss-
zafogadandé  személy jelenlegi személyazonossagra ¢és
allampolgdrsdgdra vonatkozé rendelkezésére dll6 informéciot is.

IV. SZAKASZ

AZ ATSZALLITAS IEBONYOLITASA

13. cikk
Alapelvek

(1) A tagallamok és Macedo6nia Volt Jugoszldv Koztirsasdg a
harmadik orszdgok allampolgdrainak és a hontalan személyek
atszallitasat azokra az esetekre korldtozzak, amikor e személyek
nem adhatdk at kozvetleniil a céldllamnak.

(2)  Valamely tagéllam kérelmére Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztdrsasdg lehet6vé teszi az dtszallitdst harmadik orszagok
allampolgdrainak vagy hontalan személyeknek, valamint Maced6-
nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kérelmére egy adott tagdllam enge-
délyezi az atszallitast harmadik orszdgok dllampolgdrainak vagy
hontalan személyeknek, ha a lehetséges egyéb tranzitdllamokban
val6 odautazds és a céldllam dltali visszafogadds biztositott.

(3)  Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vagy valamely tag-
allam elutasithatja az atszallitast,

a) ha fennall annak a veszélye, hogy a harmadik orszdg dllam-
polgdra vagy a hontalan személy a célallamban vagy egy tran-
zitdllamban  kinzdsnak, embertelen vagy —megaldzé
bandsmoddnak, biintetésnek vagy haldlbiintetésnek, faji, val-
ldsi, nemzetiségi vagy egy adott tdrsadalmi csoporthoz valé
hovatartozdsa vagy politikai meggy6z8dése miatt tildoztetés-
nek van kitéve; vagy

b) ha a harmadik orszdg dllampolgdrdt vagy a hontalan sze-
mélyt a megkeresett dllamban vagy egy masik tranzitallam-
ban biintet8eljards vagy biintetés végrehajtasa ald vetik; vagy

¢) amegkeresett dllam kozegészségligyi, belbiztonsagi, kozrendi
vagy egyéb, nemzeti érdekei miatt.

(4)  Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag vagy valamely tag-
allam barmilyen kibocsdtott engedélyt visszavonhat, ha id6koz-
ben olyan, a (3) bekezdésben emlitett korilmények meriilnek fel,
amelyek az atszdllitds lebonyolitdsat akadalyozzdk, vagy ha a
lehetséges tranzitdllamokba val6 odautazds vagy a céléllam dltali
visszafogadds méar nem biztositott. Ebben az esetben a megkeresd
allam sziikség esetén koteles haladéktalanul visszafogadni a har-
madik orszdg dllampolgarat vagy a hontalan személyt.

14. cikk

Az atszéllitasi eljards

(1) Az dtszallitds irdnti kérelmet frdsban kell benytjtani a meg-
keresett dllam illetékes hat6sdgaihoz, és annak a kovetkezs ada-
tokat kell tartalmaznia:

a) az dtszdllitds tipusa (légi vagy szdrazfoldi), a lehetséges
tovabbi tranzitdllamok és a tervezett végsG célorszdg;

b) az érintett személy adatait (pl. név, uténév, lednykori név,
egyéb hasznalt/ismert nevek vagy felvett nevek, sziiletési
datum, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletési hely,
allampolgdrsag, nyelv, az tti okmdny tipusa és szdma);

c) abelépés tervezett helyét, az atszallitds idGpontjat és a kisé-
ret esetleges igénybevételét;

d) nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a megkeresd dllam tigy
véli, teljesiilnek a 13. cikk (2) bekezdése szerinti feltételek, és
nem ismertek okok a 13. cikk (3) bekezdése alapjin val6
elutasitasra.

Az atszallitasi kérelmekhez haszndland6 kozos formanyomtat-
vany e megallapodds 7. mellékletét képezi.

(2) A megkeresett dllam 5 naptari napon belill, irdsban tdjé-
koztatja a visszafogadds szerinti megkeresd allamot, megerdsitve
a belépés helyét és a visszafogadds tervezett idGpontjat, vagy tdjé-
koztatja a megkeresg dllamot a visszafogadds elutasitdsardl, vala-
mint annak okairdl.

(3)  Amennyiben az atszallitds lebonyolitdsa 1égi tton torténik,
a visszafogadandé személy és annak esetleges kisérete mentesiil a
reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezettsége alol.

(4) A megkeresett allam illetékes hatésdgai a kolcsonos
konzultdcidkra is figyelemmel segitséget nytjtanak az dtszallitds
lebonyolitdsdban, kiilonésen az érintett személyek megfigyelése
révén, valamint az e célt szolgdld megfelel§ feltételek
megteremtésével.

V. SZAKASZ

KOLTSEGEK

15. cikk

A szillitas és az dtszillitds koltségei

Az illetékes hatdsdgok azon jogdnak sérelme nélkiil, hogy a visz-
szafogaddssal kapcsolatos koltségeket behajtsdk a visszafoga-
dand6 személytdl vagy harmadik felektdl, az e megéllapodds
szerinti visszafogadassal és dtszdllitassal kapcsolatos valamennyi
— a célallam hatardig felmeriil§ — szdllitasi koltséget a megkeresd
allam viseli.
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VI. SZAKASZ

ADATVEDELEM ES ERINTHETETLENSEGI ZARADEK

16. cikk
Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriilhet sor,
ha — az esettdl fiiggen — ez a Maceddnia Volt Jugoszliv Koztar-
sasag vagy valamely tagdllam illetékes hat6sdgai szdmadra e meg-
allapodds végrehajtdsa érdekében szitkséges. A személyes adatok
feldolgozasat és kezelését valamely konkrét esetben Macedénia
Volt Jugoszlav Koztarsasig nemzeti joganak, illetve ha az adatke-
zel6 valamely tagéllam illetékes hat6sdga, a 95/46/EK irdnyelv (1)
rendelkezéseinek és az adott tagdllamnak az ezen irdnyelv értel-
mében elfogadott nemzeti jogszabdlyainak megfelelGen kell elvé-
gezni. Emellett a kovetkez§ elvek érvényesek:

a) a személyes adatokat tisztességesen és torvényesen kell
feldolgozni;

b) aszemélyes adatok gytjtését e megallapodds végrehajtdsinak
meghatarozott, egyértelmd és torvényes céljabdl kell végez-
ni, és az adatokat ezen tilmendGen sem az adatkozl8 hatdsdg,
sem az azokat dtvevd hat6sdg nem dolgozhatja fel az e céllal
ossze nem egyeztethet6 modon;

¢) aszemélyes adatok gyjtésiik és[vagy tovabbi feldolgozasuk
célja szempontjabol megfelelek, sziikségesek és nem tdlzott
mértékiiek kell legyenek; a kozolt személyi adatok ennek
megfelelGen csak a kovetkezSkre vonatkozhatnak:

- az 4tadand6 személy adatai (csalddi név, utdnév, barmi-
lyen kordbbi név, egyéb hasznalt/ismert nevek vagy fel-
vett nevek, sziiletési hely és id6, nem, csalddi dllapot,
jelenlegi és korabbi dllampolgarsag),

- utlevél, személyazonosito igazolvany vagy jarmivezetdi
engedély (szdma, érvényességi ideje, a kidllitds napja,
kiallit6 hat6sdg, a kidllitds helye),

- utmegszakitdsok és atvonalak,

- az dtadandd személy személyazonossiganak megéllapi-
tasdhoz vagy az e megéllapodds szerinti visszafogaddsi
kovetelmények megvizsgildsahoz szitkséges egyéb
informdciok;

d) a személyes adatoknak pontosaknak kell lenniiik, és azokat
sziikség esetén frissiteni kell;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelve (1995. oktéber
24) a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének
védelmérsl és az ilyen adatok szabad dramldsir6l (HL L 281,
1995.11.23,, 31. 0.).

e) a személyes adatokat olyan formdban kell trolni, amely az
érintettek azonositdsat csak az adatok gyfjtése vagy tovabbi
feldolgozdsa célja érdekében sziikséges ideig teszi lehet6vé;

f) mind az adatk6zl8, mind pedig az adatokat dtvevd hatdsdg
megtesz minden ésszer(i intézkedést a személyes adatok
sziikség szerinti helyesbitésének, torlésének vagy zaroldsanak
biztositdsdra, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk rendel-
kezéseinek, kiilonosen mert azok az adatok nem felelnek
meg a feldolgozds céljanak, e vonatkozasban nem kielégitGek
vagy nem pontosak, vagy tillépik az e cél eléréséhez sziiksé-
ges kereteket. Ebbe beletartozik a mdsik Félnek a helyesbité-
sekrél, torlésekrsl és zaroldsokrol torténd értesitése is;

g) az adatokat dtvevs hatdsdg kérésre tdjékoztatja az adatkozls
hatésdgot a kozolt adatok felhasznaldsardl és annak
eredményérél;

h) a személyes adatok kizarélag az illetékes hatdsdgnak adha-
tok dt. Az egyéb szervekhez torténd tovabbitdshoz az adat-
koz16 hatdsdg elGzetes beleegyezése szikséges;

i) az adatkozl§ hatdsdg és az adatokat dtvevd hatdsig koteles
irdsos nyilvdntartdst vezetni az adatok dtaddsardl és
atvételérdl.

17. cikk

Erinthetetlenségi zaradék

(1)  E megallapodds nem sérti a K6zosség, a tagdllamok illetve
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg azon jogait, kotelezettsé-
geit és hatdskoreit, amelyek a nemzetkozi jogbdl, és killonosen az
alabbiakbdl fakadnak:

- amenekiiltek jogallasardl sz616 1951. jalius 28-i egyezmény,
melyet a menekiiltek joglldsdrdl sz6l6, 1967. janudr 31-i
jegyzSkonyv maédositott,

- nemzetkozi egyezmények, melyek szerint az allam felelds a
menedékjog irdnti kérelmek feldolgozdsaért,

- az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl szol6,
1950. november 4-i eur6pai egyezmény,

- akinzds és mas kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biinte-
tések vagy bdndsmodok elleni, 1984. december 10-i
egyezmény,

—  a kiadatdsrodl és atszallitdsrol sz6lé6 nemzetkozi szerz8dések,

- kilfoldi allampolgédrok visszafogadasarél szolé tobboldald
nemzetkozi egyezmények és megdllapoddsok.

(2)  E megdllapodds rendelkezései nem akadalyozzdk valamely
személy egyéb hivatalos vagy nem hivatalos egyezmény alapjin
torténd visszaszdllitdsanak.
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VIL. SZAKASZ
VEGREHAJTAS ES ALKALMAZAS

18. cikk

Visszafogaddsi vegyes bizottsig

(1) A Szerz8dé Felek kolesondsen segitik egymdst e megalla-
podas alkalmazdsdban és értelmezésében. E célbdl a Felek vissza-
fogaddsi vegyes bizottsagot (a tovabbiakban: a bizottsdg) hoznak
létre, amely kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) e megdllapodds alkalmazdsdnak figyelemmel kisérése;

b) hatdroz ennek a megallapodésnak az egységes alkalmazasa-
hoz sziikséges végrehajtasi rendelkezésekrdl;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok és
Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasdg dltal a 19. cikk szerint
elkészitett végrehajtdsi jegyzGkonyvrdl;

d) javaslatokat tesz e megallapodds és mellékleteinek
modositdsaira.

(2) E bizottsdg hatdrozatai a Szerz6d8 Felekre nézve
kotelezsek.

(3) A bizottsdg a Kozosség és Maceddnia Volt Jugoszlav Koz-
tarsasdg képvisel6ibdl 4ll; a Kozosséget a Bizottsdg képviseli.

(4)  Abizottsdg szitkség esetén valamely szerz8d6 fél kérelmére
tilésezik.

(5) A bizottsag elfogadja sajat eljardsi szabélyzatat.

19. cikk
Végrehajtisi jegyz6konyvek

(1)  Valamely tagillam vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztar-
sasdg kérésére, Macedo6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vagy vala-
mely tagdllam végrehajtdsi jegyzSkonyvet készit, mely a
kovetkez8kre vonatkozé szabdlyokat tartalmazza:

a) az illetékes hatdsdgok kijelolése, hatdratkelGhelyek ¢és
a kapcsolattarté pontok és a kapcsolattartds nyelvének
meghatdrozasa;

b) a gyorsitott eljards keretében torténd visszafogadas részletes
szabdlyai;

) akisérettel torténd dtadds, beleértve a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd atszalli-
tdsdt is;

d) az e megallapodds 1-5. mellékleteiben felsoroltakon kiviili

eszkozok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jegyz6konyvek
csak a 18. cikkben emlitett visszafogaddsi bizottsdg értesitését
kovetSen lépnek hatalyba.

(3)  Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasag beleegyezik abba,
hogy egy adott tagallammal készitett végrehajtasi jegyzSkonyv
rendelkezéseit birmely mds tagdllammal valé kapcsolatai sordn —
ez utébbi kérelmére — is alkalmazza.

20. cikk

A tagdllamokkal kotott kétoldald visszafogadasi
megillapoddsokhoz vagy egyezményekhez valé viszony

E megdllapodds rendelkezései elsbbséget élveznek az egyes tagdl-
lamok és Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasag kozott a 19. cikk
alapjan létrejott, az engedély nélkiil tartézkodd személyek vissza-
fogaddsarol szolé kétoldalti megdllapoddsokkal vagy egyezmé-
nyekkel szemben, amennyiben ez utébbiak nem egyeztethetSk
ossze e megallapodds rendelkezéseivel.

VIIL SZAKASZ.
ZARO RENDELKEZESEK

21. cikk
Teriileti hatily

(1) A 21. cikk (2) bekezdésére is figyelemmel ez a megallapo-
dés azon a teriileten alkalmazandé, ahol az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz8dést alkalmazni kell, valamint Maceddnia Volt
Jugoszlav Koztarsasag teriiletén.

(2) E megallapodds a Ddn Kirdlysag teriiletén nem
alkalmazando.

22. cikk
Hatélybalépés, idGtartam és megsziinés

(1)  Ezt a megéllapoddst a Szerz8d§ Feleknek belsé rendelke-
zéseikkel osszhangban meger6sitik vagy jovdhagyjak.

(2)  Ezamegéllapodas a Szerz8d§ Feleknek az (1) bekezdésben
emlitett eljardsok befejezésérdl sz616 kolcsonos értesitésének nap-
jat kovets mdsodik hénap els6 napjan 1ép hatélyba.

(3) A megallapodds hatdrozatlan id6re szol.

(4)  Minden egyes Szerz8d8 Fél a masik Szerz8d§ Fél értesité-
sével és a 18. cikkben emlitett bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetden teljes egészében vagy részben, dtmenetileg felfiiggeszt-
heti e megallapodds végrehajtdsat a harmadik orszdgok allampol-
gdrai és a hontalan személyek tekintetében a biztonsdg, a kozrend
vagy a kozegészségiigy védelmével kapcsolatos okokbdl. A felftig-
gesztés az ilyen értesités napjt kovets masodik napon 1ép életbe.

(5)  E megéllapoddst barmely Szerz8d6 Fél a masik Szerz6dg
Fél hivatalos értesitésével felmondhatja. E megallapodds az ilyen
értesités keltétdl szamitott hat honap elteltével hatdlyat veszti.

23. cikk
Mellékletek

Az 1-7. mellékletek e megéllapodds szerves részét képezik.
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1. MELLEKLET

Az dllampolgirsigot igazolé okményok k6zos jegyzéke (2. cikk (1) bekezdés, 4. cikk (1) bekezdés és 8. cikk
(1) bekezdés)

—  bédrmilyen dtlevél (nemzeti dtlevelek, diplomata-ttlevelek, szolgdlati dtlevelek, csoportos dtlevelek és
ideiglenes/siirgdsségi ttlevelek),

- személyazonosit6 igazolvanyok (beleértve az ideiglenes és dtmeneti okmdnyokat),
- katonai személyazonosit igazolvanyok,
- tengerész szolgdlati konyvek és hajoparancsnoki szolgdlati igazolvanyok,

- dllampolgarsagi bizonyitvany és a személy fényképével elldtott mas egyéb, azonositast szolgdlé dokumentum.

2. MELLEKLET

Azon okmdnyok k6z6s jegyzéke, amelyek bemutatisa az dllampolgdrsig meggy6z6 bizonyitékanak tekinthetd
(2. cikk (1) bekezdés, 4. cikk (1) bekezdés és 8. cikk (2) bekezdés)

- amegdllapodds 1. mellékletében felsorolt barmely dokumentum fénymadsolata,
- katonakonyvek vagy azok fénymdsolatai,

- jarmivezetdi engedélyek vagy azok fénymdsolatai,

- sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymésolata,

- hitelt érdemld tantk hivatalos nyilatkozatai,

- az érintett személy nyilatkozatai és az dltala beszélt nyelv, ideértve a hivatalos vizsgalatok eredményeit is. E melléklet
alkalmazdsdban a ,hivatalos vizsgalat” a megkeresd dllam megbizdsabdl vagy altala elvégzett vizsgdlat, amelyet a meg-
keresett dllam jovdhagy,

- bérmely egyéb okmadny, amely segithet az érintett személy dllampolgdrsigdnak megdllapitdsaban,

- az 1. mellékletben felsorolt dokumentumok, melyek érvényességi ideje lejart.
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3. MELLEKLET

Azon okmdnyok kozos jegyzéke, amelyek a harmadik orszdgok dllampolgdrainak és a hontalan személyek
visszafogadisira vonatkozé feltételek bizonyitékdnak tekinthetdk (3. cikk (1) bekezdés, 5. cikk (1) bekezdés és
9. cikk (1) bekezdés)

- az érintett személy Gti okmdnyédban taldlhatd, a hatdrdtlépést igazold pecsét vagy hasonld bejegyzés, illetve a hatdrét-
1épés egy¢éb bizonyitéka (pl.: fényképes bizonyiték),

- érvényes dokumentum azaz a megkeresett dllam dltal a megkeresett dllam teriiletén torténd engedélyezett tartdzko-
dashoz kiadott vizum és|vagy tartozkoddsi engedély,

- légi jaratokra, vonatra, tdvolsdgi autdbuszra vagy hajora sz6l6 névvel ellatott jegyek és/vagy utaslistak, amelyek bizo-
nyitékul szolgdlnak az érintett személy jelenlétére vagy dtvonaldra a megkeresett llam teriiletén,

- killonosen a hatdrdrizeti hat6sagok éltal tett olyan hivatalos nyilatkozatok, amelyek igazolhatjdk az érintett személy
hatdratlépését.

4, MELLEKLET

Azon okmidnyok k6zos jegyzéke, amelyek a harmadik orszigok dllampolgdrainak és a hontalan személyek
visszafogaddsira vonatkozo feltételek meggy6z8 bizonyitékinak tekinthetSk (3. cikk (1) bekezdés, 5. cikk
(1) bekezdés és 9. cikk (2) bekezdés)

- annak a helynek, illetve azoknak a koriilményeknek a megkeresd dllam megfelel§ hatdsdgai altali leirsa, ahol, illetve
amelyek kozott az érintett személyt a megkeresé dllam teriiletén feltartoztattak,

- valamely személy személyazonossdgdra és|vagy tartézkoddsdra vonatkoz6, nemzetkozi szervezet altal szolgdltatott
informacio,

- dokumentumok, igazoldsok vagy barmilyen szdmla (pl.: szdllodai szdmlak, orvosi/fogorvosi kezelésre megbeszélt id6-
pontok, kozintézmények/maganintézmények belépdkartydi, gépjarmtibérleti megéllapodds, hitelkartydval valé fizetés
nyugtdja stb.), amely egyértelmtien bizonyitja, hogy az érintett személy a megkeresett dllam teriiletén tartézkodott,

- informdci6 arra vonatkozolag, hogy az érintett személy egy kurir vagy utazdsi iroda szolgdltatdsait vette igénybe,

- az érintett személy birdsagi vagy dllamigazgatasi eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata.
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5. MELLEKLET

Azon okmdnyok jegyzéke, amelyek a harmadik orszidgok dllampolgirainak és a hontalan személyek
visszafogaddsira vonatkozo feltételek meggy§z6 bizonyitékanak tekinthetGk (3. cikk (3) bekezdés,
9. cikk (4) bekezdés)

a volt Jugoszldvia Szocialista Szovetségi Koztdrsasag dltal kiadott sziiletési anyakonyvi kivonatok és azok fénymadsolatai,

Macedodnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg, vagy a volt Jugoszlavia Szovetségi Koztarsasag altal kiadott dokumentumok
vagy azok fénymdsolatai, a melyek tartalmazzdk a sziiletés helyét ésjvagy az dllandé tartozkodds helyét a 3. cikk
(3) bekezdésének megfelelGen,

egyéb dokumentumok vagy bizonyitvanyok vagy azok fénymadsolatai, melyek tartalmazzak a sziiletés helyét ésfvagy az
allandé tartézkodadsi helyet Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasag teriiletén,

az érintett személy birdsdgi vagy allamigazgatdsi eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata.



L 334/18 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2007.12.19.

6. MELLEKLET

24 - A
o e [Macedonia Volt Jugoszlav Kdztarsasag cimere]
=4 W
w 4
g
.......................................................................................... (hely és datum)
(a megkeres® hatdsag
megjeldlése)
Hivatkozas:
Cimzett
............................................................................................ [] GYORSITOTT ELJARAS

(a megkeres6 hatésag megjeldlése)
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. SZEMELYES ADATOK

VISSZAFOGADASI KERELEM

az Eurdépai K6z6sség és Maceddnia Volt Jugoszlav Kéztarsasag
kdzott a tartozkodasi engedéllyel nem rendelkezé személyek visszafogadasarol
sz016 2007. szeptember 18-i megallapodas 7. cikke szerint

Teljes név (kérjlk, huzza ala a vezetéknevet):
Leanykori név: fénykép

Csaladi allapot: [ hazas [ egyeddilallo O elvalt [ 6zvegy
Amennyiben hazas: @ hAZASIAIS NEVE .......coii i e e s e e e e e eee e e e snee e e e e ennneeeen s

Gyermekei (adott esetben) neve és életkora

AHAZASTARS SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)

Teljes név (Kérjlk, hlizza ald @ VeZEtEKNEVEL): ......oo ittt e e
IS 1012 T PER
781 L= C= Tt o o T =T 4 T RSP

Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztets jegyek stb.):
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C. AGYERMEKEK SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)
1. Teljes név (kérjik, hizza alad a vezeteknevet): ... e s
2, SzilletEsiTdB: 68 NEIY: wunuwssmmmsmes o s somsmsmses oo v swmmsensss 555 56 5058 mowss 60 59584 708 E48 698 53 KSR S5 0 M4 B AAS S8 SRR

3. Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztetd jegyek stb.):

D. AZ ATADANDO SZEMELLYEL KAPCSOLATOS KULONLEGES KORULMENYEK
1. Egészségi allapota

(pl. esetleges hivatkozas specidlis orvosi kezelésre; fert6z6 betegség latin neve):
2. Kiuloénosen veszélyes személy

(pl. sulyos biincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas) jelzése:

P
(utlevél szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
2 e et ettt e ste e eeenteaeans eeeessesseseeseessesseeasessessesaseeesseaseententeaee et eneeateaeeereeneeaen
(személyazonosit6 igazolvany szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
B et e et e e etesree st e ntesesstennesesrns eaeeeeeessesseescessessessceseesseeseeseesseeseineeateoesseensenseseneeneeseen
(jarmivezet6i engedély szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
A ettt e teeeeeesesntereens eeseesseesesseesseeseeseessesseeseeaseatesseeteententeateaateneeateaeeeneeneenen
(egyéb hivatalos okmany szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)

F. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzé)
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7. MELLEKLET

e ¥ 4 - e a

. [Macedonia Volt Jugoszlav Kdztarsasag cimere]
w by

" ®

g

(A megkeresé hatésag
megjeldlése)

Hivatkozas

(A megkeresd hatosag megijeldlése)
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ATSZALLITASI KERELEM

az Eurdpai Ko6zosség és Macedonia Volt Jugoszlav Kéztarsasag
kozott a tartézkodasi engedéllyel nem rendelkezé személyek visszafogadasarél
sz016 2007. szeptember 18-i megallapodas 14. cikke szerint

A. SZEMELYES ADATOK
1. Teljes név (kérjik, huzza ala a vezetéknevet):

fénykép

B. AZ ATSZALLITASI MUVELETEK

1. Az atszallitas tipusa

O reptilén [ szarazfoldén
2: VEQSO CElAIAM  csures sv axs ssmssmsmms sws sxs smwssmmames sve s o3aesmeses 63 55 95 TRETRITES 67 DN TRAVRIENS §¥% (N DN TRAN TS 63 N FENTRAN AR 65 SN NERARANHR
3: Lehetséges egyéb tranzitallamok :ccsemsosse seoss ovsssmmonse v ans ovsssmmanss ovs s sawassmma e v o3 e FiE KR 58 43 SRR R KR 658 SN SRR RGN

4. Javasolt hataratkel6hely, az atadas napja és idépontja, valamint az esetleges kisér6személyek

5. Az atadas biztositott barmely egyéb tranzitallamban vagy a végsé célallamban
(13. cikk (2) bekezdése)
Cligen O nem
6. Barmely esetleges ok az atszallitas elutasitasara
(13. cikk (2) bekezdése)
Oigen [ nem

C. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzé)



2007.12.19. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 334/23

EGYUTTES NYILATKOZAT A 2. CIKK (2) ES A 4. CIKK (2) BEKEZDESEROL

A kérdéses rendelkezések alkalmazdsaban a Felek torekednek arra, hogy megfelel§ intézkedéseket hoznak a csa-
lad egységének és integritdsanak lehetd legnagyobb mértékti meg6rzésére. E célbdl a Felek megteszik a csaldd-
tagok ésszerdi id6n beliil visszafogaddsdra irdnyuld erdfeszitéseket.

A csaldd egysége és integritdsa alapelvének alkalmazdsinak nyomonkovetése kiilonosen a 18. cikkben emlitett
bizottsdg feladata.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 2. CIKK (3) ES A 4. CIKK (3) BEKEZDESEROL

A Szerz8d§ Felek tudomdsul veszik, hogy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztarsasdg és a tagdllamok allampol-
garsaggal kapcsolatos jogszabalyai szerint az Eurdpai Uni6 vagy Maced6nia Volt Jugoszldv Koztarsasdg allam-
polgdrait nem lehet dllampolgdrsaguktdl megfosztani.

A Felek megallapodnak, hogy kell§ id6ben konzultdlnak egymadssal, amennyiben ez a jogi helyzet megvaltozik.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. ES 5. CIKKEKROL

A Felek torekednek arra, hogy szdrmazdsi orszdgukban visszaszéllitanak minden olyan, harmadik orszdg dllam-
polgarsdgaval rendelkezd személyt, aki nem vagy mar nem felel meg a belépés vagy tartozkodds az adott terii-
leten hatalyos feltételeinek.

EGYUTTES NYILATKOZAT DANIARA VONATKOZOAN

A Szerz8d§ Felek tudomadsul veszik, hogy a jelen megéllapodds nem vonatkozik a Ddn Kirdlysdg teriiletére,
sem pedig a Dén Kiralysdg dllampolgaraira. Ilyen koriilmények kozott indokolt, hogy Maceddnia Volt Jugosz-
lav Koztarsasag és Ddnia e megallapodassal azonos feltételekkel visszafogaddsi megdllapoddst kosson
egymadssal.”
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA ES NORVEGIARA VONATKOZOAN

,A Szerz8dé Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint Izland és Norvégia kozott fenndllé szoros
kapcsolatot, kiilonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsihoz, alkalmaza-
sahoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsardl sz6lo, 1999. méjus 18-i megdllapodasdra. Ilyen korilmé-
nyek kozott indokolt, hogy Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasdg e megéllapoddssal azonos feltételekkel
visszafogaddsi megdllapodast kosson Izlanddal és Norvégidval.”

EGYUTTES NYILATKOZAT SVA]CRA VONATKOZOAN

,A Szerz6d§ Felek tudomadsul veszik, hogy az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség és Svdjc megallapodast irt
ald Svdjcnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyul6 tdrsuldsarol. E tar-
suldsi megdllapodds hatalybalépésétsl kezdve helyénvald, hogy Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg vissza-
fogaddsi megdllapodast kot Svéjccal az e megallapoddsban meghatarozott feltételekkel.”
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurdpai Kozosség és a Montenegréi Koztdrsasig kozotti, az engedély nélkiil tart6zkodé személyek
visszafogaddsirodl sz616 megillapodds megkotésérdl

(2007/818/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és kiils-
nosen annak 63. cikke (3) bekezdésének b) pontjara, osszefiiggés-
ben a 300. cikk (2) bekezdése elsé albekezdésének els6
mondatdval és a 300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai K6zosség nevében az engedély nél-
kil tartézkodd személyek visszafogaddsdrél szolo megal-
lapodasrdl targyalt a Montenegroi Koztarsasaggal.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban e megéllapodast az Eurépai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-dn aldirtak, annak kés6bbi id6-
pontban val6 esetleges megkotésére is figyelemmel.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4 A megdllapoddssal létrejon egy visszafogaddsi vegyes
bizottsag, amely elfogadhatja eljarasi szabalyzatat. Helyén-
val6 megillapitani az ilyen esetre vonatkozd kozosségi
allaspont kialakitdsara irdnyul6 egyszerdsitett eljardst.

(5) Az Eurépai Unidrédl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és Irorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzSkonyv 3. cik-
kének megfelel@en az Egyesilt Kirdlysdg bejelentette az e
hatdrozat elfogaddsaban és végrehajtdsdban valé részvéte-
lére irdnyul6 szandékat.

(6) Az Eurdpai Unidrdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és [rorszag helyzetérdl sz6l6 jegyzokonyv 1. és
2. cikkének megfelelGen, és az emlitett jegyzSkonyv 4. cik-
kének sérelme nélkiil, frorszég nem vesz részt e hatdrozat
elfogaddsaban, és ezért e hatdrozat rd nézve nem kotelezd
erejd, és azt nem koteles alkalmazni.

(") 2007. oktéber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(7) Az Eurdpai Uniordl sz0l6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez csatolt, a Dénia hely-
zetérdl sz0lo jegyzGkonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogadasaban, és ezért e
hatdrozat rd nézve nem kotelez§ erejd, és azt nem koteles
alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Montenegro6i Koztarsasag kozott 1étre-
jott, az engedély nélkiil tartézkodd személyek visszafogaddsarol
sz6l6 megallapodds a Kozosség nevében jovahagyasra keriil.

A megallapodds szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A megéllapodds 22. cikkének (2) bekezdésében eldirt értesitést a
Tandcs elnoke kiildi meg (2).

3. cikk

A megallapodas 18. cikke dltal létrehozott visszafogaddsi vegyes
bizottsigban a K6zosséget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Bizottsag alakitja ki — a megallapodas 18. cikkének (5) bekez-
désében eldirtak szerint — a Kozosségnek a visszafogaddsi vegyes
bizottsdg keretében képviselt allaspontjat az eljardsi szabalyzat
elfogaddsara vonatkozéan a Tandcs dltal kijelolt kiilonbizottsaggal
folytatott konzultaciét kovetden.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
R. PEREIRA

() A megéllapodés hatdlybalépésének napjdt a Tandcs Fétitkdrsdga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

Az Eurépai K6zosség és a Montenegréi Koztarsasig kozott a tartézkoddsi engedéllyel nem rendelkezd
személyek visszafogaddsirol

A MAGAS SZERZODO FELEK,

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozosség,

és

A MONTENEGROI KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Montenegro,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy erésitsék egyiittmtikodésiiket az illegdlis bevindorlds elleni hatékonyabb kiizdelem
érdekében;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megéllapodds segitségével és viszonossagi alapon gyors és hatékony eljardsokat hozzanak Iétre
az olyan személyek azonositdsdra, illetve biztonsdgos és szabélyos visszatérésére, akik Montenegrd vagy az Eurdpai Uni6
valamely tagdllama teriiletére val6 beutazds vagy tartdzkodas feltételeinek nem, illetve mar nem felelnek meg, tovabba hogy
az egylittmiikodés szellemében elGsegitsék az ilyen személyek atszdllitdsat;

HANGSULYOZVA AZT, hogy e megéllapodds nem érinti a Kozosségnek, az Eurépai Uni6 tagillamainak és Montenegrénak
a nemzetkozi jogbdl, igy kiilonosen az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl sz616, 1950. november 4-i euré-
pai egyezménybdl, és a menekiiltek jogalldsardl sz616, 1951. julius 28-i egyezménybdl szdrmazé jogait, kotelezettségeit és
feleldsségét;

FIGYELEMBE VEVE, hogy e megdllapods azon rendelkezései, amelyek az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzdés 1V. cimé-
nek hatdlya ald tartoznak, az Eurdpai Uniorél sz0l6 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerz8déshez csatolt,

Dénia helyzetérdl sz616 jegyzékonyvvel osszhangban nem vonatkoznak a Dén Kirdlysdgra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk g) tartdzkoddsi engedély”: bdrmilyen tipusi, Montenegro,
., illetve valamely tagdllam éltal kibocsétott engedély, amely az
Fogalommeghatdrozésok adott személyt feljogositja arra, hogy a teriiletén tartdzkod-
jon. Ez nem tartalmazza azokat az ideiglenes engedélyeket,
amelyek lehetévé teszik, hogy az érintett személy az adott
E megdllapodds alkalmazdsdban: dllam teriiletén tartézkodjon a menedékjog vagy tartézkoddsi
engedély irdnti kérelem elbiraldsa alatt;
a) ,a Szerz8d§ Felek”: Montenegré és a Kozosség; h) ,vizum” barmilyen tipusi, Montenegrd, illetve valamely
tagdllam altal kibocsdtott engedély vagy hatdrozat, amely
a teriiletére val6 belépéshez vagy az azon valé dtszdllitds-
b) ,Montenegré dllampolgdra”: barmely olyan személy, aki a hoz .szgkseges. Ez nem foglalja magdban a repiilGtéri
Montenegréi Koztérsasdg allampolgdrsdgdval rendelkezik, tranzitvizumot;
osszhangban annak jogszabalyaival;
i) ,megkeresd dllam” az az dllam (Montenegrd vagy a tagalla-
mok egyike), amely e megdllapodas 7. cikke értelmében visz-
p p - . e szafogadasi kérelmet, vagy 14. cikke értelmében dtszallitdsi
¢) ,egy tagdllam dllampolgdra™ az a személy, aki a Kozosség Kérelmet nviit be:
altal alkalmazott fogalommeghatdrozds szerint valamely tag- ereimet nyujt be;
dllam dllampolgdrsigdval rendelkezik; j)  ,megkeresett dllam™: az az dllam (Montenegré vagy a tagalla-
mok egyike), amelyhez e megdllapodds 7. cikke értelmében
, o , L visszafogadasi kérelmet, vagy 14. cikke értelmében étszalli-
d) ,tagdllam” az Eurdpai Uni6 barmely tagdllama a Dan Kiraly- tds iranti kérelmet nydjtanak be;
sag kivételével;
k) ,illetékes hatdsdg” Montenegrd vagy a tagillamok egyikének
barmely olyan nemzeti hatésiga, amelyet a megallapodds
¢) ,harmadik orszdg dllampolgdra”: barmely személy, aki mon- 19. cikke (1) bekezdésének a) pontjéval 6sszhangban annak

tenegroi, illetve valamely tagdllam dllampolgdrsdgatol eltérg
allampolgdrsdggal rendelkezik;

Jhontalan személy”: barmely személy, aki nem rendelkezik
allampolgérsiggal;

végrehajtdsaval biznak meg;

Latszallitds”: a harmadik orszdg dllampolgdrdnak vagy a hon-
talan személynek a megkeresett dllam teriiletén torténd dtha-
laddsa a megkeresd dllambél a célorszdgba torténd utazds
sordn;
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m) ,visszafogadds” e megéllapodds rendelkezéseivel osszhang-
ban azon személyek (a megkeresett dllam sajdt dllampolgd-
rai, harmadik orszdgok dallampolgdrai vagy hontalan
személyek) megkeres@ dllam altali dtaddsa és a megkeresett
allam altali befogaddsa, akik a megkeresd dllam teriiletére ille-
gélisan léptek be, vagy vannak jelen, illetve tartézkodnak.

I. SZAKASZ

MONTENEGRO VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

2. cikk

Sajit dllampolgédrok visszafogadisa

(1)  Valamely tagdllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megéllapoddsban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkiil Monte-
negré visszafogad minden olyan személyt, aki a megkeresé tag-
allam teriiletére valéo belépés vagy tartézkodds hatalyos
feltételeinek nem, illetve mdr nem felel meg, feltéve hogy bizonyi-
tott vagy — meggy6z6 bizonyiték alapjan — megalapozottan vélel-
mezhet6, hogy ezek a személyek montenegrdi dllampolgdrok.

(2)  Montenegré visszafogadja tovabba:

— az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskort, nem hézas
gyermekeit, tekintet nélkiil sziiletési helyiikre vagy nemzeti-
ségiikre, amennyiben a megkeresd tagallamban 6nall6 tart6z-
kodasi joggal rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mds allampolgarsaga
hazastarsait, feltéve, hogy jogukban dll Montenegro teriiletére
belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkapjik a Monte-
negré teriiletére torténd belépés és ott tartdzkodds jogat,
amennyiben a megkeresd tagallamban 6ndllé tartézkodasi
joggal rendelkeznek.

(3)  Montenegré visszafogadja azokat a személyeket is, akik a
tagdllamba val6 belépésiik 6ta lemondtak montenegréi dllampol-
gdrsagukrol, kivéve, ha az érintett személy legaldbb e tagdllam

,,,,,

(4)  Miutdn Montenegrd pozitivan birdlta el a visszafogaddsi
kérelmet, Montenegré illetékes diplomadciai képviselete vagy kon-
zuli hivatala késedelem nélkiil és 3 munkanapon beliil kibocsatja
a visszafogadandé személy visszatéréséhez sziikséges, legaldbb 3
hénapig érvényes uti okmanyt. Amennyiben az érintett személy
jogi vagy ténybeli okokbdl nem adhaté at az eredetileg kidllitott
uti okmany érvényességi ideje alatt, tigy Montenegrd illetékes dip-
lomdciai képviselete vagy konzuli hivatala 14 naptdri napon beliil
Uj ati okmdnyt dllit ki ugyanezen érvényességi idével. Amennyi-
ben Montenegré 14 naptdri napon belill nem dllitja ki az ti
okmanyt, tigy kell tekinteni, hogy Montenegré elfogadta a kiuta-
sitasra rendszeresitett szabvanyos eurdpai unids tti okmdany
hasznalatdt (1).

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajdnldsban megadott Grlapnak meg-
felelGen.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
montenegroéi allampolgarsig mellett egy harmadik orszdg allam-
polgérsagaval is rendelkezik, a megkeresd tagallamnak figyelembe
kell vennie a visszafogadand6 személy azon akaratdt, hogy a
visszatérés a vélasztdsa szerinti dllamba torténjen.

3. cikk

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagéllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktdl eltérs formalitdsok nélkiil Monte-
negro visszafogad minden olyan, harmadik orszdg dllampolgar-
sagaval rendelkez$ vagy hontalan személyt, aki a megkeress
tagdllam teriiletére vald belépés vagy tartézkodds hatilyos felté-
teleinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve hogy bizonyitott
vagy — meggyGz4 bizonyiték alapjdn — megalapozottan vélelmez-
hetd, hogy az ilyen személyek:

a) rendelkeznek, vagy a belépés idején rendelkeztek Monte-
negré6 dltal kiadott érvényes vizummal vagy tartézkoddsi

engedéllyel; vagy

b) a tagdllamok teriiletére illegalisan és kozvetlenil azutan 1ép-
tek be, hogy Montenegrd terilletén tartozkodtak vagy
atutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogaddsi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgdra vagy a hontalan személy
kizarélag Montenegré nemzetkozi repiilGterén repiilgép-
forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) a megkeress tagdllam a harmadik orszdg dllampolgdra vagy
a hontalan személy részére a teriiletére val6 belépést mege-
16z8en vagy azt kovetSen vizumot vagy tartézkoddsi enge-
délyt éllitott ki, kivéve:

- ha az érintett személy olyan, Montenegroé altal kidllitott
vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel rendelkezik,
melynek érvényességi ideje hosszabb a megkeresd tag-
allam dltal kiallitott vizum vagy tartézkoddsi engedély
érvényességi idejénél, vagy

- a megkeresd tagallam dltal kidllitott vizum vagy tartdz-
kodasi engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok vagy hamis dllitdsok felhaszndldsdval
keriilt sor, vagy

- a személy nem tartja be a vizumhoz kapcsoloédd
feltételeket.

(3)  Montenegrd, a tagillamok megkeresésére, visszafogadja
tovabbd a volt Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztdrsasag azon
volt allampolgdrait, akik nem szereztek mas allampolgarsagot,
illetve akiknek sziiletési helye és dlland6 tartozkodasi helye 1992.
aprilis 27-én Montenegr6 teriiletén volt, feltéve, hogy ez utébbit
a visszafogadds irdnti kérelem benytjtdsinak id6pontjdban a
montenegréi hatdsdgok igazolni tudjak.
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(4)  Miutdn Montenegrd pozitivan birdlta el a visszafogadasi
kérelmet, a megkeresd tagéllam a visszafogadand6 személy sza-
méra kiadja a kiutasitdsra rendszeresitett szabvdnyos eurdpai
unids ati okmadnyt (7).

1. SZAKASZ

A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

4. cikk

Sajat dllampolgérok visszafogaddsa

(1)  Valamely tagallam — Montenegré megkeresésére és minden
tovabbi, az e megéllapoddsban el8irtaktdl eltérs formalitdsok nél-
kiil - visszafogad minden olyan személyt, aki a Montenegro terii-
letére val6 belépés vagy tartdzkodds hatalyos feltételeinek nem,
illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy -
meggy6z4 bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmezhetd,
hogy ezek a személyek annak a tagallamnak az dllampolgarai.

(2) A tagallam visszafogadja tovabba:

az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskord, nem hdzas gyer-
mekeit, tekintet nélkil sziiletési helyitkre vagy nemzetiségiikre,
amennyiben Montenegroban 6ndllé tartézkoddsi joggal
rendelkeznek;

az (1) bekezdésben emlitett személyek mds dllampolgarsagi
hazastdrsait, feltéve, hogy jogukban dll a megkeresett tagdllam
teriiletére belépni vagy ott tartozkodni, illetve megkapjdk a meg-
keresett tagdllam teriiletére torténd belépés és ott tartézkodas jo-
gdt, amennyiben Montenegréban 6ndllé tartdzkoddsi joggal
rendelkeznek.

(3)  Valamely tagéllam visszafogadja azokat a személyeket is,
akiket Montenegr6 teriiletére torténd belépésiik 6ta dllampolgar-
saguktol megfosztottak, vagy akik arrdl lemondtak, kivéve, ha az
érintett személy legaldbb Montenegré honositdsi igéretével
rendelkezik.

(4)  Miutan a megkeresett tagdllam pozitivan birédlta el a vissza-
fogaddsi kérelmet, a tagdllam illetékes diplomdaciai képviselete
vagy konzuli hivatala késedelem nélkiil és 3 munkanapon beliil
kibocsdtja a visszafogadandé személy visszatéréséhez sziikséges,
legalabb 3 hénapig érvényes ati okmdnyt. Amennyiben az érin-
tett személy jogi vagy ténybeli okokbdl nem adhaté éat az erede-
tileg kidllitott Giti okmdny érvényességi ideje alatt, gy a tagallam
illetékes diplomdciai képviselete vagy konzuli hivatala 14 naptari
napon belil 4j Gti okmdanyt allit ki ugyanezen érvényességi idGvel.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
megkeresett tagdllam dllampolgdrsiga mellett egy harmadik
orszdg allampolgdrsagaval is rendelkezik, Montenegrénak figye-
lembe kell vennie a visszafogadandé személy azon akaratdt, hogy
a visszatérés a valasztdsa szerinti dllamba torténjen.

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajdnldsban megadott Grlapnak meg-
felelGen.

5. cikk

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagallam — Montenegré megkeresésére és minden
tovabbi, az e megéllapoddsban el8irtaktdl eltérs formalitdsok nél-
kiil - visszafogad minden olyan, harmadik orszdg dllampolgér-
sagaval rendelkez8 vagy hontalan személyt, aki a Montenegrd
teriiletére valé belépés vagy tartozkodds hatilyos feltételeinek
nem, illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy —
meggy6z48 bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmezhet,
hogy az ilyen személy:

a) rendelkezik, vagy a beutazds idején rendelkezett a megkere-
sett tagallam dltal kiadott érvényes vizummal vagy tartézko-
dési engedéllyel; vagy

b) illegdlisan és kozvetlenil 1épett be Montenegré teriiletére,
miutdn a megkeresett tagallam teriiletén tartézkodott, vagy
azon atutazott.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogadasi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgdra vagy a hontalan személy
kizdrélag a megkeresett tagdllam nemzetkozi repiilSterén
repiil6gép-forgalmi tranzittertileten tartézkodott; vagy

b) Montenegré harmadik orszdg dllampolgdra vagy hontalan
személy részére a teriiletére valé belépést megel6zden vagy
azt kovetden vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt allitott ki,
kivéve:

- haaz érintett személy olyan, a megkeresett tagdllam éltal
kiallitott vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel rendel-
kezik, amelynek érvényességi ideje hosszabb a Monte-
negro altal kidllitottnal, vagy

- a Montenegré altal kiallitott vizum vagy tartézkodasi
engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott doku-
mentumok vagy hamis allitdsok felhasznaldsval keriilt
sor, vagy

- a személy nem tartja be a vizumhoz kapcsolodd
feltételeket.

(3) Az (1) bekezdésben meghatirozott visszafogadasi kotele-
zettség azt a tagdllamot terheli, amely a vizumot vagy tartézko-
dasi engedélyt kiallitotta. Ha két vagy tobb tagdllam allitott ki
vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt, igy az (1) bekezdésben
emlitett visszafogadasi kotelezettség azon tagéllamot terheli,
amely a leghosszabb érvényességi idejd, illetve — amennyiben ezek
kozil legaldbb egy érvényessége mar lejart — a még mindig érvé-
nyes dokumentumot kiéllitotta. Amennyiben valamennyi doku-
mentum érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben
meghatdrozott visszafogaddsi kotelezettség azt a tagllamot ter-
heli, amely a legut6bb lejart érvényességi idejii dokumentumot
kiallitotta. Amennyiben a fenti dokumentumok egyikének bemu-
tatdsdra sem keriil sor, az (1) bekezdésben meghatdrozott vissza-
fogadasi kotelezettség az utolso kilépés szerinti tagallamot terheli.

(4) Miutan a tagillam pozitivan birdlta el a visszafogadasi
kérelmet, Montenegré kidllitja a visszafogadandd személy sza-
mara a visszatéréséhez sziikséges tti okmanyt.
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III. SZAKASZ

VISSZAFOGADASI ELJARAS

6. cikk
Alapelvek

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a 2-5. cikkekben megha-
tarozott kotelezettségek alapjan visszafogadandé személy
barmilyen dtaddsdnak feltétele a megkeresett dllam illetékes haté-
sagahoz benyujtott visszafogadasi kérelem.

(2)  Nem szitkséges visszafogaddsra irdnyul6 kérelem, amennyi-
ben a visszafogadand6 személy érvényes Gti okmdannyal, és adott
esetben a megkeresett dllam érvényes vizumadval vagy tartézko-
dési engedélyével rendelkezik.

7. cikk

Visszafogaddsi kérelem

(1) A visszafogadds irdnti kérelemnek a kovetkezd informadci-
6kat kell tartalmaznia:

a) az érintett személy adatai (pl. csalddi és utonéy, sziiletési id8
és — ha lehetséges — a sziiletési hely, valamint az utolsé laké-
hely) és adott esetben a kiskord, nem hdzas gyermekek
és[vagy hézastdrsak adatai;

b) azdllampolgarsagot, az dtszallitdst, a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalan személyeknek a visszafogaddsara
vonatkoz6 feltételeket, valamint a jogellenes belépést és tar-
tozkodast igazold vagy meggy6z4 bizonyitékként szolgdlo,
benytjtand6é dokumentumokat;

¢) avisszafogadand6 személy fényképe.

(2) A visszafogadasi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) arrdl sz016 nyilatkozat, hogy az dtadni kivant személynek
segitségre vagy gondoskoddsra lehet sziiksége, feltéve, hogy
az érintett személy kifejezetten hozzdjarult e nyilatkozathoz;

b) bédrmilyen mds olyan védelmi vagy biztonsagi intézkedés,
amely az adott 4tadds esetén sziikséges lehet.

(3) A visszafogadasi kérelmekhez haszndland6 kozos forma-
nyomtatvany e megallapodds 6. mellékletét képezi.

8. cikk

Az dllampolgdrsdgra vonatkozé bizonyitdsi eszkozok

(1) Az éllampolgarsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti igazoldsa kiilonosen az e megdllapodds 1.
mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet, még abban
az esetben is, ha azok érvényességi ideje mar lejart. Ilyen doku-
mentumok bemutatdsa esetén az dllampolgdrsdgot a tagdllamok
és Montenegré minden tovabbi vizsgélat nélkiil kolcsondsen elis-
meri. Az dllampolgdrsdg igazoldsa nem torténhet hamis doku-
mentumok alapjan.

(2) Az dllampolgirsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti meggy6z8 igazoldsa killonosen az e meg-
allapodas 2. mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet,
még abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje mar lejart.
Ilyen dokumentumok bemutatdsa esetén a tagallamok és Monte-
negré az allampolgdrsdgot az ellenkezd bizonyitdsdig megallapi-
tottnak tekintik. Az dllampolgdrsdg meggy6z§8 bizonyitdsa nem
torténhet hamis dokumentumok alapjan.

(3)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 1. vagy 2. mel-
lékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmutatni,
a megkeresett allam illetékes diplomadciai és konzuli képviseletei
kérelemre megszervezik, hogy e személyt allampolgarsiga meg-
allapitdsa céljabol késedelem nélkiil meghallgassdk, legkésébb a
megkeresés napjatol szdmitott 5 munkanapon beliil.

9. cikk

Harmadik orszdg dllampolgaraira és hontalan személyekre
vonatkozé bizonyitasi eszkozok

(1) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
igazoldsa kiilonosen az e megdllapodds 3. mellékletében felsorolt
bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok
nem hasznalhat6k fel. A tagdllamok és Montenegré barmely ilyen
igazoldst minden tovabbi vizsgdlat nélkil kolesondsen
elismernek.

(2)  Harmadik orszdg dllampolgdrainak és hontalan személyek-
nek a visszafogaddsdra vonatkoz6 feltételeknek a 3. cikk (1) bekez-
désében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott meggy6z3
igazoldsa kiilonosen az e megéllapodds 4. mellékletében felsorolt
bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok
nem haszndlhatok fel. llyen meggy6z6 bizonyitékok bemutatdsa
esetén a feltételeket a tagallamok és Montenegrd az ellenkezd
bizonyitdsdig teljesitettnek tekintik.

(3) A jogtalan belépés vagy tartozkodds tényét az érintett sze-
mélynek a megkeres§ dllam teriiletén sziikséges vizumot vagy
mds tartézkoddsi engedélyt nem tartalmazd titi okmdnya alapjén
kell megallapitani. A jogtalan belépés vagy tartézkodas tényének
meggy$z4 bizonyitéka a megkeresd dllam arra vonatkozé nyilat-
kozata is, hogy az érintett személy nem rendelkezik a sziikséges
uti okmanyokkal, vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel.

(4) A volt Jugoszldvia Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg volt
dllampolgarainak visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a
3. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott igazoldsa killonosen az e
megdllapodds 5a. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel
torténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentumok alap-
jan. Montenegr6é minden tovabbi vizsgalat nélkiil elismeri az ilyen
bizonyitékot, feltéve, hogy az 1992. dprilis 27-i dllandé tartézko-
dési helyet a montenegréi hatdsdgok igazolni tudjak a visszafo-
gadds iranti kérelem benyujtdsanak id6pontjdban.
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(5)  Jugoszlavia Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg volt dllam-
polgdrainak visszafogaddsdra vonatkozo feltételeknek a 3. cikk
(3) bekezdésében meghatdrozott meggy6z3 igazoldsa kiilonosen
az e megdllapodds 5b. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszko-
zokkel torténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentu-
mok alapjan. Ilyen meggy6z6 bizonyitékok bemutatdsa esetén a
feltételeket Montenegré az ellenkezd bizonyitdsdig teljesitettnek
tekinti.

(6)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 5a. vagy az 5b.
mellékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmu-
tatni, Montenegr6 illetékes diplomaciai és konzuli képviseletei
kérelemre megszervezik, hogy a visszafogadandé személyt dllam-
polgdrsdga megéllapitdsa céljabol késedelem nélkiil meghallgas-
sak, legkésébb a megkeresés napjatél szamitott 3 munkanapon
beliil.

10. cikk
Hatédrid6k

(1) A visszafogadds irdnti kérelmet a megkeresett dllam illeté-
kes hat6sdgdhoz legfeljebb az attdl szamitott egy éven beliil kell
benyujtani, hogy a megkeresd dllam illetékes hat6sdga tudomadst
szerzett arr6l, hogy egy harmadik orszdg dllampolgdra vagy egy
hontalan személy nem, illetve mar nem felel meg a belépés vagy
tartézkodas hatalyos feltételeinek. Amennyiben a kérelem idében
torténd benyujtdsanak jogi vagy ténybeli akaddlya van, a megke-
res§ dllam kérésére a hatdridg — kizardlag az akaddly megsziiné-
sének id6pontjdig — meghosszabbithatd.

(2) A visszafogadds irdnti kérelemre valamennyi esetben iras-
ban, 12 naptdri napon beliil kell valaszolni. A hatdrid6t a vissza-
fogaddsi kérelem kézhezvételének id6pontjatdl kell szamitani.
Amennyiben a megadott hatdridén belil nem érkezik valasz, az
atadast elfogadottnak kell tekinteni.

(3)  Amennyiben a kérelem 12 naptdri napon beliil torténd
megvalaszoldsanak jogi vagy ténybeli akadalya van, kellGen indo-
kolt kérelem esetén ez a hatdrid6 maximum 6 naptari nappal
meghosszabbithat6. Amennyiben a meghosszabbitott hatdridén
belill nem érkezik vélasz, az dtaddst elfogadottnak kell tekinteni.

(4) A visszafogadasi kérelem elutasitdsat indokolni kell.

(5)  Amennyiben a kérelmet elfogadtdk, illetve adott esetben a
(2) bekezdésben meghatdrozott hatdridg lejartat kovetGen, az
érintett személyt késedelem nélkiil, de legfeljebb hdrom hénapon
beliil 4t kell adni. A megkeresd allam kérelmére ez a hatdridé a
jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére forditott idGvel
meghosszabbithaté.

11. cikk

Az dtadds részletes szabdlyai és széllitdsi médok

(1)  Egy személy dtaddsat megel6zGen Montenegré és az érin-
tett tagallam illetékes hatdsgai irdsban elére rogzitik az dtadds
id8pontjat, a belépés helyét, az esetleges kiséretet és az ataddsra
vonatkoz6 egyéb szitkséges informdciot.

(2) A szallitas torténhet levegében, tengeri ton vagy szdraz-
foldon. A 1égi titon torténd visszaadatds nem korlatozhaté kizé-
rélag Montenegré vagy a tagallamok nemzeti légitdrsasdgaira, és
menetrend szerinti vagy charterjaratokon egyarant torténhet. A
kisérettel val6 visszaadatds esetén a kiséret nem korldtozhat6 a
megkeres§ dllam arra felhatalmazott személyeire, feltév, hogy
ezek a személyek vagy Montenegrob6l, vagy valamely tagdllam-
b6l szdrmaznak.

12. cikk

Téves visszafogadds

A megkeresé dllam visszafogad barmely, a megkeresett dllam altal
visszafogadott személyt, amennyiben az érintett személy dtaddsat
kovetd 3 honapon beliil bizonyitdst nyer, hogy a megallapodds
2-5. cikkében meghatdrozott feltételek nem teljesiiltek.

Ilyen esetekben a megallapodais eljardsi rendelkezéseit értelemsze-
rdien kell alkalmazni és rendelkezésre kell bocsdtani minden,
a visszafogadanddé személy jelenlegi személyazonossigara és
allampolgdrsdgdra vonatkozo rendelkezésére all6 informdciot is.

IV. SZAKASZ

AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

13. cikk
Alapelvek

(1) A tagdllamok és Montenegré harmadik orszdgok allampol-
garainak és hontalan személyeknek az atszdllitdsit azokra az
esetekre korldtozzdk, amikor e személyek nem adhatok dt koz-
vetlenill a céldllamnak.

(2)  Valamely tagdllam kérelmére Montenegro lehet6vé teszi az
atszéllitdst harmadik orszdgok dllampolgdrainak vagy hontalan
személyeknek, valamint Montenegré kérelmére egy adott tag-
dllam engedélyezi az dtszdllitdst harmadik orszagok dllampolga-
rainak vagy hontalan személyeknek, ha a lchetséges egyéb
tranzitdllamokban val6 odautazds és a céldllam éltali visszafoga-
dés biztositott.

(3)  Montenegrd vagy valamely tagdllam az aldbbi esetekben
utasithatja az dtszdllitast:

a) ha fenndll annak a veszélye, hogy a harmadik orszdg dllam-
polgdra vagy a hontalan személy a céldllamban vagy egy
tranzitdllamban kinzdsnak, embertelen vagy megaldz6 bands-
moédnak, biintetésnek vagy haldlbuntetésnek, faji, valldsi,
nemzetiségi vagy egy adott tarsadalmi csoporthoz val6 hova-
tartozdsa vagy politikai meggy6z6dése miatt iildoztetésnek
van kitéve; vagy

b) ha a harmadik orszdg dllampolgdrat vagy a hontalan sze-
mélyt a megkeresett dllamban vagy egy mdsik tranzitdllam-
ban biintet8eljaras vagy biintetés végrehajtasa ald vetik; vagy

¢) amegkeresett dllam kozegészségiigyi, belbiztonsagi, kozrendi
vagy egyéb, nemzeti érdekei miatt.
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(4)  Montenegré vagy valamely tagallam barmilyen kibocsatott
engedélyt visszavonhat, ha id6kozben olyan, a (3) bekezdésben
emlitett koriilmények meriilnek fel vagy latnak napvildgot, ame-
lyek az atszallitas lebonyolitasat akadalyozzdk, vagy ha a lehetsé-
ges tranzitillamokba valé odautazds vagy a céldllam dltali
visszafogadds mdr nem biztositott. Ebben az esetben a megkeresd
allam sziikség esetén koteles haladéktalanul visszafogadni a har-
madik orszdg allampolgdrdt vagy a hontalan személyt.

14. cikk

Az dtszallitdsi eljards

(1) Az atszallitas irdnti kérelmet irdsban kell benytjtani a meg-
keresett allam illetékes hat6sdgaihoz, és annak a kovetkezd ada-
tokat kell tartalmaznia:

a) az atszallitds tipusa (1égi, tengeri vagy szarazfoldi), a lehetsé-
ges tovabbi tranzitdllamok és a tervezett végs§ célorszag;

b) az érintett személy adatait (pl. név, uténév, lednykori név,
egyéb haszndlt/ismert nevek vagy felvett nevek, sziiletési
ddtum, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletési hely,
allampolgdrsdg, nyelv, az Gti okmdny tipusa és szdma);

¢) a belépés tervezett helyét, az dtadds idGpontjat és a kiséret
esetleges igénybevételét;

d) nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a megkeresé dllam ugy
véli, teljesiilnek a 13. cikk (2) bekezdése szerinti feltételek, és
nem ismertek okok a 13. cikk (3) bekezdése alapjin vald
elutasitasra.

Az dtszallitsi kérelmekhez haszndlandé kozos formanyomtat-
vany e megdllapodds 7. mellékletét képezi.

(2) A megkeresett dllam 5 naptdri napon beliil, {rdsban tdjé-
koztatja a visszafogadds szerinti megkeres§ allamot, megerdsitve
a belépés helyét és a visszafogadds tervezett id6pontjat, vagy tdjé-
koztatja a megkeresg allamot a visszafogadds elutasitdsardl, vala-
mint annak okair6l.

(3)  Amennyiben az dtszallitds lebonyolitdsa 1égi Gton torténik,
a visszafogadandé személy és annak esetleges kisérete mentesiil a
reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezettsége aldl.

(4) A megkeresett allam illetékes hatdsdgai a kolcsonos
konzultdci6kra is figyelemmel segitséget nytjtanak az dtszallitds
lebonyolitdsdban, killonosen az érintett személyek megfigyelése
révén, valamint az e célt szolgdldé megfelels feltételek
megteremtésével.

V. SZAKASZ
KOLTSEGEK
15. cikk
A szillitds és az atszéllitds koltségei

Az illetékes hatdsagok azon jogdnak sérelme nélkiil, hogy a visz-
szafogaddssal kapcsolatos koltségeket behajtsdk a visszafoga-
dand6 személytSl vagy harmadik felektSl, az e megéllapodds

szerinti visszafogadassal és dtszéllitassal kapcsolatos valamennyi
— a célallam hatérdig felmeril — szdllitasi koltséget a megkeresd
allam viseli.

VI. SZAKASZ

ADATVEDELEM ES ERINTHETETLENSEGI ZARADEK

16. cikk
Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriil sor, ha
—az esettd] fiiggSen — ez Montenegré vagy valamely tagdllam ille-
tékes hatdsdgai szdmdra e megéllapodds végrehajtdsa érdekében
szitkséges. A személyes adatok feldolgozasat és kezelését valamely
konkrét esetben Montenegré nemzeti joganak, illetve ha az adat-
kezel§ valamely tagdllam illetékes hat6sdga, a 95/46[EK irdny-
elv (") rendelkezéseinek és az adott tagallamnak az ezen irdnyelv
értelmében elfogadott nemzeti jogszabalyainak megfelelGen kell
elvégezni. Emellett a kovetkezd elvek érvényesek:

a) a személyes adatokat tisztességesen és torvényesen kell
feldolgozni;

b) aszemélyes adatok gytijtését e megallapodds végrehajtdsanak
meghatdrozott, egyértelm és torvényes céljdbol kell végez-
ni, és az adatokat ezen tilmendGen sem az adatkozl6 hatdsdg,
sem az azokat dtvevd hat6sdg nem dolgozhatja fel az e céllal
ossze nem egyeztethet6 modon;

¢) aszemélyes adatok gytjtésiik és/vagy tovabbi feldolgozdsuk
célja szempontjabol megfelel8ek, sziikségesek és nem tdlzott
mértékiiek kell legyenek; a kozolt személyi adatok ennek
megfelelGen csak a kovetkezdkre vonatkozhatnak:

-  az atadand¢ személy adatai (csalddi név, uténév, barmi-
lyen kordbbi név, egyéb haszndlt/ismert nevek vagy fel-
vett nevek, nem, csalddi dllapot, sziiletési hely és idg,
jelenlegi és korabbi dllampolgarsag),

- tlevél, személyazonositd igazolvany vagy jarmtvezetSi
engedély (szdma, érvényességi ideje, a kidllitds napja,
kiallit6 hatdsdg, a kiallitas helye),

- utmegszakitdsok és ttvonalak,

- az atadandd személy személyazonossdganak megéllapi-
tasdhoz vagy az e megéllapodds szerinti visszafogadasi
kovetelmények megvizsgildsdhoz sziikséges egyéb
informdcidk;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelve (1995. oktéber
24) a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének
védelmérsl és az ilyen adatok szabad dramldsir6l (HL L 281,
1995.11.23,, 31. 0.).
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d) a személyes adatoknak pontosaknak kell lenniiik, és azokat
sziikség esetén frissiteni kell;

e) aszemélyes adatokat olyan formdban kell tdrolni, amely az
érintettek azonositdsat csak az adatok gytjtése vagy tovabbi
feldolgozasa célja érdekében sziikséges ideig teszi lehet6vé;

f) mind az adatkozl6, mind pedig az adatokat dtvev hatdsdg
megtesz minden ésszerli intézkedést a személyes adatok
szitkség szerinti helyesbitésének, torlésének vagy zaroldsanak
biztositdsdra, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk rendel-
kezéseinek, kiilonosen mert azok az adatok nem felelnek
meg a feldolgozds céljanak, e vonatkozasban nem kielégitGek
vagy nem pontosak, vagy tillépik az e cél eléréséhez sziiksé-
ges kereteket. Ebbe beletartozik a masik Félnek a helyesbité-
sekrdl, torlésekrdl és zaroldsokrol torténd értesitése is;

g) az adatokat dtvevs hatdsdg kérésre tdjékoztatja az adatkozlg
hatésdgot a kozolt adatok felhaszndldsirél és annak
eredményérél;

h) a személyes adatok kizdrdlag az illetékes hat6sdgnak adha-
tok at. Az egyéb szervekhez torténd tovabbitdshoz az adat-
koz18 hatdsag elzetes beleegyezése sziikséges.

i) az adatkozl$ hatdsdg és az adatokat dtvevd hatdsdg koteles
frdsos nyilvntartdst vezetni az adatok dtaddsdrol és
atvételérél.

17. cikk

Erinthetetlenségi zdradék

(1) E megallapodds nem sérti a Kozosség, a tagéllamok, illetve
Montenegré azon jogait, kotelezettségeit és hatdskoreit, amelyek
a nemzetkozi jogbdl és kiilonosen az alabbiakbol fakadnak:

- amenekiiltek jogalldsdrél sz616 1951. jalius 28-i egyezmény,
melyet a menekiiltek jogalldsardl sz6l6, 1967. janudr 31-i
jegyz8konyv modositott,

- nemzetkozi egyezmények, melyek szerint az allam felelés a
menedékjog irdnti kérelmek feldolgozasaért,

— az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl szol6,
1950. november 4-i eurdpai egyezmény,

- akinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biinte-
tések vagy bdndsmodok elleni, 1984. december 10-i
egyezmény,

— a kiadatdsrdl és atszallitdsrdl sz6l6 nemzetkozi szerzédések,

- kiilfoldi allampolgdrok visszafogadasardl sz6lé tobboldala
nemzetkozi egyezmények és megallapoddsok.

(2)  E megallapodds rendelkezései nem akadalyozzdk valamely
személy egyéb hivatalos vagy nem hivatalos egyezmény alapjin
torténd visszaszallitdsanak.

VII. SZAKASZ

VEGREHAJTAS £S ALKALMAZAS

18. cikk

Visszafogadasi vegyes bizottsig

(1) A Szerz8dg Felek kolcsondsen segitik egymdst e meglla-
podas alkalmazdsaban és értelmezésében. E célbol a Felek vissza-
fogadasi vegyes bizottsagot (a tovdbbiakban: a bizottsdg) hoznak
létre, amely kiillonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) e megdllapodds alkalmazasdnak figyelemmel kisérése;

b) hatdroz ennek a megdllapodasnak az egységes alkalmazasa-
hoz sziikséges végrehajtasi rendelkezésekrdl;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok és
Montenegré dltal a 19. cikk szerint elkészitett végrehajtdsi
jegyzSkonyvrdl;

d) javaslatokat tesz e megdllapodds és mellékleteinek
modositasaira.

(2) E bizottsdg hatdrozatai a Szerz6dd Felekre nézve
kotelezbek.

(3) A bizottsdg a Kozosség és Montenegrd képvisel6ibdl dll; a
Kozosséget a Bizottsdg képviseli.

(4) A bizottsdg sziikség esetén valamely Szerz6dd§ Fél kérel-
mére iilésezik.

(5) A bizottsag elfogadja sajat eljardsi szabélyzatat.

19. cikk
Végrehajtisi jegyzSkonyvek

(1)  Valamely tagdllam vagy Montenegré kérésére, Montenegrd
vagy valamely tagdllam végrehajtdsi jegyzSkonyvet készit, mely a
kovetkezSkre vonatkozé szabalyokat tartalmazza:

a) az illetékes hatdsagok kijelolése, hatdratkelShelyek és a kap-
csolattarté pontok meghatdrozdsa;

b) akisérettel torténd dtadds, beleértve a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd atszalli-
tdsdt is;

¢) az e megdllapodds 1-5. mellékleteiben felsoroltakon kiviili
eszkozok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jegyz6konyvek
csak a 18. cikkben emlitett visszafogaddsi bizottsdg értesitését
kovetSen lépnek hatalyba.
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(3)  Montenegroé beleegyezik abba, hogy egy adott tagdllammal
készitett végrehajtdsi jegyzékonyv rendelkezéseit barmely mds
tagdllammal valé kapcsolatai sordn — ez utdbbi kérelmére — is
alkalmazza, figyelemmel annak alkalmazdsinak gyakorlati
megvaldsithatosdgara.

20. cikk

A tagdllamokkal kotott kétoldali visszafogadasi
megillapoddsokhoz vagy egyezményekhez valé viszony

E megdllapodds rendelkezései elsGbbséget élveznek az egyes tagdl-
lamok és Montenegré kozott a 19. cikk alapjdn létrejott, az enge-
dély nélkil tartézkodé személyek visszafogaddsdrdl szold
kétoldald megéllapoddsokkal vagy egyezményekkel szemben,
amennyiben ez utébbiak nem egyeztethet8k ssze e megallapo-
dés rendelkezéseivel.

VIII. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK

21. cikk
Teriileti hatily
(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel ez a megallapodds azon a

terilleten alkalmazandd, ahol az Eurdpai Kozosséget létrehozé
szerz8dést alkalmazni kell, valamint Montenegro tertiletén.

(2) E megillapodds a Ddan Kirdlysag teriiletén nem
alkalmazando.

22. cikk

Hatélybalépés, idGtartam és megsziinés

(1)  Ezt a megdllapodést a Szerz6d6 Feleknek belsd rendelke-
zéseikkel 6sszhangban meger6sitik vagy jovdhagyjdk.

(2)  Ezamegdllapodds a Szerz8d6 Feleknek az (1) bekezdésben
emlitett eljardsok befejezésérdl sz616 kolesonos értesitésének nap-
jat kovetd masodik honap elsd napjan 1ép hatdlyba.

(3) A megillapodas hatdrozatlan id6re szol.

(4)  Minden egyes Szerz8d6 Fél a mdsik Szerz6d6 Fél értesité-
sével és a 18. cikkben emlitett bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetden teljes egészében vagy részben, dtmenetileg felfiiggeszt-
heti e megdllapodds végrehajtdsit a harmadik orszdgok dllampol-
gérai és a hontalan személyek tekintetében a biztonsdg, a kozrend
vagy a kozegészségiigy védelmével kapcsolatos okokbdl. A felftig-
gesztés az ilyen értesités napjat kovetd masodik napon [ép életbe.

(5)  E megéllapodast barmely Szerz8d6 Fél a masik Szerz6dg
Fél hivatalos értesitésével felmondhatja. E megallapodds az ilyen
értesités keltétSl szamitott hat honap elteltével hatdlyat veszti.

23. cikk
Mellékletek

Az 1-7. mellékletek e megéllapodds szerves részét képezik.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan, két példanyban a Felek vala-
mennyi hivatalos nyelvén, melyek mindegyike egyenértékden hiteles szoveg.
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3a EBpomneiickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoenaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku Zajednicu

3a Penty6rka YepHa ropa

Por la Reptblica de Montenegro
Za Republiku Cernd Hora

For Republikken Montenegro

Fiir die Republik Montenegro
Montenegro Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpartia tou Maupofouviou
For the Republic of Montenegro
Pour la République du Monténégro
Per la Repubblica del Montenegro
Melnkalnes Republikas varda
Juodkalnijos Respublikos vardu

A Montenegréi Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ Montenegro
Voor de Republiek Montenegro

W imieniu Republiki Czarnogéry
Pela Reptblica do Montenegro
Pentru Republica Muntenegru

Za Ciernohorskd republiku

Za Republiko Crno goro
Montenegron tasavallan puolesta
For Republiken Montenegro

Za Republiku Crnu Goru
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1. MELLEKLET

AZON OKMANYOK JEGYZEKE, AMELYEK BEMUTATASA
AZ ALLAMPOLGARSAG BIZONYITEKANAK TEKINTHETO

(2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (1) BEKEZDES)

A megkeresett dllam a tagdllamok egyike:

barmilyen dtlevél (nemzeti ttlevelek, diplomata-ttlevelek, szolgdlati ttlevelek, csoportos ttlevelek és ideiglenes ttle-
velek, beleértve a kiskoruak ttleveleit is),

barmilyen személyazonosit igazolvany (beleértve az ideiglenes igazolvanyokat is),
katonakonyvek és katonai személyazonosité igazolvanyok,

tengerész szolgélati konyvek és hajoparancsnoki szolgélati igazolvanyok.

A megkeresett dllam Montenegré:

a Montenegroi Koztdrsasag Beliigyminisztériuma dltal 1997. jinius 15-e utdn kiadott Gti okmanyok (nemzeti titlevelek
és csoportos utlevelek — ,kék utlevelek”) és a Montenegréi Koztdrsasdg Kiliigyminisztériuma dltal kiadott Gti okmé-
nyok (diplomata-ttlevelek és szolgélati ttlevelek), valamint az ati okmdanyokrol sz616 Gj torvény szerint kiaddsra keriil
uti okmdnyok,

a Montenegréi Koztarsasdg Beliigyminisztériuma altal 1994. mdjus 1-je utdn kiadott személyazonosit6 igazolvanyok,
valamint a személyazonossdgi igazolvanyokrdl szolo Gj torvény szerint kiaddsra kerild személyazonossagi
igazolvanyok,

a montenegréi hadsereg katonakonyvei és katonai személyazonosité igazolvanyai,

tengerész szolgélati konyvek és hajoparancsnoki szolgélati igazolvanyok.

2. MELLEKLET

AZON OKMANYOK JEGYZEKE, AMELYEK BEMUTATASA AZ ALLAMPOLGARSAG
MEGGYGZO0 BIZONYITEKANAK MINGSUL

(2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (2) BEKEZDES)

A megkeresett dllam vagy a tagallamok egyike, vagy Montenegro:

a megdllapodds 1. mellékletében felsorolt barmely dokumentum fénymasolata,
jarmtvezetdi engedélyek vagy azok fénymadsolatai,
sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymadsolata,

a megkeresett dllam hatdsdgai dltal kiadott barmely egyéb okmadny, amely segithet az érintett személy dllampolgarsa-
ganak megdllapitdsaban,

az dllampolgarsdgot igazold bizonyitvanyok és egyéb hivatalos okmdnyok, amelyek megemlitik vagy jelzik az
allampolgdrsagot.

A megkeresett dllam Montenegré:

a Montenegroéi Koztarsasag Beliigyminisztériuma dltal 1997. jinius 15-e el6tt kiadott ttlevelek (,piros ttlevelek”) és
azok fénymadsolatai,

a Montenegro6i Koztdrsasdg Beliigyminisztériuma dltal 1994. mdjus 1-je el6tt kiadott személyazonosité igazolvanyok
és azok fénymadsolatai.
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3. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS ]EGYZEKE AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK ALLAMPOLGARAINAK ES
A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO FELTETELEK BIZONYITEKANAK
TEKINTHETOK

(3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (1) BEKEZDES)

- Az érintett személy Gti okmdnydban taldlhatd, a hatdratlépést igazold pecsét vagy hasonld bejegyzés, illetve a hatdrat-
1épés egyéb bizonyitéka (pl. fényképes bizonyiték),

—  légi jératokra, vonatra, tavolsdgi autobuszra vagy hajora sz6l6 névvel elltott jegyek és/vagy utaslistak, amelyek bizo-
nyitékul szolgdlnak az érintett személy jelenlétére vagy ttvonaldra a megkeresett allam teriiletén,

- kiilonosen a hatardrizeti szervek, illetve més tandk altal tett olyan hivatalos nyilatkozatok, amelyek igazolhatjdk az érin-
tett személy hatdratlépését,

- azérintett személy birdsagi vagy dllamigazgatési eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata, amely bizonyitékul szol-
gél az érintett személy jelenlétére vagy ttvonaldra a megkeresett dllam teriiletén.

4. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZ0OS ]EGYZEKF. AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK ALLAMPOLGARAINAK ES
A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO FELTETELEK MEGGYOZO
BIZONYITEKANAK TEKINTHETOK

(3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (2) BEKEZDES)

—  Annak a helynek, illetve azoknak a koriilményeknek a megkeresd allam megfelel hatdsdgai dltali leirdsa, ahol, illetve
amelyek kozott az érintett személyt a megkeresd dllam teriiletén feltartdztattdk,

- valamely személy személyazonossdgdra és|vagy tartézkoddsra vonatkozo, nemzetkozi szervezet dltal szolgltatott ada-
tok (pl. UNHCR),

- csalddtagok, utitdrsak stb. jelentései/igazoldsai stb.,
- dokumentumok, igazoldsok vagy barmilyen szdmla (pl. szdllodai szdmldk, orvosi/fogorvosi kezelésre megbeszélt id6-
pontok, kozintézmények/maganintézmények belépSkartydi, gépjarmuibérleti megallapodas, hitelkdrtydval valo fizetés

nyugtdja stb.), amely egyértelmtien bizonyitja, hogy az érintett személy a megkeresett dllam teriiletén tartézkodott,

- informdci6 arra vonatkozolag, hogy az érintett személy egy kurir vagy utazdsi iroda szolgdltatdsait vette igénybe.
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5. MELLEKLET

AZON OKMANYOK JEGYZEKE, AMELYEK JUGOSZLAVIA SZOCIALISTA SZOVETSEGI KOZTARSASAG
VOLT ALLAMPOLGARAINAK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO FELTETELEK MEGGYOZO
BIZONYITEKANAK TEKINTHETOK

(3. CIKK (3) BEKEZDES, 9. CIKK (4) BEKEZDES ES 9. CIKK (5) BEKEZDES)

5a. melléklet (bizonyitéknak tekintett dokumentumok)
- avolt Jugoszlavia Szocialista Szovetségi Koztarsasdg altal kiadott sziiletési anyakonyvi kivonatok és azok fénymasolatai,

- nyilvdnos dokumentumok, beleértve a Montenegrd, a volt Jugoszldvia Szovetségi Koztdrsasdg, a volt Szerbia és Mon-
tenegré Allamkozosség vagy a volt Jugoszlavia Szocialista Szovetségi Koztarsasag dltal kiadott személyazonossagi iga-
zolvanyokat és azok fénymdsolatait, melyek tartalmazzdk a sziiletés helyét és|vagy az dllandé tartzkodds helyét a
3. cikk (3) bekezdésének megfelelGen).

5b. melléklet (meggy6z bizonyitéknak tekintett dokumentumok)

- egyéb dokumentumok vagy bizonyitvanyok vagy azok fénymadsolatai, melyek tartalmazzdk a sziiletés helyét és/vagy az
allando tartézkodasi helyet Montenegro teriiletén,

- az érintett személy birdsdgi vagy dllamigazgatdsi eljdrds keretében tett hivatalos nyilatkozata.
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6. MELLEKLET

¥
# [Montenegro cimere]

3y
b

g

(A megkeres6 hatosag
megjeldlése)

Hivatkozas:

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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M DN

. SZEMELYES ADATOK

VISSZAFOGADASI KERELEM

az Eurépai Kdzdsség és Montenegrd kdzott a tartozkodasi engedéllyel nem rendelkezé személyek

visszafogadasarol sz616 2007. szeptember 18-i megallapodas 7. cikke szerint

Teljes név (kérjlk, huzza ala a vezetéknevet):
Leanykori név: fénykép

Csaladi allapot:  [] hazas [ egyeduilallo O elvalt [ 6zvegy
Amennyiben hazas: @ hAZASIAIrS NEVE .......coii i ee s et e e e e et e e e e snee e e e e ennneeeen s
Gyermekei (adott esethen) NEVE €S BIETKOIA .......cccceiiieieiciee e e e e eree s
Utolso lakcim a megkeres6 allamban:

A HAZASTARS SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)

Teljes név (kérjlk, hlizza ald @ VeZEtEKNEVEL): ......oi ittt e e naeee
LEANYKOIT NMEV: ettt ettt ettt ettt e bttt e st e e e she e e me e e eaee e e eaee e e ne e e saee e e shee e eabe e e eaee e e emeeeemneeaenneeesneeeanneas
781 L= (=TT o o T 4 TSP
Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztets jegyek stb.):

Alnév vagy felvett név (korabbi nevek, egyéb hasznalt/ismert nevek vagy felvett nevek)
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C. AGYERMEKEK SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)
1. Teljes név (kérjik, hlizza ald @ VEZEIEKNEVEL): ......oiiiiieicie e et e ss e e e neneeennee
B v 1= (=Y I T [0 T =Y 4= PR

3. Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkildnbdztetd jegyek stb.):

D. AZ ATADANDO SZEMELLYEL KAPCSOLATOS KULONLEGES KORULMENYEK
1. Egészségi allapota

(pl. esetleges hivatkozas specidlis orvosi kezelésre; fert6zd betegség latin neve):
2. Kilondsen veszélyes személy

(pl. sulyos blincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas) jelzése:

L ettt et este st et e te e et eeestesteseateneses  feeueeseeseessesseeseeeessesseeeenseieeeenteiteaseeeantenteeeaneenteneennen
(utlevél szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallito hatosag) (érvényesség lejarta)
S
(személyazonosit6 igazolvany szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatosag) (érvényesség lejarta)
B ettt ettt e ee e eeeeateeseeetee st eeeeastesateeseaaeesaes eekeeeseessesesseseeeesseessessssessessssesseesesesceeaseseseesscesseesseeaseens
(jarmUvezet6i engedély szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatosag) (érvényesség lejarta)
Qe e st ere e nte e ete e testeneaseesee eesiessesseessessesseeseessesseeseeasesseeseesseatenteeeeateaseneeeneeatenneens
(egyéb hivatalos okmany szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatosag) (érvényesség lejarta)

F. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzd)



2007.12.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 334/41

7. MELLEKLET

3
el [Montenegro cimere]

x %o
¥

4
g

(A megkeres6 hatdésag
megjeldlése)

Hivatkozas:

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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ATSZALLITASI KERELEM

az Eurépai Kézésség és Montenegré kozott a tartézkodasi engedéllyel nem rendelkezé személyek
visszafogadasarol sz616 2007. szeptember 18-i megallapodas 14. cikke szerint

A. SZEMELYES ADATOK
1. Teljes név (kérjik, huzza ala a vezetéknevet):

fénykép

B. AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

1. Az atszallitas tipusa

O reptilén [ tengeren [ szarazféldén
B2 O =1 =1 =Y o
3: Lehetséges egyéb franzitAllamOK sesmsees sss s svseassunes ovs svs ovsevumms ovs ovsemsesme s v 7S 55363608 95 9 H0 TRV RS §¥8 SYSERR RN

4. Javasolt hataratkel6hely, az atadas napja és idépontja, valamint az esetleges kisér6személyek

5. Az atadas biztositott barmely egyéb tranzitallamban vagy a végsé célallamban
(13. cikk (2) bekezdése)
Oigen O nem
6. Barmely esetleges ok az atszallitas elutasitasara
(13. cikk (3) bekezdése)
Cigen O nem

C. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzé)
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EGYUTTES NYILATKOZAT A 2. CIKK (4) BEKEZDESEROL ES A 4. CIKK (4) BEKEZDESEROL

A Montenegréi Koztarsasag tagallamokban mtikods diplomdciai és konzuli képviseleteinek létrehozdsdig a
2. cikk (4) bekezdésben emlitett Gti okmdnyokat a Szerb Koztdrsasdg diplomdciai képviselete vagy konzuli
hivatala dllitja ki, 6sszhangban a Montenegrdi Koztdrsasdg és a Szerb Koztdrsasdg kozotti egyetértési nyilat-
kozat 6. cikkével, vagy a Montenegrét képvisel6 mas dllamok diplomaéciai képviselete vagy konzuli hivatala
allitja ki.

Ha a megkeresett tagdllam nem rendelkezik a Montenegréi Koztarsasagban diplomadciai képviselettel vagy kon-
zuli hivatallal, az Gti okmanyt a 4. cikk (4) bekezdése szerint a megkeresett tagallamot képvisel§ tagéllam dip-
loméciai képviselete vagy konzuli hivatala allitja ki. Az Gti okmanyt a megkeresett tagallam nevében allitjak ki,
el6zetes engedélyével.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. ES 5. CIKKROL

A Felek torekednek arra, hogy szdrmazasi orszdgukban visszaszéllitanak minden olyan, harmadik orszdg dllam-
polgarsdgaval rendelkez8 személyt, aki nem vagy mar nem felel meg a belépés vagy tartozkodds az adott terii-
leten hatalyos feltételeinek.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. CIKK (1) BEKEZDESROL

A Felek elfogadjdk, hogy egy személy Montenegr6 teriiletérdl e rendelkezések értelmében ,kozvetleniil 1épett
be” a megkeresd dllam teriiletére, amennyiben 1égi, szdrazfoldi vagy tengeri ton anélkiil érkezett, hogy ekoz-
ben egy harmadik orszdg teriiletére lépett volna be. Egy harmadik orszdgnak kizarélag a repiil6gép-forgalmi
tranzitteriiletén vald tartézkodds nem minGsiil belépésnek.

EGYUTTES NYILATKOZAT DANIARA VONATKOZOAN

A Szerz6dé6 Felek tudomadsul veszik, hogy a jelen megallapodds nem vonatkozik a Dén Kirdlysag teriiletére, sem
pedig a Dan Kirdlysdg dllampolgaraira. Ilyen koriilmények kozott indokolt, hogy Montenegrd és Dénia e meg-
allapoddssal azonos feltételekkel visszafogaddsi megdllapodast kosson egymdssal.
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA ES NORVEGIARA VONATKOZOAN

A Szerz6dé Felek tudomadsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Izland és Norvégia kozott fenndllé szoros
kapcsolatot, kiilonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsihoz, alkalmaza-
sahoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsardl szo6lo, 1999. méjus 18-i megdllapodasdra. Ilyen korilmé-
nyek kozott indokolt, hogy Montenegrd e megéllapodassal azonos feltételekkel visszafogadasi megallapodast
kosson Izlanddal és Norvégidval.

EGYUTTES NYILATKOZAT SVA]CRA VONATKOZOAN

A Szerz8d§ Felek tudomadsul veszik, hogy az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és Svdjc megallapodast irt ald
Svédjcnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyul tarsuldsarol. E tdrsu-
lasi megdllapodds hatalybalépésétdl kezdve helyénvald, hogy Montenegré visszafogadasi megdllapodast kos-
son Svéjccal az e megallapoddsban meghatdrozott feltételekkel.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurdpai Kozosség és a Szerb Koztirsasig kozotti, az engedély nélkiil tartézkodé személyek
visszafogaddsirdl sz616 megillapodds megkotésérdl

(2007/819/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és kiils-
nosen annak 63. cikke (3) bekezdésének b) pontjara, osszefiiggés-
ben a 300. cikk (2) bekezdése elsé albekezdésének els6
mondatdval és a 300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai K6zosség nevében az engedély nél-
kil tartézkodd személyek visszafogaddsdrél szolo megal-
lapodasrdl targyalt a Szerb Koztarsasaggal.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban e megéllapodast az Eurépai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-dn aldirtak, annak kés6bbi id6-
pontban val6 esetleges megkotésére is figyelemmel.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4 A megdllapoddssal létrejon egy visszafogaddsi vegyes
bizottsag, amely elfogadhatja eljarasi szabalyzatat. Helyén-
val6 megillapitani az ilyen esetre vonatkozd kozosségi
allaspont kialakitdsara irdnyul6 egyszerdsitett eljardst.

(5) Az Eurépai Unidrédl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és Irorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzSkonyv 3. cik-
kének megfelel@en az Egyesilt Kirdlysdg bejelentette az e
hatdrozat elfogaddsaban és végrehajtdsdban valé részvéte-
lére irdnyul6 szandékat.

(6) Az Eurdpai Unidrdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és [rorszag helyzetérdl sz6l6 jegyzokonyv 1. és
2. cikkének megfelelGen, és az emlitett jegyzSkonyv 4. cik-
kének sérelme nélkiil, frorszég nem vesz részt e hatdrozat
elfogaddsaban, és ezért e hatdrozat rd nézve nem kotelezd
erejd, és azt nem koteles alkalmazni.

(") 2007. oktéber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(7) Az Eurdpai Uniordl sz0l6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez csatolt, a Dénia hely-
zetérdl szo6l6 jegyzdkonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen,
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogadasaban, és ezért e
hatdrozat rd nézve nem kotelez§ erejd, és azt nem koteles
alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Szerb Koztdrsasdg kozott 1étrejott, az
engedély nélkiil tartézkodd személyek visszafogaddsirdl szol6
megéllapodds a K6zosség nevében jovahagyasra keriil.

A megallapodds szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A megéllapodds 22. cikkének (2) bekezdésében eldirt értesitést a
Tandcs elnoke kiildi meg (2).

3. cikk

A megallapodas 18. cikke dltal létrehozott visszafogaddsi vegyes
bizottsigban a K6zosséget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Bizottsag alakitja ki — a megallapodas 18. cikkének (5) bekez-
désében eldirtak szerint — a Kozosségnek a visszafogaddsi vegyes
bizottsdg keretében képviselt allaspontjat az eljardsi szabalyzat
elfogaddsara vonatkozéan a Tandcs dltal kijelolt kiilonbizottsaggal
folytatott konzultaciét kovetden.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
R. PEREIRA

() A megéllapodés hatdlybalépésének napjdt a Tandcs Fétitkdrsdga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Szerb Koztdrsasig kozott a tartézkoddsi engedéllyel nem rendelkezd
személyek visszafogaddsirol

A MAGAS SZERZODO FELEK,
AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozdsség,
és

A SZERB KOZTARSASAG, a tovébbiakban: Szerbia,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy erdsitsék egyiittmikodésiket az illegalis bevandorlas elleni hatékonyabb kiizdelem

érdekében,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megallapodds segitségével és viszonossagi alapon gyors és hatékony eljardsokat hozzanak létre
az olyan személyek azonositdsdra, illetve biztonsdgos és szabalyos visszaadatdsdra, akik Szerbia vagy az Eurdpai Unié vala-
mely tagdllama teriiletére vald beutazds vagy tartozkodds feltételeinek nem, illetve mar nem felelnek meg, tovabba hogy az
egylittmitkodés szellemében elGsegitsék az ilyen személyek dtszallitdsat,

HANGSULYOZVA azt, hogy e megéllapodds nem érinti a Kozosségnek, az Eurdpai Unié tagdllamainak és Szerbidnak a nem-
zetkozi jogbdl, igy killonosen az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl sz616, 1950. november 4-i eurdpai egyez-
ménybdl, és a menekiiltek jogdlldsardl sz616, 1951. jalius 28-i egyezménybdl szdrmazé jogait, kotelezettségeit és felelGsségét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy e megéllapodds azon rendelkezései, amelyek az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés IV. cimé-
nek hatdlya ald tartoznak, az Eurdpai Uniorol sz616 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez csatolt,
Dénia helyzetérdl sz616 jegyzékonyvvel osszhangban nem vonatkoznak a Dan Kirdlysagra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E megdllapodés alkalmazdsaban:

,a Szerz8dg Felek™ Szerbia és a Kozosség;

,Szerbia dllampolgdra”: barmely olyan személy, aki a Szerb
Koztarsasag allampolgdrsigaval rendelkezik, sszhangban
annak jogszabalyaival;

,egy tagdllam dllampolgdra”™ az a személy, aki a K6zosség
altal alkalmazott fogalommeghatdrozds szerint valamely tag-
allam allampolgérsagaval rendelkezik;

ytagdllam”: az Eur6pai Uni6 barmely tagdllama a Dén Kirdly-
sag kivételével;

,harmadik orszdg dllampolgdra”: barmely személy, aki szerb,
illetve valamely tagallam dllampolgarsagatdl eltérd dllampol-
garsaggal rendelkezik;

,hontalan személy”: barmely személy, aki nem rendelkezik
allampolgdrsaggal;

qtartézkoddsi engedély”: barmilyen tipust, Szerbia, illetve
valamely tagdllam éltal kibocsatott engedély, amely az adott
személyt feljogositja arra, hogy a teriiletén tartézkodjon. Ez
nem foglalja magdban azokat az ideiglenes engedélyeket,
amelyek lehet6vé teszik, hogy az érintett személy az adott
allam teriiletén tartézkodjon a menedékjog vagy tartozkoddsi
engedély iranti kérelem elbirdldsa alatt;

,vizum”: barmilyen tipust, Szerbia, illetve valamely tagdllam
altal kibocsdtott engedély vagy hatdrozat, amely a teriiletére
val6 belépéshez vagy az azon vald étszallitdshoz sziikséges.
Ez nem foglalja magdban a repiil6téri tranzitvizumot;

,megkeres§ dllam™ az az allam (Szerbia vagy a tagdllamok
egyike), amely e megdllapodds 7. cikke értelmében visszafo-
gaddsi kérelmet, vagy 14. cikke értelmében atszallitds irdnti
kérelmet nyuijt be;

,megkeresett dllam”: az az dllam (Szerbia vagy a tagdllamok
egyike), amelyhez e megdllapodds 7. cikke értelmében vissza-
fogadasi kérelmet, vagy 14. cikke értelmében atszallitds irdnti
kérelmet nytjtanak be;

Jilletékes hat6sdg™: Szerbia vagy a tagdllamok egyikének bar-
mely olyan nemzeti hatdsdga, amelyet a megallapodds
19. cikke (1) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban annak
végrehajtdsaval biznak meg;

Jhatdrmenti térség”: egy tagallam és Szerbia kozos szdrazfoldi
hatdratdl 30 kilométeres korzetben fekvd teriilet, valamint a
tagdllamok és Szerbia nemzetkozi repiilStereinek teriiletei;
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m) atszallitds™ a harmadik orszag allampolgardnak vagy a hon-
talan személynek a megkeresett dllam teriiletén torténd atha-
laddsa a megkeres§ dllambdl a célorszdgba torténd utazds
soran.

1. SZAKASZ

SZERBIA VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

2. cikk

Sajit dllampolgdrok visszafogadisa

(1)  Valamely tagallam megkeresésére és minden tovdbbi, az e
megéllapodasban el6irtaktol eltérd formalitdsok nélkiill Szerbia
visszafogad minden olyan személyt, aki a megkeres§ tagallam
teriiletére valé belépés vagy tartézkodds hatdlyos feltételeinek
nem, illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy —
meggy6z3 bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmezhetd,
hogy ez a személy szerb allampolgar.

(2)  Szerbia visszafogadja tovabba:

- az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskort, nem hézas
gyermekeit, tekintet nélkil sziiletési helyiikre vagy nemzeti-
ségiikre, amennyiben a megkeresd tagallamban 6nall6 tart6z-
kodasi joggal rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mds dllampolgdrsdgi
hézastdrsait, feltéve, hogy jogukban all Szerbia teriiletére
belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkapjdk a Szerbia
teriiletére torténg belépés és ott tartézkodds jogat, amennyi-
ben a megkeres§ tagdllamban 6ndllé tartézkoddsi joggal
rendelkeznek.

(3)  Szerbia visszafogadja azokat a személyeket is, akik a tagal-
lamba val6 belépésiik 6ta lemondtak szerb dllampolgarsagukrol,

,,,,,

retével rendelkezik.

(4)  Miutdn Szerbia pozitivan birdlta el a visszafogaddsi kérel-
met, illetékes diplomaéciai képviselete vagy konzuli hivatala kése-
delem nélkiil és 3 munkanapon beliil kidllitja a visszafogadandé
személy visszatéréséhez sziikséges, legalabb 3 honapig érvényes
uti okmdnyt. Amennyiben az érintett személy jogi vagy ténybeli
okokbdl nem széllithaté vissza az eredetileg kidllitott ati okmany
érvényességi ideje alatt, Ggy Szerbia illetékes diplomdciai képvise-
lete vagy konzuli hivatala 14 naptdri napon beliil 4j Gti okmdnyt
allit ki ugyanezen érvényességi idével. Amennyiben Szerbia 14
naptdri napon belill nem 4dllitja ki az ati okmanyt, agy kell tekin-
teni, hogy Szerbia elfogadta a kiutasitdsra rendszeresitett szabva-
nyos eurdpai uniés uti okmdny haszndlatdt (1).

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajdnldsban megadott Grlapnak meg-
felelGen.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
szerb dllampolgdrsdg mellett egy harmadik orszdg allampolgér-
sagdval is rendelkezik, a megkeresd tagdllamnak figyelembe kell
vennie a visszafogadandé személy azon akaratdt, hogy a vissza-
térés a vélasztdsa szerinti dllamba torténjen.

3. cikk

Harmadik orszdgbeli dllampolgirok és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagéllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megéllapodasban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkiil Szerbia
visszafogad minden olyan, harmadik orszdg allampolgarsdgaval
rendelkez8 vagy hontalan személyt, aki a megkeres§ tagdllam
teriiletére vald belépésre vagy tartézkoddsra vonatkozd hatdlyos
jogszabdlyi feltételeknek nem, illetve mdr nem felel meg, feltéve,
hogy bizonyitott vagy — meggy8z8 bizonyiték alapjan — megala-
pozottan vélelmezhetd, hogy az ilyen személyek:

a) rendelkeznek, vagy a belépés idején rendelkeztek Szerbia altal
kiadott érvényes vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel;

vagy

b) a tagillamok teriletére illegdlisan és kozvetleniil azutdn 1ép-
tek be, hogy Szerbia teriiletén tartézkodtak vagy dtutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogaddsi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgdra vagy a hontalan személy
kizdr6lag Szerbia nemzetkozi repiilSterén repiil6gép-
forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) a megkeres§ tagdllam a harmadik orszdg allampolgédra vagy
a hontalan személy részére a teriiletére valé belépést mege-
16z8en vagy azt kovetSen vizumot vagy tartézkoddsi enge-
délyt éllitott ki, kivéve ha:

- aszemély Szerbia dltal kidllitott vizum vagy tartézkodasi
engedély birtokdban van, mely késébb jar le, vagy

- a megkeres§ tagdllam dltal kidllitott vizum vagy tart6z-
koddsi engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok vagy hamis dllitdsok felhasznéldsdval
keriilt sor, és az érintett személy Szerbia teriiletén tartoz-
kodott vagy utazott at, vagy

- aszemély nem tartja be a vizumhoz kapcsolodé feltéte-
leket és az érintett személy Szerbia teriiletén tartozko-
dott vagy utazott at.

(3)  Szerbia visszafogadja tovabb4, a tagallamok megkeresésé-
re, a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg azon volt dllam-
polgdrait, akik nem szereztek mds édllampolgarsigot, illetve
akiknek sziiletési helye és dllandé tartzkodési helye 1992. dpri-
lis 27-én Szerbia teriiletén volt.
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(4)  Miutdn Szerbia pozitivan birdlta el a visszafogadasi kérel-
met, a megkeresd tagdllam a visszafogadandé személy szdmadra
kiadja a kiutasitdsra rendszeresitett szabvanyos eurdpai unids tti
okmanyt (1).

1. SZAKASZ

A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGE

4. cikk

Sajat dllampolgdrok visszafogadisa

(1)  Valamely tagdllam — Szerbia megkeresésére és minden
tovabbi, az e megallapoddsban el6irtaktol eltérd formalitdsok nél-
kiil - visszafogad minden olyan személyt, aki Szerbia teriiletére
val6 belépés vagy tartozkodds hatdlyos feltételeinek nem, illetve
mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy — meggy6z6
bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmezhetd, hogy ez a sze-
mély a tagdllam dllampolgdra.

(2) A tagallam visszafogadja tovabba:

— az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskorti, nem hdzas
gyermekeit, tekintet nélkil sziiletési helyiikre vagy nemzeti-
ségiikre, amennyiben Szerbidban 6néllé tartdzkodasi joggal
rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mas dllampolgdrsagt
hazastarsait, feltéve hogy jogukban dll a megkeresett tagallam
teriiletére belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkapjdk a
megkeresett tagdllam teriiletére torténd belépés és ott tartdz-
kodds jogdt, amennyiben Szerbidban 6nall6 tartozkodasi jog-
gal rendelkeznek;

(3)  Valamely tagdllam visszafogadja azokat a személyeket is,
akik lemondtak a Szerbia teriiletére val6 belépésiik 6ta a tagdllam
allampolgdrsagarol, kivéve, ha az ilyen személyek legaldbb Szer-

/////

(4)  Miutdn a megkeresett tagallam pozitivan birdlta el a vissza-
fogadasi kérelmet, illetékes diplomdciai képviselete vagy konzuli
hivatala késedelem nélkiil és 3 munkanapon beliil kibocsétja a visz-
szafogadandd személy visszatéréséhez sziikséges, legalabb 3
hénapig érvényes tti okmanyt. Amennyiben az érintett személy
jogi vagy ténybeli okokbdl nem szallithatd vissza az eredetileg
kiallitott Giti okmdny érvényességi ideje alatt, tigy a tagdllam ille-
tékes diplomadciai képviselete vagy konzuli hivatala 14 naptari
napon beliil 4j Gti okmadnyt dllit ki ugyanezen érvényességi idGvel.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
megkeresett tagdllam dllampolgdrsiga mellett egy harmadik
orszdg allampolgarsagdval is rendelkezik, Szerbidnak figyelembe
kell vennie a visszafogadandé személy azon akaratdt, hogy a
visszatérés a valasztasa szerinti dllamba torténjen.

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajdnldsban megadott Grlapnak meg-
felelGen.

5. cikk

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagdllam — Szerbia megkeresésére és minden
tovabbi, az e megéllapoddsban el8irtaktdl eltérs formalitdsok nél-
kiil - visszafogad minden olyan, harmadik orszdg dllampolgér-
sagaval rendelkezd vagy hontalan személyt, aki Szerbia teriiletére
valo belépés vagy tartézkodds hatdlyos jogi feltételeinek nem,
illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy -
meggy6z38 bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmezhet,
hogy az ilyen személyek:

a) rendelkeznek, vagy a beutazds idején rendelkeztek Szerbia
altal kiadott érvényes vizummal vagy tartézkoddsi enge-
déllyel; vagy

b) illegdlisan és kozvetleniil 1éptek be Szerbia teriiletére, miutdn
a megkeresett dllam teriiletén tartézkodtak, vagy azon
atutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogadasi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgdra vagy a hontalan személy
kizdrélag a megkeresett tagdllam nemzetkozi repiilSterén
repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) Szerbia harmadik orszdg allampolgara vagy hontalan sze-
mély részére a teriiletére vald belépést megel8zen vagy azt
kovetSen vizumot vagy tartézkodasi engedélyt éllitott ki,
kivéve ha:

- haaz érintett személy olyan, a megkeresett tagallam 4ltal
kiallitott vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel rendel-
kezik, amely késdbb jar le, vagy

—  a Szerbia dltal kiallitott vizum vagy tartézkoddsi enge-
dély megszerzésére hamis vagy hamisitott dokumentu-
mok vagy hamis allitdsok felhasznéldsaval keriilt sor és
az érintett személy a megkeresett dllam teriiletén tartoz-
kodott vagy azon dtutazott, vagy

- aszemély nem tartja be a vizumhoz kapcsolodo feltéte-
leket és az érintett személy a megkeresett allam teriile-
tén tartézkodott vagy azon dtutazott.

(3) Az (1) bekezdésben meghatirozott visszafogadasi kotele-
zettség azt a tagdllamot terheli, amely a vizumot vagy tartézko-
dasi engedélyt kiallitotta. Ha két vagy tobb tagdllam allitott ki
vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt, igy az (1) bekezdésben
emlitett visszafogadasi kotelezettség azon tagdllamot terheli,
amely a leghosszabb érvényességi idejd, illetve — amennyiben ezek
kozil legaldbb egy érvényessége mar lejart — a még mindig érvé-
nyes dokumentumot kiéllitotta. Amennyiben valamennyi doku-
mentum  érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben
meghatdrozott visszafogaddsi kotelezettség azt a tagdllamot ter-
heli, amely a legutébb lejart érvényességi idejii dokumentumot
kiallitotta. Amennyiben a fenti dokumentumok egyikének bemu-
tatdsdra sem keriil sor, az (1) bekezdésben meghatdrozott vissza-
fogadasi kotelezettség az utolso kilépés szerinti tagallamot terheli.

(4) Miutan a tagillam pozitivan birdlta el a visszafogadasi
kérelmet, Szerbia kidllitja a visszafogadandé személy szdmadra a
visszatéréséhez szitkséges tti okmadnyt.
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III. SZAKASZ

VISSZAFOGADASI ELJARAS

6. cikk
Alapelvek

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a 2—5. cikkekben megha-
tarozott kotelezettségek alapjan visszafogadandé személy barmi-
lyen dtaddsdnak feltétele a megkeresett dllam illetékes
hat6sdgahoz benyujtott visszafogaddsra irdnyuld kérelem.

(2)  Nem sziikséges visszafogaddsra irdnyuld kérelem, amennyi-
ben a visszafogadandé személy érvényes titi okmdnnyal rendel-
kezik, és abban az esetben, amikor az ilyen személy harmadik
orszag édllampolgdra vagy hontalan személy, aki rendelkezik a
megkeresett dllam érvényes vizumaval vagy tartézkodasi engedé-
lyével is.

(3)  Amennyiben egy személyt a megkeres§ dllam hatdrmenti
térségében (ideértve a repiiltereket is), kozvetleniil a megkeresett
allam teriiletérd] torténd illegalis hatdratlépést kovetden letartoz-
tatnak, a megkeres dllam visszafogaddsra irdnyuld kérelmet
nyujthat be e személy letartéztatdsat6l szamitott 2 munkanapon
beliil (gyorsitott eljards).

7. cikk

Visszafogaddsi kérelem

(1) A visszafogadds irdnti kérelemnek — a lehetséges mérték-
ben — tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) avisszafogadand6 személy adatai (pl. csaladi és uténév, szii-
letési id8 és sziiletési hely, valamint az utolsé lakdhely) és
adott esetben a kiskorti, nem hdzas gyermekek és/vagy hazas-

tarsak adatai;

b) azok a dokumentumok, amelyek alapjén igazolhaté az allam-
polgdrsdg, és azon eszkozok megjeldlése, melyekkel meg-
gy6z8en bizonyithaté az allampolgdrsdg, az étszallitds, a
harmadik orszdg allampolgdrainak és a hontalan személyek-
nek a visszafogaddsdra vonatkoz6 feltételek, valamint a jog-
ellenes belépés és tartdzkodads;

¢) avisszafogadandé személy fényképe.

(2) A visszafogaddsi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) arrdl sz616 nyilatkozat, hogy az dtadni kivant személynek
segitségre vagy gondoskodasra lehet szitksége, feltéve, hogy
az érintett személy kifejezetten hozzdjarult e nyilatkozathoz;

b) barmilyen mds olyan védelmi vagy biztonsdgi intézkedés,
amely az adott dtadds esetén sziikséges lehet.

(3) A visszafogadasi kérelmekhez haszndland6 kozos forma-
nyomtatvany e megéllapodds 6. mellékletében taldlhato.

8. cikk

Az dllampolgdrsdgra vonatkozé bizonyitdsi eszkozok

(1) Az éllampolgarsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti igazoldsa kiilonosen az e megdllapodds 1.
mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet, még abban
az esetben is, ha azok érvényességi ideje mar lejart. Ilyen doku-
mentumok bemutatdsa esetén az dllampolgdrsagot a tagéllamok
és Szerbia minden tovébbi vizsgalat nélkiil kolcsonosen elismeri.
Az édllampolgdrsdg igazoldsa nem torténhet hamis dokumentu-
mok alapjan.

(2) Az dllampolgirsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti meggy6z8 igazoldsa kiilondsen az e meg-
allapodds 2. mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet,
még abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje mdr lejart.
Ilyen dokumentumok bemutatdsa esetén a tagdllamok és Szerbia
az allampolgdrsagot az ellenkezd bizonyitdsdig megéllapitottnak
tekintik. Az dllampolgarsag meggy6z§ bizonyitdsa nem torténhet
hamis dokumentumok alapjan.

(3)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 1. vagy 2. mel-
lékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmutatni,
a megkeresett allam illetékes diplomadciai és konzuli képviseletei
kérelemre megszervezik, hogy e személyt dllampolgdrsdga meg-
allapitdsa céljabol késedelem nélkiil meghallgassik, legkésébb a
megkeresés napjatdl szdmitott 3 munkanapon beliil.

9. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdraira és hontalan személyekre
vonatkozo bizonyitisi eszk6z6k

(1)  Harmadik orszag dllampolgdrainak és hontalan személyek-
nek a visszafogaddsara vonatkozo feltételeknek a 3. cikk (1) bekez-
désében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott igazoldsa
kiillonosen az e megéllapodds 3. mellékletében felsorolt bizonyi-
tasi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok nem
hasznalhatok fel. A tagallamok és Szerbia barmely ilyen igazoldst
minden tovabbi vizsgalat nélkiil kélesondsen elismernek.

(2)  Harmadik orszdg dllampolgdrainak és hontalan személyek-
nek a visszafogaddsara vonatkozo feltételeknek a 3. cikk (1) bekez-
désében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatirozott meggy6z6
igazoldsa kiilonosen az e megéllapodds 4. mellékletében felsorolt
bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok
nem haszndlhatok fel. llyen meggy6z6 bizonyitékok bemutatdsa
esetén a feltételeket a tagdllamok és Szerbia az ellenkezd bizonyi-
tasdig teljesitettnek tekintik.

(3) A jogtalan belépés vagy tartézkodds tényét az érintett sze-
mélynek a megkeres§ dllam teriiletén szitkséges vizumot vagy
mds tartdzkodasi engedélyt nem tartalmazé ati okmdnya alapjan
kell megdllapitani. A jogtalan belépés vagy tartézkodds tényének
meggy6z8 bizonyitéka a megkeresd dllam arra vonatkozé nyilat-
kozata is, hogy az érintett személy nem rendelkezik a sziikséges
uti okmdnyokkal, vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel.
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(4) A Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasag volt dllam-
polgdrainak visszafogaddsara vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(3) bekezdésében meghatdrozott igazoldsa kiilonosen az e meg-
allapodas 5a. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel tor-
ténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentumok alapjan.
Szerbia minden tovdbbi vizsgdlat nélkiil elismeri az ilyen
bizonyitékot.

(5) A Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasag volt dllam-
polgdrainak visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(3) bekezdésében meghatdrozott meggy6z§ igazoldsa kiilonosen
az e megdllapodds 5b. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszko-
zokkel torténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentu-
mok alapjan. Ilyen meggy3z6 bizonyitékok bemutatdsa esetén a
feltételeket Szerbia az ellenkezd bizonyitdsdig teljesitettnek
tekinti.

(6)  Amennyiben a visszafogadandé személy az 5a. vagy az 5b.
mellékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmu-
tatni, Szerbia illetékes diplomdciai és konzuli képviseletei kére-
lemre megszervezik, hogy a visszafogadandé személyt
allampolgarsaga megallapitasa céljabdl késedelem nélkiil meghall-
gassdk, legkésébb a megkeresés napjtdl szdmitott 3 munkana-
pon beliil.

10. cikk
Hatédrid6k

(1) A visszafogaddsi kérelmet a megkeresett dllam illetékes
hatésdgahoz legfeljebb az attdl szamitott egy éven beliil kell
benytjtani, hogy a megkeresd dllam illetékes hatdsiga tudomdst
szerzett arr6l, hogy egy harmadik orszdg dllampolgdra vagy egy
hontalan személy nem, illetve mar nem felel meg a belépés vagy
tartézkodds hatalyos feltételeinek. Amennyiben a kérelem idében
torténd benydjtdsanak jogi vagy ténybeli akadalya van, a megke-
resG allam kérésére a hatdridg — kizardlag az akaddly megsz(iné-
sének iddpontjdig — meghosszabbithato.

(2) A visszafogadasi kérelemre irdsban kell valaszolni:

— 2 munkanapon beliil, amennyiben a kérelmet gyorsitott elja-
rds keretében nydujtottdk be (6. cikk (3) bekezdés),

- minden mds esetben 10 naptdri napon belil.

E hatdridSket a visszafogaddsi kérelem kézhezvételének idSpont-
jatol kell szamitani. Amennyiben a megadott hatrid6n beliil nem
érkezik valasz, az dtadast elfogadottnak kell tekinteni.

(3)  Amennyiben a kérelem 10 naptdri napon belil torténd
megvalaszoldsanak jogi vagy ténybeli akadalya van, kellGen indo-
kolt kérelem esetén ez a hatdrid6 maximum 6 naptdri nappal
meghosszabbithat6. Amennyiben a meghosszabbitott hatdridén
beliil nem érkezik vélasz, az dtaddst elfogadottnak kell tekinteni.

(4) A visszafogaddsi kérelem elutasitasat indokolni kell.

(5)  Amennyiben a kérelmet elfogadtdk, illetve adott esetben a
(2) bekezdésben meghatdrozott hatdridd lejartat kovetden, az
érintett személyt késedelem nélkiil, de legfeljebb hdrom hénapon
beliil 4t kell adni. A megkeres§ dllam kérelmére ez a hatdrid6 a
jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére forditott idGvel
meghosszabbithato.

11. cikk

Az dtadis részletes szabdlyai és szllitdsi médok

(1)  Egy személy visszaadatdsit megel6z8en Szerbia és az érin-
tett tagdllam illetékes hatdsdgai irdsban elSre rogzitik az dtadds
id8pontjat, a belépés helyét, az esetleges kiséretet és az ataddsra
vonatkoz6 egyéb sziikséges informdciot.

(2) A szallitas torténhet leveg6ben vagy szdrazfoldon. A légi
uton torténd visszaadatds nem korldtozhat6 kizdrdlag Szerbia
vagy a tagallamok nemzeti légitarsasdgaira, és menetrend szerinti
vagy charterjaratokon egyardnt torténhet. A kisérettel val6 visz-
szaadatds esetén a kiséret nem korldtozhat6 a megkeresd allam
arra felhatalmazott személyeire, feltéve, hogy ezek a személyek
vagy Szerbiabdl, vagy valamely tagallambdl szdrmaznak.

12. cikk

Téves visszafogadds

A megkeresg dllam visszafogad barmely, a megkeresett dllam altal
visszafogadott személyt, amennyiben az érintett személy dtaddsat
kovetS 3 hénapon beliil bizonyitast nyer, hogy a megéllapodas
2-5. cikkében meghatdrozott feltételek nem teljesiiltek.

Ilyen esetekben a megéllapodas eljdrdsi rendelkezéseit értelemsze-
rfen kell alkalmazni és rendelkezésre kell bocsdtani minden, a visz-
szafogadand6é  személy jelenlegi személyazonossdgira és
dllampolgdrsdgdra vonatkozé rendelkezésére all informdciot is.

IV. SZAKASZ

AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

13. cikk
Alapelvek

(1) A tagédllamok és Szerbia harmadik orszdgok dllampolgérai-
nak és hontalan személyeknek az atszallitdsat azokra az esetekre
korldtozzak, amikor e személyek nem térhetnek vissza kozvetle-
niil a céldllamba.

(2)  Valamely tagdllam kérelmére Szerbia lehet6vé teszi az
atszallitast harmadik orszdgok allampolgédrainak vagy a hontalan
személyeknek, valamint Szerbia kérelmére egy adott tagillam
engedélyezi az atszallitdst harmadik orszdgok allampolgarainak
vagy hontalan személyeknek, ha a lehetséges egyéb tranzitalla-
mokban val6 odautazds és a céldllam dltali visszafogadds
biztositott.
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(3)  Szerbia vagy valamely tagallam az aldbbi esetekben utasit-
hatja el az atszallitast:

a) ha fenndll annak a veszélye, hogy a harmadik orszag dllam-
polgdra vagy a hontalan személy a célallamban vagy egy tran-
zitdllamban  kinzdsnak, embertelen vagy —megaldz
bandsmodnak, buintetésnek vagy haldlbiintetésnek, faji, val-
lasi, nemzetiségi vagy egy adott tarsadalmi csoporthoz valo
hovatartozdsa vagy politikai meggy6zGdése miatt tildoztetés-
nek van kitéve; vagy

b) ha a harmadik orszdg dllampolgdrdt vagy a hontalan sze-
mélyt a megkeresett dllamban vagy egy masik tranzitallam-
ban biintetdeljards vagy biintetés végrehajtdsa ald vetik; vagy

¢) amegkeresett dllam kozegészségiigyi, belbiztonsagi, kozrendi
vagy egy¢b, nemzeti érdekei miatt.

(4)  Szerbia vagy valamely tagillam bdrmilyen kibocsdtott
engedélyt visszavonhat, ha id6kozben olyan, a (3) bekezdésben
emlitett koriilmények meriilnek fel vagy latnak napvildgot, ame-
lyek az dtszallitds lebonyolitdsat akaddlyozzak, vagy ha a lehetsé-
ges tranzitdllamokba valé odautazds vagy a céldllam altali
visszafogadds mdr nem biztositott. Ebben az esetben a megkeresd
allam sziikség esetén koteles haladéktalanul visszafogadni a har-
madik orszdg dllampolgarat vagy a hontalan személyt.

14. cikk

Az atszéllitasi eljaras

(1) Az dtszallitds irdnti kérelmet irdsban kell benytjtani a meg-
keresett allam illetékes hatésdgaihoz, és annak a kovetkezd ada-
tokat kell tartalmaznia:

a) az datszéllitds tipusa (légi vagy szdrazfoldi), a lehetséges
tovabbi tranzitallamok és a tervezett célorszag;

b) az érintett személy adatait (pl. név, uténév, lednykori név,
egyéb haszndlt/ismert nevek vagy felvett nevek, sziiletési
ddtum, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletési hely,
allampolgérsdg, nyelv, az Gti okmdny tipusa és szdma);

¢) abelépés tervezett helyét, az dtszdllitds idGpontjat és a kisé-
ret esetleges igénybevételét;

d) nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a megkeresé allam tgy
véli, teljesiilnek a 13. cikk (2) bekezdése szerinti feltételek, és
nem ismertek okok a 13. cikk (3) bekezdése alapjan val6
elutasitdsra.

Az dtszallitasi kérelmekhez haszndlandé kozos formanyomtat-
vany e megallapodds 7. mellékletét képezi.

(2) A megkeresett dllam 5 naptdri napon beliil, irdsban tdjé-
koztatja a visszafogadds szerinti megkeresd dllamot, megerdsitve
a belépés helyét és a visszafogadds tervezett idGpontjdt, vagy tdjé-
koztatja a megkeresd allamot a visszafogadds elutasitdsardl, vala-
mint annak okair6l.

(3)  Amennyiben az dtszallitds lebonyolitdsa 1égi Gton torténik,
a visszafogadandd személy és annak esetleges kisérete mentesiil a
reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezettsége alol.

(4) A megkeresett dllam illetékes hatdsigai a kolcsonos
konzultacidkra is figyelemmel segitséget nytjtanak az atszallitds
lebonyolitdsdban, kiilonosen az érintett személyek megfigyelése
révén, valamint az e célt szolgdld megfelel6 feltételek
megteremtésével.

V. SZAKASZ

KOLTSEGEK

15. cikk

A szillitas és az atszillitas koltségei

Az illetékes hatdsdgok azon jogdnak sérelme nélkiil, hogy a visz-
szafogadassal kapcsolatos koltségeket behajtsak a visszafoga-
dandé személytdl vagy harmadik felektsl, az e megallapodds
szerinti visszafogadassal és dtszéllitassal kapcsolatos valamennyi
— a célallam hatdrdig felmeril — szdllitasi koltséget a megkeresd
allam viseli.

VI. SZAKASZ

ADATVEDELEM ES ERINTHETETLENSEGI ZARADEK

16. cikk

Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriil sor, ha
— az esettdl fiiggden — ez Szerbia vagy valamely tagdllam illetékes
hat6sdgai szdméra e megéllapodds végrehajtdsa érdekében sziik-
séges. A személyes adatok feldolgozdsit és kezelését valamely
konkrét esetben Szerbia nemzeti jogdnak, illetve ha az adatkezeld
valamely tagallam illetékes hatdsdga, a 95/46/EK irdnyelv (') ren-
delkezéseinek és az adott tagdllamnak az ezen irdnyelv értelmé-
ben elfogadott nemzeti jogszabdlyainak megfelelGen kell
elvégezni. Emellett a kovetkez§ elvek érvényesek:

a) a személyes adatokat tisztességesen és torvényesen kell
feldolgozni;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelve (1995. oktéber
24) a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének
védelmérsl és az ilyen adatok szabad dramldsir6l (HL L 281,
1995.11.23,, 31. 0.).
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b) aszemélyes adatok gytjtését e megdllapodds végrehajtasinak 17. cikk

meghatérozott, egyértelm( és torvényes céljabol kell végez-
ni, és az adatokat ezen tiilmenden sem az adatkozl6 hatdsdg,
sem az azokat dtvevs hat6sag nem dolgozhatja fel az e céllal
ossze nem egyeztetheté médon;

a személyes adatok gyfijtésiik és/vagy tovabbi feldolgozasuk
célja szempontjabol megfelelGek, sziikségesek és nem tilzott
mértékiiek kell legyenek; a kozolt személyi adatok ennek
megfelelGen csak a kovetkezSkre vonatkozhatnak:

- az dtadand6 személy adatai (csaladi név, uténév, barmi-
lyen kordbbi név, egyéb haszndlt/ismert nevek vagy fel-
vett nevek, nem, csalddi dllapot, sziiletési hely és idg,
jelenlegi és korabbi dllampolgdrsag),

- utlevél, személyazonosité igazolvany vagy jarmtvezetSi
engedély (szdma, érvényességi ideje, a kidllitds napja,
kiallitd hatdsdg, a kiallitas helye),

- utmegszakitdsok és utvonalak,

- az atadand6 személy személyazonossaganak megallapi-
tasdhoz vagy az e megéllapodds szerinti visszafogadasi
kovetelmények megvizsgdldsahoz szitkséges egyéb
informdcidk;

a személyes adatoknak pontosaknak kell lenniiik, és azokat
sziikség esetén frissiteni kell;

a személyes adatokat olyan formdban kell tdrolni, amely az
érintettek azonositdsat csak az adatok gydijtése vagy tovabbi
feldolgozasa célja érdekében sziikséges ideig teszi lehet6vé;

mind az adatk6zI8, mind pedig a fogadé hatbsdg megtesz
minden ésszer( intézkedést a személyes adatok sziikség sze-
rinti helyesbitésének, torlésének vagy zaroldsinak biztosita-
sdra, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk rendelkezéseinek,
kiilonosen mert azok az adatok nem felelnek meg a feldol-
gozds céljanak, e vonatkozasban nem kielégitGek vagy nem
pontosak, vagy tallépik az e cél eléréséhez szitkséges kerete-
ket. Ebbe beletartozik a masik fél értesitése az adatok barmely
helyesbitésérdl, torlésérdl vagy zdroldsardl;

az adatokat dtvevd hat6sdg kérésre tdjékoztatja az adatkozlg
hatésigot a kozolt adatok felhaszndldsirdl és annak
eredményérdl;

a személyes adatok kizdrélag az illetékes hat6sdgnak adha-
tok at. Az egyéb szervekhez torténd tovabbitdshoz az adat-
koz16 hatdsag elzetes beleegyezése sziikséges;

az adatkozI8 hatésag és az adatokat dtvevd hatdsag koteles
irdsos nyilvdntartdst vezetni az adatok dtaddsardl és
atvételérdl.

Erinthetetlenségi zdradék

(1)  E megallapodds nem sérti a Koz0sség, a tagéllamok, illetve
Szerbia azon jogait, kotelezettségeit és hatdskoreit, amelyek a
nemzetkozi jogbdl és kiilondsen az alabbiakbél fakadnak:

- amenekiiltek jogalldsardl sz616 1951. jalius 28-i egyezmény,
melyet a menekiiltek jogdlldsdrdl sz6lo, 1967. janudr 31-i
jegyzSkonyv médositott,

- nemzetkozi egyezmények, melyek szerint az allam felelGs a
menedékjog irdnti kérelmek feldolgozasaért,

- az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl szolo,
1950. november 4-i eurépai egyezmény,

- akinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biinte-
tések vagy bdndsmodok elleni, 1984. december 10-i
egyezmény,

- akiadatdsrdl sz6l6 nemzetkozi egyezmények,

- kiilfoldi dllampolgdrok visszafogadasardl sz6lé tobboldala
nemzetkozi egyezmények és megéllapoddsok.

(2)  E megallapodds rendelkezései nem akadalyozzdk valamely
személy egyéb hivatalos vagy nem hivatalos egyezmény alapjin
torténd visszatérésének.

VII. SZAKASZ

VEGREHAJTAS ES ALKALMAZAS

18. cikk

Visszafogaddsi vegyes bizottsig

(1) A Szerz8d§ Felek kolcsonosen segitik egymadst e megalla-
podas alkalmazdsdban és értelmezésében. E célbdl a felek vissza-
fogadasi vegyes bizottsagot (a tovabbiakban: a bizottsdg) hoznak
létre, amely kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) e megdllapodds alkalmazdsdnak figyelemmel kisérése;

b) hatdroz ennek a megdllapodasnak az egységes alkalmazasa-
hoz sziikséges végrehajtasi rendelkezésekrdl;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok és
Szerbia altal a 19. cikk szerint elkészitett végrehajtasi
jegyzSkonyvrdl;

d) javaslatokat tesz e mellékleteinek

modositésaira;

megéllapodds  és

(2) E bizottsdg hatdrozatai a Szerz6d8 Felekre nézve
kotelezGek.
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(3) A bizottsag a Kozosség és Szerbia képvisel6ibdl all; a
Kozosséget a Bizottsdg képviseli.

(4) A bizottsdg sziikség esetén valamely Szerz6d8 Fél kérel-
mére iilésezik.

(5) A Dbizottsag elfogadja sajat eljardsi szabalyzatdt.

19. cikk
Végrehajtisi jegyzGkonyvek

(1)  Valamely tagdllam vagy Szerbia kérésére, Szerbia vagy vala-
mely tagdllam végrehajtdsi jegyzSkonyvet készit, mely a kovetke-
z8kre vonatkozé szabdlyokat tartalmazza:

a) az illetékes hatdsagok kijel6lése, hatdratkelShelyek és a kap-
csolattart pontok kozlése;

b) a gyorsitott eljards keretében torténd visszatérés részletes
szabalyai;

¢) akisérettel torténd visszatérés, beleértve a harmadik orszdg
allampolgédrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd
atszallitasat is;

d) az e megdllapodds 1-5. mellékleteiben felsoroltakon kiviili
eszkozok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtdsi jegyz&konyvek
csak a 18. cikkben emlitett visszafogaddsi bizottsdg értesitését
kovetSen lépnek hatdlyba.

(3)  Szerbia beleegyezik abba, hogy egy adott tagdllammal
készitett végrehajtasi jegyzSkonyv rendelkezéseit barmely mds
tagdllammal valé kapcsolatai sordn — ez utdbbi kérelmére — is
alkalmazza.

20. cikk

A tagéllamokkal kotott kétoldali visszafogaddsi
megillapoddsokhoz vagy egyezményekhez valé viszony

E megdllapodds rendelkezései elsGbbséget élveznek az egyes tagdl-
lamok és Szerbia kozott a 19. cikk alapjan létrejott, az engedély
nélkiil tartézkod6 személyek visszafogaddsardl sz6lo kétoldali
megéllapoddsokkal vagy egyezményekkel szemben, amennyiben
ez utdbbiak nem egyeztethet6k 6ssze e megdllapodds
rendelkezéseivel.

VIII. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK

21. cikk
Teriileti hataly

(I) A bekezdésre is figyelemmel ez a megallapodds azon a
teriilleten alkalmazandd, ahol az Eurdpai Kozosséget létrehozé
szerz&dést alkalmazni kell, valamint Szerbia tertiletén ().

(2) E megillapodds a Dan Kirdlysag teriiletén nem
alkalmazando.

22. cikk

Hatélybalépés, idGtartam és megsziinés

(1)  Ezt a megdllapodést a Szerz6d6 Feleknek bels rendelke-
zéseikkel 6sszhangban megerdsitik vagy jévahagyjak.

(2)  Ezamegéllapodds a Szerz6d6 Feleknek az (1) bekezdésben
emlitett eljarasok befejezésérdl sz6l6 kolesonos értesitésének nap-
jat kovetd masodik honap elsd napjan 1ép hatdlyba.

(3)  Ez a megdllapodds hatdrozatlan idére szol.

(4)  Minden egyes Szerz8d8 Fél a masik Szerz6d§ Fél értesité-
sével és a 18. cikkben emlitett bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetben teljes egészében vagy részben, dtmenetileg felfiiggeszt-
heti e megallapodds végrehajtdsat a harmadik orszdgok dllampol-
gdrai és a hontalan személyek tekintetében a biztonsdg, a kozrend
vagy a kozegészségiigy védelmével kapcsolatos okokbdl. A felfiig-
gesztés az ilyen értesités napjat kovetd masodik napon lép életbe.

(5)  E megéllapodast barmely Szerz8dS Fél a masik Szerz8dg
Fél hivatalos értesitésével felmondhatja. E megallapodds az ilyen
értesités keltétdl szamitott hat hénap elteltével hatdlydt veszti.

23. cikk
Mellékletek

Az 1-7. mellékletek e megéllapodds szerves részét képezik.

Késziilt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havdnak tizennyolcadik napjan két példanyban angol,
bolgér, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal,
romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén, valamint szerb nyelven, a szévegek mindegyike egyarant hiteles.

(") Szerbia tekintetében a teriileti alkalmazds hatélyét a trgyaldsok sordn
hatdrozzdk meg, az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak 1999. junius 10-i
1244. sz. hatdrozatanak sérelme nélkiil.



L 334/54 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2007.12.19.

3a EBpomneiickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoenaikn Kowotnta

For the European Communit -
Pour la Comiiunauté européinne J’Z*" ://— A
Per la Comunita europea -~ ~

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu ‘ / h —
Az Eur6pai Kozosség részérdl ‘ ! N AR
Ghall-Komunitd Ewropea "y
Voor de Europese Gemeenschap IL W
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen
3a EBporncky 3ajennuiy

3a Peny6ryka Copbus

Por la Reptblica de Serbia
Za Republiku Srbsko

For Republikken Serbien
Fiir die Republik Serbien
Serbia Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpartia g Zeppiag P,

For the Rtj,publ%c of Serbia ‘ - / ,,,/ oy’ Y .,
Pour la République de Serbie NS

Per la Repubblica di Serbia (_)-/
Serbijas Republikas varda
Serbijos Respublikos vardu
A Szerb Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tas-Serbja
Voor de Republiek Servié

W imieniu Republiki Serbii
Pela Reptblica da Sérvia
Pentru Republica Serbia

Za Srbsku republiku

Za Republiko Srbijo

Serbian tasavallan puolesta
For Republiken Serbien

3a Penty6rnka Cpoujy
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1. MELLEKLET

AZON OKMANYOK JEGYZEKE, AMELYEK BEMUTATASA AZ
ALLAMPOLGARSAG BIZONYITEKANAK TEKINTHETO

(2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (1) BEKEZDES)

A megkeresett dllam a tagdllamok egyike:

barmilyen ttlevél (nemzeti dtlevelek, diplomata-itlevelek, szolgélati ttlevelek és csoportos ttlevelek, beleértve a kis-
kortak ttleveleit is),

barmilyen fajta személyazonosité igazolvéany (beleértve az ideiglenes és dtmeneti igazolvanyokat is).

A megkeresett dllam Szerbia:

barmilyen ttlevél (nemzeti utlevelek, diplomata-ttlevelek, szolgélati ttlevelek és csoportos utlevelek, beleértve a kis-
kortak utleveleit is), melyet 1996. jalius 27. utdn adtak ki a jugoszldv dllampolgdrok uti okmdanyairdl sz616 1996. évi
torvény, valamint Szerbia Gti okmanyokrol sz016 6 torvényének elfogaddsat koveté moédositdsok alapjan,

2000. janudr 1-je utdn kiadott személyazonositd igazolvanyok.

2. MELLEKLET

AZON OKMANYOK JEGYZEKE, AMELYEK BEMUTATASA AZ ALLAMPOLGARSAG
MEGGYGZG6 BIZONYITEKANAK TEKINTHETO

(2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (2) BEKEZDES)

A megkeresett dllam vagy a tagallamok egyike, vagy Szerbia:

a megillapodds 1. mellékletében felsorolt barmely dokumentum fénymasolata,

katonakonyvek és katonai személyazonosité igazolvanyok,

tengerész szolgdlati konyvek és hajoparancsnoki szolgdlati igazolvanyok,

az dllampolgdrsdgot igazold bizonyitvany és egyéb hivatalos okmdny, amely megemliti vagy jelzi az dllampolgérsagot,
jarmivezetdi engedélyek vagy azok fénymadsolatai,

sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymadsolata,

véllalati igazolvanyok vagy azok fénymdsolatai,

tantik nyilatkozatai,

az érintett személy nyilatkozatai és az dltala beszélt nyelv, ideértve a hivatalos vizsgdlatok eredményeit is,

barmely egyéb okmadny, amely segithet az érintett személy dllampolgarsaganak megallapitdsaban.

A megkeresett dllam Szerbia:

barmilyen ttlevél (nemzeti utlevelek, diplomata-ttlevelek, szolgélati ttlevelek és csoportos tutlevelek, beleértve a kis-
kortak atleveleit is), melyet 1992. dprilis 27. és 1996. julius 27. kozott adtak ki, és annak fénymadsolatai,

barmilyen fajta személyazonosité igazolvany, melyet 1992. dprilis 27. és 2000. janudr 1. kozott adtak ki, és annak
fénymdsolatai.
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3. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS ]EGYZEKE AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK
ALLAMPOLGARAINAK ES A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO
FELTETELEK BIZONYITEKANAK TEKINTHETOK

(3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (1) BEKEZDES)

- Az érintett személy Gti okmdnydban taldlhatd, a hatdratlépést igazold pecsét vagy hasonld bejegyzés, illetve a hatdrat-
1épés egyéb bizonyitéka (pl. fényképes bizonyiték),

- névvel elldtott dokumentumok, igazoldsok vagy barmilyen szdmla (pl. szdllodai szamldk, orvosi/fogorvosi kezelésre
megbeszélt idSpontok, kozintézmények/maganintézmények belépSkartydi, gépjarmiibérleti megallapodas, hitelkartyd-

val valé fizetés nyugtdja stb.), amely egyértelmtien bizonyitja, hogy az érintett személy a megkeresett dllam teriiletén
tartozkodott,

- légi jératokra, vonatra, tdvolsdgi autGbuszra vagy hajora sz6l6 névvel elldtott jegyek és/vagy utaslistak, amelyek bizo-
nyitékul szolgdlnak az érintett személy jelenlétére vagy ttvonaldra a megkeresett dllam teriiletén,

- informéci6 arra vonatkozolag, hogy az érintett személy egy kurir vagy utazdsi iroda szolgdltatdsait vette igénybe,

- killonosen a hatdrdrizeti hatésagok dltal tett olyan hivatalos nyilatkozatok, amelyek igazolhatjak az érintett személy
hatdratlépését.

4. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS JEGYZEKE, AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK
ALLAMPOLGARAINAK ES A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO
FELTETELEK MEGGYGZG BIZONYITEKANAK TEKINTHETOK

(3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (2) BEKEZDES)
- az érintett személy birdsdgi vagy dllamigazgatdsi eljdrds keretében tett hivatalos nyilatkozata,
- tanuk, akik tudjdk igazolni az érintett személy hatdratlépését,

- annak a helynek, illetve azoknak a koriilményeknek a megkeress dllam megfelel§ hatdsdgai altali leirdsa, ahol, illetve
amelyek kozott az érintett személyt annak az dllamnak a teriiletén feltartoztattdk,

- valamely személy személyazonossdgara és|vagy tartézkoddsdra vonatkozo, nemzetkozi szervezet dltal szolgltatott ada-
tok (pl. UNHCR),

- csalddtagok, atitdrsak stb. jelentéseifigazoldsai stb.,

- az érintett személy nyilatkozata.
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5. MELLEKLET

AZON OKMANYOK ]EGYZEKE AMELYEK A ]UGOSZLAV SZOCIALISTA SZOVETSEGI
KOZTARSASAG VOLT ALLAMPOLGARAINAK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO
FELTETELEK MEGGYGZG BIZONYITEKANAK TEKINTHETOK

(3. CIKK (3) BEKEZDES, 9. CIKK (4) BEKEZDES ES 9. CIKK (5) BEKEZDES)

5a. melléklet (bizonyitéknak tekintett dokumentumok)

A volt Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztarsasdg dltal kiadott sziiletési anyakonyvi kivonatok és azok fénymadsolatai,

nyilvdnos dokumentumok, beleértve a Szerbia, a volt Jugoszldv Szovetségi Koztdrsasdg, a volt Szerbia és Montenegrd
Allamkozosség vagy a volt Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg dltal kiadott személyazonossagi igazolvanyokat

és azok fénymadsolatait, melyek tartalmazzak a sziiletés helyét és/vagy az dllandé tartézkodasi helyet a 3. cikk (3) bekez-
désének megfelelGen).

5b. melléklet (meggy6z3 bizonyitéknak tekintett dokumentumok)

Egyéb dokumentumok vagy bizonyitvanyok vagy azok fénymdsolatai, melyek tartalmazzdk a sziiletés helyét és/vagy
az 4lland6 tartdzkoddsi helyet Szerbia teriiletén,

az érintett személy birdsdgi vagy dllamigazgatdsi eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata.
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6. MELLEKLET

L'
ﬁ—ﬂ’ ﬁﬂz [A Szerb Koztarsasag cimere]
=4 w
n *
g

(A megkeres6 hatosag
megjeldlése)

Hivatkozas:

............................................................................................ [] GYORSITOTT ELJARAS

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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A W DN

VISSZAFOGADASI KERELEM

Az Eurépai K6z6sség és a Szerb Koztarsasag kozott a tartézkodasi engedéllyel nem rendelkezé

személyek visszafogadasarol sz616 2007. szeptember 18-i megallapodas 7. cikke szerint

SZEMELYES ADATOK
Teljes név (kérjlk, huzza ala a vezetéknevet):
Leanykori név: fénykép

Csaladi allapot:  [] hazas [ 6zvegy [ egyeduilallo O elvalt
Amennyiben hdzas: @ NAZASTAIS NEVE ..........oooiiiiiii e e

Gyermekei (adott esetben) NEVE €S EIETKOIA .......coiiiiiiiieiee e e

AHAZASTARS SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)

Teljes név (kérjlik, hlizza ald @ VEZEIEKNEVEL): ......ccciiiecie ettt e ss e e e e e nnees
IS T 1Y (o T PPN
781 =1 =TT o (o T o TSRS

Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénboztetd jegyek stb.):
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C. AGYERMEKEK SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESTEBEN)
1. Teljes név (kérjlk, hizza ala a vezeteknevet): ... e s
2. SzilletEsiTdB: 68 NEIY: wnuwssmmrsnes sx svs ssmumsmnens ovm av swmmssmsss 555 568 5005 i0w3s 108 5553 043 593 5 NS4 5405 5 MM ARSI S8 S BSRRER RS

3. Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztetd jegyek stb.):

D. AZ ATADANDO SZEMELLYEL KAPCSOLATOS KULONLEGES KORULMENYEK
1. Egészségi allapota
(pl. esetleges hivatkozas specialis orvosi kezelésre; a lehetséges betegség latin neve):

2. Kilonosen veszélyes személy

(pl. sulyos biincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas) jelzése:

ettt ettt et tree e e e e e e e e e aaaeaaetanttaeateeeaaeaaeeaes eeeeeeseeseseeeesesessssassessseeeeseeeeeeseaseaaaasnnstesteteetteaeeaaeaanaaann
(utlevél szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
2 ettt ettt re et st eeeenteaeans eeeeeessesseessessesseeasessessesasentesseaseentesteaae et eneeate e eeneenneeen
(személyazonosit6 igazolvany szama) (a kiallitas ideje és helye)

(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
TS
(jarmlvezet6i engedély szama) (a kiallitas ideje és helye)

(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
B ettt et ees e stesntereesss eeseesseeesseesseeseeseessesseesesaseasesseastentenseaseeateneeateeseeneeneenen
(egyéb hivatalos okmany szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)

F. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzé)



2007.12.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 334/61

7. MELLEKLET

3
*ﬂ' * [A Szerb Kdztarsasag cimere]
w by
" ®
g

(A megkeres6 hatdésag
megjeldlése)

Hivatkozas:

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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. SZEMELYES ADATOK

ATSZALLITASI KERELEM

az Euré6pai Kozosség és a Szerb Koztarsasag kozott a tartézkodasi engedéllyel nem rendelkezé
személyek visszafogadasarol sz616 2007. szeptember 18-i megallapodas 14. cikke szerint

Teljes név (kérjik, huzza ala a vezetéknevet):

fénykép

. AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

Az atszallitas tipusa

[ 1égi uton [ szarazfoldén
(0= = 1= S
Lehetséges egyeb tranzitallamOk: «cewsss s s svsmmmmsss vs svs svsmomsunss vs svevsssanssmss vs svessssassumss vs v sssssas vivss va svssssanve

Javasolt hataratkelGhely, az atszallitas napja és idépontja, valamint az esetleges kisér6személyek:

Az atadas biztositott barmely egyéb tranzitallamban vagy a célallamban:
(13. cikk (2) bekezdése)

Oigen O nem

Barmely esetleges ok az atszallitas elutasitasara:

(13. cikk (3) bekezdése)

Cigen O nem

. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzé)
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EGYUTTES NYILATKOZAT A VISSZAILLESZKEDESROL

A Szerz6d§ Felek elismerik a Szerb Koztarsasag visszahonositott dllampolgdrainak hatékony, eredményes és
fenntarthaté médon torténd tdrsadalmi-gazdasagi visszailleszkedésének sziikségességét. A Felek megerdsitik
arra irdnyul6 szandékukat, hogy noveljék az ilyen visszailleszkedés timogatdsaba — pénziigyi tekintetben is —
fektetett eréfeszitéseiket az e célra rendelkezésre allo kozosségi pénziigyi timogatds figyelembevétele mellett.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 2. CIKK (3) ES A 4. CIKK (3) BEKEZDESEROL

A Szerz6dé Felek tudomdsul veszik, hogy a Szerb Koztdrsasdg és a tagdllamok dllampolgérsdggal kapcsolatos
jogszabalyai szerint az Eurdpai Uni6 vagy a Szerb Koztdrsasdg dllampolgdrait nem lehet dllampolgdrsaguktol
megfosztani.

A Felek megdllapodnak, hogy kell§ id6ben konzultdlnak egymdssal, amennyiben ez a jogi helyzet megvaltozik.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. ES 5. CIKKEKROL

A Felek torekednek arra, hogy szdrmazasi orszdgukban visszaszéllitanak minden olyan, harmadik orszag dllam-
polgarsdgaval rendelkez$ személyt, aki nem vagy mdr nem felel meg a belépésre vagy tartozkoddsra vonat-
kozd, az adott teriileten hatdlyos jogszabalyi feltételeknek.

A SZERB KOZTARSASAG NYILATKOZATA AZ ALLAMPOLGARSAGROL

A Szerb Koztarsasig megallapitja, hogy a Szerb Koztarsasag dllampolgarsagrol sz616 torvényével 6sszhangban
(a Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonye, 135/04. szdm) a Szerb Koztdrsasdg dllampolgdrsagdval rendelkezd
szerb dllampolgdr esetében az dllampolgdrsag nem sziintethet§ meg lemonddssal, amennyiben az ilyen sze-
mély nem szolgaltat arra vonatkozé bizonyitékot, hogy a Szerb Koztarsasdg dllampolgarsagardl valé lemon-
ddsra iranyuld kérelem benyujtasanak pillanataban kilfoldi dllampolgarsaggal fog rendelkezni.
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIARA VONATKOZOAN

A Szerz3d6 Felek tudomadsul veszik, hogy a jelen megallapodds nem vonatkozik a Dan Kiralysag teriiletére, sem
pedig a Dan Kirdlysdg dllampolgdraira. Ilyen koriilmények kozott indokolt, hogy a Szerb Koztarsasdg és Dania
e megallapodassal azonos feltételekkel visszafogaddsi megallapodast kosson egymassal.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA ES NORVEGIARA VONATKOZOAN

A Szerz6dd6 Felek tudomadsul veszik az Eurépai K6zosség, valamint Izland és Norvégia kozott fenndll szoros
kapcsolatot, kiilonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsihoz, alkalmazd-
sahoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsardl szo6lo, 1999. méjus 18-i megdllapodasdra. Ilyen korilmé-
nyek kozott indokolt, hogy a Szerb Koztdrsasdg e megéllapoddssal azonos feltételekkel visszafogaddsi
megallapodast kosson Izlanddal és Norvégiaval.

EGYUTTES NYILATKOZAT SVAJCRA VONATKOZOAN

A Szerz8d§ Felek tudomadsul veszik, hogy az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és Svdjc megallapodast irt ald
Svédjcnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsarol. E tarsu-
lasi megéllapodas hatédlybalépésétl kezdve helyénvald, hogy a Szerb Koztdrsasdg visszafogadasi megéllapo-
dast kosson Svéjccal az e megallapoddsban meghatdrozott feltételekkel.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurdpai K6zosség és Bosznia és Hercegovina kozotti, az engedély nélkiil tart6zkodé személyek
visszafogaddsirdl sz616 megillapodds megkotésérdl

(2007/820/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és kiils-
nosen annak 63. cikke (3) bekezdésének b) pontjara, osszefiiggés-
ben a 300. cikk (2) bekezdése elsé albekezdésének els6
mondatdval és a 300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai K6zosség nevében az engedély nél-
kil tartézkodd személyek visszafogaddsdrél szolo megal-
lapodasrdl targyalt Bosznia és Hercegovindval.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban e megéllapodast az Eurépai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-dn aldirtak, annak kés6bbi id6-
pontban val6 esetleges megkotésére is figyelemmel.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4 A megdllapoddssal létrejon egy visszafogaddsi vegyes
bizottsag, amely elfogadhatja eljarasi szabalyzatat. Helyén-
val6 megillapitani az ilyen esetre vonatkozd kozosségi
allaspont kialakitdsara irdnyul6 egyszerdsitett eljardst.

(5) Az Eurépai Unidrédl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és Irorszdg helyzetérdl sz616 jegyzSkonyv 3. cik-
kének megfelelGen, az Egyesiilt Kirdlysdg bejelentette az e
hatdrozat elfogaddsaban és végrehajtdsdban valé részvéte-
lére irdnyul6 szandékat.

(6) Az Eurdpai Unidrdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és [rorszag helyzetérdl sz6l6 jegyzokonyv 1. és
2. cikkének megfelelGen, és az emlitett jegyzSkonyv 4. cik-
kének sérelme nélkiil, frorszég nem vesz részt e hatdrozat
elfogaddsaban, és ezért e hatdrozat rd nézve nem kotelezd
erejd, és azt nem koteles alkalmazni.

() 2007. oktdber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(7) Az Eurdpai Uniordl sz0l6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez csatolt, a Dénia hely-
zetérdl szo6l6 jegyzdkonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen,
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogadasaban, és ezért e
hatdrozat rd nézve nem kotelez§ erejd, és azt nem koteles
alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai K6z0sség és Bosznia és Hercegovina kozott 1étrejott,
az engedély nélkiil tartézkodd személyek visszafogaddsarél sz616
megéllapodds a K6zosség nevében jovahagyasra keriil.

A megallapodds szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A megéllapodds 22. cikkének (2) bekezdésében eldirt értesitést a
Tandcs elnoke kiildi meg (2).

3. cikk

A megallapodas 18. cikke dltal létrehozott visszafogaddsi vegyes
bizottsigban a K6zosséget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Bizottsag alakitja ki — a megallapodas 18. cikkének (5) bekez-
désében eldirtak szerint — a Kozosségnek a visszafogaddsi vegyes
bizottsdg keretében képviselt allaspontjat az eljardsi szabalyzat
elfogaddsara vonatkozéan a Tandcs dltal kijelolt kiilonbizottsaggal
folytatott konzultaciét kovetden.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
R. PEREIRA

() A megdllapodds hatdlybalépésének napjat a Tandcs Fétitkdrsdga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

az Eurdpai K6zosség és Bosznia és Hercegovina kozott a tartézkoddsi engedéllyel nem rendelkezd
személyek visszafogaddsirol

A MAGAS SZERZODO FELEK,

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozosség,
és

BOSZNIA ES HERCEGOVINA,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy erdsitsék egyiittmikodésiket az illegalis bevandorlas elleni hatékonyabb kiizdelem
érdekében,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megéllapodds segitségével és viszonossdgi alapon gyors és hatékony eljardsokat hozzanak létre
az olyan személyek azonositdsdra, illetve biztonsdgos és szabélyos visszaadatdsdra, akik Bosznia és Hercegovina vagy az
Eurdpai Uni6 valamely tagillama teriiletére val6 beutazds vagy tartdzkodds feltételeinek nem, illetve mdr nem felelnek meg,
tovabba hogy az egyiittmitikodés szellemében elGsegitsék az ilyen személyek dtszallitdsat;

HANGSULYOZVA azt, hogy e megallapodds nem érinti a Kozosségnek, az Eurépai Unié tagillamainak és Bosznia és Her-
cegovindnak a nemzetkozi jogbdl, igy kiillonosen az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl sz616, 1950. novem-
ber 4-i eurdpai egyezménybdl és a menekiiltek jogdlldsdrdl szolo, 1951. julius 28-i egyezménybdl szdrmazé jogait,
kotelezettségeit és felelGsségét;

FIGYELEMBE VEVE, hogy e megéllapodds azon rendelkezései, amelyek az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés IV. cimé-
nek hatdlya ald tartoznak, az Eurdpai Uniorol sz6l6 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt,

Dénia helyzetérdl sz616 jegyzékonyvvel dsszhangban nem vonatkoznak a Dén Kirdlysdgra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk g) tartdzkoddsi engedély”: barmilyen tipust, Bosznia és Herceg-

L, ovina, illetve valamely tagallam dltal kibocsatott engedély,

Fogalommeghatdrozdsok amely az adott személyt feljogositja arra, hogy a teriiletén tar-

tézkodjon. Ez nem foglalja magdban azokat az ideiglenes

; ; engedélyeket, amelyek lehetvé teszik, hogy az érintett sze-

E megdllapodas alkalmazdsdban: mély az adott allam teriiletén tartézkodjon a menedékjog
vagy tartozkoddsi engedély irdnti kérelem elbirdldsa alatt;

a) ,a Szerz8d§ Felek”: Bosznia és Hercegovina és a Kozosség; h) ,vizum”: bdrmilyen tipusd, Bosznia és Hercegovina, illetve
valamely tagdllam dltal kibocsdtott engedély vagy hatdrozat,
amely a teriiletére valé belépéshez vagy az azon torténd

b) ,Bosznia és Hercegovina é]lampolgéra": bérmely olyan sze- atszéllitdshoz SZﬁkSégeS. Ez nem foglalja magéban a repﬁl()’-

mély, aki Bosznia és Hercegovina dllampolgarsagaval rendel- téri tranzitvizumot;
kezik, annak jogszabélyaival 6sszhangban;
i) ,megkeres6 dllam™ az az dllam (Bosznia és Hercegovina vagy
a tagdllamok egyike), amely e megdllapodds 7. cikke értelmé-
¢) ,egy tagillam allampolgdra™ az a személy, aki a K6zosség t,)en ,st§zvaf0,gada51 ke1’r§lmet, vagy 14. cikke értelmében
altal alkalmazott fogalommeghatdrozds szerint valamely tag- drszallitdsi kérelmet nydjt be;
dllam dllampolgdrsigdval rendelkezik: j)  ,megkeresett dllam” az az dllam (Bosznia és Hercegovina
vagy a tagdllamok egyike), amelyhez e megallapodas 7. cikke
P e , R értelmében visszafogaddsi kérelmet, vagy 14. cikke értelmé-
d) ,,tfxgal_la{n : az Eurépai Uni6 barmely tagallama a Dén Kirély- ben 4tszallitds irémtigkérelmet ayti tanalgiybe;
sag kivételével;
k) ,illetékes hat6sdg™: Bosznia és Hercegovina vagy a tagdllamok
egyikének barmely olyan nemzeti hatésdga, amelyet a meg-
¢) ,harmadik orszdg dllampolgdra”: birmely személy, aki Bosz- allapodds 19. cikke (1) bekezdésének a) pontjaval 6sszhang-

nia és Hercegovina, illetve valamely tagdllam &llampolgéar-
sagatol eltérd dllampolgdrsdggal rendelkezik;

Jhontalan személy”: barmely személy, aki nem rendelkezik
allampolgdrsiggal;

ban annak végrehajtasaval biznak meg;

yatszallitds”: a harmadik orszdg dllampolgdranak vagy a hon-
talan személynek a megkeresett dllam teriiletén torténd dtha-
laddsa a megkeres§ dllambdl a célorszdgba torténd utazds

soran.
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1. SZAKASZ
BOSZNIA ES HERCEGOVINA YISSZAFOGADASI
KOTELEZETTSEGEI
2. cikk

Sajat dllampolgdrok visszafogaddsa

(1)  Valamely tagallam megkeresésére és minden tovdbbi, az e
megdllapodasban el8irtaktol eltérd formalitisok nélkiil Bosznia és
Hercegovina visszafogad minden olyan személyt, aki a megkeresd
tagdllam teriiletére valé belépés vagy tartézkodds hatilyos felté-
teleinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott
vagy — meggy6z4 bizonyiték alapjan — megalapozottan vélelmez-
hetd, hogy ezek a személyek boszniai és hercegovinai
allampolgdrok.

(2)  Bosznia és Hercegovina visszafogadja tovabba:

- az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskort, nem hézas
gyermekeit, tekintet nélkiil sziiletési helyiikre vagy nemzeti-
ségitkre, amennyiben a megkeresd tagallamban 6nall6 tart6z-
kodasi joggal rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mds allampolgdrsaga
hazastdrsait, feltéve, hogy jogukban &ll Bosznia és Hercego-
vina teriiletére belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkap-
jak a Bosznia és Hercegovina teriiletére vald belépés és ott
tartézkodds jogdt, amennyiben a megkeres§ tagallamban
onall6 tartozkodasi joggal rendelkeznek.

(3)  Bosznia és Hercegovina visszafogadja azokat a személye-
ket is, akiket a tagdllamba val6 belépésitk 6ta megfosztottak bos-
nyék dllampolgdrsaguktél, vagy arrdl lemondtak, kivéve, ha az
érintett személy legaldbb e tagdllam honositdsi igéretével
rendelkezik.

(4)  Miutdn Bosznia és Hercegovina pozitivan birdlta el a visz-
szafogadasi kérelmet, Bosznia és Hercegovina illetékes diploma-
ciai képviselete vagy konzuli hivatala késedelem nélkiil és hdrom
munkanapon beliil kibocsdtja a visszafogadand6 személy vissza-
téréséhez szikséges, legaldbb 20 napig érvényes uti okmdnyt.
Amennyiben az érintett személy jogi vagy ténybeli okokbdl nem
adhaté 4t az eredetileg kidllitott Gti okmdny érvényességi ideje
alatt, gy Bosznia és Hercegovina illetékes diplomaciai képvise-
lete vagy konzuli hivatala 14 naptari napon beliil 4j Gti okmanyt
allit ki ugyanezen érvényességi idével. Amennyiben Bosznia és
Hercegovina 14 naptari napon beliil nem éllitja ki az Gti okmadnyt,
tgy kell tekinteni, hogy Bosznia és Hercegovina elfogadta a kiuta-
sitasra rendszeresitett szabvanyos eurdpai unids uti okmdany
hasznalatdt (1).

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
bosnydk dllampolgdrsdg mellett egy harmadik orszdg dllampol-
garsdgaval is rendelkezik, a megkeres§ tagallamnak figyelembe
kell vennie a visszafogadandé személy azon akaratdt, hogy a
visszatérés a vélasztasa szerinti dllamba torténjen.

3. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdrainak és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagéllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megéllapoddsban el6irtaktdl eltérd formalitasok nélkiil Bosznia és
Hercegovina visszafogad minden olyan, harmadik orszdg dllam-
polgdrsdgéval rendelkezd vagy hontalan személyt, aki a megke-
resé tagallam teriiletére val6 belépés vagy tartzkodds hatdlyos
feltételeinek nem, illetve médr nem felel meg, feltéve, hogy bizo-
nyitott vagy — meggy6z4 bizonyiték alapjan — megalapozottan
vélelmezhetd, hogy az ilyen személyek:

a) rendelkeznek, vagy a belépés idején rendelkeztek Bosznia és
Hercegovina dltal kiadott érvényes vizummal vagy tartézko-

dési engedéllyel; vagy

b) a tagillamok teriletére illegdlisan és kozvetleniil azutdn 1ép-
tek be, hogy Bosznia és Hercegovina teriiletén tartozkodtak
vagy atutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogaddsi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgdra vagy a hontalan személy
kizarélag Bosznia és Hercegovina nemzetkozi repiilterén
repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartzkodott; vagy

b) a megkeresé dllam a harmadik orszdg allampolgara vagy a
hontalan személy részére a teriiletére val6 belépést megeld-
zGen vagy azt kovetGen vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt
allitott ki, kivéve:

- ha az érintett személy olyan, Bosznia és Hercegovina
altal kidllitott vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel
rendelkezik, amelynek érvényességi ideje hosszabb, vagy

- a megkeres§ tagdllam altal kidllitott vizum vagy tart6z-
kodasi engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok vagy hamis allitdsok felhaszndldsdval
kertilt sor, vagy

- a személy nem tartja be a vizumhoz kapcsoloédd
feltételeket.

(3)  Bosznia és Hercegovina — a tagdllamok megkeresésére —
visszafogadja tovdbbd a Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztar-
sasag azon volt dllampolgérait, akik nem szereztek mds allampol-
garsagot, illetve akiknek sziiletési helye és allandé tartézkodasi
helye 1992. dprilis 6-dn Bosznia és Hercegovina teriiletén volt.

(4)  Miutdn Bosznia és Hercegovina pozitivan birdlta el a visz-
szafogaddsi kérelmet, a megkeresd tagdllam a visszafogadandd
személy szdmara kiadja a kiutasitdsra rendszeresitett szabvanyos
eurdpai uniés Gti okmadnyt (7).

(") Az 1994. november 30-i tandcsi ajinldsban megadott trlapnak meg-
felelGen.
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II. SZAKASZ
A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

4. cikk

Sajat dllampolgdrok visszafogadisa

(1)  Valamely tagdllam — Bosznia és Hercegovina megkeresésére
és minden tovabbi, az e megallapoddsban el8irtaktdl eltérd forma-
litdsok nélkiil — visszafogad minden olyan személyt, aki Bosznia
és Hercegovina teriiletére valo belépés vagy tartozkodds hatalyos
feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy bizo-
nyitott vagy — meggy6z4 bizonyiték alapjin — megalapozottan
vélelmezhets, hogy ezek a személyek annak a tagdllamnak az
dllampolgdrai.

(2) A tagdllam visszafogadja tovabba:

— az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskorti, nem hdzas
gyermekeit, tekintet nélkil sziiletési helyiikre vagy nemzeti-
ségiikre, amennyiben Bosznia és Hercegovinaban 6nall6 tar-
tozkodasi joggal rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mas dllampolgdrsagt
hézastdrsait, feltéve, hogy jogukban édll a megkeresett tag-
allam teriiletére belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkap-
jak a megkeresett tagallam teriiletére torténd belépés és ott
tartozkodds jogat, amennyiben Bosznia és Hercegovinaban
6ndllé tartézkoddsi joggal rendelkeznek.

(3)  Valamely tagallam visszafogadja azokat a személyeket is,
akiket Bosznia és Hercegovina teriiletére torténd belépésitk ota
allampolgéarsaguktol megfosztottak, vagy akik arrdl lemondtak,
kivéve, ha az érintett személy legaldbb Bosznia és Hercegovina

s

(4)  Miutan a megkeresett tagallam pozitivan birélta el a vissza-
fogaddsi kérelmet, a tagllam illetékes diplomadciai képviselete
vagy konzuli hivatala késedelem nélkiil és harom munkanapon
beliil kibocsdtja a visszafogadandé személy visszatéréséhez sziik-
séges, legaldbb hdrom hoénapig érvényes ati okmdanyt. Amennyi-
ben az érintett személy jogi vagy ténybeli okokbdl nem széllithat6
vissza az eredetileg kidllitott uti okmdny érvényességi ideje alatt,
tgy a tagallam illetékes diplomadciai képviselete vagy konzuli hiva-
tala 14 naptari napon beliil j ati okmanyt dllit ki ugyanezen érvé-
nyességi idgvel.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadand6 személy a
megkeresett tagdllam dllampolgdrsiga mellett egy harmadik
orszdg allampolgdrsagaval is rendelkezik, Bosznia és Hercegovi-
nanak figyelembe kell vennie a visszafogadandé személy azon
akaratdt, hogy a visszatérés a valasztdsa szerinti dllamba torténjen.

5. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdrainak és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagallam — Bosznia és Hercegovina megkeresésére
és minden tovabbi, az e megallapoddsban el6irtaktdl eltérd forma-
litdsok nélkiil — visszafogad minden olyan, harmadik orszdg

allampolgdrsdgaval rendelkez8 vagy hontalan személyt, aki Bosz-
nia és Hercegovina teriiletére val6 belépés vagy tartozkodds hata-
lyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve, hogy
bizonyitott vagy — meggy6z4 bizonyiték alapjan — megalapo-
zottan vélelmezhetd, hogy az ilyen személy:

a) rendelkezik, vagy a beutazds idején rendelkezett a megkere-
sett tagdllam dltal kiadott érvényes vizummal vagy tartdzko-
dasi engedéllyel; vagy

b) illegdlisan és kozvetlenill lépett be Bosznia és Hercegovina
teriiletére, miutdn a megkeresett allam teriiletén tartézkodott,
vagy azon atutazott.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogadasi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgara vagy a hontalan személy
kizdrélag a megkeresett tagdllam nemzetkozi repiilSterén
repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) Bosznia és Hercegovina harmadik orszdg dllampolgéra vagy
hontalan személy részére a teriiletére vald belépést megeld-
z8en vagy azt kovetSen vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt
allitott ki, kivéve:

- haaz érintett személy olyan, a megkeresett tagallam dltal
kiallitott vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel rendel-
kezik, amelynek érvényességi ideje hosszabb, vagy

—  aBosznia és Hercegovina éltal kidllitott vizum vagy tar-
tozkoddsi engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok, vagy hamis éllitdsok felhasznaldsdval
keriilt sor, vagy

- a személy nem tartja be a vizumhoz kapcsol6dd
feltételeket.

(3) Az (1) bekezdésben meghatérozott visszafogadasi kotele-
zettség azt a tagdllamot terheli, amely a vizumot vagy tartézko-
dési engedélyt kidllitotta. Ha két vagy tobb tagdllam allitott ki
vizumot vagy tartozkodasi engedélyt, tigy az (1) bekezdésben
emlitett visszafogaddsi kotelezettség azon tagdllamot terheli,
amely a leghosszabb érvényességi idejd, illetve — amennyiben ezek
koziil legaldbb egy érvényessége mdr lejart — a még mindig érvé-
nyes dokumentumot kidllitotta. Amennyiben valamennyi doku-
mentum érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben
meghatdrozott visszafogaddsi kotelezettség azt a tagdllamot ter-
heli, amely a legutdobb lejart érvényességi idejii dokumentumot
kiallitotta. Amennyiben a fenti dokumentumok egyikének bemu-
tatdsdra sem keriil sor, az (1) bekezdésben meghatarozott vissza-
fogadasi kotelezettség az utolso kilépés szerinti tagallamot terheli.

(4) Miutan a tagillam pozitivan birdlta el a visszafogadasi
kérelmet, Bosznia és Hercegovina kidllitja a visszafogadand¢ sze-
mély szdmadra a visszatéréséhez sziikséges titi okmdnyt.
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II. SZAKASZ
VISSZAFOGADASI ELJARAS

6. cikk
Alapelvek

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a 2-5. cikkben meghatd-
rozott kotelezettségek alapjan visszafogadandé személy barmi-
lyen dtaddsdnak feltétele a megkeresett dllam illetékes
hatésagdhoz benyujtott visszafogadasi kérelem.

(2)  Nem sziikséges visszafogaddsra irdnyul6 kérelem, amennyi-
ben a visszafogadandé személy érvényes ati okmdnnyal vagy
személyazonossdgi igazolvannyal, adott esetben a megkeresett
dllam érvényes vizumdval vagy tartézkoddsi engedélyével
rendelkezik.

7. cikk

Visszafogaddsi kérelem

(1) A visszafogadasi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) az érintett személy adatai (pl. csalddi és uténéy, sziiletési id6
és — ha lehetséges — a sziiletési hely, valamint az utolsé laké-
hely) és adott esetben a kiskort, nem hdzas gyermekek
és[vagy hdzastdrsak adatai;

b) az dllampolgdrsigot, az atszallitdst, a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalan személyeknek a visszafogaddsara
vonatkozé feltételeket, valamint a jogellenes belépést és tar-
tozkoddst igazold vagy meggy6z§ bizonyitékként szolgdld,
benytjtand6é dokumentumok;

¢) avisszafogadand6 személy fényképe.

(2) A visszafogaddsi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) arrdl sz616 nyilatkozat, hogy az dtadni kivant személynek
segitségre vagy gondoskodasra lehet sziiksége, feltéve, hogy
az érintett személy kifejezetten hozzdjarult e nyilatkozathoz;

b) bédrmilyen mds olyan védelmi vagy biztonsdgi intézkedés,
amely az adott dtadds esetén sziikséges lehet.

(3) A visszafogadasi kérelmekhez haszndland6 kozos forma-
nyomtatvany e megallapodds 6. mellékletében taldlhaté.

8. cikk

Az dllampolgdrsigra vonatkozo bizonyitdsi eszk6zok

(1) Az éllampolgarsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti igazoldsa kiilonosen az e megéllapodds 1.
mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet, még abban
az esetben is, ha azok érvényességi ideje mdr lejart. Ilyen

dokumentumok bemutatdsa esetén az dllampolgdrsdgot a tagal-
lamok és Bosznia és Hercegovina minden tovabbi vizsgalat nél-
kill kolcsonosen elismeri. Az dllampolgdrsdg igazoldsa nem
torténhet hamis dokumentumok alapjan.

(2) Az dllampolgarsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti meggy6z§ igazoldsa kiilondsen az e meg-
allapodds 2. mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet,
még abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje mdr lejart.
Ilyen dokumentumok bemutatdsa esetén a tagéllamok és Bosznia
és Hercegovina az allampolgdrsagot ellenkezd bizonyitdsig meg-
allapitottnak tekintik. Az dllampolgarsdg meggy6z8 bizonyitsa
nem torténhet hamis dokumentumok alapjan.

(3)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 1. vagy 2. mel-
lékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmutatni,
a megkeresett llam illetékes diplomadciai és konzuli képviseletei
kérelemre megszervezik, hogy e személyt allampolgarsiga meg-
allapitdsa céljabol késedelem nélkiil meghallgassik, legkésébb a
megkeresés napjatol szamitott harom munkanapon beliil.

9. cikk

Harmadik orszdg dllampolgaraira és hontalan személyekre
vonatkozé bizonyitasi eszkozok

(1) A harmadik orszdg dllampolgérainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
igazoldsa kiilonosen az e megdllapodds 3. mellékletében felsorolt
bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok
nem haszndlhatok fel. A tagallamok és Bosznia és Hercegovina
barmely ilyen igazoldst minden tovabbi vizsgalat nélkiil kolcso-
nosen elismernek.

(2) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
meggy(z8 igazoldsa kiilonosen az e megéllapodds 4. mellékleté-
ben felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis
dokumentumok nem haszndlhaték fel. Ilyen meggy3z8 bizonyi-
tékok bemutatdsa esetén a feltételeket a tagdllamok és Bosznia és
Hercegovina az ellenkezd bizonyitdsig teljesitettnek tekintik.

(3) A jogtalan belépés vagy tartézkodds tényét az érintett sze-
mélynek a megkeres§ dllam teriiletén szitkséges vizumot vagy
mds tartdzkodasi engedélyt nem tartalmazé ati okmanya alapjin
kell megdllapitani. A jogtalan belépés vagy tartézkodds tényének
meggy6z6 bizonyitéka a megkeresd dllam arra vonatkozé nyilat-
kozata is, hogy az érintett személy nem rendelkezik a sziikséges
uti okmdnyokkal, vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel.

(4)  AJugoszlavia Szocialista Szovetségi Koztarsasag volt dllam-
polgdrainak visszafogaddsara vonatkozé feltételeknek a 3. cikk
(3) bekezdésében meghatdrozott igazoldsa killondsen az e meg-
allapodds 5a. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel tor-
ténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentumok alapjan.
Bosznia és Hercegovina bdrmely ilyen bizonyitékot minden
tovabbi vizsgélat nélkiil, kolcsonds alapon elismer.
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(5)  AJugoszlavia Szocialista Szovetségi Koztarsasag volt dllam-
polgdrainak visszafogaddsara vonatkozoé feltételeknek a 3. cikk
(3) bekezdésében meghatdrozott meggy6z§ igazoldsa kiilonosen
az e megallapodds 5b. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszko-
zOkkel torténik; a bizonyitds nem torténhet hamis dokumentu-
mok alapjan. Ilyen meggy6z8 bizonyiték bemutatdsa esetén
Bosznia és Hercegovina a feltételeket az ellenkezd bizonyitésig tel-
jesitettnek tekinti.

(6)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 5a. vagy az 5b.
mellékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmu-
tatni, Bosznia és Hercegovina illetékes diplomdciai és konzuli kép-
viseletei kérelemre megszervezik, hogy a visszafogadandé
személyt dllampolgdrsiga megallapitdsa céljabol késedelem nél-
kiil meghallgassak, legkésébb a megkeresés napjtdl szdmitott
hdrom munkanapon beliil.

10. cikk
Hatdrid6k

(1) A visszafogaddsi kérelmet a megkeresett dllam illetékes
hatdésdgahoz legfeljebb az attél szamitott egy éven beliil kell
benytjtani, hogy a megkeresd allam illetékes hatdsdga tudomast
szerzett arr6l, hogy egy harmadik orszdg dllampolgdra vagy egy
hontalan személy nem, illetve mar nem felel meg a belépés vagy
tartozkodds hatalyos feltételeinek. Amennyiben a kérelem id6ben
torténd benyujtasdnak jogi vagy ténybeli akadalya van, a megke-
res@ dllam kérésére a hatdrid6 — kizdrdlag az akaddly megsz(iné-
sének id6pontjdig — meghosszabbithatd.

(2) A visszafogadds irdnti kérelemre valamennyi esetben irds-
ban, tiz naptari napon beliil kell vélaszolni. A hatdridét a vissza-
fogadasi kérelem kézhezvételének id6pontjatdl kell szamitani.
Amennyiben a megadott hatdridén belil nem érkezik valasz, az
ataddst elfogadottnak kell tekinteni.

(3)  Amennyiben a kérelem tiz naptdri napon beliill torténd
megvalaszoldsdnak jogi vagy ténybeli akadalya van, kellGen indo-
kolt kérelem esetén ez a hatdrid6 maximum hat naptdri nappal
meghosszabbithat6. Amennyiben a meghosszabbitott hatdridén
belil nem érkezik vélasz, a visszafogaddst elfogadottnak kell
tekinteni.

(4) A visszafogadasi kérelem elutasitdsat indokolni kell.

(5)  Amennyiben a kérelmet elfogadtdk, illetve adott esetben a
(2) bekezdésben meghatdrozott hatdrid§ lejartdt kovetSen, az
érintett személyt késedelem nélkiil, de legfeljebb harom hénapon
beliil 4t kell adni. A megkeres§ dllam kérelmére ez a hatdridg a
jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére forditott idGvel
meghosszabbithato.

11. cikk

Az dtadis részletes szabdlyai és szdllitisi médok

(I)  Egy személy dtaddsit megelGzGen Bosznia és Hercegovina
és az érintett tagallam illetékes hatdsagai irdsban el6re rogzitik az
atadds idSpontjdt, a belépés helyét, az esetleges kiséretet és az dta-
désra vonatkozé egyéb szitkséges informdciot.

(2) A szallitas torténhet levegében, tengeri ton vagy szdraz-
foldon. A légi titon torténd visszaadatds nem korlatozhaté kizé-
rolag Bosznia és Hercegovina vagy a tagdllamok nemzeti
légitarsasagaira, és menetrend szerinti vagy charterjaratokon egy-
ardnt torténhet. A kisérettel valé visszaadatds esetén a kiséret nem
korldtozhat6 a megkeresé dllam arra felhatalmazott személyeire,
feltéve, hogy ezek a személyek vagy Bosznia és Hercegovindbdl,
vagy valamely tagdllambdl szdrmaznak.

12. cikk

Téves visszafogadds

A megkeresg dllam visszafogad barmely, a megkeresett dllam altal
visszafogadott személyt, amennyiben az érintett személy dtaddsat
kovetS 3 hénapon beliil bizonyitast nyer, hogy a megéllapodas
2-5. cikkében meghatdrozott feltételek nem teljesiiltek.

Ilyen esetekben a megdllapodas eljardsi rendelkezéseit értelemsze-
riien kell alkalmazni és a megkeresett dllam k6zol minden, a visz-
szafogadandé személy jelenlegi személyazonossigira és
allampolgdrsdgdra vonatkozo rendelkezésére dll6 informaéciot is.

IV. SZAKASZ
AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

13. cikk
Alapelvek

(1) A tagédllamok és Bosznia és Hercegovina a harmadik orsza-
gok dllampolgdrainak és a hontalan személyek éatszéllitdsat azokra
az esetekre korldtozzak, amikor e személyek nem adhatok 4t koz-
vetleniil a céldllamnak.

(2)  Valamely tagdllam kérelmére Bosznia és Hercegovina lehe-
t6vé teszi a harmadik orszdgok dllampolgarainak vagy a hontalan
személyek atszallitdsat, valamint Bosznia és Hercegovina kérel-
mére egy adott tagllam engedélyezi a harmadik orszdgok allam-
polgdrainak vagy a hontalan személyek atszdllitdsit, ha a
lehetséges egyéb tranzitillamokban val6 odautazds és a céléllam
altali visszafogadas biztositott.

(3)  Bosznia és Hercegovina vagy valamely tagdllam az alabbi
esetekben utasithatja az dtszdllitast:

a) ha fenndll a veszélye annak, hogy a harmadik orszdg allam-
polgdra vagy a hontalan személy a végs6 céldllamban vagy
egy tranzitdllamban kinzdsnak, embertelen vagy megaldzé
bandsmoddnak, biintetésnek vagy haldlbiintetésnek, faji, val-
ldsi, nemzetiségi vagy egy adott tdrsadalmi csoporthoz valé
hovatartozdsa vagy politikai meggy6z8dése miatt tildoztetés-
nek van kitéve; vagy

b) ha a harmadik orszdg allampolgarat vagy a hontalan sze-
mélyt a megkeresett dllamban vagy egy masik tranzitéllam-
ban biintetdeljards vagy biintetés végrehajtdsa ald vetik; vagy

¢) amegkeresett dllam kozegészségiigyi, belbiztonsdgi, kozrendi
vagy egyéb, nemzeti érdekei miatt.
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(4)  Bosznia és Hercegovina vagy valamely tagallam barmilyen
kibocsdtott engedélyt visszavonhat, ha id6kozben olyan, a
(3) bekezdésben emlitett koriilmények mertilnek fel vagy latnak
napvildgot, amelyek az atszallitds lebonyolitdsat akaddlyozzdk,
vagy ha a lehetséges tranzitdllamokba val6 odautazds vagy a cél-
allam altali visszafogadds mar nem biztositott. Ebben az esetben
a megkeres§ allam sziikség esetén koteles haladéktalanul vissza-
fogadni a harmadik orszdg dllampolgdrdt vagy a hontalan
személyt.

14. cikk
Az dtszallitdsi eljards

(1) Az dtszallitds irdnti kérelmet irdsban kell benytijtani a meg-
keresett allam illetékes hat6sdgaihoz, és annak a kovetkezd ada-
tokat kell tartalmaznia:

a) az atszdllitds tipusa (légi, tengeri, vagy szdrazf6ldi dton), a
lehetséges tovabbi tranzitdllamok és a tervezett végsd
célorszag;

b) az érintett személy adatait (pl. név, uténév, lednykori név,
egyéb haszndlt/ismert nevek vagy felvett nevek, sziiletési
ditum, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletési hely,
allampolgdrsdg, nyelv, az ati okmdny tipusa és szama);

¢) a belépés tervezett helyét, az dtszallitds idGpontjat és a kisé-
ret esetleges igénybevételét;

d) nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a megkeresg dllam ugy
véli, teljesiilnek a 13. cikk (2) bekezdése szerinti feltételek, és
nem ismertek okok a 13. cikk (3) bekezdése alapjan vald
elutasitdsra.

Az étszallitasi kérelmekhez haszndlandé kozos formanyomtat-
vany e megallapodds 7. mellékletét képezi.

(2) A megkeresett dllam 6t naptari napon belil, irdsban tdjé-
koztatja a visszafogadds szerinti megkeresd dllamot, megerdsitve
a belépés helyét és a visszafogadds tervezett idGpontjat, vagy tdjé-
koztatja a megkeresd allamot a visszafogadds elutasitdsardl, vala-
mint annak okairdl.

(3)  Amennyiben az atszdllitds lebonyolitdsa 1égi Gton torténik,
a visszafogadandé személy és annak esetleges kisérete mentesiil a
reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezettsége alol.

(4) A megkeresett dllam illetékes hatdsigai a kolcsonos
konzultacidkra is figyelemmel segitséget nydjtanak az atszallitds
lebonyolitdsdban, kiilonosen az érintett személyek megfigyelése
révén, valamint az e célt szolgdld megfelel6 feltételek
megteremtésével.

V. SZAKASZ
KOLTSEGEK

15. cikk
A szillitds és az dtszdllitds koltségei
Az illetékes hatdsagok azon joganak sérelme nélkiil, hogy a visz-

szafogaddssal kapcsolatos koltségeket behajtsak a visszafoga-
dand6 személytdl vagy harmadik felektdl, az e megéllapodas

szerinti visszafogadassal és dtszéllitassal kapcsolatos valamennyi
— a célallam hatdrdig felmeril — szallitasi koltséget a megkeresd
allam viseli.

VI. SZAKASZ

ADATVEDELEM ES ERINTHETETLENSEGI ZARADEK

16. cikk

Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriil sor, ha
— az esettdl fiigg8en — ez Bosznia és Hercegovina vagy valamely
tagéllam illetékes hatdsdgai szdmdra e megdllapodas végrehajtdsa
érdekében sziikséges. A személyes adatok feldolgozdsdt és keze-
1ését valamely konkrét esetben Bosznia és Hercegovina nemzeti
jogdnak, illetve ha az adatkezel§ valamely tagallam illetékes hato-
sdga, a 95/46[EK irdnyelv (1) rendelkezéseinek és az adott tagdl-
lamnak az ezen irdnyelv értelmében elfogadott nemzeti
jogszabdlyainak megfelelGen kell elvégezni. Emellett a kovetkezd
elvek érvényesek:

) a személyes adatokat tisztességesen és torvényesen kell
feldolgozni;

kS

b) aszemélyes adatok gytjtését e megallapodds végrehajtdsinak
meghatdrozott, egyértelmd és torvényes céljdbol kell végez-
ni, és az adatokat ezen tilmendGen sem az adatkozl6 hatdsdg,
sem az azokat dtvevs hat6sdg nem dolgozhatja fel az e céllal
ossze nem egyeztetheté médon;

¢) aszemélyes adatok gydjtésiik és/vagy tovabbi feldolgozdsuk
célja szempontjabol megfeleldek, szitkségesek és nem tdlzott
mértékdek kell legyenek; a kozolt személyi adatok ennek
megfelelSen csak a kovetkezSkre vonatkozhatnak:

- az atadand¢ személy adatai (csalddi név, uténév, barmi-
lyen kordbbi név, egyéb hasznalt/ismert nevek vagy fel-
vett nevek, nem, csalddi dllapot, sziiletési hely és idd,
jelenlegi és korabbi dllampolgarsag),

- tlevél, személyazonositd igazolvany vagy jarmivezetSi
engedély (szdma, érvényességi ideje, a kidllitds napja,
kiallité hatdsdg, a kidllitds helye),

- utmegszakitdsok és atvonalak,

- az atadand6 személy személyazonossdganak megéllapi-
tdsdhoz vagy az e megdllapodds szerinti visszafogaddsi
kovetelmények megvizsgildsdhoz sziikséges egyéb
informdciok;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelve (1995. oktéber
24) a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének
védelmérsl és az ilyen adatok szabad dramldsir6l (HL L 281,
1995.11.23,, 31. 0.).
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d) a személyes adatoknak pontosaknak kell lenniiik, és azokat
sziikség esetén frissiteni kell;

e) a személyes adatokat olyan formdban kell tdrolni, amely az
érintettek azonositdsat csak az adatok gyfijtése vagy tovabbi
feldolgozasa célja érdekében sziikséges ideig teszi lehet6vé;

f) mind az adatkozl6, mind pedig az adatokat dtvev hatdsdg
megtesz minden ésszerdi intézkedést a személyes adatok
szitkség szerinti helyesbitésének, torlésének vagy zaroldsanak
biztositdsara, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk rendel-
kezéseinek, kiilondsen mert azok az adatok nem felelnek
meg a feldolgozas céljanak, e vonatkozasban nem kielégitéek
vagy nem pontosak, vagy tdllépik az e cél eléréséhez sziiksé-
ges kereteket. Ebbe beletartozik a masik Félnek a helyesbité-
sekrdl, torlésekrdl és zaroldsokrdl torténd értesitése is;

g) az adatokat dtvevs hatdsdg kérésre tajékoztatja az adatk6zlg
hatésdgot a kozolt adatok felhaszndldsirdl és annak
eredményérdl;

h) a személyes adatok kizdrdlag az illetékes hat6sdgnak adha-
tok at. Az egyéb szervekhez torténd tovabbitdshoz az adat-
koz16 hatdsag elzetes beleegyezése sziikséges;

i) az adatkozl$ hat6sdg és az adatokat dtvevd hatosdg koteles
irdsos nyilvantartdst vezetni az adatok dtaddsardl és
atvételérdl.

17. cikk

Erinthetetlenségi zaradék

(1) E megallapodds nem sérti a Kozosség, a tagéllamok, illetve
Bosznia és Hercegovina azon jogait, kotelezettségeit és hatdsko-
reit, amelyek a nemzetkozi jogbdl és kiilonosen az aldbbiakbol

fakadnak:

- amenekiiltek jogalldsarol sz616 1951. jalius 28-i egyezmény,
melyet a menekiiltek jogdlldsdrdl sz6lo, 1967. janudr 31-i
jegyzSkonyv médositott,

- nemzetkozi egyezmények, amelyek szerint az dllam felelds a
menedékjog irdnti kérelmek feldolgozasaért,

- az emberi jogok és alapvetd szabadsigok védelmérdl szolo,
1950. november 4-i eurdpai egyezmény,

- akinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biinte-
tések vagy bdndsmédok elleni, 1984. december 10-i
egyezmény,

— a kiadatdsrdl és dtszallitasrol sz6lo nemzetkozi szerz8dések,

- kilfoldi dllampolgdrok visszafogaddsardl sz6lé tobboldald
nemzetkozi egyezmények és megallapoddsok.

(2)  E megillapodds rendelkezései nem képezik akadélydt vala-
mely személy egyéb hivatalos vagy nem hivatalos egyezmény
alapjdn torténd visszaszallitdsanak.

VIL SZAKASZ
VEGREHAJTAS ES ALKALMAZAS

18. cikk

Visszafogaddsi vegyes bizottsig

(1) A Szerz6dé Felek kolcsondsen segitik egymdst e megalla-
podas alkalmazdsdban és értelmezésében. E célbdl a felek vissza-
fogadasi vegyes bizottsagot (a tovabbiakban: a bizottsdg) hoznak
létre, amely kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) e megdllapodds alkalmazdsdnak figyelemmel kisérése;

b) hatdroz ennek a megallapoddsnak az egységes alkalmazasa-
hoz sziikséges végrehajtasi rendelkezésekrél;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok és
Bosznia és Hercegovina dltal a 19. cikk szerint elkészitett vég-
rehajtési jegyz8konyvrdl;

d) javaslatokat tesz e megallapodds ¢és mellékleteinek
modositdsaira.

(2) E bizottsdg hatdrozatai a Szerz6d8 Felekre nézve
kotelezbek.

(3) A bizottsag a Kozosség és Bosznia és Hercegovina képvi-
sel6ibdl all; a Kozosséget a Bizottsag képviseli.

(4) A bizottsdg sziikség esetén valamely szerz8d6 fél kérelmére
ulésezik.

(5) A bizottsag elfogadja sajat eljardsi szabalyzatat.

19. cikk
Végrehajtisi jegyzdkonyvek

(1)  Valamely tagdllam vagy Bosznia és Hercegovina kérésére,
Bosznia és Hercegovina vagy valamely tagdllam végrehajtasi jegy-
z8konyvet készit, amely a kovetkezdkre vonatkozé szabélyokat
tartalmazza:

a) az illetékes hatdsdgok kijelolése, hatdratkelShelyek és a kap-
csolattart pontok megadasa;

b) akisérettel torténd dtadas, beleértve a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd atszalli-
tasat is;

¢) az e megillapodds 1-5. mellékletében felsoroltakon kiviili
eszkozok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jegyz6konyvek
csak a 18. cikkben emlitett visszafogaddsi bizottsdg értesitését
kovetSen lépnek hatalyba.
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(3)  Bosznia és Hercegovina beleegyezik abba, hogy egy adott
tagdllammal készitett végrehajtasi jegyzSkonyv rendelkezéseit
barmely mds tagdllammal valé kapcsolatai sordn — az utébbi
kérelmére — is alkalmazza.

20. cikk

A tagdllamokkal kotott kétoldali visszafogaddsi
megillapoddsokhoz vagy egyezményekhez valé viszony

E megdllapodas rendelkezései els6bbséget élveznek az egyes tagdl-
lamok és Bosznia és Hercegovina kozott a 19. cikk alapjan létre-
jott, az engedély nélkiil tartozkod6 személyek visszafogaddsardl
sz616 kétoldalii megdllapoddsokkal vagy egyezményekkel szem-
ben, amennyiben ez utébbiak nem egyeztethetSk 6ssze e megdl-
lapodds rendelkezéseivel.

VIIL SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK

21. cikk
Teriileti hataly

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel ez a megdllapodds azon a
teriileten alkalmazandd, ahol az Eurépai Kozosséget létrehozé
szerz8dést alkalmazni kell, valamint Bosznia és Hercegovina
teriiletén.

(2) E megillapodds a Dan Kirdlysag teriiletén nem
alkalmazando.

22. cikk

Hatdlybalépés, idGtartam és megsziinés

(1)  Ezt a megdllapodést a Szerz6d6 Feleknek belsd rendelke-
zéseikkel 6sszhangban megerdsitik vagy jévahagyjék.

(2)  Ezamegéllapodds a Szerz3d§ Feleknek az (1) bekezdésben
emlitett eljdrdsok befejezésérdl sz6l6 kolesonos értesitésének nap-
jat kovetd masodik honap elsd napjan 1ép hatdlyba.

(3) A megallapodds hatdrozatlan id6re szol.

(4)  Minden egyes SzerzGd6 Fél a mdsik Szerz8d6 Fél értesité-
sével és a 18. cikkben emlitett bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetden teljes egészében vagy részben, dtmenetileg felfiiggeszt-
heti e megallapodds végrehajtdsat a harmadik orszdgok allampol-
gdrai és a hontalan személyek tekintetében a biztonsdg, a kozrend
vagy a kozegészségiigy védelmével kapcsolatos okokbol. A felfiig-
gesztés az ilyen értesités napjat kovetd masodik napon Iép életbe.

(5)  E megéllapodést barmely Szerz8d6 Fél a mésik Szerz8dd
Fél hivatalos értesitésével felmondhatja. E megallapodds az ilyen
értesités keltétdl szamitott hat honap elteltével hatdlyat veszti.

23. cikk
Mellékletek

Az 1-7. melléklet e megallapodds szerves részét képezi.

Késziilt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan, két példanyban a Felek
valamennyi hivatalos nyelvén, amelyek mindegyike egyardnt hiteles.
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3a EBpomneiickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoenaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku zajednicu

3a EBporcky sajenHuiy

Za Europsku zajednicu

3a bocHa 1 Xepuerosuxa

Por Bosnia y Herzegovina

Za Bosnu a Hercegovinu

For Bosnien-Hercegovina

Fiir Bosnien und Herzegowina
Bosnia ja Hertsegoviina nimel
Tia ) Boovia-EpCeyopivy

For Bosnia and Herzegovina
Pour la Bosnie-et-Herzégovine
Per la Bosnia-Erzegovina
Bosnijos ir Hercegovinos vardu
Bosnijas un Hercegovinas varda
Bosznia és Hercegovina részérdl
Ghall-Boznja u Herzegovina
Voor Bosnié¢ en Herzegovina

W imieniu Bosni i Hercegowiny
Pela Bosnia e Herzegovina
Pentru Bosnia si Hertegovina
Za Bosnu a Hercegovinu

Za Bosno in Hercegovino
Bosnia ja Hertsegovinan puolesta
For Bosnien och Hercegovina
Za Bosnu i Hercegovinu

3a bocHy 1 Xepuerosusy

Za Bosnu i Hercegovinu
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1. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS ]EGYZEKE AMELYEK BEMUTATASA
AZ ALLAMPOLGARSAG BIZONYITEKANAK TEKINTHETO

(2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (1) BEKEZDES)

- Bérmilyen ttlevél vagy uti okmdny (nemzeti utlevelek, diplomata-ttlevelek, szolgdlati ttlevelek, csoportos utlevelek és
ideiglenes ttlevelek, beleértve a kiskortak utleveleit is),

- bérmilyen személyazonosit igazolvany (beleértve az ideiglenes igazolvanyokat és a katonai személyazonosité igazol-
véanyokat is),

- tengerész szolgdlati konyvek és hajoparancsnoki szolgdlati igazolvanyok,

- azdllampolgdrsdgot igazol6 bizonyitvanyok és egyéb hivatalos okmanyok, amelyek egyértelmtien megemlitik vagy jel-
zik az allampolgdrsagot.

2. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS ]EGYZEKE AMELYEK BEMUTATASA AZ
ALLAMPOLGARSAG MEGGYOZO BIZONYITEKANAK MINGSUL

(2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (2) BEKEZDES)
- A megillapodés 1. mellékletében felsorolt barmely dokumentum fénymésolata,
- jarmivezetdi engedélyek vagy azok fénymdsolatai,
- sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymadsolata,
- vallalati igazolvanyok vagy azok fénymadsolatai,
- tantk nyilatkozatai,
- az érintett személy nyilatkozatai és az dltala beszélt nyelv, ideértve a hivatalos vizsgélatok eredményeit is,

- bérmely egyéb okmadny, amely segithet az érintett személy dllampolgarsigdnak megdllapitdsaban.
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3. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS ]EGYZEKE AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK
ALLAMPOLGARAINAK ES A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA
VONATKOZO FELTETELEK BIZONYITEKANAK MINGSULNEK

(3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (1) BEKEZDES)

- Az érintett személy Gti okmdnydban taldlhatd, a hatdratlépést igazold pecsét vagy hasonld bejegyzés, illetve a hatdrat-
1épés egyéb bizonyitéka (pl. fényképes bizonyiték),

- dokumentumok, igazoldsok vagy barmilyen szdmla (pl. szdllodai szdmldk, orvosi/fogorvosi kezelésre megbeszélt id6-
pontok, kozintézmények/maganintézmények belépSkartydi, gépjarmuibérleti megallapodas, hitelkdrtydval valo fizetés

nyugtdja stb.), amely egyértelmtien bizonyitja, hogy az érintett személy a megkeresett dllam teriiletén tartézkodott,

- légi jératokra, vonatra, tdvolsdgi autGbuszra vagy hajora sz6l6 névvel elldtott jegyek és/vagy utaslistak, amelyek bizo-
nyitékul szolgdlnak az érintett személy jelenlétére vagy ttvonaldra a megkeresett llam teriiletén,

- informéci6 arra vonatkozolag, hogy az érintett személy kurir vagy utazdsi iroda szolgéltatdsait vette igénybe,

- kiilonosen a hatardrizeti szervek, illetve mds tandk altal tett olyan hivatalos nyilatkozatok, amelyek igazolhatjdk az érin-
tett személy hatdratlépését,

- az érintett személy birdsagi vagy dllamigazgatasi eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata.

4. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS JEGYZEKE, AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK
ALLAMPOLGARAINAK ES A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA
VONATKOZO FELTETELEK MEGGYGZG BIZONYITEKANAK MINGSULNEK

(3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (2) BEKEZDES)

- Annak a helynek, illetve azoknak a koriilményeknek a megkeresd dllam megfelel§ hatdsdgai dltali leirdsa, ahol, illetve
amelyek kozott az érintett személyt a megkeresd dllam teriiletén feltartoztattdk,

- valamely személy személyazonossdgdra és|vagy tartézkoddsdra vonatkozo, nemzetkozi szervezet dltal szolgdltatott ada-
tok (pl. UNHCR),

- csalddtagok, utitdrsak stb. jelentései/igazoldsai stb.,

- az érintett személy nyilatkozata.
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5. MELLEKLET

AZON OKMANYOK JEGYZEKE, AMELYEK A JUGOSZLAVIA SZOCIALISTA SZOVETSEGI
KOZTARSASAG VOLT ALLAMPOLGARAINAK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO
FELTETELEK TELJESULESENEK MEGGYGZG BIZONYITEKANAK SZOLGALNAK

(3. CIKK (3) BEKEZDES, 9. CIKK (4) BEKEZDES ES 9. CIKK (5) BEKEZDES)

5a. melléklet (bizonyitéknak tekintett dokumentumok)
- AvoltJugoszlévia Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg dltal kiadott sziiletési anyakonyvi kivonatok és azok fénymadsolatai,

—  Bosznia és Hercegovina, vagy a volt Jugoszldvia Szovetségi Koztdrsasg dltal kiadott dokumentumok vagy azok fény-
mésolatai, amelyek tartalmazzdk a sziiletés helyét és/vagy az dllandé tartézkodds helyét a 3. cikk (3) bekezdésének
megfelelGen.

5b. melléklet (meggy6z bizonyitéknak tekintett dokumentumok)

- Egyéb dokumentumok vagy bizonyitvanyok vagy azok fénymdsolatai, amelyek tartalmazzdk a sziiletés helyét és/vagy
az dlland6 tartzkoddsi helyet Bosznia és Hercegovina teriiletén,

- az érintett személy birdsigi vagy dllamigazgatdsi eljdrds keretében tett hivatalos nyilatkozata.
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6. MELLEKLET

¥
*TH [Bosznia és Hercegovina cimere]

3y
b

g

(A megkeres6 hatosag
megjeldlése)

Hivatkozas:

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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A. SZEMELYES ADATOK

> w0 DN

VISSZAFOGADASI KERELEM

az Eurépai Kdzdsség és Bosznia és Hercegovina k6zott a tartézkodasi engedéllyel nem rendelkezd
személyek visszafogadasardl sz616, 2007. szeptember 18-i megallapodas 7. cikke szerint

Teljes név (kérjlk, huzza ala a vezetéknevet):
Leanykori név: fénykép

Csaladi allapot:  [] hazas [ 6zvegy [ egyedulallo [ elvalt
Amennyiben hazas: @ hAZASIAIS NEVE .......coii i e e s e e e e e eee e e e snee e e e e ennneeeen s

Gyermekei (adott esetben) neve és életkora

B. AHAZASTARS SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)

Teljes név (Kérjlk, hlizza ald @ VeZEtEKNEVEL): ......oo ittt e e
IS 1012 T PER
781 L= C= Tt o o T =T 4 T RSP

Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztets jegyek stb.):
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C. AGYERMEKEK SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)
1. Teljes név (kérjlk, huzza ald a VezZetEKNEVEL): .......cociicieiie et
2. Sziiletesi id6 68 FOIVE womses s consvnmsamsens cxs sessnmmsmens s ssssssmsssmsns £53 ceswmesss £33 555 ¥SEHRRHAE 958 578 SSUEHREERS £53 D97 E4XEHRRERYS 453 i3 £

3. Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkllénbdztetd jegyek stb.):

D. AZ ATADANDO SZEMELLYEL KAPCSOLATOS KULONLEGES KORULMENYEK
1. Egészségi allapota

(pl. esetleges hivatkozas specialis orvosi kezelésre; fertéz6 betegség latin neve):
2. Kuldéndsen veszélyes személy

(pl. sulyos blincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas) jelzése:

O
(utlevél szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatosag) (érvényesség lejarta)
2 ettt e s ettt este e steententestessaeanenses eeeteeseeseessessesseessesseeseessesseeseessenseeseastensenseaseenseeessenseenen
(személyazonosit6 igazolvany szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatosag) (érvényesség lejarta)
B et et et ree et e e steeteeseeeseestenteess oeeesaeeeeesesesseeesseesseesseesseeseesasesssteseeesseessceaseeieeeseeaseeane
(jarmlvezet6i engedély szama) (a kiallitas ideje és helye)
(kiallitoé hatosag) (érvényesség lejarta)
B ettt et steete st ataeateseaeanes eeseeseessesseeeeesesseeseessessesseentesseaseetinteatentareeateeearenssenen
(egyéb hivatalos okmany szama) (a kidllitas ideje és helye)
(kiallité hatosag) (érvényesség lejarta)

F. Eszrevételek

(alairas) (pecsét/bélyegzé)
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7. MELLEKLET

3
el sl [Bosznia és Hercegovina cimere]

x %o
¥

4
g

(A megkeres6 hat6séag
megjeldlése)

Hivatkozas

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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ATSZALLITASI KERELEM

az Eurépai Kézésség és Bosznia és Hercegovina k6zott a tartézkodasi engedéllyel nem rendelkez6
személyek visszafogadasarol sz616, 2007. szeptember 18-i megallapodas 14. cikke szerint

A. SZEMELYES ADATOK
1. Teljes név (kérjik, huzza ala a vezetéknevet):

fénykép

B. AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

1. Az atszallitas tipusa

[ 1égi uton [ szarazfoldon [ tengeren
2. 'Végsh celallomas SZerinti AllAM . cccewssmms ssows svvsvummns svsans svrvuvess s sismsawsmes v o0 650y eames §v 46508 s v s smaesssas
3. Lehetséges egyéb tranZitallamok . .cccueossems e swssmensss v svs suvsswensss ovs avswnsuswens s ovs s sansssnmn s avs e vassvan ss v e swswnen

4. Javasolt hataratkel6hely, az atadés napja és id6pontja, valamint az esetleges kisérészemélyek

5. Az atadas biztositott barmely egyéb tranzitallamban vagy a végsé célallamban
(13. cikk (2) bekezdés)
Cigen O nem
6. Barmely esetleges ok az atszallitas elutasitasara
(13. cikk (3) bekezdés)
Cdigen Onem

C. ESZREVETELEK

(alairas) (pecsét/bélyegzé)
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EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. ES 5. CIKKROL

A Felek torekednek arra, hogy szarmazdsi orszagukba visszaszallitanak minden olyan, harmadik orszag allam-
polgarsdgaval rendelkez8 személyt, aki nem vagy mar nem felel meg a belépés vagy tartozkodds az adott terii-
leten hatalyos feltételeinek.

EGYUTTES NYILATKOZAT DANIARA VONATKOZOAN

A szerz6d6 felek tudomdsul veszik, hogy a jelen megéllapodds nem vonatkozik a Dan Kiralysag teriiletére, sem
pedig a Dén Kirdlysdg dllampolgdraira. Ilyen koriilmények kozott helyénvald, hogy Bosznia és Hercegovina és
a Dan Kirdlysag visszafogaddsi megdllapodast kossenek ugyanolyan feltételekkel, mint a jelen megéllapodds
feltételei.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA ES NORVEGIARA VONATKOZOAN

A Szerz6dé Felek tudomaésul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Izland és Norvégia kozott fenndlld szoros
kapcsolatot, killonos tekintettel az emlitett orszagoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsahoz, alkalmaza-
sdhoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsarol sz6lo, 1999. mdjus 18-i megallapoddsdra. Ilyen koriilmé-
nyek kozott indokolt, hogy Bosznia és Hercegovina e megéllapoddssal azonos feltételekkel visszafogadasi
megéllapodast kosson Izlanddal és Norvégidval.

EGYUTTES NYILATKOZAT SVA]CRA VONATKOZOAN

A Szerz8dé Felek tudomadsul veszik, hogy az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség és Svdjc megallapodast irt ald
Svéjcnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyul6 tarsuldsardl. E tarsu-
lasi megdllapodds hatalybalépésétsl kezdve helyénvald, hogy Bosznia és Hercegovina visszafogaddsi megilla-
podast kosson Svéjccal az e megallapoddsban meghatérozott feltételekkel.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurépai K6zosség és az Alban Koztirsasig kozotti, a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérdl sz616
megallapodds megkotésérdl

(2007/821/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpont-
jara, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els§
albekezdésének els6 mondataval és a 300. cikk (3) bekezdésének
elsd albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében tdrgyaldsokat
folytatott az Albdn Koztdrsasdggal a vizumok kiaddsanak
megkonnyitésérdl sz6l6 megéllapodasrol.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
Osszhangban a megéllapodast az Eurdpai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-an irtdk ald, figyelemmel annak
késdbbi id6pontban valé esetleges megkotésére is.

(3) A megdllapodast jéva kell hagyni.

4) A megéllapodds igazgatdsa céljdbol a megdllapodds vegyes
bizottsdgot 4llit fel, amely elfogadhatja eljardsi szabalyza-
tat. Helyénvalé megallapitani az ilyen esetre vonatkozé
kozosségi dlldspont kialakitdsdra irdnyuld egyszerdsitett
eljardst.

(5) Az Egyesiilt Kirdlysdg és rorszag helyzetérél sz616 jegyz6-
konyvvel és a schengeni vivmdnyoknak az Eurépai Unid
keretébe torténd beillesztésérsl szold jegyzdkonyvvel —
amelyeket az Eurdpai Uniérél sz6ld szerzédéshez és az
Eurépai Kozosséget létrehozé szerz6déshez mellékeltek —
osszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és e hatdrozat rdjuk nézve
nem kotelezd ereji, és azt nem kotelesek alkalmazni.

(") 2007. oktdber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(6) Az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozo szerz8déshez mellékelt, Ddnia hely-
zetérél sz016 jegyzSkonyvvel osszhangban Dania nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsaban, és az rd nézve nem kote-
lez6 és nem alkalmazhato,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az Eurépai Kozosség és az Alban Koztdrsasdg kozotti, a vizumok
kiaddsianak megkonnyitésérdl sz6l6 megdllapodds a Kozosség
nevében jovahagyasra keriil.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megéllapodds 14. cikke (1) bekezdésében meghatdrozott érte-
sitést a Tandcs elnoke kildi meg (2).

3. cikk

A megallapodds 12. cikke altal létrehozott szakértdi vegyes bizott-
sdgban a tagdllamok szakértSinek tdmogatdsa mellett a Kozos-
séget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kiilonbizottsaggal folytatott konzultaciét
kovetSen a Bizottsdg alakitja ki a megdllapodds 12. cikke
(4) bekezdésében elbirtak szerint a Kozosségnek a vegyes szakér-
t6i bizottsag keretében képviselendd dlldspontjat az eljardsi sza-
bélyzat elfogaddsdra vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
R. PEREIRA

(®) A megillapodds hatdlybalépésének napjat a Tandcs Fétitkdrsdga hir-

deti ki az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Ko6zosség és az Albin Koztirsasig kozott a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Kozosség,
és

AZ ALBAN KOZTARSASAG,
a tovabbiakban: a Felek,

TEKINTETTEL az Eurdpai K6z6sség és az Albdn Koztdrsasdg kozotti, 2006. junius 12-én aldirt stabilizdci6s és tarsuldsi meg-
dllapoddsra, amely jelenleg az Albdn Koztdrsasdggal dpolt kapcsolatokat szabélyozza;

MEGERGSITVE a stabilizaciés és tarsuldsi megdllapodsnak az Albdn Koztirsasdg és az Eurdpai Uni6 kozotti vizumrend-
szer liberalizdldsdt szolgdlo jelenlegi struktardi keretrendszerében torténd szoros egyiittmiikodés szandékat, osszhangban a
2003. junius 21-én Thesszalonikiben tartott EU-Nyugat-Balkdn taldlkozo kovetkeztetéseivel;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a vizummentes utazs felé tett elsé 1épésként megkonnyitsék a gazdasdgi, humanitdrius, kul-
turdlis, tudomdnyos ¢és egyéb kapcsolatok biztos fejlesztéséhez sziikséges feltételnek tekintett, emberek kozotti kozvetlen
kapcsolatokat azdltal, hogy megkonnyitik a vizumkiaddst az Albdn Koztdrsasdg allampolgdrai szamadra;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy 2000. augusztus 4-t6l az uniés polgarok mentesek a vizumkotelezettség alél, ha 180 napos
idgszakonként 90 napot meg nem haladé idGtartamra utaznak az Albdn Koztdrsasdgba, vagy az Albdn Koztdrsasag teriile-
tén dtutaznak;

FELISMERVE, hogy amennyiben az Albdn Koztérsasdg az unids polgrok szdmadra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, tigy
kolesonosségi alapon a megdllapodds dltal az Alban Koztdrsasdg dllampolgdrainak nydjtott ugyanazon konnyitések alkal-
mazandok automatikusan az uni6s polgdrokra is;

FELISMERVE, hogy a vizumkonnyités nem eredményezhet illegdlis migraciot, és kiilon figyelmet szentelve a biztonsdgnak
és a visszafogaddsnak;

TEKINTETTEL az Albdn Koztérsasdg és az Eurdpai Kozosség Tandcsa kozotti, az engedély nélkiil tartézkodd személyek visz-
szafogaddsardl sz616 megallapodas életbelépésére;

FIGYELEMMEL az Eur6pai Uniorol sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és frorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié keretébe tor-
ténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyvre, és megerdsitve, hogy e megallapodas rendelkezései az Egyesiilt Kiralysagra és Iror-
szagra nem alkalmazhatok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Unidrdl szol6 szerzédéshez és az Eur6pai Kozdosséget 1étrehozé szerzédéshez csatolt, Ddnia hely-
zetérdl sz6l6 jegyzGkonyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései a Dan Kirdlysdgra nem alkalmazhatok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk Albén Koztdrsasdg allampolgdrainak nydjtott ugyanazon konnyi-

A megdllapodis célja és hatdlya tések alkalmazand6k automatikusan az uni6s polgarokra is.

(1)  E megéllapodas célja, hogy megkonnyitse az Alban Koztar- 2. cikk
sasdg allampolgdrai szdmdra torténd vizumkiaddst a 180 napos

. , . y Altaldnos zéradék
idgszakonként 90 napot meg nem haladodra tervezett tartozkodds

esetében.
(1) Az e megéllapoddsban el6irt vizumkoénnyitések csak annyi-
ban alkalmazanddék az Albdn Koztirsasdg dllampolgaraira,
(2)  Amennyiben az Albdn Koztdrsasdg az unids polgarok amennyiben ezek a K6z0sség vagy a tagdllamok torvényei és ren-
szdméra vagy azok bizonyos kategéridira ismét bevezeti a vizum- deletei, e megallapodds vagy egyéb nemzetkozi megallapoddsok

kotelezettséget, tigy kolcsonosségi alapon a megallapodas éltal az alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezettség alol.
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(2) Az e megdllapodas rendelkezéseiben nem érintett kérdé-
sekre — mint példdul a vizumkiadds megtagaddsa, az Gti okma-
nyok elismerése, a megfelel megélhetés bizonyitdsa, a belépés
elutasitdsa, illetve kiutasitdsi intézkedések — az Albdn Koztdrsasdg
vagy a tagdllamok nemzeti joga, illetve a kozosségi jog
alkalmazando.

3. cikk

Fogalommeghatdrozdsok
E megillapodds alkalmazdsdban:

a) tagdllam” az Eurépai Kozosség barmely tagdllama, a Ddn
Kirdlysig, az Ir Koztdrsasig és az Egyesiilt Kirdlysdg
kivételével;

b) ,az Eurépai Unid polgdra”: az a) pontban meghatdrozott vala-
mely tagdllam dllampolgdra;

¢) ,az Albdn Koztdrsasdg dllampolgdra™ alban allampolgar-
saggal rendelkezd személy;

d) ,vizum”: valamely tagdllam dltal az aldbbiak céljabol kiadott
engedély vagy hozott hatdrozat:

- az adott tagdllamba vagy tobb tagillamba sszesen leg-
feljebb 90 napra tervezett tartézkodas céljdbdl torténd
belépés,

- az adott tagdllam vagy tobb tagdllam teriiletére dtutazds
céljabdl torténd belépés;

e) ,jogszertien tartozkodd személy”: az Alban Koztdrsasig
olyan dllampolgara, akinek — a kozosségi vagy nemzeti jog-
szabélyok alapjan — engedélyezték, illetve akit feljogositottak
arra, hogy tobb mint 90 napon dt valamely tagallam teriile-
tén tartézkodjon.

4. cikk

Az utazds céljit igazolé dokumentumok

(1) Az Alban Koztdrsasdg dllampolgdrainak aldbbi kateg6ridi
esetében a kovetkezd dokumentumok elegenddek a mdsik Fél
teriiletére torténd beutazds céljanak indokoldsdhoz:

a) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik az Albdn Koztdrsa-
sdghoz cimzett hivatalos meghivést kovetSen a tagallamok
teriiletén értekezleteken, konzultdciékon, targyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken vesznek részt:

- albédn hatdsdg levele annak megerdsitésére, hogy a kérel-
mez§ a fenti eseményeken torténd részvétel céljabol a
mésik Fél teriiletére utazé alban kildottség tagja, vala-
mint a hivatalos meghivé mésolata;

b)

tizletemberek és tizleti szervezetek képviselSi esetében:

-  afogadé jogi személy vagy vallalat, szervezet, vagy az
ilyen jogi személy vagy villalat iroddja vagy kirendelt-
sége, a tagdllamok dllami és helyi hat6sdgai, vagy a tagdl-
lamok teriiletén kereskedelmi és ipari kidllitdsok,
konferencidk és tudomdnyos tandcskozdsok szervezdbi-
zottsdgai altal kiildott frdsbeli kérelem, és az Albdn Koz-

tirsasdg  Kereskedelmi ~ Kamardjatél  szdrmazé
megerdsités;
Ujsagirok:

- szakmai szervezet altal kidllitott igazolds vagy egyéb
dokumentum annak igazoldsdra, hogy az érintett sze-
mély szakképzett Gjsdgird, valamint munkaltatéja altal
kiallitott dokumentum arrél, hogy az utazds célja Gjsdg-
ir6i munka végrehajtdsa;

tudomdnyos, kulturdlis és mtvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevs személyek:

- afogad6 szervezet irasbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;

a civil tarsadalom szervezeteinek képzés, szemindriumokon,
konferencidkon vald részvétel céljdbdl utazé — beleértve a
csereprogramok keretében torténd utazdst is — képvisel6i:

- afogad¢ szervezet irasbeli kérelme, annak megerdsitése,
hogy a személy civil tdrsadalmi szervezetet képvisel,
valamint a nemzeti jogszabéllyal 6sszhangban az llami
hatdsdg éltal kiadott igazolds a szervezet bejegyzésérdl;

tanul6k, didkok, posztgradudlis hallgatok és kisérétandrok,
akik tanulmanyok vagy képzés céljabol utaznak, beleértve a
csereprogramok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevé-
kenységek keretében torténd utazdst is:

- irdsbeli kérelem, a fogad6 egyetemre, akadémidra, intéz-
ménybe, fdiskoldra vagy iskoldba torténd beiratkozds
igazoldsa, didkigazolvanyok vagy az elvégzend§ kurzu-
sok igazoldsa;

nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Sket szakmai
mindgségben kisérd személyek esetében:

- afogadd szervezet irdsbeli kérelme: a tagdllamok illeté-
kes hatdsdgai, nemzeti sportszovetségei vagy Nemzeti
Olimpiai Bizottsdgai;

testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevéi esetében:

- avdrosok kozigazgatdsi vezetdjének/polgdrmesterének
irasbeli kérelme;
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i) olyan kozeli hozzatartozok — hdzastdrsak, gyermekek (bele- p) atagallamok teriiletére belép§ nemzetkozi vonatokon alkal-

értve az orokbefogadottakat is), sziilgk (beleértve a gyamot
is), nagysziil6k és unokdk —, akik a tagallamok teriiletén jog-
szertien tartézkodé alban dllampolgarokat latogatnak meg:

- afogadd személy irdsbeli kérelme;
katonai és polgéri temet6ket latogat6 személyek esetében:

—  asirhely létezését és meg6rzését, valamint a kérelmezd
és az elhunyt kozotti csalddi, illetve egyéb kapcsolatot
megerdsitd hivatalos dokumentum;

az Alban Koztdrsasagban a kommunista rendszer politikai
ildozottei:

- az 1993.7.29-i 7748. sz. torvény 3. cikkével osszhang-
ban az Uldozott Személyek Integracios Intézménye éltal
kiadott, a személy azon stdtusdt jelz6 bizonyitvany,
amely szerint a személy az Alban Koztarsasagban a kom-
munista rendszer politikai {ild6zottje volt, valamint vala-
mely tagdllam illetékes hatésdgdnak, nemzeti vagy
nemzetkozi szervezetének — ideértve a nem kormanyzati
szervezeteket is — vagy valamely eurépai intézmény
meghivélevele megfelel§ — ideértve a statusukhoz kap-
cs0l6d6 — tevékenységekben vald részvételre;

a tagdllamok teriiletére szdllit6, az Albdn Koztdrsasigban
nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallito jar-
mtivek vezetdi esetében;

- az Alban Koéztarsasdg nemzetkozi kozati kozlekedést
biztositd fuvarozéinak nemzeti szovetsége dltal kiildott
irdsbeli kérelem az utazdsok céljanak, id6tartamanak és
gyakorisdganak feltiintetésével:

turisztikai célbol utazé személyek esetében:

- a helyi konzuli egytittmikodés keretében a tagallamok
altal akkreditalt utazdsi igynokség vagy utazasszervezd
altal kiallitott, a szervezett utazds foglaldsat bizonyit6
igazolds vagy utalvany;

orvosi indokokbdl utaz6 személyek és sziikség esetén az azo-
kat kisérg személyek esetében:

- az egészségiigyi intézmény hivatalos dokumentuma,
amely megerdsiti az adott intézményben val6 egészség-
tigyi ellatds szitkségességét, a kisér§ személyek sziiksé-
gességét, valamint az egészségiigyi ellatds kifizetéséhez
sziikséges anyagi fedezet bizonyitdsa;

a szellemi szabadfoglalkozdsti szakmdk tagdllamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdisokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevd képvisel6i:

- afogado szervezet frasbeli kérelme, amely megerdsiti az
érintett személy eseményen torténd részvételét;

mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai
esetében:

- az Albdn Koztdrsasag illetékes vasuti tarsasdga altal kiil-
dott irasbeli kérelem az utazdsok céljanak, idtartama-
nak és gyakorisdganak feltiintetésével;

q) temetésen részt vevs személyek esetében:

sz

- a haldl tényét megerdsitd hivatalos dokumentum, vala-
mint a kérelmezd és az elhunyt kozotti csalddi, illetve
egyéb kapcsolat igazoldsa;

) valldsi kozosségek képviselSi esetében:

- az Albdn Koztarsasagban nyilvantartott valldsi k6zosség
altal kiildott frdsbeli kérelem az utazdsok céljanak, id6-
tartamdnak és gyakorisaganak feltiintetésével.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett irdsbeli kérelem az
alabbi adatokat tartalmazza:

a) a meghivott személy esetében — vezetéknév, keresztnév, szii-
letési id6, nem, allampolgdrsdg, a személyazonositd igazol-
vany szama, az utazds ideje és célja, a belépések szdma,
valamint a meghivott személlyel utazé hézastars és gyerme-
kek neve;

b) ameghivé személy esetében — vezetéknév, keresztnév és cim;
vagy

¢) ameghivo jogi személy, villalat vagy szervezet esetében — tel-
jes név és cim, valamint

— amennyiben a kérelmet szervezet dllitja ki, a kérelmet
aldiré személy neve és beosztdsa,

— amennyiben a meghivé személy jogi személy vagy tar-
sasdg, illetve annak valamely tagéllam teriiletén 1év§ iro-
déja vagy kirendeltsége, az érintett tagdllam nemzeti joga
altal megkovetelt cégnyilvantartasi szam.

(3) A személyek e cikk (1) bekezdésében emlitett kategéridi
esetében valamennyi vizumtipust egyszertsitett eljdrasban dllit-
jak ki, a tagallamok jogszabalyai dltal el8irt barmely egyéb indo-
kolds, meghivo vagy az utazdsi cél jovahagydsanak megkovetelése
nélkiil.

5. cikk

T6bbszori beutazdsra jogosité vizum kiaddsa

(1) A tagallamok diplomaciai és konzuli képviseletei legfeljebb
ot évig érvényes, tobbszori belépésre jogosité vizumot adnak ki a
személyek aldbbi kategéridi részére:

a) a nemzeti kormdny tagjai, parlamenti képvisel6k, az alkot-
ménybirdsag és a felséfoka birdsag tagjai részére — amennyi-
ben e megédllapodds alapjan nem mentesiilnek a
vizumkotelezettség alol — feladataik ellatdsahoz, hivatali ide-
jiik érvényességének idGtartamdra korldtozva, amennyiben az
kevesebb, mint 6t év;
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b) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik az Albdn Koztdrsa-
sdghoz cimzett hivatalos meghivéast kovetSen a tagallamok
teriiletén értekezleteken, konzultdciokon, tirgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek dltal
tartott eseményeken rendszeresen részt vesznek;

¢) hazastdrsak és 21. életéviiket még be nem toltott vagy eltar-
tott gyermekek (beleértve az 6rokbefogadottakat is), akik a
tagdllamok teriiletén jogszertien tartézkodé alban dllampol-
garokat latogatnak meg, a meglatogatott személy tartzko-
dési engedélye érvényességének idGtartamdra korldtozott
érvényességi idGtartammal.

(2) A tagédllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumot allitanak
ki a személyek aldbbi kategoridi részére, feltéve, hogy a megel6z8
egy évben legaldbb egy vizumot szereztek, azt a megldtogatott
dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartdzkoddsra vonatkozo
jogszabalyokkal 6sszhangban hasznéltdk fel, és a tobbszori belé-

pésre jogositd vizum irdnti kérelmiiket megindokoljak:

a) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik az Alban Koztdrsa-
saghoz cimzett hivatalos meghivést kovetden a tagdllamok
teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, tirgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken rendszeresen vesznek részt;

b) iizletemberek vagy tizleti szervezetek képviseldi, akik rend-
szeresen utaznak a tagillamokba;

¢) tudomdnyos, kulturdlis és mivészeti tevékenységekben —
beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt vevd
személyek, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba;

d) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Sket szakmai
mindségben kisér§ személyek;

e) Ujsagirdk;

f) testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevdi;

g) a tagdllamok teriiletére szallitd, az Alban Koztdrsasdgban
nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallité jar-
mivek vezetdi;

h) orvosi indokokbdl rendszeresen utazd személyek és sziikség
esetén az azokat kisérg személyek;

i) atagdllamok tertiletére beléps nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

j)  tanulméanyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
mok keretében torténd utazdst is — utazé didkok és poszt-

gradudlis hallgatok;

k) atagdllamokba rendszeresen utaz6, az Albdn Koztdrsasdgban
nyilvantartott valldsi kozosségek képviseldi;

) acivil tdrsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mok keretében torténd utazast — képzés, szemindriumokon,
konferencidkon torténd részvétel céljabol a tagdllamokba
rendszeresen utazd képviselsi;

m) a szellemi szabadfoglalkozdsti szakmak nemzetkozi kidllita-
sokon, konferencidkon, tudomdnyos tandcskozdsokon,
szemindriumokon vagy egyéb hasonld eseményeken részt
vevd, a tagallamokba rendszeresen utazd képvisel6i részére.

(3) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legaldbb
két és legfeljebb ot évig érvényes tobbszori belépésre jogositd
vizumot adnak ki a személyek e cikk (2) bekezdésében emlitett
kategoridi részére, feltéve, hogy azok a megel6z8 két évben a
meglatogatott dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartézkoddsra
vonatkoz6 jogszabdlyokkal osszhangban hasznaltdk fel az egy-
éves idStartam, tobbszori belépésre jogositd vizumot, és a tobb-
szori belépésre jogosit6 vizum kérelmezésének okai még mindig
fennallnak.

(4) Az e cikk (1)=(3) bekezdésében emlitett személyek tagdlla-
mok teriiletén torténd tartdzkoddsdnak teljes idGtartama nem
haladhatja meg 180 napos idszakonként a 90 napot.

6. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisinak dija

(1) Az Alban Koztarsasag allampolgarai vizumkérelmeinek fel-
dolgozisi dfja 35 euro.

A fenti osszeg a 14. cikk (4) bekezdése szerinti eljdrdssal ossz-
hangban feliilvizsgalhatd.

Amennyiben az Alban Koztdrsasdg az unids polgarok szdmara
ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, az Alban Koztarsasdg altal
kiszabott dij nem haladhatja meg a 35 eur6t, illetve a megallapi-
tott Osszeget, amennyiben a dijat a 14. cikk (4) bekezdése szerinti
eljardssal 6sszhangban feliilvizsgaltdk.

(2) A személyek aldbbi kategdridi mentesiilnek a vizumkére-
lem feldolgozasanak dija aldl:

a) olyan kozeli hozzdtartozok — hazastarsak, gyermekek (bele-
értve az orokbefogadottakat is), sziilSk (beleértve a gydmot
is), nagysziil6k és unokdk —, akik a tagallamok teriiletén jog-
szer(ien tartézkod¢ albdn dllampolgdrokat litogatnak meg;

b) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik az Alban Koztdrsa-
saghoz cimzett hivatalos meghivast koveten a tagdllamok
teriiletén értekezleteken, konzulticidkon, tirgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek dltal
tartott eseményeken vesznek részt;

¢) a nemzeti kormdny tagjai, parlamenti képvisel6k, az alkot-
ménybirdsig vagy a felséfoka birésdg tagjai, amennyiben e
megdllapodas alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezett-
ség alol;

d) tanulék, didkok, posztgradudlis hallgatok és kisérétandrok,
akik tanulmdnyok vagy képzés céljabdl utaznak;

e) hat év alatti gyermekek;

f) fogyatékkal €16 személyek és sziikség esetén kiséréik;
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g) olyan személyek, akik dokumentumokkal igazoltdk humani-
tarius okokbol — beleértve siirg@s orvosi elldtds érdekében, az
ilyen személy kisérgjével, illetve kozeli rokon temetésén tor-
ténd részvétel vagy stlyosan beteg kozeli rokon megldtoga-
tasa céljdbol — torténd utazdsuk szitkségességét;

h) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Gket szakmai
mindségben kiséré személyek;

i) tudomdnyos, kulturdlis és mtivészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevs személyek;

j)  testvérvdrosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevei;

k) a kommunista rendszer politikai iildozottei;
) nyugdijasok;

m) acivil tirsadalom szervezeteinek taldlkozokon, szeminariumo-
kon, csereprogramokban vagy képzéseken torténd részvétel
céljabol utazé képviseldi;

n) Gjsagirok;

o) az Albdn Koztarsasigban nyilvantartott vallasi kozosségek
képvisel6i;

p) a tagdllamok teriiletére szallitd, az Alban Koztdrsasigban
nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallito jar-
mivek vezetdi;

Loz

q) a tagallamok teriiletére belép§ nemzetk6zi vonatokon alkal-
mazott vonat-, hiitékocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

r) aszellemi szabadfoglalkozdst szakmadk tagdllamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevd képvisel6i.

7. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisi eljirdsainak idGtartama

(1) A tagallamok diplomadciai és konzuli képviseletei a vizum-
kérelem és a vizum kiaddsahoz szitkséges dokumentumok kéz-
hezvételétdl szamitott tiz naptdri napon belil dontenek a
vizumkérelemrol.

(2) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
idStartamdt egyéni esetekben harminc naptdri napra terjeszthetik
ki, killonosen akkor, ha a kérelem tovdbbi ellendrzést tesz
sziikségessé.

(3) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
id6tartamat siirg8s esetekben hdrom vagy anndl kevesebb mun-
kanapra csokkenthetik.

8. cikk

Tavozis elvesztett vagy ellopott okmdnyok esetén

Az Eurdpai Unié azon polgdrai és az Albdn Koztdrsasdg azon
dllampolgdrai, akik — az Alban Koztdrsasdg vagy a tagdllamok
teriiletén torténd tartozkoddsuk alatt — elveszitették személyazo-
nosit6 okmdnyaikat, vagy akiktdl ezen okmdanyokat elloptdk, a
tagdllamok vagy az Albdn Koztarsasdg diplomdciai és konzuli
képviseletei dltal kidllitott, a hatdratlépésre jogosité érvényes
személyazonosité okmanyokkal vizum vagy egyéb engedély nél-
kiil elhagyhatjdk az adott orszdg teriiletét.

9. cikk

A vizumok meghosszabbitdsa kivételes koriilmények
kozott

Az Alban Koztdrsasdg azon dllampolgdrai esetében, akik vis maior
okokbdl nem tudjék a vizumukban megdllapitott idén belil
elhagyni a tagéllamok teriiletét, a fogadé dllam éltal alkalmazott
jogszabalyokkal osszhangban és a tartézkodasi helyiik szerinti
allamba torténd visszatérésiikhoz szitkséges idGszakra dijmente-
sen meghosszabbitjak vizumaik érvényességét.

10. cikk

Diplomata-itlevelek

(I) Az Albdn Koztarsasdg érvényes diplomata-ttlevéllel rendel-
kez§ allampolgdrai vizum nélkiil Iéphetnek be, hagyhatjdk el vagy
utazhatnak 4t a tagdllamok tertiletén.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek 180 napos
idgszakonként 90 napot meg nem haladé ideig tartézkodhatnak
a tagdllamok teriiletén.

11. cikk

A vizumok teriileti érvényessége

A tagdllamok nemzetbiztonsdggal kapcsolatos nemzeti szabdlya-
ira és elGirdsaira, valamint a korldtozott teriileti érvényességti
vizumokkal kapcsolatos unids szabdlyokra is figyelemmel az
Albdn Koztdrsasdg dllampolgdrai az Eurdpai Uni6 polgdraival
azonos feltételek mellett utazhatnak a tagallamok teriiletén.

12. cikk

A megillapodis igazgatdsira felallitott vegyes bizottsig

(I) A Felek az Eur6pai Koz0sség és az Alban Koztdrsasag kép-
visel6ibdl allo szakértdi vegyes bizottsdgot (a tovabbiakban: a
bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget tagéllami szakértdk segit-
sége mellett az Eurépai Kozosségek Bizottsdga képviseli.

(2) A bizottsdg kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) feliigyeli e megéllapodds végrehajtasat;
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b) javaslatot tesz e megdllapodds modositdsaira vagy
kiegészitéseire;

¢) dontaz e megéllapodds rendelkezéseinek értelmezésével vagy
alkalmazdsaval kapcsolatos vitakban.

(3) A bizottsdg valamely Szerz6d6 Fél kérésére sziikség esetén,
de legaldbb évente egyszer tilésezik.

(4) A bizottsag elfogadja sajat eljardsi szabélyzatat.

13. cikk

E megillapodis kapcsolata a tagillamok és az Albén
Koztirsasag kozotti kétoldald megéllapodasokkal

(1)  E megallapodds — hatélybalépésétdl kezdve — elsGbbséget
élvez barmely olyan, az egyes tagdllamok és az Alban Koztdrsa-
sag kozotti két- vagy tobboldali megdllapodassal vagy egyez-
ménnyel szemben, amennyiben ez utébbi megéllapoddsok vagy
egyezmények rendelkezései e megéllapoddsban tdrgyalt kérdése-
ket érintenek.

(2) A tagdllamok és az Alban Koztdrsasdg kozott 2007. janudr
1-je el6tt alairt, a szolgdlati ttlevelek birtokosainak vizumkotele-
zettség aloli mentesitésérdl sz6l6 kétoldalt megallapoddsok vagy
egyezmények e megéllapodds hatdlybalépésétdl szamitva ot évig
maradnak érvényben, ami nem érinti az érintett tagallamok vagy
az Albdn Koztdrsasdg arra irdnyuld jogdt, hogy az 6téves idGszak
alatt ezeket a kétoldali megallapoddsokat felmondja vagy
felfiiggessze.

14. cikk

Z.4r6 rendelkezések

(1)  E megallapodast a Felek sajat bels6 eljarasaikkal 6sszhang-
ban erdsitik meg vagy hagyjdk jova, és e megallapodds azon id6-
pontot kovetd masodik honap elsé napjan 1ép hatdlyba, amikor a
Felek értesitik egymdst, hogy az emlitett eljdrasok befejezédtek.

(2)  Emegillapodast hatdrozatlan iddre kotik, kivéve, ha e cikk
(5) bekezdésével 6sszhangban felmondjdk.

(3)  E megallapodas a Felek irasbeli megdllapodasaval médosit-
hatd. A médositdsok akkor [épnek hatalyba, amikor a Felek érte-
sitik egymdst az ehhez sziikséges bels§ eljardsaik befejezésérdl.

(4)  E megdllapoddst részben vagy egészben barmelyik Fél fel-
fuggesztheti a kozrenddel, a nemzetbiztonsag védelmével vagy a
kozegészség védelmével kapcsolatos okokbdl. A felfuiggesztéssel
kapcsolatos dontésrdl a masik Felet annak hatalybalépése el6tt
legaldbb 48 6raval értesitik. Az e megéllapodds alkalmazasat fel-
fiiggeszt§ Fél haladéktalanul tdjékoztatja a mdsik Felet, amint a
felfiiggesztés okai megsziintek.

(5)  E megallapodast barmelyik Fél felmondhatja a masik Fél-
hez intézett irasbeli értesités utjan. E megéllapodds az ilyen érte-
sités napjat kovetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.

Késziilt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havinak tizennyolcadik napjan, két példdnyban a Felek
valamennyi hivatalos nyelvén, amelyek mindegyike egyarant hiteles.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Feellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T'a v Evpenaiki Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisoén puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku zajednicu

3a Esporicky sajenHutry

Pér Kommunitetin Europian

3a Pernry6rnka Anbans

Por la Republica de Albania
Za Albénskou republiku

For Republikken Albanien
Fiir die Republik Albanien
Albaania Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g ANfaviag
For the Republic of Albania
Pour la République d’Albanie
Per la Repubblica d’Albania
Albanijas Republikas varda
Albanijos Respublikos vardu
az Albdn Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Albanija
Voor de Republick Albanié
W imieniu Republiki Albanii
Pela Republica da Albania
Pentru Republica Albania

Za Albansku republiku

Za Republiko Albanijo
Albanian tasavallan puolesta
For Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérisé
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MELLEKLET

A MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A SCHENGENI VIVMANYOKAT NEM TELJESKORUEN
ALKALMAZO TAGALLAMOKROL

Azon tagallamok, amelyekre a schengeni vivmdnyok kotelezGek, de amelyek a Tandcs vonatkozd hatdrozatdra varva még
nem adnak ki schengeni vizumot, nemzeti vizumokat adnak ki, amelyek érvényessége sajat teriiletitkre korldtozott.

E tagdllamok egyoldaltian elismerhetik a 2006. jinius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal 6ssz-
hangban a teriiletitkon val dtutazésra kiadott schengeni vizumokat és tartozkoddsi engedélyeket.

A 2006. jtnius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat nem vonatkozik Romdnidra és Bulgdridra; az
Eurdpai Bizottsdg hasonlé rendelkezéseket fog javasolni, amelyek lehetdvé teszik, hogy ezek az orszdgok egyoldaldan elis-
merhessék a schengeni térségbe teljes mértékben még be nem tagozddott més tagéllamok 4ltal a teriiletiikon vald dtutazdsra
kiadott schengeni vizumokat, tartézkoddsi engedélyeket és més hasonlé dokumentumokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAROL

A Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds nem alkalmazandé a Dén Kirdlysdg diploméciai és konzuli
képviseletei dltal a vizumkiaddskor kovetett eljardsokra.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy a Ddn Kirdlysdg és az Albdn Koztdrsasdg hatdsdgai késedelem nél-
kil az Eurdpai Kozosség és az Albdn Koztarsasag kozotti megallapoddshoz hasonld feltételekkel kétoldalt
megéllapoddsokat kossenek a rovid tavi tartdzkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ EGYESULT KIRALYSAGROL ES [RORSZAGROL
A Felek tudomasul veszik, hogy e megallapodas az Egyesiilt Kiralysdg és [rorszag teriiletére nem alkalmazando.

llyen koriilmények kozott kivanatos, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg, [rorszdg és az Alban Koztdrsasdg hatésigai
kétoldald megdllapoddsokat kossenek a vizumkiadds megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDROL ES NORVEGIAROL

A Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint Norvégia és Izland kozott fenndlld szoros kapcesola-
tot, kiilonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtsara, alkalmazdsira és fejleszté-
sére irdnyuld tarsuldsarél sz616, 1999. mdjus 18-i megéllapoddsira.

Ilyen kortilmények kozott kivanatos, hogy Norvégia, Izland és az Albdn Koztarsasdg hat6sagai késedelem nél-
kiil az Eurdpai K6zosség és az Albdn Koztdrsasdg kozotti megallapodashoz hasonlé feltételekkel kétoldala
megéllapodasokat kossenek a rovid tava tartézkodasra jogositd vizumok kiaddsanak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGROL ES LIECHTENSTEINROL

(Amennyiben Sziikséges)

Amennyiben az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svdjci Allamszovetségnek a
schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyul6 tdrsuldsardl aldirt megallapodas,
valamint az ezen megdllapodas Liechtensteinre vonatkozé jegyzékonyvei akkor 1épnek hatdlyba, amikorra
befejezték az Albdn Koztdrsasaggal folytatott targyaldsokat, hasonld nyilatkozatot kell kiadni Svéjc és Liech-
tenstein vonatkozdsaban is.



L 33494

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.12.19.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A VIZUMKERELMEZOK INFORMACIOKHOZ VALO
HOZZAFERESEROL A ROVID TAVU TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASARA
VONATKOZO EL]ARASOKKAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK OSSZEHANGOLASAROL
VALAMINT AZ ILYEN VIZUMOK KERELMEZESEKOR BENYU]TANDO DOKUMENTUMOKROL

Felismerve az atlathatdsdg fontossagat a vizumkérelmezdk szdmara, az Eurdpai K6zosség emlékeztet arra, hogy
2006. jalius 19-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kiadott,
vizumokra vonatkozé k6zos konzuli utasitast dtdolgozo jogalkotdsi javaslatot, amely azzal a kérdéssel is fog-
lalkozik, hogy a vizumkérelmezdk milyen feltételekkel fordulhatnak a tagdllamok diplomdciai és konzuli
képviseleteihez.

A vizumkérelmezdk szdmdra nydjtandé informdacidkra tekintettel az Eurdpai Ko6zosség szerint meg kell
hozni az aldbbi megfelel§ intézkedéseket:

- Altaldban 6ssze kell dllitani a kérelmez8k szamadra a vizumkérelmezési eljarasokkal és a kérelmezés felté-
teleivel, valamint a vizumok érvényességével kapcsolatos alapvetd informdcidkat.

— Az Eurdpai K6zosség osszedllitja a minimumkovetelmények jegyzékét annak biztositdsa érdekében, hogy
kovetkezetes és egységes alapvetd informdciokat bocsassanak az alban kérelmezdk rendelkezésére, vala-
mint hogy elvileg ugyanazon igazolé dokumentumok benyujtdsat kérjék tdliik.

A fent emlitett informdciokat, beleértve a helyi konzuli egytittm@ikodés keretében akkreditalt utazdsi tigynok-
ségek és utazasszervezdk listdjat, széles korben kell terjeszteni (a konzuldtusok hirdetStabldjan, szérélapokon,
internetes oldalakon stb.).

A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei informdciokat nytjtanak arrdl, hogy a schengeni vivmanyok
értelmében milyen lehet6ségek vannak a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsinak eseti alapon
torténd megkonnyitésére, killonosen a johiszem kérelmezdk szdmara.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A SZOLGALATI UTLEVELEK BIRTOKOSAIRA
VONATKOZO VIZUMKOTELEZETTSEG FELULVIZSGALATAROL

Mivel a tagdllamok és az Albdn Koztdrsasdg kozotti, 2007. janudr 1-jét megelSzden aldirt kétoldalt megélla-
poddsokban vagy egyezményekben a szolgdlati ttlevelek birtokosainak biztositott vizummentesség az ezen
megéllapodds hatdlybalépésétdl szamitott ot évig marad érvényben, az érintett tagallamok vagy az Alban Koz-
tarsasdg arra irdnyulé jogdnak sérelme nélkiil, hogy az otéves id@szak alatt ezeket a kétoldalti megéllapoddso-
kat felmondja vagy felfiiggessze, az Eurdpai Kozosség legkésébb az ezen megallapodas hatdlybalépésétsl
szamitott négy év utdn jbol értékeli a szolgdlati titlevelek birtokosainak helyzetét a megallapodas lehetséges
modositasa céljdbol, 6sszhangban a 14. cikk (3) bekezdésében meghatérozott eljrassal.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A CSALADTAGOKRA ES
A JOHISZEMU KERELMEZOKRE VONATKOZO KONNYITESEKROL

Az Eurdpai K6z0sség tudomdsul veszi az Alban Koztdrsasdg javaslatdt a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésé-
ben részesil§ csaladtagok fogalmanak kiszélesitésére iranyuldan, valamint tudomasul veszi azt a jelentSséget,
amit az Albdn Koztdrsasdg a személyek ezen kategéridja mozgdsa egyszer(sitésének tulajdonit.

Annak érdekében, hogy megkonnyitsék azon személyek mozgdsat, akiket csalddi kotelék (killonosen lany- és
fiatestvérek és azok gyermekei) fiiz az Alban Koztarsasagnak a tagallamok teriiletén jogszertien tartézkodé
allampolgdraihoz, az Eurépai Kozosség felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben hasznal-
jak ki a személyek ezen kategéridi esetében a vizumok kiaddsanak megkonnyitésére irdnyuld ,kozosségi viv-
manyokat”, ideértve kiilonosen a kérelmezdktdl megkovetelt igazolé dokumentumok egyszertisitését, a
feldolgozasi dijak al6li mentességet és adott esetben a tobbszori belépésre jogosité vizumok kiaddsat.

Az Eurdpai K6zosség emellett arra is felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben alkalmaz-
zak ezeket a lehetSségeket a johiszemd kérelmezdknek torténd vizumkiadds egyszerdsitése érdekében.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurépai Kozosség és Bosznia és Hercegovina kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél
52616 megéllapodds megkotésérdl

(2007/822[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpont-
jara, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els
albekezdésének elsé mondatéval és a 300. cikk (3) bekezdésének
elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében targyaldsokat
folytatott Bosznia és Hercegovinaval a vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérdl sz6l6 megéllapoddsrol.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban a megéllapoddst az Eurdpai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-dn irtdk ald, figyelemmel annak
késébbi idGpontban valé esetleges megkotésére is.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4) A megéllapodds igazgatasa céljabdl a megallapodds vegyes
bizottsdgot allit fel, amely elfogadhatja eljarasi szabélyza-
tat. Helyénval6 megéllapitani az ilyen esetre vonatkozd
kozosségi dllaspont kialakitdsdra irdnyuld egyszerdsitett
eljdrast.

(5) Az Egyesiilt Kiralysag és [rorszdg helyzetérél sz616 jegyz6-
konyvvel és a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Unid
keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyvvel —
amelyeket az Eurdpai Uniérdl széld szerz8déshez és az
Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozd szerzGdéshez mellékeltek —
osszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és e hatdrozat rajuk nézve
nem kotelezd ereji, és azt nem kotelesek alkalmazni.

(") A 2007. oktéber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(6) Az Eurépai Uniérol szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez mellékelt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyzSkonyvvel dsszhangban Ddnia nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsaban, és az rd nézve nem kote-
lez6 és nem alkalmazhato,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az Eurdpai K6zo6sség és Bosznia és Hercegovina kozotti, a vizu-
mok kiaddsanak megkonnyitésérdl szo16 megéllapodast a Kozos-

ség nevében jovdhagydsra kertil.

A megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megallapodas 14. cikke (1) bekezdésében meghatarozott érte-
sitést a Tandcs elnoke kiildi meg ().

3. cikk

A megillapodds 12. cikke dltal 1étrehozott szakértdi vegyes bizott-
sagban a tagallamok szakértinek tdmogatdsa mellett a Koz0os-
séget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kilonbizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetSen a Bizottsdg alakitja ki a megdllapodds 12. cikke
(4) bekezdésében elbirtak szerint a Kozosségnek a vegyes szakér-
t6i bizottsdg keretében képviselends dlldspontjat az eljdrdsi sza-
balyzat elfogadasdra vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
R. PEREIRA

(?) A megillapodds hatélybalépésének napjt a Tandcs Fétitkdrsdga hir-
deti ki az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai K6zosség és Bosznia és Hercegovina kozott a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Kozosség,

és

BOSZNIA ES HERCEGOVINA,

a tovébbiakban: a Felek;

AZZAL AZ OHAJJAL, HOGY A VIZUMMENTES UTAZAS FELE TETT ELSO LEPESKENT megkonnyitsék a gazdasagi, huma-
nitdrius, kulturdlis, tudomdnyos és egyéb kapcsolatok biztos fejlesztéséhez sziikséges feltételnek tekintett, emberek kozotti
kozvetlen kapcsolatokat azéltal, hogy megkonnyitik a vizumkiaddst Bosznia és Hercegovina dllampolgdrai szdmdra;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy 2005. jilius 21-ét6l az uniés polgérok mentesek a vizumkételezettség alél, ha 90 napot meg
nem haladé id6tartamra utaznak Bosznia és Hercegovindba, vagy Bosznia és Hercegovina teriiletén dtutaznak;

FELISMERVE, hogy amennyiben Bosznia és Hercegovina az unids polgdrok szdmadra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget,
tigy kolcsonosségi alapon a megéllapodds dltal Bosznia és Hercegovina dllampolgérainak nydjtott ugyanazon konnyitések
alkalmazanddk automatikusan az unids polgdrokra is;

FELISMERVE, hogy a vizumok kiaddsinak megkonnyitése nem eredményezhet illegdlis migraciot, és kiilon figyelmet szen-
telve a biztonsagnak és a visszafogaddsnak;

FIGYELEMMEL az Eur6pai Uniorél sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és frorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyz6konyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié keretébe tor-
ténd beillesztésérdl sz616 jegyzSkonyvre, és megerdsitve, hogy e megallapodas rendelkezései az Egyesiilt Kiralysagra és [ror-
szagra nem alkalmazhatok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniordl sz6l6 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyzSkonyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései a Ddn Kirdlysdgra nem alkalmazhatok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A megillapodis célja és hatdlya

(1)  E megdllapodds célja, hogy megkonnyitse a Bosznia és Her-
cegovina allampolgdrai szdmdra tortén$ vizumkiaddst a 180
napos id@szakonként 90 napot meg nem haladoéra tervezett tar-
tozkodas esetében.

(2)  Amennyiben Bosznia és Hercegovina az unids polgdrok
szdmadra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, gy kolcsonosségi
alapon a megallapodais dltal Bosznia és Hercegovina dllampolgé-
rainak nydjtott ugyanazon konnyitések alkalmazandék automa-
tikusan az unids polgarokra is.

2. cikk

Altaldnos zaradék

(1) Az e megéllapodasban el8irt vizumkonnyitések csak annyi-
ban alkalmazand6k Bosznia és Hercegovina dllampolgaraira,
amennyiben ezek a K6z0sség vagy a tagdllamok torvényei és ren-
deletei, e megdllapodas vagy egyéb nemzetkozi megéllapodasok
alapjan nem mentesiilnek a vizumkoételezettség aldl.

(2) Az e megillapodds rendelkezései dltal nem szabélyozott
kérdésekre — tgymint a vizumkiadds megtagaddsa, az ati okma-
nyok elismerése, a megélhetéshez sziikséges anyagi fedezet bizo-
nyitdsa, a belépés megtagaddsa és a kiutasitasi intézkedések —
Bosznia és Hercegovina vagy a tagallamok nemzeti joga, vagy a
kozosségi jog alkalmazando.
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3. cikk

Fogalommeghatirozasok

E megidllapodds alkalmazdsdban:

a)

(1)

stagdllam”: az Eurépai Koz6sség barmely tagdllama, a Ddn
Kirdlysag, az Ir Koztarsasig és az Egyesult Kiralysdg
kivételével;

,az Eurépai Uni6 polgdra™ az a) pontban meghatdrozott vala-
mely tagallam dllampolgdra;

,Bosznia és Hercegovina dllampolgdra”: Bosznia és Hercego-
vina allampolgarsagaval rendelkez személy;

,vizum”: valamely tagdllam altal az alabbiak céljabdl kiadott
engedély vagy hozott hatdrozat:

- az adott tagdllamba vagy tobb tagdllamba osszesen leg-
feljebb 90 napra tervezett tartzkodas céljabdl torténd
belépés,

- az adott tagdllam vagy tobb tagédllam teriiletére dtutazds
céljabdl torténd belépés;

Jjogszertien tartézkodd személy”: Bosznia és Hercegovina
olyan dllampolgdra, akinek — a k6z0sségi vagy nemzeti jog-
szabalyok alapjan — engedélyezték, illetve akit feljogositottak
arra, hogy tobb mint 90 napon 4t valamely tagallam teriile-
tén tartézkodjon.

4. cikk

Az utazis céljit igazolé dokumentumok

Bosznia és Hercegovina dllampolgarainak aldbbi kategoriai

esetében a kovetkezd dokumentumok elegendGek a madsik fél
teriiletére torténd beutazds céljanak indokoldsdhoz:

a)

hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik Bosznia és Hercego-
vindhoz cimzett hivatalos meghivast kévetden a tagallamok
teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, tirgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormdnykozi szervezetek dltal
tartott eseményeken vesznek részt:

- Bosznia és Hercegovina hat6sdganak levele annak meg-
erGsitésére, hogy a kérelmez§ a fenti eseményeken
torténd részvétel céljabol a tagallam teriiletére utazo kiil-
dottségének tagja, valamint a hivatalos meghivd
mésolata;

tizletemberek és tizleti szervezetek képvisel6i esetében:

- afogadé jogi személy vagy vallalat, szervezet, vagy az
ilyen jogi személy vagy vallalat iroddja vagy kirendelt-
sége, a tagdllamok allami és helyi hatdsdgai, vagy a tagal-
lamok teriiletén kereskedelmi és ipari kidllitdsok,
konferencidk és tudomanyos tandcskozasok szervezdbi-
zottsdgai altal kiildott irdsbeli kérelem, és Bosznia és

Hercegovina Kereskedelmi Kamardjatél —szdrmazé
megerdsités;

9

a civil tarsadalom szervezeteinek képzés, szemindriumokon,
konferencidkon valé részvétel céljabdl utazé — beleértve a
csereprogramok keretében torténd utazdst is — képvisel6i:

- afogad¢ szervezet irdsbeli kérelme, annak megerdsitése,
hogy a személy civil tarsadalmi szervezetet képvisel,
valamint a nemzeti jogszabdllyal 6sszhangban az dllami
hat6sdg altal kiadott igazolds a szervezet bejegyzésérdl;

a tagdllamok teriiletére szllitd, Bosznia és Hercegovindban
nyilvantartasba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd jar-
miivek vezetdi esetében:

—  Bosznia és Hercegovina Kiilkereskedelmi Kamardja altal
kiildott irdsbeli kérelem az utazdsok céljdnak, id6tarta-
ménak és gyakorisaganak feltiintetésével;

a tagallamok teriiletére belépS nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, hitékocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai
esetében:

— Bosznia és Hercegovina illetékes vasiti tdrsasdga dltal
kiildott irasbeli kérelem az utazdsok céljanak, idGtarta-
manak és gyakorisdgdnak feltiintetésével;

Ujsagirok:

- szakmai szervezet dltal kidllitott igazolds vagy egyéb
dokumentum annak igazoldsdra, hogy az érintett sze-
mély szakképzett Gjsdgird, valamint munkaltatéja altal
kidllitott dokumentum arrdl, hogy az utazds célja Gijsdg-
ir6i munka végrehajtasa;

tudomdnyos, kulturdlis és mtvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevl személyek:

- afogad6 szervezet irasbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;

tanulok, didkok, posztgradudlis hallgatok és kisérétandrok,
akik tanulmanyok vagy képzés céljabdl utaznak, beleértve a
csereprogramok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevé-
kenységek keretében torténd utazast is:

- irdsbeli kérelem, vagy a fogadd egyetemre, akadémidra,
intézménybe, fSiskoldra vagy iskoldba torténd beiratko-
zds igazoldsa, didkigazolvanyok vagy az elvégzend§ kur-
zusok igazolasa;
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i) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Gket szakmai q) turisztikai célbdl utazé személyek esetében:

mindségben kisérd személyek esetében:

- afogad6 szervezet irdsbeli kérelme: a tagallamok illeté-
kes hatdsdgai, nemzeti sportszovetségei vagy Nemzeti
Olimpiai Bizottsdgai;

testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevéi esetében:

- avdrosok kozigazgatdsi vezetSjének/polgdrmesterének
irasbeli kérelme;

kozeli hozzdtartozok — hdzastarsak, gyermekek (beleértve az
orokbefogadottakat is), sziil6k (beleértve a gyamot is), nagy-
sziil6k és unokdk —, akik Bosznia és Hercegovindnak a tagél-
lamok teriiletén jogszertien tartézkod6 allampolgdrait
latogatjdk meg:

- afogadd személy irdsbeli kérelme;

orvosi indokokbdl utazé személyek és sziikség esetén az azo-
kat kisérg személyek esetében:

- az egészségiigyi intézmény hivatalos dokumentuma,
amely megerdsiti az adott intézményben val6 egészség-
tigyi ellatds szitkségességét, a kisérd személyek sziiksé-
gességét, valamint az egészségiigyi elldtds kifizetéséhez
sziikséges anyagi fedezet bizonyitdsa;

temetésen részt vevd személyek esetében:

P

- a haldl tényét megerdsitd hivatalos dokumentum, vala-
mint a kérelmezd és az elhunyt kozotti csalddi, illetve
egyéb kapcsolat igazoldsa;

Bosznia és Hercegovindnak a tagallamokban ¢él§ kiilhoni
kozosségeit latogatd, bosznia és hercegovinai hagyomanyos
valldsi kozosségeinek képviseli:

- Bosznia és Hercegovina adott valldsi kozossége vezetd-
jének irdsbeli kérelme az utazdsok céljanak, idGtartama-
nak és gyakorisaganak feltiintetésével;

a szellemi szabadfoglalkozdst szakmdk tagallamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevs képvisel6i:

- afogad6 szervezet irdsbeli kérelme, mely megerdsiti az
érintett személy eseményen torténd részvételét;

katonai és polgdri temetdket ldtogatd személyek esetében:

- asirhely létezését és megdrzését, valamint a kérelmezd
és az elhunyt kozotti csalddi, illetve egyéb kapcsolatot
megerdsitd hivatalos dokumentum;

—  a helyi konzuli egytittm(ikodés keretében a tagallamok
altal akkreditdlt utazdsi igynokség vagy utazdsszervezs
altal kidllitott, a szervezett utazds foglaldsat bizonyitd
igazolds vagy utalvany.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett irdsbeli kérelem az
alabbi adatokat tartalmazza:

a) a meghivott személy esetében — vezetéknév, keresztnév, szii-
letési id6, nem, allampolgdrsdg, a személyazonositd igazol-
vany szama, az utazds ideje és célja, a belépések szdma,
valamint a meghivott személlyel utazé hdzastdrs és gyerme-
kek neve;

b) ameghivd személy esetében — vezetéknév, keresztnév és cim;
vagy

¢) ameghivo jogi személy, villalat vagy szervezet esetében — tel-
jes név és cim, valamint

- amennyiben a kérelmet szervezet dllitja ki, a kérelmet
aldiré személy neve és beosztdsa,

- amennyiben a meghivé személy jogi személy vagy tar-
sasdg, illetve annak valamely tagallam teriiletén 1év§ iro-
ddja vagy kirendeltsége, az érintett tagallam nemzeti joga
altal megkovetelt cégnyilvantartasi szam.

(3) A személyek e cikk (1) bekezdésében emlitett kategéridi
esetében valamennyi vizumtipust egyszerdsitett eljdrasban allit-
jak ki, a tagallamok jogszabalyai dltal el8irt barmely egyéb indo-
kolds, meghivé vagy az utazdsi cél jovahagydsanak megkovetelése
nélkiil.

5. cikk

T6bbszori beutazdsra jogositd vizum kiaddsa

(1) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
Ot évig érvényes, tobbszori belépésre jogositd vizumot adnak ki a
személyek aldbbi kategéridi részére:

a) Bosznia és Hercegovina Birdsagdnak és tigyészségi hivatala-
nak tagjai, amennyiben e megallapodds alapjan nem mente-
silnek a vizumkotelezettség aldl, feladataik elldtasahoz,
hivatali idejitk érvényességének idGtartamdra korldtozva,
amennyiben az kevesebb, mint 5 év;

b) hivatalos kiildottségek llandé tagjai, akik Bosznia és Her-
cegovindhoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagalla-
mok teriiletén értekezleteken, konzulticiokon, tirgyaldsokon
vagy csereprogramokban, valamint kormanykézi szerveze-
tek dltal tartott eseményeken rendszeresen vesznek részt;
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¢) kozeli hozzitartozok — hazastarsak, gyermekek (beleértve az
orokbefogadottakat is), sziil6k (beleértve a gydmot is) —, akik
a tagallamok tertiletén Bosznia és Hercegovina jogszertien
tartézkodé dllampolgdrait latogatnak meg, a megldtogatott
személy tartozkoddsi engedélye érvényességének idGtarta-
mara korldtozott érvényességi idGtartammal.

(2) A tagédllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumot dllitanak
ki a személyek aldbbi kategoridi részére, feltéve, hogy a megel6z8
egy évben legaldbb egy vizumot szereztek, azt a megldtogatott
dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartdzkoddsra vonatkozo
jogszabalyokkal 6sszhangban hasznéltdk fel, és a tobbszori belé-
pésre jogositd vizum irdnti kérelmiiket megindokoljak:

a) hivatalos kiildottségek tagjai, akik Bosznia és Hercegovind-
hoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagéllamok terii-
letén értekezleteken, konzulticidkon, tdrgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek dltal
tartott eseményeken rendszeresen vesznek részt;

b) iizletemberek vagy iizleti szervezetek képviseldi, akik rend-
szeresen utaznak a tagdllamokba;

) a tagdllamok teriiletére szllitd, Bosznia és Hercegovindban
nyilvantartasba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd jar-
miivek vezetdi;

d) atagdllamok tertiletére beléps nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

e) Ujsagirok;

f) tudomdnyos, kulturdlis és mivészeti tevékenységekben —
beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt vevd
személyek, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba;

g) tanulmanyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
mok keretében torténd utazdst is — utazd didkok és poszt-
gradudlis hallgatok részére;

h) nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Gket szakmai
mindségben kisérd személyek;

i) testvérvdrosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevdi;

j)  orvosi indokokbdl rendszeresen utazé személyek és szitkség
esetén az azokat kisérg személyek részére;

k) Bosznia és Hercegovindnak a tagdllamokban ¢él§ kiilhoni
kozosségeit ldtogatd, bosznia és hercegovinai hagyomanyos
valldsi kozosségeinek azon képviseldi, akik rendszeresen
utaznak a tagdllamokba;

) a civil tdrsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mok keretében torténd utazdst — képzés, szemindriumokon,
konferencidkon torténd részvétel céljabdl a tagdllamokba
rendszeresen utazd képviseldi;

m) a szellemi szabadfoglalkozdsti szakmak nemzetkozi kidllita-
sokon, konferencidkon, tudomdnyos tandcskozdsokon,
szemindriumokon vagy egyéb hasonlé eseményeken részt
vevd, a tagallamokba rendszeresen utazd képvisel6i részére.

(3) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legaldbb
2 és legfeljebb 5 évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizu-
mot adnak ki a személyek e cikk (2) bekezdésében emlitett kate-
gbridi részére, feltéve, hogy azok a megel6z8 két évben a
megldtogatott dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartozkoddsra
vonatkozd jogszabalyokkal 6sszhangban hasznéltdk fel az egy-
éves idGtartamtl, tobbszori belépésre jogositd vizumot, és a tobb-
szori belépésre jogosit6 vizum kérelmezésének okai még mindig
fenndllnak.

(4) Az e cikk (1)-(3) bekezdésében emlitett személyek tagdlla-
mok terilletén torténd tartézkoddsinak teljes idGtartama nem
haladhatja meg 180 napos id@szakonként a 90 napot.

6. cikk

A vizumkérelmek feldolgozasinak dija

(1) A Bosznia és Hercegovina dllampolgdrai dltal benyujtott
vizumkérelmek feldolgozasanak dija 35 EUR.

A fenti 6sszeg a 14. cikk (4) bekezdése szerinti eljdrdssal ossz-
hangban feliilvizsgalhatd.

Amennyiben Bosznia és Hercegovina az uni6s polgdrok szdmadra
ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, a Bosznia és Hercegovina
altal kiszabott dij nem haladhatja meg a 35 EUR-t, illetve a megal-
lapitott 6sszeget, amennyiben a dijat a 14. cikk (4) bekezdése sze-
rinti eljdrdssal osszhangban feliilvizsgéltak.

(2) A személyek aldbbi kategéridi mentesiilnek a vizumkére-
lem feldolgozdsanak dija al6l:

a)  kozeli hozzdtartozok — hdzastdrsak, gyermekek (beleértve az
orokbefogadottakat is), sziilSk (beleértve a gydmot is), nagy-
sziil6k és unokak —, akik Bosznia és Hercegovindnak a tagal-
lamok teriiletén jogszertien tartézkodé dllampolgarait
latogatjak meg;

b) hivatalos kiildottségek tagjai, akik Bosznia és Hercegovind-
hoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagéllamok terii-
letén értekezleteken, konzultacidkon, tdrgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken vesznek részt;

¢) Bosznia és Hercegovina Birdsdganak és iigyészségi hivatald-
nak tagjai, amennyiben e megdllapodds alapjan nem mente-
siilnek a vizumkotelezettség aldl;

d) tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatdk és kisérdtanarok,
akik tanulmdnyok vagy képzés céljabdl utaznak;

e) 6 év alatti gyermekek;
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f) fogyatékkal €16 személyek és szitkség esetén kiséréik;

g) olyan személyek, akik dokumentumokkal igazoltdk humani-
tarius okokbdl — beleértve siirg8s orvosi elldtds érdekében, az
ilyen személy kisérdjével, illetve kozeli rokon temetésén tor-
ténd részvétel vagy stlyosan beteg kozeli rokon meglatoga-
tdsa céljabdl — torténd utazdsuk sziikségességét;

h) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Gket szakmai
mindségben kiséré személyek;

i) tudomdnyos, kulturdlis és mdvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevs személyek;

j)  testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevdi;

k)  ajsagirok;

) Bosznia és Hercegovindnak a tagallamokban ¢él§ kiilhoni
kozosségeit latogatd, bosznia és hercegovinai hagyomanyos
valldsi kozosségeinek képviseldi;

m) a civil tdrsadalom szervezeteinek taldlkozokon, szemindriu-
mokon, csereprogramokban vagy képzéseken torténd rész-
vétel céljabol utazé képviselsi;

n) a tagallamok teriiletére szdllitd, Bosznia és Hercegovindban
nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallito jar-
mivek vezetdi;

sz

o) a tagdllamok teriiletére belép§ nemzetk6zi vonatokon alkal-
mazott vonat-, hiitékocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

p) nyugdijasok;

q) aszellemi szabadfoglalkozdst szakmék tagallamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevd képvisel6i;

7. cikk

A vizumkérelmek feldolgozasi eljardsainak idGtartama

(1) A tagallamok diploméciai és konzuli képviseletei a vizum-
kérelem és a vizum kiaddsdhoz sziikséges dokumentumok kéz-

hezvételétdl szamitott 10 naptri napon belill dontenek a
vizumkérelemrdl.

(2) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalinak
idStartamdt egyéni esetekben 30 naptdri napra terjeszthetik ki,
kiilonosen akkor, ha a kérelem tovabbi ellendrzést tesz
sziikségessé.

(3) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
idGtartamat siirg8s esetekben hdrom vagy anndl kevesebb mun-
kanapra csokkenthetik.

8. cikk

Tavozis elvesztett vagy ellopott okmdnyok esetén

Az Eurépai Uni6 azon polgdrai és Bosznia és Hercegovina azon
allampolgdrai, akik — Bosznia és Hercegovina vagy a tagdllamok
teriiletén torténd tartézkoddsuk alatt — elveszitették személyazo-
nosit6 okmdnyaikat, vagy akiktdl ezen okmdanyokat elloptdk, a
tagéllamok vagy Bosznia és Hercegovina diplomadciai és konzuli
képviseletei dltal kidllitott, a hatdratlépésre jogosité érvényes
személyazonosité okmanyokkal vizum vagy egyéb engedély nél-
kiil elhagyhatjdk az adott orszdg teriiletét.

9. cikk

A vizumok meghosszabbitdsa kivételes koriilmények
kozott

Bosznia és Hercegovina azon allampolgdrai esetében, akik vis
maior okokbdl nem tudjék a vizumukban megallapitott id6n beliil
elhagyni a tagéllamok teriiletét, a fogadé dllam éltal alkalmazott
jogszabalyokkal osszhangban és a tartézkodasi helyiik szerinti
allamba torténd visszatérésiikhoz szitkséges id@szakra dijmente-
sen meghosszabbitjak vizumaik érvényességét.

10. cikk

Diplomata dtlevelek

(1)  Bosznia és Hercegovina érvényes diplomata-utlevéllel ren-
delkez§ allampolgérai vizum nélkiil 1éphetnek be, hagyhatjdk el,
vagy utazhatnak 4t a tagallamok teriiletén.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek 180 napos
idgszakonként 90 napot meg nem haladé ideig tartézkodhatnak
a tagéllamok teriiletén.

11. cikk

A vizumok teriileti érvényessége

A tagdllamok nemzetbiztonsdggal kapcsolatos nemzeti szabdlya-
ira és elGirdsaira, valamint a korldtozott teriileti érvényességti
vizumokkal kapcsolatos unids szabdlyokra is figyelemmel Bosz-
nia és Hercegovina dllampolgdrai az Eurépai Unié polgdraival
azonos feltételek mellett utazhatnak a tagallamok teriiletén.

12. cikk

A megillapodis igazgatdsira felallitott vegyes bizottsig

(1) A Felek az Eurdpai K6zosség és Bosznia és Hercegovina
képvisel6ibdl all6 szakértsi vegyes bizottsdgot (a tovabbiakban: a
bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget tagéllami szakértdk segit-
sége mellett az Eurépai Kozosségek Bizottsdga képviseli.

(2) A bizottsdg kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) feliigyeli e megéllapodds végrehajtasat;
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b) javaslatot tesz e megdllapodds modositdsaira vagy
kiegészitéseire;

¢) dontaz e megallapodds rendelkezéseinek értelmezésével vagy
alkalmazdsaval kapcsolatos vitdkban.

(3) A bizottsdg valamely szerz6d6 fél kérésére sziikség esetén,
de legaldbb évente egyszer iilésezik.

(4) A bizottsdg elfogadja sajdt eljardsi szabalyzatat.

13. cikk

E megillapodis kapcsolata a tagdllamok és Bosznia és
Hercegovina kozotti kétoldali megéllapodasokkal

(1)  E megallapodds — hatélybalépésétdl kezdve — elsGbbséget
élvez barmely olyan, az egyes tagdllamok és Bosznia és Hercego-
vina kozotti két- vagy tobboldali megéllapoddssal vagy egyez-
ménnyel szemben, amennyiben ez utébbi megéllapoddsok vagy
egyezmények rendelkezései e megdllapoddsban targyalt kérdése-
ket érintenek.

(2) A tagdllamok és Bosznia és Hercegovina kozott 2007.
janudr 1-je el6tt aldirt, a szolgdlati ttlevelek birtokosainak vizum-
kotelezettség aloli mentesitésérdl sz0l6 kétoldali megéllapoddsok
vagy egyezmények e megéllapodas hatdlybalépésétSl szamitva 5
évig maradnak érvényben, ami nem érinti az érintett tagéllamok
vagy Bosznia és Hercegovina arra irdnyuld jogat, hogy az 5 éves
id@szak alatt ezeket a kétoldald megallapodésokat felmondja vagy
felfuiggessze.

14. cikk

Z.4r6 rendelkezések

(1) E megdllapodast a Felek sajat belsd eljardsaikkal 6sszhang-
ban erdsitik meg vagy hagyjak jova, és e megallapodds azon id6-
pontot kovetd masodik honap elsé napjan 1ép hatélyba, amikor a
Felek értesitik egymast, hogy az emlitett eljardsok befejezGdtek.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltéréen e megéllapodds csak az
Eurépai K6zosség és Bosznia és Hercegovina kozotti, a személyek
visszafogaddsardl szolé megdllapodds hatdlybalépésekor 1ép
hatdlyba, amennyiben ez az idSpont az e cikk (1) bekezdésében
el6irt id6pont utdn van.

(3)  E megallapodast hatdrozatlan id6re kotik, kivéve ha e cikk
(6) bekezdésével dsszhangban felmondjak.

(4)  E megallapodas a Felek irasbeli megéllapodasaval médosit-
hat6. A médositdsok akkor lépnek hatalyba, amikor a Felek érte-
sitik egymast az ehhez sziikséges bels§ eljarasaik befejezésérsl.

(5)  E megdllapodast részben vagy egészben barmelyik Fél fel-
fiiggesztheti a kozrenddel, a nemzetbiztonsdg védelmével vagy a
kozegészség védelmével kapcesolatos okokbdl. A felfiiggesztéssel
kapcsolatos dontésrél a mdsik Felet annak hatdlybalépése eldtt
legaldbb 48 oraval értesitik. Az e megéllapodds alkalmazasat fel-
fiiggesztd Fél haladéktalanul tdjékoztatja a masik Felet, amint a
felfiiggesztés okai megsziintek.

(6)  E megallapodast barmelyik Fél felmondhatja a masik Fél-
hez intézett irasbeli értesités utjan. E megéllapodds az ilyen érte-
sités napjat kovetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan, két példanyban a Felek vala-
mennyi hivatalos nyelvén, melyek mindegyike egyenértékden hiteles szoveg.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feallesskab
Fiir die Europaische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap \ ) (‘
| | ‘

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej ‘ ‘

Pela Comunidade Europeia ’ (/ { ‘C
Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo (i
Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteis6n puolesta \/
For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku zajednicu

3a EBpomncky 3ajennuiy

Za Europsku zajednicu

3a bocHa n XepuerosyuHa

Por Bosnia y Herzegovina

Za Bosnu a Hercegovinu

For Bosnien-Hercegovina

Fiir Bosnien und Herzegowina
Bosnia ja Hertsegoviina nimel
T'a ) Boovia-EpCeyopivy

For Bosnia and Herzegovina
Pour la Bosnie-et-Herzégovine
Per la Bosnia-Erzegovina
Bosnijos ir Hercegovinos vardu
Bosnijas un Hercegovinas varda
Bosznia és Hercegovina részérdl

Ghall-Boznja u Herzegovina -
Voor Bosnié en Herzegovina —
W imieniu Bosni i Hercegowiny

Pela Bosnia e Herzegovina

Pentru Bosnia si Hertegovina

Za Bosnu a Hercegovinu

Za Bosno in Hercegovino

Bosnia ja Hertsegovinan puolesta

For Bosnien och Hercegovina

Za Bosnu i Hercegovinu

3a bocny u Xepuerosuny

Za Bosnu i Hercegovinu
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MELLEKLET

A MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A SCHENGENI VIVMANYOKAT NEM TELJES KORUEN
ALKALMAZO TAGALLAMOKROL

Azon tagallamok, amelyekre a schengeni vivmdnyok kotelezGek, de amelyek a Tandcs vonatkozd hatdrozatdra varva még
nem adnak ki schengeni vizumot, nemzeti vizumokat adnak ki, amelyek érvényessége sajat teriiletitkre korldtozott.

E tagdllamok egyoldaltian elismerhetik a 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal 6sszhangban a teriiletii-
kon valé dtutazdsra kiadott schengeni vizumokat és tartézkoddasi engedélyeket.

A 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat nem vonatkozik Romdnidra és Bulgdridra; az Eurépai Bizottsdg
hasonl6 rendelkezéseket fog javasolni, melyek lehetvé teszik, hogy ezek az orszdgok egyoldalian elismerhessék a schen-
geni térségbe teljes mértékben még be nem tagozddott més tagillamok éltal a teriiletiikon vald dtutazdsra kiadott schengeni
vizumokat, tartézkoddsi engedélyeket és mds hasonlé dokumentumokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAROL

A Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds nem alkalmazandé a Dén Kirdlysdg diploméciai és konzuli
képviseletei dltal a vizumkiaddskor kovetett eljardsokra.

Ilyen koriilmények kozott kivdnatos, hogy a Dén Kirdlysag és Bosznia és Hercegovina hatosdgai késedelem nél-
kiil az Eur6pai K6zo6sség és a Bosznia és Hercegovina kozotti megéllapodashoz hasonl6 feltételekkel kétoldala
megéllapoddsokat kossenek a rovid tavi tartdzkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ EGYESULT KIRALYSAGROL ES [RORSZAGROL
A Felek tudomasul veszik, hogy e megallapodas az Egyesiilt Kiralysdg és [rorszag teriiletére nem alkalmazando.

llyen koriilmények kozott kivanatos, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg, frorszdg és Bosznia és Hercegovina hatéségai
kétoldald megdllapoddsokat kossenek a vizumkiadds megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDROL ES NORVEGIAROL

A Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint a Norvégia és Izland kozott fenndllé szoros kapcso-
latot, kiilonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazaséra és fejleszté-
sére irdnyuld tarsuldsardl sz616, 1999. mdjus 18-i megdllapoddsira.

Ilyen korilmények kozott kivanatos, hogy Norvégia, Izland és Bosznia és Hercegovina hatdsagai késedelem
nélkiil az Eurépai Kozosség és a Bosznia és Hercegovina kozotti megdllapoddshoz hasonlé feltételekkel két-
oldald megéllapoddsokat kossenek a rovid tavii tartdzkoddsra jogositd vizumok kiaddsinak megkonnyitésérsl.

EGYUTTES NYILATKOZAT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGROL ES LIECHTENSTEINROL

(amennyiben sziikséges)

Amennyiben az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svdjci Allamszovetségnek a
schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyul6 tdrsuldsardl aldirt megallapodas,
valamint az ezen megdllapodas Liechtensteinre vonatkozé jegyzékonyvei akkor 1épnek hatdlyba, amikorra
befejezték a Bosznia és Hercegovindval folytatott targyaldsokat, hasonlé nyilatkozatot kell kiadni Svéjc és Liech-
tenstein vonatkozdsaban is.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A VIZUMKERELMEZOK INFORMACIOKHOZ VALO
HOZZAFERESEROL A ROVID TAVU TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASARA
VONATKOZO EL]ARASOKKAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK OSSZEHANGOLASAROL
VALAMINT AZ ILYEN VIZUMOK KERELMEZESEKOR BENYU]TANDO DOKUMENTUMOKROL

Felismerve az atlathatdsdg fontossagat a vizumkérelmezdk szdmara, az Eurdpai K6zosség emlékeztet arra, hogy
2006. jalius 19-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kiadott,
vizumokra vonatkoz6 Ko6z6s Konzuli Utasitdst dtdolgozé jogalkotdsi javaslatot, amely azzal a kérdéssel is fog-
lalkozik, hogy a vizumkérelmezdék milyen feltételekkel fordulhatnak a tagdllamok diplomdciai és konzuli
képviseleteihez.

A vizumkérelmezdk szdmdra nydjtandé informdacidkra tekintettel az Eurdpai Ko6zosség szerint meg kell
hozni az aldbbi megfelel§ intézkedéseket:

- Altaldban 6ssze kell dllitani a kérelmez8k szamadra a vizumkérelmezési eljarasokkal és a kérelmezés felté-
teleivel, valamint a vizumok érvényességével kapcsolatos alapvetd informdcidkat.

— Az Eurdpai Kozosség osszedllitja a minimumkovetelmények jegyzékét annak biztositdsa érdekében, hogy
kovetkezetes és egységes alapvetd informéciokat bocsdssanak Bosznia és Hercegovina kérelmez8inek ren-
delkezésére, valamint hogy elvileg ugyanazon igazolé dokumentumok benyujtésat kérjék téliik.

A fent emlitett informdciokat, beleértve a helyi konzuli egytittm(ikodés keretében akkreditalt utazdsi tigynok-
ségek és utazasszervezdk listdjat, széles korben kell terjeszteni (a konzuldtusok hirdetStabldjan, szérélapokon,
internetes oldalakon stb.).

A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei informdciokat nytjtanak arrdl, hogy a schengeni vivmanyok
értelmében milyen lehet6ségek vannak a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsinak eseti alapon
torténd megkonnyitésére.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A SZOLGALATI UTLEVELEK BIRTOKOSAIRA
VONATKOZO VIZUMKOTELEZETTSEG FELULVIZSGALATAROL

Mivel a tagdllamok és a Bosznia és Hercegovina kozotti, 2007. janudr 1-jét megel6zGen aldirt kétoldalt meg-
allapodasokban vagy egyezményekben a szolgalati ttlevelek birtokosainak biztositott vizummentesség az ezen
megallapodas hatalybalépését6l szamitott 5 évig marad érvényben, az érintett tagdllamok vagy Bosznia és Her-
cegovina arra irdnyul6 jogdnak sérelme nélkiil, hogy az 5 éves idGszak alatt ezeket a kétoldali megdllapoda-
sokat felmondja vagy felfiggessze, az Eurdpai K6zo6sség legkésbb az ezen megéllapodds hatalybalépésétdl
szamitott 4 év utdn Gjbol értékeli a szolgélati utlevelek birtokosainak helyzetét a megdllapodds lehetséges
modositasa céljdbol, 6sszhangban a 14. cikk (4) bekezdésében meghatérozott eljrassal.
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_ AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A CSALADTAGOKRA
ES A JOHISZEMU KERELMEZOKRE VONATKOZO KONNYITESEKROL

Az Eurépai K6zosség tudomadsul veszi Bosznia és Hercegovina javaslatdt a vizumok kiaddsanak megkonnyi-
tésében részesil§ csalddtagok fogalmanak kiszélesitésére irdnyuldan, valamint tudomasul veszi azt a jelentd-
séget, amit Bosznia és Hercegovina a személyek ezen kategéridja mozgdsa egyszerdsitésének tulajdonit.

Annak érdekében, hogy megkonnyitsék azon személyek mozgdsat, akiket csalddi kotelék (killonosen lany- és
fiatestvérek és azok gyermekei) fliz Bosznia és Hercegovindnak a tagallamok teriiletén jogszerden tartézkodd
allampolgdraihoz, az Eurépai Kozosség felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben hasznal-
jak ki a személyek ezen kategéridi esetében a vizumok kiaddsanak megkonnyitésére irdnyuld ,kozosségi viv-
manyokat”, ideértve kiilonosen a kérelmezdktdl megkovetelt igazolé dokumentumok egyszertisitését, a
feldolgozasi dijak al6li mentességet és adott esetben a tobbszori belépésre jogosité vizumok kiaddsat.

Az Eurdpai K6zosség emellett arra is felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben alkalmaz-
zdk ezeket a lehetSségeket a johiszemd kérelmezdknek torténd vizumkiadds egyszerdsitése érdekében.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurépai Ko6zosség és a Montenegré6i Koztarsasdg kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél
52616 megillapodds megkotésérdl

(2007/823EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpont-
jara, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els
albekezdésének elsé mondatéval és a 300. cikk (3) bekezdésének
elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében targyaldsokat
folytatott a Montenegréi Koztrsasiggal a vizumok kiadd-
sanak megkonnyitésérdl sz616 megallapoddsrol.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban a megéllapoddst az Eurdpai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-dn irtdk ald, figyelemmel annak
késébbi idGpontban valé esetleges megkotésére is.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4) A megéllapodds igazgatasa céljabdl a megallapodds vegyes
bizottsdgot allit fel, amely elfogadhatja eljarasi szabélyza-
tat. Helyénval6 megéllapitani az ilyen esetre vonatkozd
kozosségi dllaspont kialakitdsdra irdnyuld egyszerdsitett
eljdrast.

(5) Az Egyesiilt Kiralysag és [rorszdg helyzetérél sz616 jegyz6-
konyvvel és a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Unid
keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyvvel —
amelyeket az Eurdpai Uniérdl széld szerz8déshez és az
Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozd szerzGdéshez mellékeltek —
osszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és e hatdrozat rajuk nézve
nem kotelezd ereji, és azt nem kotelesek alkalmazni.

() 2007. oktéber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(6) Az Eurépai Uniérol szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez mellékelt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyzSkonyvvel dsszhangban Ddnia nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és ezért az ra nézve nem
kotelezd, illetve nem alkalmazhatd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az Eurdpai Kozosség és a Montenegréi Koztdrsasdg kozotti, a
vizumok kiaddsinak megkonnyitésér6l sz6l6 megallapodast a

Kozosség nevében jovahagydsra kertil.

A megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megallapodas 14. cikke (1) bekezdésében meghatarozott érte-
sitést a Tandcs elnoke kiildi meg ().

3. cikk

A megillapodds 12. cikke dltal 1étrehozott szakértdi vegyes bizott-
sagban a tagallamok szakértinek tdmogatdsa mellett a Koz0os-
séget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kilonbizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetSen a Bizottsdg alakitja ki a megdllapodds 12. cikke
(4) bekezdésében elbirtak szerint a Kozosségnek a vegyes szakér-
t6i bizottsdg keretében képviselends dlldspontjat az eljdrdsi sza-
balyzat elfogadasdra vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
R. PEREIRA

(?) A megillapodds hatdlybalépésének napjat a Tandcs Fétitkdrsdga hir-
deti ki az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai K6zosség és a Montenegréi Koztdrsasdg kozott a vizumok kiaddsénak megkonnyitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozdsség,

A MONTENEGROI KOZTARSASAG,
a tovabbiakban: a Felek;

TEKINTETTEL a Montenegroi Koztarsasag eurdpai kildtdsaira, a Stabilizdci6s és Tarsuldsi Megdllapodasra irdnyuld, az Eurd-
pai K6z0sség és a Montenegroi Koztarsasag kozotti targyaldsokra;

MEGEROSITVE a Stabilizéciés és Tarsulsi megallapoddsnak a Montenegréi Koztarsasag és az Eurpai Unié kozotti vizum-
rendszer liberalizdldsat szolgdl6 jovébeni struktirdi keretrendszerében torténd szoros egytittmiikodés szandékat, osszhang-
ban a 2003. janius 21-én Thesszalonikiben tartott EU-Nyugat-Balkan taldlkozo kovetkeztetéseivel;

AZZAL AZ OHAJJAL, HOGY A VIZUMMENTES UTAZAS FELE TETT ELSO LEPESKENT megkonnyitsék a gazdasagi, huma-
nitdrius, kulturdlis, tudomdnyos és egyéb kapcsolatok biztos fejlesztéséhez szitkséges feltételnek tekintett, emberek kozotti
kozvetlen kapcsolatokat azéltal, hogy megkonnyitik a vizumkiaddst a Montenegréi Koztarsasdg allampolgdrai szdmara;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az sszes unids polgdr mentes a vizumkételezettség alél, ha 90 napot meg nem haladé id6-
tartamra utaznak a Montenegr6i Koztdrsasagba, vagy a Montenegréi Koztarsasdg teriiletén dtutaznak;

FELISMERVE, hogy amennyiben a Montenegr6i Koztarsasdg az unids polgérok szémdra ismét bevezeti a vizumkotelezett-
séget, tigy kolcsonosségi alapon a megéllapodds dltal a Montenegroi Koztarsasdg dllampolgdrainak nydjtott ugyanazon kony-
nyitések alkalmazanddk automatikusan az uni6s polgdrokra is;

FELISMERVE, hogy a vizumok kiaddsdnak megkonnyitése nem eredményezhet illegdlis migraciot, és kiilon figyelmet szen-
telve a biztonsdgnak és a visszafogaddsnak;

FIGYELEMMEL az Eur6pai Uniorél sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és frorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié keretébe tor-
ténd beillesztésérdl szol6 jegyzGkonyvre, és megerdsitve, hogy e megallapodas rendelkezései az Egyesiilt Kiralysagra és [ror-
szagra nem alkalmazhatok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniérdl sz616 szerzGdéshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerz8déshez csatolt, Dania hely-
zetérdl sz6l6 jegyz&konyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései a Ddn Kirdlysagra nem alkalmazhatok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A megillapodis célja és hatdlya

(1)  E megallapodds célja, hogy megkonnyitse a Montenegroi
Koztirsasdg dllampolgdrai szdmdra torténd vizumkiadast a 180
napos id@szakonként 90 napot meg nem haladéra tervezett tar-
tozkodas esetében.

(2)  Amennyiben a Montenegréi Koztarsasag az unids polga-
rok szdmdra vagy azok bizonyos kategoridira ismét bevezeti a
vizumkotelezettséget, tigy kolesonosségi alapon a megéllapodas
altal a Montenegréi Koztarsasag dllampolgarainak nyijtott ugyan-
azon konnyitések alkalmazandok automatikusan az uniés polga-
rokra is.

2. cikk

Altaldnos zaradék

(1) Az e megéllapodasban el8irt vizumkonnyitések csak annyi-
ban alkalmazanddék a Montenegréi Koztdrsasdg dllampolgdraira,
amennyiben ezek a K6zosség vagy a tagdllamok torvényei és ren-
deletei, e megdllapodas vagy egyéb nemzetkozi megéllapodasok
alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl.

(2) Az e megallapodds rendelkezéseiben nem érintett kérdé-
sekre — mint példdul a vizumkiadds megtagaddsa, az Gti okmad-
nyok elismerése, a megfelel§ megélhetés bizonyitdsa, a belépés
elutasitdsa, illetve kiutasitdsi intézkedések — a Montenegré6i Koz-
tdrsasdg vagy a tagdllamok nemzeti joga, illetve a kozdsségi jog
alkalmazando.
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3. cikk

Fogalommeghatirozasok
E megillapodds alkalmazdsiban:

a) tagdllam” az Eurépai Koz6sség barmely tagdllama, a Ddn
Kirdlysdg, az Ir Koztdrsasig és az Egyesiilt Kirdlysdg
kivételével;

b) ,az Eurdpai Uni6 polgdra™ az a) pontban meghatdrozott vala-
mely tagallam dllampolgdra;

¢) ,a Montenegréi Koztdrsasdg dllampolgdra™ olyan személy,
aki a Montenegréi Koztdrsasdg dllampolgdrsigaval
rendelkezik;

d) ,vizum” valamely tagdllam dltal az aldbbiak céljabol kiadott
engedély vagy hozott hatdrozat:

- az adott tagdllamba vagy tobb tagdllamba sszesen leg-
feljebb 90 napra tervezett tartézkodas céljdbél torténd
belépés,

- az adott tagdllam vagy tobb tagdllam teriiletére dtutazds
céljabdl torténd belépés;

e) ,jogszeriien tartdzkodd személy”: a Montenegrdi Koztdrsasdg
olyan dllampolgara, akinek — a kozosségi vagy nemzeti jog-
szabélyok alapjan — engedélyezték, illetve akit feljogositottak
arra, hogy tobb mint 90 napon dt valamely tagallam teriile-
tén tartozkodjon.

4. cikk

Az utazés céljit igazolé dokumentumok

(1) A Montenegroi Koztdrsasdg allampolgdrainak aldbbi kate-
goridi esetében a kovetkezd dokumentumok elegendGek a mésik
fél teriiletére torténd beutazds céljanak indokoldsahoz:

a) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik a Montenegréi Koz-
tarsasdghoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagalla-
mok teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, targyaldsokon
vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi szerveze-
tek dltal tartott eseményeken vesznek részt:

- a Montenegrdi Koztarsasdg hatdsdganak levele annak
megerdsitésére, hogy a kérelmez§ a fenti eseményeken
torténd részvétel céljabol a tagallamok teriiletére utazd
kiildottség tagja, valamint a hivatalos meghivo mdsolata;

b) iizletemberek és iizleti szervezetek képviseldi:

- a fogadé jogi személy vagy villalat, vagy az ilyen jogi
személy vagy villalat iroddja vagy kirendeltsége, a tagal-
lamok allami és helyi hatdsigai, vagy a tagdllamok

teriiletén kereskedelmi és ipari kidllitasok, konferencidk
és tudomdnyos tandcskozdsok szervezébizottsagai altal
kiildott frasbeli kérelem, és a Montenegréi Koztdrsasag
Kereskedelmi Kamardjatol, a Munkaltatok Szovetségétsl
vagy a Montenegréi Vllalkozok Szovetségétdl szarmazd
megerdsités;

a tagallamok teriiletére szdllit6, a Montenegroi Koztarsasdg-
ban nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd
jarmiivek vezetSi részére:

- a Montenegréi Koztarsasig nemzetkozi kozati kozleke-
dést biztosité fuvarozdinak nemzeti szovetsége dltal
kiildott irasbeli kérelem az utazdsok céljanak, idGtarta-
mdnak és gyakorisdgdnak feltiintetésével;

a tagdllamok teriiletére belépd vonatokon alkalmazott
vonat-, hiit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai esetében:

- aMontenegréi Koztarsasag illetékes vastti tarsasdga dltal
kiildott irasbeli kérelem az utazdsok céljdnak, id6tarta-
ménak és gyakorisaganak feltiintetésével;

Ujsagirok:

- szakmai szervezet dltal kidllitott igazolds vagy egyéb
dokumentum annak igazoldsdra, hogy az érintett sze-
mély szakképzett Gjsdgird, valamint munkaltatdja altal
kidllitott dokumentum arrél, hogy az utazds célja Gjsdg-
ir6i munka végrehajtasa;

tudomdnyos, kulturdlis és mtvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevd személyek:

- afogad¢ szervezet irasbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;

tanulmdnyok vagy képzés céljabdl — beleértve csereprogra-
mokat, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevékenysége-
ket — utazé tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok és
kisérStandrok:

—  irésbeli kérelem vagy a fogad6 egyetemre, akadémidra,
féiskoldra, illetve iskoldba torténd beiratkozds igazoldsa
vagy didkigazolvanyok vagy az elvégzendd kurzusok
igazoldsa;

nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Gket szakmai
mindségben kisérd személyek:

- afogadd szervezet irasbeli kérelme: a tagdllamok illeté-
kes hatdsdgai, nemzeti sportszovetségei vagy Nemzeti
Olimpiai Bizottsiga;
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i) testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok q) a vallasi  kozosségek  képvisel6i a  Montenegroi
résztvevoi: Koztarsasagban:

- avdrosok kozigazgatdsi vezetGjének/polgarmesterének
irasbeli kérelme;

olyan kozeli hozzatartozok — hdzastdrsak, gyermekek (bele-
értve az orokbefogadottakat is), sziil6k (beleértve a gydmot
is), nagysziil6k és unokdk —, akik a Montenegréi Koztdrsa-
sagnak a tagdllamok teriiletén jogszerGen tartozkod6 allam-
polgérait litogatjdk meg:

- afogadd személy irdsbeli kérelme;
katonai és polgari temetdket litogat6 személyek:

- asirhely létezését és megdrzését, valamint a kérelmezd
és az elhunyt kozotti csalddi, illetve egyéb kapcsolatot
megerdsitd hivatalos dokumentum;

orvosi indokokbdl utaz6 személyek és sziikség esetén az azo-
kat kiséré személyek:

— az egészségligyi intézmény hivatalos dokumentuma,
amely megerdsiti az adott intézményben val6 egészség-
tigyi elldtds sziikségességét, a kisérd személyek szitksé-
gességét, valamint az egészséguigyi ellatds kifizetéséhez
sziikséges anyagi fedezet bizonyitdsa;

temetésre utazd hozzdtartozok:

P

- a haldl tényét megerdsitd hivatalos dokumentum, vala-
mint a kérelmezd és az elhunyt kozotti csalddi, illetve
egyéb kapcsolat igazoldsa.

a civil tdrsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mokat — képzés, szemindriumokon, konferencidkon vald
részvétel céljabol utazo képvisel6i:

- afogadé szervezet irdsbeli kérelme, annak megerdsitése,
hogy a személy civil tirsadalmi szervezetet képvisel,
valamint a nemzeti jogszaballyal 6sszhangban az dllami
hatdsag éltal kiadott igazolds a szervezet bejegyzésérdl;

a szellemi szabadfoglalkozdst szakmdk tagallamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevs képvisel6i:

- afogado szervezet irdsbeli kérelme, mely megerdsiti az
érintett személy eseményen torténd részvételét;

a tagdllamok teriiletén megrendezett nemzetkozi csereprog-
ramokon, tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon
vagy hasonlé képzéseken részt veve birdk:

- afogadé szervezet irdsbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;

- a Montenegréi Koztdrsasagban nyilvantartott valldsi
kozosség dltal killdott frasbeli kérelem az utazdsok cél-
janak, idStartamdnak és gyakorisaganak feltiintetésével;

r) turisztikai célbdl utazé személyek:

—  a helyi konzuli egytittm(ikodés keretében a tagallamok
altal akkreditdlt utazdsi igynokség vagy utazdsszervezs
altal kidllitott, a szervezett utazds foglaldsat bizonyitd
igazolds vagy utalvany.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett irdsbeli kérelem az
alabbi adatokat tartalmazza:

a) a meghivott személy esetében — vezetéknév, keresztnév, szii-
letési id6, nem, dllampolgdrsdg, a személyazonosité igazol-
vany szama, az utazds ideje és célja, a belépések szdma,
valamint a meghivott személlyel utazé hdzastdrs és gyerme-
kek neve;

b) ameghivo személy esetében — vezetéknév, keresztnév és cim;
vagy

¢) ameghivo jogi személy, vallalat vagy szervezet esetében — tel-
jes név és cim, valamint

— amennyiben a meghivot szervezet allitja ki, a meghivot
aldiré személy neve és beosztdsa,

— amennyiben a meghivé személy jogi személy vagy tar-
sasdg, illetve annak valamely tagdllam teriiletén 1év§ iro-
dédja vagy kirendeltsége, az érintett tagallam nemzeti joga
altal megkovetelt cégnyilvantartdsi szdm.

(3) A személyek e cikk (1) bekezdésében emlitett kategéridi
esetében valamennyi vizumtipust egyszertsitett eljdrasban dllit-
jak ki, a tagallamok jogszabalyai dltal el8irt barmely egyéb indo-
kolds, meghivé vagy az utazési cél jovahagydsdnak megkovetelése
nélkil.

5. cikk

T6bbszori beutazdsra jogositdé vizum kiaddsa

(1) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
ot évig érvényes, tobbszori belépésre jogositd vizumot adnak ki a
személyek aldbbi kategéridi részére:

a) a nemzeti kormdny tagjai, parlamenti képviselSk, az Alkot-
ménybirdsdg vagy felséfokii birésdgok tagjai, a fellebbviteli
bir6sag elnoke, a kozigazgatdsi birésag elnoke — amennyiben
e megdllapodds alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezett-
ség alol — feladataik elldtdsdhoz, hivatali idejiik érvényességé-
nek idGtartamdra korldtozva, amennyiben az kevesebb mint
5 év;
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b) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik a Montenegroi Koz-
tarsasighoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagalla-
mok teriiletén értekezleteken, konzultdciokon, targyaldsokon
vagy csereprogramokban, valamint korménykozi szerveze-
tek dltal tartott eseményeken rendszeresen vesznek részt;

¢) hazastdrsak és 21. életéviiket még be nem toltott vagy eltar-
tott gyermekek (beleértve az orokbefogadottakat is), akik a
Montenegréi Koztarsasdgnak a tagallamok teriiletén jogsze-
riien tartozkodo allampolgdrait latogatjdk meg, a megldtoga-
tott személy tartozkoddsi engedélye érvényességének
iddtartamdra korlatozott érvényességi idGtartammal.

(2) A tagédllamok diplomadciai és konzuli képviseletei legfeljebb
egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumot allitanak
ki a személyek alabbi kategoriai részére, feltéve hogy a megel6z6
egy évben legaldbb egy vizumot szereztek, azt a megldtogatott
llamba torténd belépésre, illetve ott-tartézkoddsra vonatkozé
jogszabalyokkal 6sszhangban hasznéltdk fel, és a tobbszori belé-

pésre jogositd vizum irdnti kérelmiiket megindokoljak:

a) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik a Montenegréi Koz-
tarsasighoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagalla-
mok teriiletén értekezleteken, konzultdciokon, targyaldsokon
vagy csereprogramokban, valamint korménykozi szerveze-
tek éltal tartott eseményeken rendszeresen vesznek részt;

b) iizletemberek vagy iizleti szervezetek képviseldi, akik rend-
szeresen utaznak a tagdllamokba;

¢) a tagdllamok teriiletére szdllit6, a Montenegréi Koztarsasag-
ban nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd
jarmtivek vezet6i részére;

d) a tagdllamok tertiletére beléps nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

e) a szellemi szabadfoglalkozdst szakmak nemzetkozi kidllita-
sokon, konferencidkon, szimpéziumokon, szemindrium-
okon vagy egyéb hasonlé eseményeken résztvevs, a
tagdllamokba rendszeresen utazé képviseldi részére;

f) tudoményos, kulturdlis és mivészeti tevékenységekben —
beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt veve
személyek, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba;

g) nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Gket szakmai
mindgségben kisérg személyek;

h) Gjsdgirdk;

i) testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevdi;

j)  tanulmanyok vagy képzés céljabdl — beleértve a csereprogra-
mok keretében torténd utazdst is — utazé didkok és poszt-
gradudlis hallgatok;

k) orvosi indokokbdl rendszeresen utazé személyek és sziikség
esetén az azokat kisérd személyek;

) atagallamokba rendszeresen utaz6, a Montenegréi Koztarsa-
sdgban nyilvantartott valldsi kozosségek képviseli;

m) a civil tdrsadalom szervezeteinek képzés, szemindriumokon,
konferencidkon torténd részvétel céljdbol — beleértve a csere-
programok keretében torténd utazast — a tagallamokba rend-
szeresen utazd képviseldi;

n) nemzetkozi csereprogramokon, tudomdnyos tandcskozd-
sokon, szemindriumokon vagy hasonlé képzéseken részt
vevd birdk, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba.

(3) A tagallamok diplomadciai és konzuli képviseletei legaldbb
2 és legfeljebb 5 évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizu-
mot adnak ki a személyek e cikk (2) bekezdésében emlitett kate-
g6ridi részére, feltéve hogy azok a megel6z8 két évben a
megldtogatott dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartozkoddsra
vonatkoz6 jogszabalyokkal 6sszhangban hasznaltdk fel az egy-
éves idGtartam, tobbszori belépésre jogosité vizumot, és a tobb-
szori belépésre jogositd vizum kérelmezésének okai még mindig
fenndllnak.

(4) Az e cikk (1)-(3) bekezdésében emlitett személyek tagélla-
mok teriiletén torténd tartdzkoddsinak teljes idGtartama nem
haladhatja meg 180 napos iddszakonként a 90 napot.

6. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisinak dija

(1) A Montenegrdi Koztdrsasdg dllampolgdrai vizumkérelmei-
nek feldolgozasi dija 35 EUR.

A fenti Osszeg a 14. cikk (4) bekezdése szerinti eljdrassal ossz-
hangban feliilvizsgélhato.

Amennyiben a Montenegréi Koztdrsasag az uniés polgarok sza-
mdra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, a Montenegréi Koz-
tarsasag altal kiszabott dij nem haladhatja meg a 35 EUR-t, illetve
a megdllapitott Gsszeget, amennyiben a dijat a 14. cikk (4) bekez-
dése szerinti eljdrassal osszhangban feliilvizsgaltak.

(2) A személyek aldbbi kategéridi mentesiilnek a vizumkére-
lem feldolgozasanak dija aldl:

a) a nemzeti kormany tagjai, parlamenti képvisel6k, az alkot-
ménybirésag és a legfelsébb birdsdg tagjai, a fellebbviteli
birdsdg elnoke, a kozigazgatdsi birésdg elnoke, az 5. cikk
(1) bekezdésének a) pontjaban emlitett személyek, amennyi-
ben ez a megéllapodds nem mentesiti Sket a vizumkotelezett-
ség aldl;

b) olyan kozeli hozzdtartozok — hazastarsak, gyermekek (bele-
értve az orokbefogadottakat is), sziilsk (beleértve a gydmot
is), nagysziil6k és unokdk —, akik a Montenegr6i Koztdrsa-
sdgnak a tagdllamok teriiletén jogszerten tartozkodé dllam-
polgdrait litogatjdk meg;
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hivatalos kildottségek azon tagjai, akik a Montenegroi Koz-
tarsasighoz cimzett hivatalos meghivast kovetden a tagalla-
mok teriiletén értekezleteken, konzulticidkon, targyaldsokon
vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi szerveze-
tek dltal tartott eseményeken vesznek részt;

tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok és kisérétandrok,
akik tanulmanyok vagy képzés céljabol utaznak;

fogyatékkal é16 személyek és szitkség esetén kiséréik;

olyan személyek, akik dokumentumokkal igazoltdk humani-
tarius okokbdl — beleértve siirg8s orvosi elldtds érdekében, az
ilyen személy kisérgjével, illetve kozeli rokon temetésén tor-
ténd részvétel vagy stlyosan beteg kozeli rokon meglatoga-
tdsa céljabol — torténd utazdsuk sziikségességét;

nemzetkozi sportesemények résztvevsi és az ket szakmai
mindségben kiséré személyek;

tudomdnyos, kulturdlis és mtvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevs személyek;

testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevdi;

Ujsagirok;

nyugdijasok;

nemzetkodzi csereprogramokon, tudomdnyos tandcskoza-
sokon, szemindriumokon vagy hasonlé képzéseken részt
vev§ birdk;

a Montenegréi Koztdrsasagban nyilvantartott valldsi k6zos-
ségek képviseldi;

a civil tarsadalom szervezeteinek taldlkozdkon, szemindriu-
mokon, csereprogramokban vagy képzéseken torténd rész-
vétel céljabol utazé képviseldi;

a szellemi szabadfoglalkozdsti szakmdk tagdllamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevd képvisel6i;

a tagallamok teriiletére szallitd, a Montenegréi Koztarsasag-
ban nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallito
jarmivek vezetSi részére;

a tagdllamok teriiletére beléps nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, hiitékocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

6 év alatti gyermekek.

7. cikk

A vizumkérelmek feldolgozasi eljardsainak idGtartama

(1) A tagallamok diplomadciai és konzuli képviseletei a vizum-
kérelem és a vizum kiaddsahoz szitkséges dokumentumok kéz-

hezvételétdl szamitott 10 naptdri napon belil dontenek a
vizumkérelemrél.

(2) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozataldnak
idtartamat egyéni esetekben 30 naptdri napra terjeszthetik ki,
kiilonosen akkor, ha a kérelem tovdbbi ellen6rzést tesz
sziikségessé.

(3) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
idStartamadt siirgds esetekben 3 vagy anndl kevesebb munkanapra
csokkenthetik.

8. cikk

Tévozis elvesztett vagy ellopott okmdnyok esetén

Az Eurépai Unié azon polgdrai és a Montenegr6i Koztdrsasdg
azon allampolgdrai, akik — a Montenegréi Koztarsasdg vagy a
tagdllamok teriiletén torténd tartézkoddsuk alatt — elveszitették
személyazonosité okmadnyaikat, vagy akikt6l ezen okmanyokat
elloptak, a tagdllamok vagy a Montenegroi Koztarsasdg diploma-
ciai és konzuli képviseletei dltal kidllitott, a hatdratlépésre jogo-
sit6 érvényes személyazonosité okmanyokkal vizum vagy egyéb
engedély nélkiil elhagyhatjdk az adott orszdg tertiletét.

9. cikk

A vizumok meghosszabbitdsa kivételes koriilmények
kozott

A Montenegréi Koztdrsasdg azon dllampolgdrai esetében, akik vis
maior okokbdl nem tudjak a vizumukban megallapitott id6n beliil
elhagyni a tagdllamok teriiletét, a fogad allam dltal alkalmazott
jogszabalyokkal 6sszhangban és a tartézkodasi helyiik szerinti
dllamba torténd visszatérésitkhoz szitkséges id@szakra dijmente-
sen meghosszabbitjdk vizumaik érvényességét.

10. cikk

Diplomata dtlevelek

(1) A Montenegréi Koztarsasdg érvényes diplomata-titlevéllel
rendelkezd dllampolgdrai vizum nélkiil léphetnek be, hagyhatjdk
el, vagy utazhatnak 4t a tagallamok teriiletén.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek 180 napos
idgszakonként 90 napot meg nem haladé ideig tartézkodhatnak
a tagallamok teriiletén.

11. cikk

A vizumok teriileti érvényessége

A tagillamok nemzetbiztonsaggal kapcsolatos nemzeti szabdlya-
ira és el6irdsaira, valamint a korldtozott teriileti érvényességti
vizumokkal kapcsolatos unios szabélyokra is figyelemmel a Mon-
tenegroi Koztarsasdg allampolgarai az Eur6pai Unié polgdraival
azonos feltételek mellett utazhatnak a tagéllamok teriiletén.
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12. cikk

A megillapodais igazgatisira feldllitott vegyes bizottsig

(1) A Felek az Eurdpai Kozosség és a Montenegréi Koztdrsa-
sdg képvisel6ibdl dllo szakértSi vegyes bizottsagot (a tovabbiak-
ban: a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget tagallami szakértk
segitsége mellett az Eurdpai K6zosségek Bizottsaga képviseli.

(2) A bizottsag kiillonosen az aldbbi feladatokat latja el:
a) feliigyeli e megéllapodds végrehajtasat;

b) javaslatot tesz e megédllapodds moddositdsaira vagy
kiegészitéseire;

¢) dontaz e megallapodds rendelkezéseinek értelmezésével vagy
alkalmazdsaval kapcsolatos vitdkban.

(3) A bizottsdg valamely szerz6d6 fél kérésére sziikség esetén,
de legaldbb évente egyszer tilésezik.

(4) A bizottsdg elfogadja sajat eljdrdsi szabalyzatat.

13. cikk

E megillapodds kapcsolata a tagillamok és a Montenegréi
Koztarsasig kozotti kétoldali megdllapodisokkal

(1)  E megallapodds — hatélybalépésétdl kezdve — elsGbbséget
élvez barmely olyan, az egyes tagdllamok és a Montenegréi Koz-
tarsasag kozotti két- vagy tobboldali megallapoddssal vagy egyez-
ménnyel szemben, amennyiben ez utébbi megallapodasok vagy
egyezmények rendelkezései e megéllapoddsban targyalt kérdése-
ket érintenek.

(2) A tagdllamok és a Montenegré6i Koztdrsasdg kozott 2007.
janudr 1-je el6tt aldirt, a szolgdlati ttlevelek birtokosainak vizum-
kotelezettség aloli mentesitésérdl szo16 kétoldali megallapoddsok

vagy egyezmények e megéllapodds hatélybalépésétSl szamitva 5
évig maradnak érvényben, ami nem érinti az érintett tagéllamok
vagy a Montenegréi Koztdrsasdg arra irdnyuld jogdt, hogy az 5
éves idGszak alatt ezeket a kétoldalt megéllapoddsokat felmondja
vagy felfiiggessze.

14. cikk

Z.4r6 rendelkezések

(1) E megdllapodast a Felek sajat bels6 eljardsaikkal 6sszhang-
ban erdsitik meg vagy hagyjak jova, és e megallapodds azon id6-
pontot kévetd masodik honap elsd napjan 1ép hatdlyba, amikor a
Felek értesitik egymast, hogy az emlitett eljardsok befejezSdtek.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltéréen e megéllapodas csak az
Eurdpai K6zosség és a Montenegroi Koztdrsasag kozotti, a szemé-
lyek visszafogadasarél szo016 megéllapodds hatdlybalépésekor 1ép
hatdlyba, amennyiben ez az idépont az e cikk (1) bekezdésében
el6irt idépont utdn van.

(3)  E megallapodast hatdrozatlan id6re kotik, kivéve ha e cikk
(6) bekezdésével 6sszhangban felmondjék.

(4)  E megallapodas a Felek irasbeli megéllapodasaval médosit-
hat6. A médositdsok akkor lépnek hatalyba, amikor a Felek érte-
sitik egymdst az ehhez sziikséges bels§ eljdrasaik befejezésérdl.

(5)  E megdllapodast részben vagy egészben barmelyik Fél fel-
fuggesztheti a kozrenddel, a nemzetbiztonsag védelmével vagy a
kozegészség védelmével kapcsolatos okokbdl. A felftiggesztéssel
kapcsolatos dontésrél a mdsik Felet annak hatdlybalépése eldtt
legaldbb 48 oraval értesitik. Az e megéllapodas alkalmazasat fel-
fiiggesztd Fél haladéktalanul tdjékoztatja a masik Felet, amint a
felfiiggesztés okai megsziintek.

(6)  E megdllapoddst barmelyik Fél felmondhatja a mésik Fél-
hez intézett irdsbeli értesités tjan. E megallapodds az ilyen érte-
sités napjat kovetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan, két példanyban a Felek vala-
mennyi hivatalos nyelvén, melyek mindegyike egyenértékden hiteles szoveg.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feallesskab
Fiir die Europaische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteis6n puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku Zajednicu

3a Penry6rnka YepHa ropa

Por la Reptiblica de Montenegro
Za Republiku Cernd Hora

For Republikken Montenegro

Fiir die Republik Montenegro
Montenegro Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpartia Tou Maupofouviou
For the Republic of Montenegro
Pour la République du Monténégro
Per la Repubblica del Montenegro
Melnkalnes Republikas varda
Juodkalnijos Respublikos vardu

A Montenegroi Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ Montenegro
Voor de Republiek Montenegro

W imieniu Republiki Czarnogéry
Pela Republica do Montenegro
Pentru Republica Muntenegru

Za Ciernohorskd republiku

Za Republiko Crno goro
Montenegron tasavallan puolesta
For Republiken Montenegro

Za Republiku Crnu Goru

P
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MELLEKLET

A MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A SCHENGENI VIVMANYOKAT NEM
TELJESKORUEN ALKALMAZO TAGALLAMOKROL

Azon tagallamok, amelyekre a schengeni vivmdnyok kotelezSek, de amelyek a Tandcs vonatkozé hatdrozatdra varva még
nem adnak ki schengeni vizumot, nemzeti vizumokat adnak ki, amelyek érvényessége sajat teriiletitkre korldtozott.

E tagdllamok egyoldaliian elismerhetik a 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal 6sszhangban a teriiletii-
kon valé dtutazdsra kiadott schengeni vizumokat és tartézkodasi engedélyeket.

A 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat nem vonatkozik Romdnidra és Bulgdridra; az Eurdpai Bizottsdg
hasonl6 rendelkezéseket fog javasolni, melyek lehet6vé teszik, hogy ezek az orszdgok egyoldaliian elismerhessék a schen-
geni térségbe teljes mértékben még be nem tagozddott més tagallamok dltal a teriiletiikon vald dtutazésra kiadott schengeni
vizumokat, tartézkoddsi engedélyeket és mds hasonlé dokumentumokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAROL

A Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds nem alkalmazandé a Dén Kirdlysdg diploméciai és konzuli
képviseletei dltal a vizumkiaddskor kovetett eljardsokra.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy a Dan Kiralysdg és a Montenegroi Koztdrsasdg hatosdgai késedelem
nélkiil az Eurépai Kozosség és a Montenegrdi Koztarsasag kozotti megallapodashoz hasonl6 feltételekkel két-
oldald megéllapoddsokat kossenek a rovid tavi tartdzkoddsra jogositd vizumok kiaddsanak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ EGYESULT KIRALYSAGROL £S [RORSZAGROL
A Felek tudomasul veszik, hogy e megallapodas az Egyesiilt Kiralysdg és [rorszag teriiletére nem alkalmazandé.

llyen koriilmények kozott kivanatos, hogy az Egyesiilt Kiralysag, [rorszdg és a Montenegréi Koztdrsasag hato-
sagai kétoldalti megdllapoddsokat kossenek a vizumkiadds megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDROL ES NORVEGIAROL

A Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint a Norvégia és Izland kozott fenndllé szoros kapceso-
latot, kiilonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivményok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejleszté-
sére irdnyulo tarsuldsarol sz616, 1999. mdjus 18-i megallapodasdra.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy Norvégia, Izland és a Montenegr6i Koztarsasdg hatésagai késede-
lem nélkiil az Eurdpai Kozosség és a Montenegroi Koztarsasdg kozotti megéllapodashoz hasonlo feltételekkel
kétoldald megéllapoddsokat kossenek a rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGROL ES LIECHTENSTEINROL

(amennyiben sziikséges)

Amennyiben az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svéjci Allamszovetségnek a
schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl alairt megéllapodas,
valamint az ezen megéllapodds Liechtensteinre vonatkozé jegyz&konyvei akkor 1épnek hatilyba, amikorra
befejezték a Montenegr6i Koztdrsasaggal folytatott targyaldsokat, hasonlé nyilatkozatot kell kiadni Svdjc és
Liechtenstein vonatkozdsaban is.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A SZOLGALATI UTLEVELEK
BIRTOKOSAIRA VONATKOZO VIZUMKOTELEZETTSEG FELULVIZSGALATAROL

Mivel a tagdllamok és a Montenegroi Koztarsasag kozotti, 2007. janudr 1-jét megelSz8en aldirt kétoldalt meg-
allapodasokban vagy egyezményekben a szolgalati ttlevelek birtokosainak biztositott vizummentesség az ezen
megallapodds hatdlybalépésétdl szamitott 5 évig marad érvényben, az érintett tagdllamok vagy a Montenegroi
Koztdrsasdg arra irdnyuld jogdnak sérelme nélkiil, hogy az 5 éves idGszak alatt ezeket a kétoldali megallapo-
désokat felmondja vagy felfiiggessze, az Eurépai Kozosség legkésébb az ezen megallapodas hatélybalépésétdl
szamitott 4 év utdn Gjbol értékeli a szolgélati dtlevelek birtokosainak helyzetét a megdllapodds lehetséges
modositasa céljdbol, 6sszhangban a 14. cikk (4) bekezdésében meghatérozott eljrassal.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A VIZUMKERELMEZOK INFORMACIOKHOZ VALO
HOZZAFERESEROL A ROVID TAVU TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASARA
VONATKOZO EL]ARASOKKAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK OSSZEHANGOLASAROL
VALAMINT AZ ILYEN VIZUMOK KERELMEZESEKOR BENYU]TANDO DOKUMENTUMOKROL

Felismerve az atlathatosdg fontossagdt a vizumkérelmezdk szdmdra, az Eurdpai Kozosség emlékeztet arra, hogy
2006. jalius 19-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a diplomadciai és konzuli képviseletek szamadra kiadott,
vizumokra vonatkoz6 Ko6zos Konzuli Utasitdst dtdolgozé jogalkotdsi javaslatot, amely azzal a kérdéssel is fog-
lalkozik, hogy a vizumkérelmezdk milyen feltételekkel fordulhatnak a tagdllamok diplomdciai és konzuli
képviseleteihez.

A vizumkérelmezSk szdmdra nydjtand6 informdcidkra tekintettel az Eurdpai Kozosség szerint meg kell
hozni az alabbi megfelel intézkedéseket:

- Altaldban 6ssze kell éllitani a kérelmez6k szdmaéra a vizumkérelmezési eljarasokkal és a kérelmezés felté-
teleivel, valamint a vizumok érvényességével kapcsolatos alapvetd informdcidkat.

— Az Eurdpai Kozosség Osszedllitja a minimumkovetelmények jegyzékét annak biztositdsa érdekében, hogy
kovetkezetes és egységes alapvetd informdcidkat bocsdssanak a Montenegrdi Koztarsasag kérelmezdi ren-
delkezésére, valamint hogy elvileg ugyanazon igazolé dokumentumok benyujtésat kérjék téliik.

A fent emlitett informdciokat, beleértve a helyi konzuli egytittmtikodés keretében akkreditalt utazdsi tigynok-
ségek és utazdsszervezGk listdjat, széles korben kell terjeszteni (a konzuldtusok hirdet6tébldjan, szérélapokon,
internetes oldalakon stb.).

A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei informdciokat nytjtanak arrdl, hogy a schengeni vivméanyok
értelmében milyen lehetSségek vannak a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak eseti alapon
torténd megkonnyitésére.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A CSALADTAGOKRA ES
A JOHISZEMU KERELMEZOKRE VONATKOZO KONNYITESEKROL

Az Eurdpai K6zosség tudomdsul veszi a Montenegrdi Koztdrsasdg javaslatdt a vizumok kiaddsanak megkony-
nyitésében részesiil§ csalddtagok fogalmanak kiszélesitésére irdnyuldan, valamint tudomdsul veszi azt a jelen-
tGséget, amit a Montenegréi Koztdrsasdg a személyek ezen kategéridja mozgdsa egyszer(sitésének tulajdonit.

Annak érdekében, hogy megkonnyitsék azon személyek mozgdsat, akiket csalddi kotelék (killonosen lany- és
fintestvérek és azok gyermekei) fiz a Montenegroi Koztdrsasagnak a tagéllamok teriiletén jogszertien tartoz-
kodé édllampolgaraihoz, az Eurdpai Kozosség felkéri a tagdllamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben
hasznéljék ki a személyek ezen kategéridi esetében a vizumok kiaddsanak megkonnyitésére iranyul ,kozos-
ségi vivmanyokat”, ideértve killonosen a kérelmezdktdl megkovetelt igazoldé dokumentumok egyszersitését,
a feldolgozasi dijak aloli mentességet és adott esetben a tobbszori belépésre jogosité vizumok kiaddsat.

Az Eurdpai K6zosség emellett arra is felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben alkalmaz-
zak ezeket a lehetSségeket a johiszemd kérelmezdknek torténd vizumkiadds egyszerdsitése érdekében.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A TENGERESZEKROL

Osszhangban a civil hajok személyzete mobilitdsérél sz616 nemzetkdzi megéllapoddsokkal, az Eurdpai Kozos-
ség felkéri a tagdllamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben hasznaljak ki a montenegréi tengerészek ese-
tében a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésére iranyuld ,kozosségi vivmdnyokat”. Ez kiterjed kiilonosen a
kérelmezdktdl megkovetelt igazolé dokumentumok egyszersitésére, és a tobbszori belépésre jogositd vizu-
mok kiaddsara.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurépai Kozosség és Macedonia Volt Jugoszliv Koztdrsasig kozotti, a vizumok kiaddsinak
megkonnyitésérdl sz616 megillapodds megkotésérdl

(2007/824[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpont-
jara, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els
albekezdésének elsé mondatéval és a 300. cikk (3) bekezdésének
elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében targyaldsokat
folytatott Maceddnia Volt Jugoszldv Koztarsasiggal a vizu-
mok kiaddsanak megkonnyitésérdl szol6 megallapoddsrol.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban a megéllapoddst az Eurdpai Kozosség nevé-
ben 2007. szeptember 18-dn irtdk ald, figyelemmel annak
késébbi idGpontban valé esetleges megkotésére is.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4) A megéllapodds igazgatasa céljabdl a megallapodds vegyes
bizottsdgot allit fel, amely elfogadhatja eljarasi szabélyza-
tat. Helyénval6 megéllapitani az ilyen esetre vonatkozd
kozosségi dllaspont kialakitdsdra irdnyuld egyszerdsitett
eljdrast.

(5) Az Egyesiilt Kiralysag és [rorszdg helyzetérél sz616 jegyz6-
konyvvel és a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Unid
keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyvvel —
amelyeket az Eurdpai Uniérdl széld szerz8déshez és az
Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozd szerzGdéshez mellékeltek —
osszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és e hatdrozat rajuk nézve
nem kotelezd ereji, és azt nem kotelesek alkalmazni.

(") A 2007. oktéber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(6) Az Eurépai Uniérol szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez mellékelt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyzSkonyvvel dsszhangban Ddnia nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsaban, és az rd nézve nem kote-
lez6 és nem alkalmazhato,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az Eurépai Kozosség és Macedonia Volt Jugoszldv Koztarsasdg
kozotti, a vizumok kiaddsanak megkonnyitésérl sz616 megalla-

podast a Kozosség nevében jovahagydsra keriil.

A megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megallapodas 14. cikke (1) bekezdésében meghatarozott érte-
sitést a Tandcs elnoke kiildi meg ().

3. cikk

A megillapodds 12. cikke dltal 1étrehozott szakértdi vegyes bizott-
sagban a tagallamok szakértinek tdmogatdsa mellett a Koz0os-
séget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kilonbizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetSen a Bizottsdg alakitja ki a megdllapodds 12. cikke
(4) bekezdésében elbirtak szerint a Kozosségnek a vegyes szakér-
t6i bizottsdg keretében képviselends dlldspontjat az eljdrdsi sza-
balyzat elfogadasdra vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
R. PEREIRA

(?) A megillapodds hatélybalépésének napjt a Tandcs Fétitkdrsdga hir-
deti ki az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban.
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LEVELVALTAS

COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 September 2007

Ms. Gordana Jankulovska,
Minister of Interior of the former
Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Minister,

We have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this letter and your confirmation
shall together take the place of signature of the Agreement between the European Community and the former
Yugoslav Republic of Macedonia on the facilitation of the issuance of visas.

The text of the aforementioned Agreement, herewith annexed, has been approved for signature by a decision
of the Council of the European Union of today’s date.

Please accept, Minister, the assurance of our highest consideration.

For the European Community

Mﬁ P
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Republic of Macedonia
MINISTRY OF INTERIOR
Minister

Courtesy translation
Brussels, 18 September 2007

Dear Sirs,

On behalf of the Government of the Republic of Macedonia I have the honour to acknowledge receipt of your
letter dated 18th September 2007 regarding the signature of the Agreement between the Republic of Mace-
donia and the European Community on the facilitation of the issuance of visas, together with the attached text
of the Agreement.

[ hereby declare that the Government of the Republic of Macedonia agrees with the provisions of the Agree-
ment between the Republic of Macedonia and the European Community on the facilitation of the issuance of
visas and considers the Agreement as being signed with this Exchange of Letters.

However, [ declare that the Republic of Macedonia does not accept the denomination used for my country in
the above-referred documents, having in view that the constitutional name of my country is the Republic of
Macedonia.

Please accept, Sirs, the assurances of my highest consideration.

Gordana Jankuloska

Dr. Rui Carlos Pereira

Minister of Internal Administration of
the Republic of Portugal

Council of the European Union

Mr. Franco Frattini
Vice-president of the European Commission
BRUSSELS
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Peny6nuka MakenoHuja
MMHUCTEPCTBO 3A BHATPELLIHU PABOTU
Munucmep

Bpucen, 18 centemspu 2007 ronuna

[ountysanu Tocnorna,

Bo nmero Ha Briapara Ha Pery6rka MakemoHumja yMaM 4ecT [1a T0 IIOTBPIAaM TPMEMOT Ha Baiero mycMo matnpaHo Ha
18 cemrrempu 2007 rofmHa, Koe ce OFHECYBa Ha [OTHUIIYBameTo Ha Crioronbara nomey PerryGrnka Makenonuja u
Epornickara 3aemmia 3a onecHyBarme Ha M3[IABABETO BU3M, 33€IIHO CO MPUIIOKEHNOT TeKcT Ha Crorogbara.
VI3jaByBam meka Bramara Ha Pemy6miika MakemoHmja e cornacta co ogpenture Ha Criorombara nomey Perny6rnka Make-
noHmja 1 EBporckara 3aelHuia 3a ONleCHyBambe Ha U3LaBameTO BU3M M CMeTa JIeKa CO OBaa pasMeHa Ha mucMa Crio-

rom0ara e IOTIMIIAHA.

Cenax, u3jaByBam feka PeryOrka MakemoHimja He ja mpydaa IeHOMMHAIMjaTa YIIOTpeOeHa 3a MojaTa 3eMja BO TOrope
HaBelleHNTe JOKYMEHT, MMajyt TPEMBIL [IeKa yCTAaBHOTO MMe Ha Mojata 3eMja e PenyOmka Makenonuja.

[Tpumere ru Tocnopa, u3pasute Ha MOETO HajBMCOKO NOUNTYBAIbE.

y

ToppaHa JaHKynocka

I'-mun Pyu Kapioc Ilepenpa
MuHucTep 3a BHATpelUHATa aIMMHMCTpaLyja Ha PernyOruka
[opryranuja Coser Ha EBpornckata yHuja

I-mun Qpanko Qparunn
[otnpercenaren ha EBporckara komucuja

BPUCE]T
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COUNCIL
OF THE EUROPEAN UNION

Brussels, 18 September 2007

Ms. Gordana Jankulovska,
Minister of Interior of the former
Yuogoslav Republic of Macedonia.

Dear Minister,

We have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date.

The European Community notes that the Exchange of Letters between the European Community and the For-
mer Yugoslav Republic of Macedonia, which takes the place of signature of the Agreement between the Euro-
pean Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia on the facilitation of the issuance of visas,
has been accomplished and that this cannot be interpreted as acceptance or recognition by the European Com-
munity in whatever form or content of a denomination other than the ,former Yugoslav Republic of
Macedonia”.

Please accept, Minister, the assurance of our highest consideration.

For the European Community

P e
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MEGALLAPODAS

Az Eurdpai K6zosség és Macedonia Volt Jugoszliv Koztdrsasig kozott a vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozosség,
és
MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG a tovdbbiakban: a Felek;

TEKINTETTEL az Eurdpai Tandcs 2005 decemberi hatdrozatdra, amely Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg szdmadra tag-
jelolt statust nyujtott;

TEKINTETTEL az Eurépai K6zosség és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti, 2001 dprilisdban aldirt és 2004. dpri-
lis 1-jén életbe 1épett Stabilizacids és Tarsuldsi Megéllapoddsra, amely jelenleg szabdlyozza a Maceddnia Volt Jugoszldv Koz~
tarsasdggal dpolt kapcsolatokat;

MEGEROSITVE a Stabilizaciés és Tarsuldsi megdllapoddsnak a Macedénia Volt Jugoszldy Koztdrsasig és az Eur6pai Uni6
kozotti vizumrendszer liberalizaldsat szolgald jelenlegi struktirdi keretrendszerében torténd szoros egytittmiikodés szandé-
két, osszhangban a 2003. jinius 21-én Thesszalonikiben tartott EU-Nyugat-Balkdn taldlkozo6 kovetkeztetéseivel;

FELISMERVE a Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasdg dltal a szabadsdg, a biztonsdg és a jogérvényesiilés teriiletén tett hala-
dést, killondsen a migracid, a vizumpolitika, a hatdrigazgatds és az uti okményok biztonsdga teriiletén;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a vizummentes utazis felé tett elsG 1épésként megkonnyitsék a gazdasagi, humanitarius, kul-
turdlis, tudomdnyos és egyéb kapcsolatok biztos fejlesztéséhez sziikséges feltételnek tekintett, emberek kozotti kozvetlen
kapcsolatokat azdltal, hogy megkonnyitik a vizumkiaddst Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg dllampolgdrai szamara;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az uni6s dllampolgarok mentesek a vizumkotelezettség alél, ha 90 napot meg nem haladé
idtartamra utaznak Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasigba, vagy Macedonia Volt Jugoszldv Koztarsasdg teriiletén
atutaznak;

FELISMERVE, hogy amennyiben Macedénia Volt Jugoszldv Kéztdrsasdg az unids polgdrok szdmdra ismét bevezeti a vizum-
kotelezettséget, tigy kolcsonosségi alapon a megéllapodds dltal a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztérsasdg dllampolgdrainak
nydjtott ugyanazon konnyitések alkalmazanddk automatikusan az unids polgdrokra is;

FELISMERVE, hogy a vizumok kiaddsinak megkonnyitése nem eredményezhet illegdlis migraciot, és kiilon figyelmet szen-
telve a biztonsdgnak és a visszafogaddsnak;

FIGYELEMMEL az Eur6pai Uniorél sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és frorszdg helyzetérdl szol6 jegyzékonyvre, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unié keretébe tor-
ténd beillesztésérdl sz6l6 jegyzGkonyvre, és megerdsitve, hogy e megallapodas rendelkezései az Egyesiilt Kiralysagra és Iror-
szagra nem alkalmazhatok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniordl sz616 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzdéshez csatolt, Dania hely-
zetérdl sz616 jegyzékonyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései a Dan Kirdlysdgra nem alkalmazhatok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A megillapodis célja és hatdlya

(1)  E megallapodas célja, hogy megkénnyitse Maceddnia Volt
Jugoszlav Koztdrsasdg allampolgdrai szdmadra torténd vizumki-
adast a 180 napos id6szakonként 90 napot meg nem haladéra
tervezett tartdzkodds esetében.

(2)  Amennyiben Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg az
unids polgdrok szdmdra vagy azok bizonyos kategéridira ismét

bevezeti a vizumkotelezettséget, tigy kolesonosségi alapon a meg-
allapodas édltal a Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasag allampol-
garainak nyujtott ugyanazon konnyitések alkalmazandok
automatikusan az uniés polgarokra is.

2. cikk

Altalénos z4radék

(1) Az e megdllapoddsban el6irt vizumkonnyitések csak
annyiban alkalmazandék Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
allampolgdraira, amennyiben ezek a Kozosség vagy a tagalla-
mok torvényei és rendeletei, e megdllapodds vagy egyéb nemzet-
kozi  megdllapoddsok  alapjin  nem  mentesilnek a
vizumkotelezettség alol.
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(2) Az e megdllapodas rendelkezéseiben nem érintett kérdé-
sekre — mint példdul a vizumkiadds megtagaddsa, az Gti okma-
nyok elismerése, a megfelel megélhetés bizonyitdsa, a belépés
elutasitdsa, illetve kiutasitdsi intézkedések —Maceddnia Volt Jugosz-
lav Koztdrsasag vagy a tagdllamok nemzeti joga, vagy a k6zosségi
jog alkalmazandé.

3. cikk

Fogalommeghatdrozdsok
E megillapodds alkalmazdsdban:

a) tagdllam” az Eurépai Kozosség barmely tagdllama, a Ddn
Kirdlysig, az Ir Koztdrsasig és az Egyesiilt Kirdlysdg
kivételével;

b) ,az Eurépai Unid polgdra”: az a) pontban meghatdrozott vala-
mely tagdllam dllampolgdra;

¢) ,Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg allampolgdra”: Mace-
dénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg allampolgarsagaval rendel-
kez§ személy;

d) ,vizum”: valamely tagéllam dltal az aldbbiak céljabdl kiadott
engedély vagy hozott hatdrozat:

- az adott tagdllamba vagy tobb tagallamba sszesen leg-
feljebb 90 napra tervezett tartézkodas céljdbdl torténd
belépés,

- az adott tagéllam vagy tobb tagdllam teriiletére dtutazds
céljdbdl torténd belépés;

e) ,jogszerien tartézkodd személy”: Macedonia Volt Jugoszlav
Koztdrsasag olyan allampolgdra, akinek — a kozosségi vagy
nemzeti jogszabdlyok alapjan — engedélyezték, illetve akit
feljogositottak arra, hogy tébb mint 90 napon 4t valamely
tagdllam teriiletén tartézkodjon.

4. cikk

Az utazés céljit igazolé dokumentumok

(1)  Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg allampolgdrainak
aldbbi kategéridi esetében a kovetkezd dokumentumok elegen-
d6ek a miésik fél teriletére torténd beutazds céljdnak
indokoldsdhoz:

a) tanulmdnyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
mok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevékenységek
keretében — utazd tanuldk, didkok, egyetemi hallgatok,
posztgradudlis hallgatdk és kisérStandrok:

—  irdsbeli kérelem vagy a fogadd egyetemre, fGiskoldra,
illetve iskolaba torténd beiratkozds igazoldsa vagy didk-
igazolvanyok vagy az elvégzend§ kurzusok igazolasa;

b)

tudomanyos, kutatasi, kulturalis és méivészeti tevékenységek-
ben — beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is —
részt vevl személyek:

- afogad¢ szervezet irasbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;

a civil trsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mokat is — képzés, szemindriumokon, konferencidkon val6
részvétel céljabol utazé képviseldi:

- afogad¢ szervezet irdsbeli kérelme, annak megerdsitése,
hogy a személy civil tdrsadalmi szervezetet képvisel,
valamint a nemzeti jogszaballyal 6sszhangban az allami
hatésdg altal kiadott igazolds a szervezet bejegyzésérdl;

Ujsagirok:

- szakmai szervezet altal kidllitott igazolds vagy egyéb
dokumentum annak igazoldsdra, hogy az érintett sze-
mély szakképzett Gjsdgird, valamint munkaltatdja altal
kiallitott dokumentum arrdl, hogy az utazds célja Gjsag-
ir6i munka végrehajtdsa;

nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Sket szakmai
mindségben kisér§ személyek:

- afogadd szervezet irdsbeli kérelme: a tagdllamok illeté-
kes hatdsdgai, nemzeti sportszovetségei vagy Nemzeti
Olimpiai Bizottsdgai;

tizletemberek és tizleti szervezetek képviselSi esetében:

- a fogadé jogi személy vagy villalat, vagy az ilyen jogi
személy vagy villalat iroddja vagy kirendeltsége, a tagdl-
lamok dllami és helyi hatdsdgai, vagy a tagallamok terii-
letén kereskedelmi és ipari kiallitdsok, konferencidk és
tudomdnyos tandcskozdsok szervezdbizottsagai dltal
kiildott {rasbeli kérelem;

a szellemi szabadfoglalkozdst szakmék tagdllamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdisokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonlé eseményeken részt vevé képvisel6i:

- afogado szervezet irdsbeli kérelme, amely megerdsiti az
érintett személy eseményen torténd részvételét;

testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevei:

- avarosok kozigazgatdsi vezetdjének/polgdrmesterének
irasbeli kérelme;
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i) a tagallamok teriiletére szdllit, Macedonia Volt Jugoszlav p) turisztikai célbdl utaz6 személyek:

Koztarsasdgban nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és
személyszallité jarmiivek vezetSi:

—  Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasag nemzetkozi koz-
uti kozlekedést biztositd fuvarozéinak nemzeti szovet-
sége dltal kiildott rdsbeli kérelem az utazdsok céljanak,
idStartamdnak és gyakorisdgdnak feltiintetésével;

a tagdllamok teriiletére belépé nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai:

- Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag illetékes vasti
tarsasdga dltal kiildott irasbeli kérelem az utazdsok cél-
janak, id6tartamdnak és gyakorisaganak feltiintetésével;

kozeli hozzdtartozok — hdzastdrsak, gyermekek (beleértve az
orokbefogadottakat is), sziil6k (beleértve a gydmot is), nagy-
sziil6k és unokdk —, akik Maceddnia Volt Jugoszlav Koztar-
sasagnak a tagdllamok teriiletén jogszertien tartézkodé
allampolgdrait latogatjdk meg:

- afogadd személy irdsbeli kérelme;
a valldsi kozosségek képviselSi:

- Macedénia Volt Jugoszldv Kéztdrsasdgban nyilvantartott
valldsi kozosség altal kiildott irdsbeli kérelem az utaza-
sok céljanak, idGtartamanak és gyakorisigdnak
feltiintetésével;

orvosi indokokbél utazé személyek és sziikség esetén az azo-
kat kisérg személyek:

- az egészségiigyi intézmény hivatalos dokumentuma,
amely megerdsiti az adott intézményben val6 egészség-
tigyi elldtds sziikségességét, a kisérd személyek sziiksé-
gességét, valamint az egészségiigyi ellatds kifizetéséhez
szitkséges anyagi fedezet bizonyitdsa;

temetésre utazd személyek:

P

- a haldl tényét megerdsitd hivatalos dokumentum, vala-
mint a kérelmezd és az elhunyt kozotti csalddi, illetve
egyéb kapcsolat igazoldsa;

hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik Maced6nia VoltJugosz-
lav Koztdrsasdghoz cimzett hivatalos meghivést kovetden a
tagéllamok teriiletén értekezleteken, konzultaciokon, targya-
ldsokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi
szervezetek altal tartott eseményeken rendszeresen vesznek
részt:

—  Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasdg hatdsdga dltal
kiildott levél annak megerdsitésére, hogy a kérelmez6 a
fenti eseményeken torténd részvétel céljabol a masik fél
teriiletére utazé killdottsége tagja, valamint a hivatalos
meghiv) mésolata;

- a helyi konzuli egytittmikodés keretében a tagallamok
altal akkreditdlt utazdsi igynokség vagy utazdsszervezd
altal kidllitott, a szervezett utazds foglaldsit bizonyitd
igazolds vagy utalvany;

q) katonai és polgdri temetdket ldtogatd személyek esetében:

- asirhely létezését és megSrzését, valamint a kérelmezd
és az elhunyt kozotti csalddi, illetve egyéb kapcsolatot
megerdsitd hivatalos dokumentum.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett irdsbeli kérelem az
alabbi adatokat tartalmazza:

a) ameghivott személyek esetében: vezetéknév, keresztnév, szii-
letési id8, nem, dllampolgdrsdg, a személyazonositd igazol-
vany szdma, az utazds ideje és célja, a belépések szdma,
valamint a meghivott személlyel utazé hézastars és gyerme-
kek neve;

b) ameghivd személy esetében — vezetéknév, keresztnév és cim;
vagy

¢) ameghivo jogi személy, vallalat vagy szervezet esetében — tel-
jes név és cim, valamint

— amennyiben a kérelmet szervezet dllitja ki, a kérelmet
aldir6 személy neve és beosztdsa;

- amennyiben a meghivé személy jogi személy vagy tar-
sasdg, illetve annak valamely tagdllam teriiletén 1év§ iro-
ddja vagy kirendeltsége, az érintett tagillam nemzeti joga
altal megkovetelt cégnyilvantartdsi szam.

(3) A személyek e cikk (1) bekezdésében emlitett kategéridi
esetében valamennyi vizumtipust egyszerdsitett eljdrasban allit-
jak ki, barmely egyéb indokolds, meghivo vagy az utazdsi cél jova-
hagydsanak megkovetelése nélkiil.

5. cikk

T6bbszori beutazdsra jogositd vizum kiaddsa

(1) A tagallamok diplomaciai és konzuli képviseletei legfeljebb
ot évig érvényes, tobbszori belépésre jogositd vizumot adnak ki a
személyek aldbbi kategoridi részére:

a) anemzeti kormdny tagjai, parlamenti képvisel6k, az alkot-
manybirdsag és a felsGfokii birdsdg tagjai, a birdi tandcs és az
dllamiigyészek tandcsdnak tagjai, amennyiben e megallapo-
dds alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl, fel-
adataik ellitdsahoz, hivatali idejik érvényességének
idStartamara korldtozva, amennyiben az kevesebb, mint 5 év;

b) hivatalos kiildottségek dllandé tagjai, akik Maceddnia Volt
Jugoszlav Koztarsasaghoz cimzett hivatalos meghivast kove-
téen a tagdllamok teriiletén értekezleteken, konzulticidkon,
targyaldsokon vagy csereprogramokban, valamint kormany-
kozi szervezetek dltal tartott eseményeken rendszeresen vesz-
nek részt;
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¢) hézastdrsak és 21. életévitket még be nem toltott vagy eltar-
tott gyermekek (beleértve az 6rokbefogadottakat is), valamint
sziil6k esetében, akik Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsa-
sagnak tagallamok teriiletén jogszertien tartézkodé dllampol-
garait latogatjak meg, a meglatogatott személy tartozkodasi
engedélye érvényességének idStartamdra korldtozott érvé-
nyességi idGtartammal;

d) zletemberek vagy tizleti szervezetek képviseldi, akik rend-
szeresen utaznak a tagallamokba;

) Ujsdgirok;

f) atagdllamokba rendszeresen utazd, Maceddnia Volt Jugosz-
lav Koztarsasagban nyilvantartott valldsi kozosségek képvi-
sel6i részére.

(2) A tagédllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumot allitanak
ki a személyek aldbbi kategoridi részére, feltéve hogy a megel6z8
egy évben legaldbb egy vizumot szereztek, azt a megldtogatott
llamba torténd belépésre, illetve ott-tartézkoddsra vonatkozé
jogszabalyokkal 6sszhangban hasznéltdk fel, és a tobbszori belé-
pésre jogositd vizum irdnti kérelmiiket megindokoljak:

a) tanulmdnyok vagy képzés céljabdl — beleértve csereprogra-
mok keretében torténd utazdst is — rendszeresen utazé did-
kok és posztgraduilis hallgatdk;

b) tudomdnyos, kutatdsi, kulturalis és miivészeti tevékenységek-
ben —beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevs személyek, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba;

¢) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Gket szakmai
mindségben kiséré személyek;

d) a szellemi szabadfoglalkozdsti szakmak nemzetkozi kidllita-
sokon, konferencidkon, tudomdnyos tandcskozdsokon,
szemindriumokon vagy egyéb hasonlé eseményeken részt
vevd, a tagallamokba rendszeresen utazé képvisel6i;

e) a civil tarsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mok keretében torténd utazdst — képzés, szemindriumokon,
konferencidkon torténd részvétel céljdbdl a tagdllamokba
rendszeresen utazé képvisel6i;

f) testvérvarosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevdi;

g) polgdrmesterek és az onkormdnyzati tandcsok tagjai;

h) a tagdllamok teriiletére szallit, Macedénia Volt Jugoszldv
Koztarsasdgban nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és
személyszallitd jarmtvek vezetdi;

i) atagdllamok teriiletére belépd nemzetkdzi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

j)  orvosi indokokbdl rendszeresen utazé személyek és szitkség
esetén az azokat kisérg személyek;

k) hivataloskiildottségek azon tagjai, akik Maceddnia VoltJugosz-
lav Koztarsasdghoz cimzett hivatalos meghivast kovetSen a
tagallamok teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, targya-
ldsokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi
szervezetek dltal tartott eseményeken rendszeresen vesznek
részt.

(3) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legaldbb
2 és legfeljebb 5 évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizu-
mot adnak ki a személyek e cikk (2) bekezdésében emlitett kate-
gbridi, valamint mds személyek részére, feltéve hogy azok a
megel8z38 két évben a meglatogatott dllamba torténd belépésre,
illetve ott-tartozkoddsra vonatkoz6 jogszabalyokkal 6sszhangban
hasznaltdk fel az egyéves idGtartama, tobbszori belépésre jogo-
sit6 vizumot, és a tobbszori belépésre jogositd vizum kérelmezé-
sének okai még mindig fenndllnak.

(4) Az e cikk (1)-(3) bekezdésében emlitett személyek tagdlla-
mok teriiletén torténd tartézkoddsinak teljes idGtartama nem
haladhatja meg 180 napos id@szakonként a 90 napot.

6. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisinak dija

(1) A Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg allampolgarai
altal benydjtott vizumkérelmek feldolgozasi dija 35 EUR.

A fenti 6sszeg a 14. cikk (4) bekezdése szerinti eljdrdssal ossz-
hangban feliilvizsgalhatd.

Amennyiben Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasdg az uniés pol-
garok szdmdra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, a Macedé-
nia Volt Jugoszldv Koztdrsasag dltal kiszabott dij nem haladhatja
meg a 35 EUR-, illetve a megallapitott dsszeget, amennyiben a
dijat a 14. cikk (4) bekezdése szerinti eljardssal osszhangban
felilvizsgaltak.

(2) A személyek aldbbi kategoridi mentesiilnek a vizumkére-
lem feldolgozasdnak dija aldl:

a) kozeli hozzitartozok — hazastarsak, gyermekek (beleértve az
orokbefogadottakat is), sziilSk (beleértve a gydmot is), nagy-
sziil6k és unokdk —, akik Macedonia Volt Jugoszlav Koztar-
sasagnak a tagdllamok teriiletén jogszertien tartézkodd
allampolgdrait latogatjdk meg;

b) hivataloskiildottségek azon tagjai, akik Maced6nia Volt Jugosz-
lav Koztarsasdghoz cimzett hivatalos meghivéast kovetSen a
tagdllamok teriiletén értekezleteken, konzultacidkon, targya-
ldsokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi
szervezetek dltal tartott eseményeken rendszeresen vesznek
részt;

¢) anemzeti kormdny tagjai, parlamenti képviseldk, az alkot-
ménybirdsag vagy a fels6foku birdsag tagjai, a bir6i tandcs és
az allamiigyészek tandcsdnak tagjai, amennyiben e megalla-
podas alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;
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d) polgarmesterek és az onkormanyzati tandcsok tagjai;
e) fogyatékkal €16 személyek és szitkség esetén kiséréik;

f)  olyan személyek, akik dokumentumokkal igazoltdk humani-
tarius okokbol — beleértve siirgds orvosi elltds érdekében, az
ilyen személy kisérgjével, illetve kozeli rokon temetésén tor-
ténd részvétel vagy stilyosan beteg kozeli rokon meglitoga-
tasa céljdbol — torténd utazdsuk szitkségességét;

g) nemzetkozi sportesemények résztvevsi és az Sket szakmai
mindségben kisérd személyek;

h) tudomdnyos, kutatdsi, kulturdlis és mtivészeti tevékenységek-
ben, beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is,
részt vevs személyek;

i) testvérvdrosok dltal szervezett hivatalos csereprogramok
résztvevoi;

j)  Ujsdgirdk;
k) nyugdijasok;

) a tagdllamok teriiletére szdllit, Macedénia Volt Jugoszlav
Koztarsasigban nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és
személyszallité jarmiivek vezetsi;

m) a tagdllamok teriiletére beléps nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, hlit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

n) aciviltirsadalom szervezeteinek talilkozokon, szemindriumo-
kon, csereprogramokban vagy képzéseken torténd részvétel
céljabol utazé képviseldi;

0) Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdgban nyilvantartott val-
lasi kozosségek képviselsi;

p) aszellemi szabadfoglalkozdst szakmdk tagdllamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevd képvisel6i;

q) tanulmdnyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
mok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevékenységek
keretében — utazé tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok
és kisérdtandrok esetében;

r) 6 év alatti gyermekek.

(3) A fenti (1) bekezdéstdl eltérve Bulgdria és Romdnia, ame-
lyekre nézve kotelezéek a schengeni vivmanyok, de még nem
bocsdtanak ki schengeni vizumokat, megsziintethetik Macedénia
Volt Jugoszlav Koztarsasdg dllampolgdrai esetében a rovid id6tar-
tam tartozkoddsra feljogosité vizum irdnti kérelmek feldolgozasi
dijat addig a napig, amelyet tandcsi hatarozat dllapit meg a vizum-
politika teriiletén a schengeni vivmdnyok dltaluk torténd teljes
atiiltetésére.

7. cikk

A vizumkérelmek feldolgozasi eljardsainak idGtartama

(1) A tagallamok diplomadciai és konzuli képviseletei a vizum-
kérelem és a vizum kiaddsahoz szitkséges dokumentumok kéz-
hezvételétdl szamitott 10 naptdri napon belil dontenek a
vizumkérelemrol.

(2) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozataldnak
idtartamat egyéni esetekben 30 naptdri napra terjeszthetik ki,
kiilonosen akkor, ha a kérelem tovabbi ellendrzést tesz
sziikségessé.

(3) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozataldnak
idStartamdt siirgds esetekben 2 vagy anndl kevesebb munkanapra
is csokkenthetik.

8. cikk

Tévozds elvesztett vagy ellopott okmanyok esetén

Az Eur6pai Unid azon polgdrai és Macedénia Volt Jugoszlav Koz-
tarsasdg azon dllampolgdrai, akik — Macedonia Volt Jugoszlav
Koztdrsasag vagy a tagdllamok tertiletén torténd tartdzkodasuk
alatt — elveszitették személyazonosité okmadnyaikat, vagy akiktdl
ezen okmadnyokat elloptdk, a tagdllamok vagy a Maceddnia Volt
Jugoszlav Koztarsasag diplomadciai és konzuli képviseletei altal
kiallitott, a hatdrdtlépésre jogositd érvényes személyazonosito
okmanyokkal vizum vagy egyéb engedély nélkiil elhagyhatjik az
adott orszdg teriiletét.

9. cikk

A vizumok meghosszabbitisa kivételes koriilmények
kozott

Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag azon dllampolgarai eseté-
ben, akik vis maior, humanitdrius, komoly foglalkoztatdsi vagy
személyes okokbol nem tudjdk a vizumukban megéllapitott id6n
beliil elhagyni a tagallamok teriiletét, a fogadd allam dltal alkal-
mazott jogszabdlyokkal osszhangban és a tartozkoddsi helyik
szerinti dllamba torténd visszatérésitkhoz sziikséges idészakra dij-
mentesen meghosszabbitjak vizumaik érvényességét.

10. cikk

Diplomata ttlevelek

(I)  Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg érvényes diplomata-
utlevéllel rendelkezd dllampolgdrai vizum nélkiil 1éphetnek be,
hagyhatjdk el, vagy utazhatnak 4t a tagdllamok teriiletén.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek 180 napos
id6szakonként 90 napot meg nem haladé ideig tartézkodhatnak
a tagdllamok teriiletén.
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11. cikk

A vizumok teriileti érvényessége

A tagdllamok nemzetbiztonsdggal kapcsolatos nemzeti szabélya-
ira és elGirdsaira, valamint a korldtozott teriileti érvényesség
vizumokkal kapcsolatos uniés szabdlyokra is figyelemmel Mace-
dénia Volt Jugoszldv Koztarsasag allampolgdrai az Eurépai Unid
polgdraival azonos feltételek mellett utazhatnak a tagallamok
teriiletén.

12. cikk
A megillapodis igazgatisira feldllitott vegyes bizottsig

(1) A Felek az Eur6pai Kozosség és Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztarsasdg képviselSibsl dllo szakértdi vegyes bizottsdgot (a
tovébbiakban: a bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget tagdllami
szakért6k segitsége mellett az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga
képviseli.

(2) A bizottsag kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) feliigyeli e megdllapodas végrehajtdsat (informaciok rendsze-
res cseréje, ideértve a kiadott vizumok, a benyujtott és eluta-
sitott vizumkérelmek szdmara vonatkozé adatokat);

b) javaslatot tesz e megdllapodds modositdsaira vagy
kiegészitéseire;

c) dontaz e megéllapodds rendelkezéseinek értelmezésével vagy
alkalmazdsédval kapcsolatos vitdkban.

(3) A bizottsdg valamely szerz6dd6 fél kérésére sziikség esetén,
de legaldbb évente egyszer tilésezik.

(4) A bizottsag elfogadja eljarasi szabdlyzatat.

(5) A bizottsdg e megallapodds végrehajtasinak adatair6l rend-
szeresen értesiti a Stabilizdci6s és Tarsuldsi Megdllapodds kereté-
ben létrehozott érintett szerveket.

13. cikk

E megillapodis kapcsolata a tagillamok és Macedodnia Volt
Jugoszliv Koztirsasag kozotti kétoldala
megillapoddsokkal

(1)  E megallapodds — hatélybalépésétdl kezdve — elsGbbséget
élvez barmely olyan, az egyes tagallamok és Maceddnia Volt Jugos-
zldv Koztarsasdg kozotti két- vagy tobboldali megdllapodassal

vagy egyezménnyel szemben, amennyiben ez utdbbi megallapo-
désok vagy egyezmények rendelkezései e megéllapoddsban tar-
gyalt kérdéseket érintenek.

(2) A tagdllamok és Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig
kozott 2007. janudr 1-je el6tt aldirt, a szolgdlati atlevelek birto-
kosainak vizumkotelezettség aldli mentesitésérdl szo16 kétoldala
megallapodasok vagy egyezmények e megéllapodas hatélybalépé-
sétdl szamitva 5 évig maradnak érvényben, ami nem érinti az
érintett tagallamok vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztrsasdg
arra irdnyuld jogdt, hogy az 5 éves idGszak alatt ezeket a kétol-
dalti megdllapoddsokat felmondja vagy felfuiggessze.

14. cikk

Z.4r6 rendelkezések

(1)  E megallapodast a Felek sajat bels§ eljardsaikkal osszhang-
ban erdsitik meg vagy hagyjak j6vd, és e megdllapodds azon id6-
pontot kovet§ masodik honap elsé napjan 1ép hatdlyba, amikor a
Felek értesitik egymast, hogy az emlitett eljardsok befejezddtek.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltéréen e megéllapodds csak az
Eurdpai Kozosség és Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
kozotti, a személyek visszafogaddsarél sz616 megéllapodds hataly-
balépésekor 1ép hatdlyba, amennyiben ez az idépont az e cikk
(1) bekezdésében el6irt idépont utdn van.

(3)  E megallapodast hatdrozatlan id6re kotik, kivéve ha e cikk
(6) bekezdésével 6sszhangban felmondjdak.

(4)  E megallapodas a Felek irasbeli megéllapodasaval médosit-
hat6. A médositdsok akkor lépnek hatalyba, amikor a Felek érte-
sitik egymdst az ehhez sziikséges bels§ eljdrdsaik befejezésérdl.

(5)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Fél fel-
fiiggesztheti a kozrenddel, a nemzetbiztonsdg védelmével vagy a
kozegészség védelmével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesztéssel
kapcsolatos dontésrdl a mdsik Felet annak hatdlybalépése el6tt
legaldbb 48 ordval értesitik. Az e megéllapodds alkalmazdsat fel-
fuiggesztd Fél haladéktalanul tdjékoztatja a masik Felet, amint a
felfiiggesztés okai megsziintek.

(6)  E megallapoddst barmelyik Fél felmondhatja a mésik Fél-
hez intézett irdsbeli értesités tjan. E megéllapodds az ilyen érte-
sités napjat kovetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.
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MELLEKLET

A MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A SCHENGENI VIVMANYOKAT NEM TELJES KORUEN
ALKALMAZO TAGALLAMOKROL

Azon tagdllamok, amelyekre a schengeni vivmanyok kotelezéek, de amelyek a Tandcs vonatkozo hatdrozatdra varva még
nem adnak ki schengeni vizumot, nemzeti vizumokat adnak ki, amelyek érvényessége sajdt tertiletiikre korlatozott.

E tagdllamok egyoldaltian elismerhetik a 2006. jinius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal Gssz-
hangban a teriiletitkon valé dtutazdsra kiadott schengeni vizumokat és tartézkoddsi engedélyeket.

A 2006. junius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat nem vonatkozik Romdnidra és Bulgdridra; az
Eurdpai Bizottsdg hasonlé rendelkezéseket fog javasolni, amelyek lehet6vé teszik, hogy ezek az orszdgok egyoldaldan elis-
merhessék a schengeni térségbe teljes mértékben még be nem tagozddott més tagallamok dltal a teriiletiikon valo dtutazdsra
kiadott schengeni vizumokat, tartézkoddsi engedélyeket és mds hasonlé dokumentumokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT A KOLCSONOS VIZUMMENTES
UTAZASI RENDSZER KILATASAROL

Osszhangban a Thesszalonikiben 2003. jinius 21-én tartott EU-Nyugat-Balkdn Taldlkozo kovetkeztetéseivel,
az e megéllapodasban foglalt vizumkonnyitések dtmeneti szakaszt képeznek a vizummentes utazasi rendszer
Macedénia Volt Jugoszldy Koztarsasdg allampolgdrai tekintetében torténd kialakitdsa felé.

Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg dllampolgdrai tekintetében a vizummentes utazdsi rendszert az orszdg
azon eredményeinek pozitiv értékelése alapjan vezetik be, amelyeket az idevagé reformok teriiletén elért, ossz-
hangban a 2001. marcius 15-i 539/2001/EK tandcsi rendeletben foglalt eljardsokkal és kritériumokkal.

EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAROL

A Felek tudomadsul veszik, hogy e megéllapodds nem alkalmazand6 a Dén Kirdlysdg diplomdciai és konzuli
képviseletei dltal a vizumkiaddskor kovetett eljardsokra.

Ilyen korilmények kozott helyénvald, hogy a Dén Kirdlysdg és Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg haté-
sdgai késedelem nélkiil az Eurépai K6zosség és Maced6nia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg kozotti megdllapodas-
hoz hasonlé feltételekkel kétoldalti megdllapoddsokat kossenek a rovid tava tartézkoddsra jogositd vizumok
kiaddsanak megkonnyitésérél.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ EGYESULT KIRALYSAGROL ES [RORSZAGROL
A Felek tudomdsul veszik, hogy e megallapodds az Egyesiilt Kiralysdg és [rorszag teriiletére nem alkalmazandé.

llyen koriilmények kozott kivanatos, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg, frorszdg és Macedénia Volt Jugoszldv Koz-
tarsasdg hatosagai kétoldalti megallapoddsokat kossenek a vizumkiadds megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDROL ES NORVEGIAROL

A Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint a Norvégia és [zland kozott fenndllé szoros kapeso-
latot, kiilonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazasara és fejleszté-
sére irdnyuld tdrsuldsardl sz616 1999. mdjus 18-i megéllapoddsdra.

Ilyen korillmények kozott helyénvald, hogy Norvégia, Izland és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg hato-
sagai késedelem nélkil az Eurdpai K6zosség és Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg kozotti megéllapodas-
hoz hasonlé feltételekkel kétoldalti megallapoddsokat kossenek a rovid tavi tartdzkoddsra jogosité vizumok
kiaddsanak megkonnyitésérél.
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EGYUTTES NYILATKOZAT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGROL ES LIECHTENSTEINROL

(amennyiben sziikséges)

Amennyiben az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svdjci Allamszovetségnek a
schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyul6 tdrsuldsardl aldirt megallapodas,
valamint az ezen megdllapodas Liechtensteinre vonatkozé jegyzékonyvei akkor 1épnek hatdlyba, amikorra
befejezték a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdggal folytatott targyaldsokat, hasonld nyilatkozatot kell kiadni
Svajc és Liechtenstein vonatkozdsdban is.

EGYUTTES NYILATKOZAT A VIZUMKERELMEK FELDOLGOZASANAK DIJAIROL

Az Eurdpai K6z6sség tudomdasul veszi a Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasdg azon aggodalmait, amelyek az
allampolgdrai részére kidllitott, egy vagy tobb tagorszdgra korldtozott teriileti érvényességti schengeni vizu-
mokkal kapcsolatosak. Az Eurdpai Kozosség szintén tudomadsul veszi a Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasag
arra vonatkozo kérését, hogy az egy vagy t6bb tagorszagra korldtozott teriileti érvényességti schengeni vizum-
mal rendelkez§ dllampolgdrainak, amennyiben a vizum érvényességi idején beliil a vizum teriileti érvényessé-
gén kiviili tagdllamba kell utazniuk, a mdsodik vizumkérelem utdn ne kelljen feldolgozasi dijat fizetniiik.

A Felek tigy itélik meg, hogy ha az Eurépai Parlament és Tandcs elfogadta a Kozosségi Vizumkodexet, amely-
nek tervezete foglalkozik e kérdéssel, a 12. cikk alapjan létrehozott bizottsagnak prioritisként ismét meg kell
vizsgalnia a kérdést.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A SZOLGALATI UTLEVELEK BIRTOKOSAIRA
VONATKOZO VIZUMKOTELEZETTSEG FELULVIZSGALATAROL

Mivel a tagdllamok és Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti, 2007. janudr 1-jét megel6zGen aldirt két-
oldalt megdllapoddsokban vagy egyezményekben a szolgélati ttlevelek birtokosainak biztositott vizummen-
tesség az ezen megallapodds hatdlybalépésétdl szamitott 5 évig marad érvényben, az érintett tagdllamok vagy
Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasag arra irdnyuld jogdnak sérelme nélkiil, hogy az 5 éves id@szak alatt eze-
ket a kétoldalti megallapoddsokat felmondja vagy felfiiggessze, az Eurdpai K6zosség legkésébb az ezen meg-
allapodds hatélybalépésétl szamitott 2 év utdn Gjbol értékeli a szolgalati atlevelek birtokosainak helyzetét a
megallapodds lehetséges mddositdsa céljdbol, osszhangban a 14. cikk (4) bekezdésében meghatdrozott
eljarassal.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A VIZUMKERELMEZOK INFORMACIOKHOZ VALO
HOZZAFERESEROL A ROVID TAVU TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASARA
VONATKOZO EL]ARASOKKAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK OSSZEHANGOLASAROL
VALAMINT AZ ILYEN VIZUMOK KERELMEZESEKOR BENYU]TANDO DOKUMENTUMOKROL

Felismerve az atlathatdsdg fontossagat a vizumkérelmezdk szdmara, az Eurdpai K6zosség emlékeztet arra, hogy
2006. jalius 19-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kiadott,
vizumokra vonatkoz6 K6zos Konzuli Utasitast atdolgozé jogalkotdsi javaslatot, amelyet jelenleg az Eurdpai
Parlament és a Tandcs tdrgyal, és amely azzal a kérdéssel foglalkozik, hogy a vizumkérelmezSk milyen felté-
telekkel fordulhatnak a tagdllamok diplomadciai és konzuli képviseleteihez.

A vizumkérelmezdk szdmdra nydjtandé informdacidkra tekintettel az Eurdpai Ko6zosség szerint meg kell
hozni az aldbbi megfelel§ intézkedéseket:

- Altaldban 6ssze kell dllitani a kérelmez8k szamadra a vizumkérelmezési eljarasokkal és a kérelmezés felté-
teleivel, valamint a vizumok érvényességével kapcsolatos alapvetd informdcidkat.

— Az Eurdpai K6zosség osszedllitja a minimumkovetelmények jegyzékét annak biztositdsa érdekében, hogy
kovetkezetes és egységes alapvetd informdciokat bocsassanak Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasag kérel-
mezGinek rendelkezésére, valamint hogy elvileg ugyanazon igazolé dokumentumok benyujtasat kérjék
t6litk.

A fent emlitett informdciokat, beleértve a helyi konzuli egytittmtikodés keretében akkreditalt utazdsi iigynok-
ségek és utazdsszervezdk listdjat, széles korben kell terjeszteni (a konzuldtusok hirdetStédbldjan, szérélapokon,
internetes oldalakon stb.).

A tagéllamok diploméciai és konzuli képviseletei gy szervezik munkdjukat, hogy a vizumkérelem és a kap-
csol6dé dokumentumok benytjtésa ésszerti iddszakon beliil biztosithato.

A tagéllamok diplomdciai és konzuli képviseletei informdciokat nytjtanak arrdl, hogy a schengeni vivmanyok
értelmében milyen lehetSségek vannak a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak eseti alapon
torténd megkonnyitésére, beleértve a dokumentumokra vonatkozé kovetelmények egyszertisitését, kiilonosen
a johiszemi kérelmezdk esetében.

BULGARIA POLITIKAI NYILATKOZATA A KISHATARFORGALOMROL

Bulgdria nyilatkozik azon szdndékdrél, hogy kétoldalti megallapoddsok megkotése érdekében tdrgyaldsokat
kezd Macedédnia Volt Jugoszlav Koztarsasiggal a tagdllamok kiils§ szarazfoldi hatdrain valé kishatarforgalom
szabdlyainak meghatdrozdsarél, valamint a Schengeni Egyezmény rendelkezéseinek médositsarél sz6lo, 2006.
december 20-i 1931/2006/EK rendelettel létrehozott kishatarforgalmi rendszer végrehajtdsa céljabol.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A CSALADTAGOKROL

Az Eurépai K6zosség tudomasul veszi Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasag javaslatat a vizumok kiaddsanak
megkonnyitésében részesiil§ csalddtagok fogalmanak kiszélesitésére irdnyuldan, valamint tudomdsul veszi azt
a jelent@séget, amit Maced6nia Volt Jugoszlav Koztarsasdg a személyek ezen kategéridja mozgdsa egyszertisi-
tésének tulajdonit.

Annak érdekében, hogy megkonnyitsék azon személyek mozgdsat, akiket csalddi kotelék (killonosen lany- és
fiatestvérek és azok gyermekei) fiz Maceddnia Volt Jugoszlav Koztdrsasdgnak a tagdllamok teriiletén jogsze-
rdien tartézkod¢6 dllampolgdraihoz, az Eurdpai K6zosség felkéri a tagdllamok konzuli hivatalait, hogy teljes
mértékben haszndljdk ki a személyek ezen kategoridi esetében a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésére ird-
nyuld ,kozosségi vivmanyokat”, ideértve kiilondsen a kérelmezdktdl megkovetelt igazolé dokumentumok
egyszertisitését, a feldolgozdsi dijak al6li mentességet és adott esetben a tobbszori belépésre jogosité vizumok
kiadasat.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 8.)

az Eurdpai K6zosség és a Szerb Koztdrsasig kozotti, a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérél sz616
megdllapodds megkotésérdl

(2007/825[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpont-
jara, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els
albekezdésének elsé mondatéval és a 300. cikk (3) bekezdésének
elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében targyaldsokat
folytatott a Szerb Koztdrsasiggal a vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérdl sz6l6 megéllapoddsrol.

(2) A 2007. szeptember 18-dn elfogadott tandcsi hatdrozattal
osszhangban a megallapodast a Kozosség nevében 2007.
szeptember 18-dn irtdk ald, figyelemmel annak késébbi
idépontban val6 esetleges megkotésére is.

(3) A megallapodast jova kell hagyni.

(4) A megéllapodds igazgatasa céljabdl a megallapodds vegyes
bizottsdgot allit fel, amely elfogadhatja eljarasi szabélyza-
tat. Helyénval6 megéllapitani az ilyen esetre vonatkozd
kozosségi dllaspont kialakitdsdra irdnyuld egyszerdsitett
eljdrast.

(5) Az Egyesiilt Kiralysag és [rorszdg helyzetérél sz616 jegyz6-
konyvvel és a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Unid
keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyvvel —
amelyeket az Eurdpai Uniérdl széld szerz8déshez és az
Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozd szerzGdéshez mellékeltek —
osszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és e hatdrozat rajuk nézve
nem kotelezd ereji, és azt nem kotelesek alkalmazni.

(') 2007. oktéber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(6) Az Eurépai Uniérol szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez mellékelt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyzSkonyvvel dsszhangban Ddnia nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsaban, és az rd nézve nem kote-
lez6 és nem alkalmazhato,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az Eurdpai K6zosség és a Szerb Koztdrsasdg kozotti, a vizumok
kiaddsanak megkonnyitésérél sz6loé megallapoddst a Kozosség

nevében jovahagydsra keriil.

A megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megallapodas 14. cikke (1) bekezdésében meghatarozott érte-
sitést a Tandcs elnoke kiildi meg ().

3. cikk

A megillapodds 12. cikke dltal 1étrehozott szakértdi vegyes bizott-
sagban a tagallamok szakértinek tdmogatdsa mellett a Koz0os-
séget a Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kilonbizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetSen a Bizottsdg alakitja ki a megdllapodds 12. cikke
(4) bekezdésében elbirtak szerint a Kozosségnek a vegyes szakér-
t6i bizottsdg keretében képviselends dlldspontjat az eljdrdsi sza-
balyzat elfogadasdra vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 8-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
R. PEREIRA

(?) A megillapodds hatdlybalépésének napjt a Tandcs Fétitkdrsdga hir-
deti ki az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban.
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(1)

E megéllapodds célja, hogy megkonnyitse a Szerb Koztar-

MEGALLAPODAS

az Eurépai Ko6zosség és a Szerb Koztdrsasig kozott a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozdsség,
és
A SZERB KOZTARSASAG, a tovabbiakban: a Felek;

TEKINTETTEL a Szerb Koztrsasdg eurdpai kildtdsaira, a stabilizdcios és tdrsuldsi megallapoddsra irdnyuld, az Eurdpai
Kozosség[az EU-tagdllamok és a Szerb Koztdrsasag kozotti targyaldsok megkezdésére, valamint a 2006 janudrjiban a Tandcs
dltal elfogadott eurdpai partnerségre;

MEGEROSITVE a stabilizaciés és tarsuldsi megallapoddsnak a Szerb Koztdrsasag és az Eurépai Uni6 kozotti vizumrendszer
liberalizaldsat szolgal6 jovSbeni struktiirdi keretrendszerében torténd szoros egyiittmiikodés szandékat, 6sszhangban a 2003.
junius 21-én Thesszalonikiben tartott EU-Nyugat-Balkdn taldlkozo kovetkeztetéseivel;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a vizummentes utazdsi rendszer felé tett elsG 1épésként megkonnyitsék a gazdasagi, humanits-
rius, kulturdlis, tudomdnyos és egyéb kapcsolatok biztos fejlesztéséhez szitkséges feltételnek tekintett, emberek kozotti koz-
vetlen kapcsolatokat azaltal, hogy megkonnyitik a vizumkiaddst a Szerb Koztdrsasdg dllampolgdrai szdmara;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az uni6s dllampolgarok mentesek a vizumkotelezettség alél, ha 90 napot meg nem haladé
idStartamra utaznak a Szerb Koztdrsasigba, vagy a Szerb Koztdrsasdg teriiletén dtutaznak;

FELISMERVE, hogy amennyiben a Szerb Koztdrsasdg az unids polgarok szamdra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, tgy
kolesonosségi alapon a megallapodads dltal a Szerb Koztdrsasdg dllampolgdrainak nydjtott ugyanazon konnyitések alkalma-
zand6k automatikusan az uniés polgarokra is;

FELISMERVE, hogy a vizumok kiaddsanak megkonnyitése nem eredményezhet illegalis migraciot, és
KULON FIGYELMET szentelve a biztonsignak és a visszafogaddsnak;

FIGYELEMMEL az Eur6pai Uniorél sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és [rorszég helyzetérdl sz616 jegyz6konyvre, valamint a schengeni vivményoknak az Eurépai Unié keretébe tor-
ténG beillesztésérdl sz016 jegyzGkonyvre, és megerdsitve, hogy e megdllapodas rendelkezései az Egyesiilt Kirdlysdgra és [ror-
szagra nem alkalmazhatok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniérdl szol6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, Dénia hely-
zetérdl sz616 jegyzSkonyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései a Ddn Kirdlysdgra nem alkalmazhatok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A megillapodis célja és hatdlya

2. cikk

Altaldnos zaradék

(1)

Az e megéllapoddsban el6irt vizumkonnyitések csak annyi-
ban alkalmazandok a Szerb Koztdrsasdg dllampolgdraira,

sasdg allampolgdrai szdmdra torténd vizumkiaddst a 180 napos
idgszakonként 90 napot meg nem haladodra tervezett tartozkodds
esetében.

(2)  Amennyiben a Szerb Koztdrsasdg az unids polgdrok sza-
madra vagy azok bizonyos kategéridira ismét bevezeti a vizumko-
telezettséget, tigy kolcsonosségi alapon a megallapodas dltal a
Szerb Koztdrsasg allampolgdrainak nydjtott ugyanazon konnyi-
tések alkalmazanddk automatikusan az unids polgarokra is.

amennyiben ezek a K6zosség vagy a tagdllamok torvényei és ren-
deletei, e megallapodas vagy egyéb nemzetkozi megéllapodasok
alapjan nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl.

(2) Az e megillapodds rendelkezéseiben nem érintett kérdé-
sekre — mint példdul a vizumkiadds megtagaddsa, az uti okma-
nyok elismerése, a megfelel§ megélhetés bizonyitdsa, a belépés
elutasitdsa, illetve kiutasitsi intézkedések — a Szerb Koztdrsasdg
vagy a tagdllamok nemzeti joga, illetve a kozosségi jog
alkalmazando.



L 334/138

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.12.19.

3. cikk

Fogalommeghatirozasok

E megidllapodds alkalmazdsdban:

a)

(1)

stagdllam”: az Eurépai Koz6sség barmely tagdllama, a Ddn
Kirdlysag, az Ir Koztarsasig és az Egyesult Kiralysdg
kivételével;

,az Eurépai Uni6 polgdra™ az a) pontban meghatdrozott vala-
mely tagallam dllampolgdra;

,a Szerb Koztdrsasdg dllampolgdra” barmely olyan személy,
aki a nemzeti jogszabalyok szerint a Szerb Koztarsasag allam-
polgarsdgaval rendelkezik;

,vizum”: valamely tagallam dltal az aldbbiak céljabol kiadott
engedély vagy hozott hatdrozat:

- az adott tagéllamba vagy tobb tagillamba sszesen leg-
feljebb 90 napra tervezett tartézkodas céljdbol torténd
belépés,

- az adott tagéllam vagy tobb tagdllam teriiletére dtutazds
céljabdl torténd belépés;

sjogszertien tartézkodd személy”: a Szerb Koztdrsasdg olyan
allampolgéra, akinek — a kozosségi vagy nemzeti jogszaba-
lyok alapjin — engedélyezték, illetve akit feljogositottak arra,
hogy tobb mint 90 napon dt valamely tagdllam teriiletén
tartozkodjon.

4. cikk

Az utazis céljit igazolé dokumentumok

A Szerb Koztarsasag allampolgdrainak aldbbi kategoridi

esetében a kovetkez6 dokumentumok elegendGek a mdsik fél
teriiletére torténd beutazds céljanak indokoldsdhoz:

a)

b)

hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik a Szerb Koztdrsasdg-
hoz cimzett hivatalos meghivast kovetGen a tagéllamok terii-
letén értekezleteken, konzultdcidkon, tdrgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken vesznek részt:

- a Szerb Koztarsasag hatdsiga dltal kildott levél annak
megerdsitésére, hogy a kérelmez§ a fenti eseményeken
torténd részvétel céljabdl a masik fél teriiletére utazod
kiildottség tagja, valamint a hivatalos meghivé mdsolata;

tizletemberek és tizleti szervezetek képvisel6i:

- afogadé jogi személy vagy vallalat, szervezet, vagy az
ilyen jogi személy vagy vallalat iroddja vagy kirendelt-
sége, a tagdllamok allami és helyi hatdsdgai, vagy a tagal-
lamok teriiletén kereskedelmi és ipari kidllitdsok,
konferencidk és tudomanyos tandcskozasok szervezdbi-
zottsdgai dltal kiildott {rasbeli kérelem, és a Szerb Koz-
tirsasig ~ Kereskedelmi ~ Kamardjatél  szdrmazé
megerdsités;

9

a tagallamok teriiletére szallit6, a Szerb Koztdrsasdgban nyil-
vantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallité jarmd-
vek vezetdi:

- aSzerb Koztdrsasdg nemzetkozi kozati kozlekedést biz-
tosité fuvarozéinak nemzeti vallalata vagy szovetsége
altal kiildott rasbeli kérelem az utazdsok céljanak, idg-
tartamdanak és gyakorisdgdnak feltiintetésével;

a tagdllamok teriiletére belépd vonatokon alkalmazott

vonat-, hiit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai:

—  a Szerb Koztarsasag illetékes vasuti tarsasdga altal kiil-
dott irasbeli kérelem az utazdsok céljanak, idGtartama-
nak és gyakorisdgdnak feltiintetésével;

Ujsagirok:

- szakmai szervezet dltal kidllitott igazolds vagy egyéb
dokumentum annak igazoldsara, hogy az érintett sze-
mély szakképzett Gjsdgird, valamint munkaltatbja altal
kiallitott dokumentum arrél, hogy az utazds célja Gjsdg-
iréi tevékenység végrehajtdsa;

tudomanyos, kulturdlis és mdvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevd személyek:

- afogad¢ szervezet irdsbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;

tanulmdnyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
mok, valamint egyéb iskolaval kapcsolatos tevékenységek
keretében — utazé tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok
és kisérGtandrok:

—  irasbeli kérelem vagy a fogadd egyetemre, fGiskoldra,
illetve iskoldba torténd beiratkozds igazoldsa vagy didk-
igazolvanyok vagy az elvégzend§ kurzusok igazoldsa;

nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Sket szakmai
minGségben kisér§ személyek:

-  afogadd szervezet irdsbeli kérelme: a tagdllamok illeté-
kes hatdsdgai, nemzeti sportszovetségei vagy Nemzeti
Olimpiai Bizottsdgai;

testvéronkormanyzatok altal szervezett hivatalos csereprog-
ramok résztvevdi:

- ezen Onkormdnyzatok és vdrosok kozigazgatdsi
vezetdjének/polgarmesterének irdsbeli kérelme;
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olyan kozeli hozzatartozok — hdzastdrsak, gyermekek (bele-
értve az orokbefogadottakat is), sziilgk (beleértve a gyamot
is), nagysziil6k és unokak —, akik a Szerb Koztdrsasagnak a
tagdllamok teriiletén jogszertien tartézkodé allampolgérait
ldtogatjak meg:

- afogadd személy irdsbeli kérelme;
katonai és polgari temetdket litogatd személyek:

—  asirhely létezését és megdrzését, valamint a kérelmezd
és az elhunyt kozotti csalddi, illetve egyéb kapcsolatot
megerdsitd hivatalos dokumentum;

temetésen részt vevd személyek esetében:

- a haldl tényét megerdsitd hivatalos dokumentum, vala-
mint a kérelmez§ és az elhunyt kozotti csaladi, illetve
egyéb kapcsolat igazolasa;

orvosi indokokbdl utaz6 személyek és sziikség esetén az azo-
kat kiséré személyek:

— az egészségligyi intézmény hivatalos dokumentuma,
amely megerdsiti az adott intézményben val6 egészség-
tigyi elldtds sziikségességét, a kisérd személyek szitksé-
gességét, valamint az egészséguigyi ellatds kifizetéséhez
sziikséges anyagi fedezet bizonyitdsa;

a civil tdrsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mok keretében torténd — képzés, szemindriumokon, konfe-
rencidkon val6 részvétel céljabol utazé képviseldi:

- afogadé szervezet irdsbeli kérelme, annak megerdsitése,
hogy a személy civil tdrsadalmi szervezetet képvisel,
valamint a nemzeti jogszabdllyal 6sszhangban az allami
hatdsag éltal kiadott igazolds a szervezet bejegyzésérdl;

a Szerb Koztdrsasig vallasi kozosségeinek képvisel6i:

- a Szerb Koztdrsasagban nyilvantartott valldsi kozosség
altal kiildott frdsbeli kérelem az utazdsok céljanak, id6-
tartamdnak és gyakorisaganak feltiintetésével;

a szellemi szabadfoglalkozdst szakmdk tagallamok teriiletén
megrendezett nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon,
tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy
egyéb hasonl6 eseményeken részt vevs képvisel6i:

- afogado szervezet frasbeli kérelme, amely megerdsiti az
érintett személy eseményen torténd részvételét;

turisztikai célbdl utazd személyek:

- a helyi konzuli egyiittmikodés keretében a tagallamok
altal akkreditalt utazdsi iigynokség vagy utazasszervezd
altal kidllitott, a szervezett utazds foglaldsit bizonyitd
igazolds vagy utalvény.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett irdsbeli kérelem az
aldbbi adatokat tartalmazza:

a) a meghivott személy esetében: vezetéknév, keresztnév, szii-
letési id8, nem, dllampolgdrsdg, a személyazonositd igazol-
vany szdma, az utazds ideje és célja, a belépések szdma,
valamint a meghivott személlyel utazé hdzastdrs és gyerme-
kek neve;

b) ameghivé személy esetében — vezetéknév, keresztnév és cim;
vagy

¢) ameghivo jogi személy, véllalat vagy szervezet esetében — tel-
jes név és cim, valamint

— amennyiben a meghivét szervezet dllitja ki, a meghivot
aldiré személy neve és beosztdsa,

— amennyiben a meghivé személy jogi személy vagy tar-
sasag, illetve annak valamely tagéllam teriiletén 1év§ iro-
ddja vagy kirendeltsége, az érintett tagdllam nemzeti joga
altal megkovetelt cégnyilvantartdsi szdm.

(3) A személyek e cikk (1) bekezdésében emlitett kategéridi
esetében valamennyi vizumtipust egyszertsitett eljdrsban dllit-
jak ki, a tagallamok jogszabdlyai dltal elirt barmely egyéb indo-
kolds, meghivé vagy az utazdsi cél jovahagyasinak megkovetelése
nélkiil.

5. cikk

T6bbszori beutazdsra jogositd vizum kiaddsa

(1) A tagallamok diplomaciai és konzuli képviseletei legfeljebb
ot évig érvényes, tobbszori belépésre jogosité vizumot adnak ki a
személyek aldbbi kategéridi részére:

a) a nemzeti kormdny vagy helyijregionélis onkormanyzatok
tagjai, parlamenti képvisel6k, az alkotmanybirdsig és a leg-
fels6bb birdsdg tagjai, amennyiben e megdllapodds alapjin
nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl, feladataik ella-
tdsdhoz és hivatali idejitkre korldtozva, amennyiben az keve-
sebb mint 6t év;

b) hivatalos kiildottségek azon dllandé tagjai, akik a Szerb Koz-
tarsasighoz cimzett hivatalos meghivast kovetéen a tagalla-
mok teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, tirgyaldsokon
vagy csereprogramokban, valamint kormdnykozi szerveze-
tek dltal tartott eseményeken rendszeresen részt vesznek;

¢) hézastarsak és 21. életévitket még be nem toltott vagy eltar-
tott gyermekek (beleértve az orokbefogadottakat is), valamint
sziilok, akik a Szerb Koztdrsasignak a tagdllamok teriiletén
jogszertien tartozkodé dllampolgdrait litogatjdk meg, a
megldtogatott személy tartézkoddsi engedélye érvényességé-
nek idGtartamara korlatozott érvényességi idStartammal.
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(2) A tagédllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumot allitanak
ki a személyek aldbbi kategoridi részére, feltéve, hogy a megel6z8
egy évben legaldbb egy vizumot szereztek, azt a megldtogatott
llamba torténd belépésre, illetve ott-tartézkoddsra vonatkozé
jogszabalyokkal 6sszhangban hasznéltdk fel, és a tobbszori belé-

pésre jogositd vizum irdnti kérelmiiket megindokoljak:

a) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik a Szerb Koztdrsasag-
hoz cimzett hivatalos meghivast kévetGen a tagéllamok terii-
letén értekezleteken, konzultdcidkon, tdrgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken rendszeresen részt vesznek;

b) atagdllamokba rendszeresen utazé tizletemberek vagy tizleti
szervezetek képvisel6i;

¢) atagallamok teriiletére szallitd, a Szerb Koztarsasagban nyil-
vantartasba vett nemzetkozi teher- és személyszallité jarmd-
vek vezetdi;

d) atagdllamok tertiletére beléps nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

e) Ujsagirdk;

f) tudomdnyos, kulturdlis és mtvészeti tevékenységekben —
beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt vevd,
a tagdllamokba rendszeresen utazé személyek;

g) tanulmanyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
mok keretében torténd utazdst is — utazd didkok és poszt-
gradudlis hallgatok;

h) nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Gket szakmai
mindgségben kisérg személyek;

i) testvéronkormdnyzatok és testvérvirosok dltal szervezett
hivatalos csereprogramok résztvevdi;

j)  orvosi indokokbdl rendszeresen utazé személyek és szitkség
esetén az azokat kisérd személyek;

k) a civil tarsadalom szervezeteinek — beleértve a csereprogra-
mok keretében torténd utazést — képzés, szemindriumokon,
konferencidkon torténd részvétel céljabdl a tagdllamokba
rendszeresen utazo képviseldi;

) atagdllamokba rendszeresen utazd, a Szerb Koztdrsasdgban
nyilvdntartott valldsi kozosségek képviseldi;

m) a szakmak nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon, tudo-
mdnyos tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy egyéb
hasonl6 eseményeken részt vevs, a tagéllamokba rendszere-
sen utazé képvisel6i.

(3) A tagallamok diplomdciai és konzuli képviseletei legalabb
két és legfeljebb ot évig érvényes tobbszori belépésre jogositd
vizumot adnak ki a személyek e cikk (2) bekezdésében emlitett
kategéridi részére, feltéve, hogy azok a megel6z8 két évben a
megldtogatott dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartozkoddsra
vonatkozé jogszabalyokkal osszhangban hasznéltdk fel az egy-
éves idGtartama, tobbszori belépésre jogosit6 vizumot, és a tobb-
szori belépésre jogosit6 vizum kérelmezésének okai még mindig
fennéllnak.

(4) Az e cikk (1)-(3) bekezdésében emlitett személyek tagdlla-
mok teriiletén torténd tartdzkoddsinak teljes idGtartama nem
haladhatja meg 180 napos id@szakonként a 90 napot.

6. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisinak dija

(1) A Szerb Koztarsasdg allampolgdrai vizumkérelmeinek fel-
dolgozisi dfja 35 euro.

A fenti Osszeg a 14. cikk (4) bekezdése szerinti eljdrdssal Ossz-
hangban feliilvizsgalhato.

Amennyiben a Szerb Koztarsasdg az unids polgirok szdmara
ismét bevezeti a vizumkotelezettséget, a Szerb Koztdrsasdg ltal
kiszabott dij nem haladhatja meg a 35 eur6t, illetve a megallapi-
tott Osszeget, amennyiben a dijat a 14. cikk (4) bekezdése szerinti
eljardssal osszhangban feliilvizsgaltdk.

(2) A személyek aldbbi kategoridi mentesiilnek a vizumkére-
lem feldolgozasdnak dija aldl:

a) hivatalos kiildottségek azon tagjai, akik a Szerb Koztdrsasdg-
hoz cimzett hivatalos meghivést kovetéen a tagéllamok terii-
letén értekezleteken, konzulticidkon, tdrgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken vesznek részt;

b) a nemzeti kormdny vagy helyi/regiondlis onkormanyzatok
tagjai, parlamenti képviselSk, az alkotmdnybirdsig és a leg-
felsébb birdsdg tagjai, amennyiben e megallapodds alapjan
nem mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

¢) tudomdnyos, kulturélis és miivészeti tevékenységekben részt
vevG személyek, beleértve az egyetemi és egyéb csereprogra-
mokban részt vevéket is;

d) tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatdk és kisérdtanarok,
akik tanulmanyok vagy képzés céljabol utaznak, beleértve a
csereprogramok, valamint egyéb, iskoldval kapcsolatos tevé-
kenységek keretében torténd utazast is;

e) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Sket szakmai
mindségben kisérd személyek;

f) testvéronkormdnyzatok és testvérvarosok dltal szervezett
hivatalos csereprogramok résztvevdi;

g) fogyatékkal €16 személyek és sziikség esetén kiséréik;
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h) a civil tarsadalom szervezeteinek taldlkozokon, szemindriu-
mokon, csereprogramokban vagy képzéseken torténd rész-
vétel céljabol utazé képviseldi;

i) olyan személyek, akik dokumentumokkal igazoltdk humani-
tarius okokbdl — beleértve siirg8s orvosi elldtds érdekében, az
ilyen személy kisérdjével, illetve kozeli rokon temetésén tor-
ténd részvétel vagy stlyosan beteg kozeli rokon meglatoga-
tdsa céljabdl — torténd utazdsuk sziikségességét;

j)  ujsdgirok;

k) atagallamok teriiletére szallitd, a Szerb Koztdrsasagban nyil-
véntartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd jarmd-
vek vezetdi;

) a tagillamok teriiletére belépS vonatokon alkalmazott
vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

m) kozeli hozzatartozok — hazastarsak, gyermekek (beleértve az
orokbefogadottakat is), sziil6k (beleértve a gydmot is), nagy-
sziil6k és unokdk —, akik a Szerb Koztdrsasdgnak a tagélla-
mok teriiletén jogszertien tartézkodd allampolgdrait
latogatjdk meg;

n) a tagallamokba rendszeresen utazo, a Szerb Koztdrsasigban
nyilvantartott valldsi kozosségek képviseldi;

o) a szakmdk tagdllamok teriilletén megrendezett nemzetkozi
kiallitasokon, konferencidkon, tudomdnyos tandcskoza-
sokon, szemindriumokon vagy egyéb hasonlé eseményeken
részt vevd képvisel6i;

p) nyugdijasok;
q) hat év alatti gyerekek.

(3) A fenti (1) bekezdéstdl eltérve Bulgdria és Romdnia, ame-
lyekre nézve kotelezGek a schengeni vivmanyok, de még nem
bocsatanak ki schengeni vizumokat, megsziintethetik a Szerb
Koztarsasdg dllampolgarai esetében a révid idStartamu tartézko-
désra feljogosité vizum irdnti kérelmek feldolgozasi dijat addig a
napig, amelyet tandcsi hatdrozat allapit meg a vizumpolitika terii-
letén a schengeni vivmdnyok altaluk torténd teljes tiiltetésére.

7. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisi eljardsainak idGtartama

(1) A tagallamok diploméciai és konzuli képviseletei a vizum-
kérelem és a vizum kiaddsdhoz sziikséges dokumentumok kéz-

hezvételétdl szamitott tiz naptdri napon belil dontenek a
vizumkérelemrél.

(2) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozataldnak
idGtartamat egyéni esetekben harminc naptdri napra terjeszthetik
ki, kiilonosen akkor, ha a kérelem tovdbbi ellenérzést tesz
sziikségessé.

(3) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
id6tartamat siirg8s esetekben hdrom vagy anndl kevesebb mun-
kanapra csokkenthetik.

8. cikk

Tévozds elvesztett vagy ellopott okmanyok esetén

Az Eurépai Uni6é azon polgdrai és a Szerb Koztdrsasdg azon
allampolgdrai, akik —a Szerb Koztdrsasdg vagy a tagallamok terii-
letén torténd tartézkodasuk alatt — elveszitették személyazonosité
okmadnyaikat, vagy akiktdl ezen okmaényokat elloptik, a tagélla-
mok vagy a Szerb Koztdrsasdg diplomdciai és konzuli képvisele-
tei dltal kidllitott, a hatdratlépésre jogositd érvényes
személyazonosité okmdnyokkal vizum vagy egyéb engedély nél-
kiil elhagyhatjak az adott orszag teriiletét.

9. cikk

A vizumok meghosszabbitdsa kivételes
koriilmények kozott

A Szerb Koztdrsasdg azon édllampolgdrai esetében, akik vis maior
okokbdl nem tudjdk a vizumukban megéllapitott idén beliil
elhagyni a tagdllamok teriiletét, a fogadd dllam dltal alkalmazott
jogszabalyokkal 6sszhangban és a tartézkodasi helyiik szerinti
allamba torténd visszatérésitkkhoz szitkséges idGszakra dijmente-
sen meghosszabbitjdk vizumaik érvényességét.

10. cikk

Diplomata-itlevelek

(1) A Szerb Koztdrsasag érvényes diplomata-ttlevéllel rendel-
kez§ dllampolgdrai vizum nélkiil Iéphetnek be, hagyhatjik el vagy
utazhatnak 4t a tagdllamok teriiletén.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek 180 napos
idgszakonként 90 napot meg nem haladé ideig tartézkodhatnak
a tagéllamok teriiletén.

11. cikk

A vizumok teriileti érvényessége

A tagdllamok nemzetbiztonsdggal kapcsolatos nemzeti szabdlya-
ira és elGirdsaira, valamint a korldtozott teriileti érvényességti
vizumokkal kapcsolatos unids szabélyokra is figyelemmel a Szerb
Koztérsasdg dllampolgdrai az Eurdpai Unié polgdraival azonos

feltételek mellett utazhatnak a tagallamok tertiletén.

12. cikk

A megillapodis igazgatdsira felallitott vegyes bizottsig

(I) A Felek az Eurdpai Kozosség és a Szerb Koztdrsasdg kép-
visel6ibdl allo szakértdi vegyes bizottsdgot (a tovabbiakban: a
bizottsdg) hoznak létre. A Kozosséget tagéllami szakértdk segit-
sége mellett az Eurépai Kozosségek Bizottsdga képviseli.
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(2) A bizottsag killonosen az aldbbi feladatokat latja el:
a) feliigyeli e megéllapodds végrehajtasat;

b) javaslatot tesz e megédllapodds modositdsaira vagy
kiegészitéseire;

¢) dontaz e megallapodds rendelkezéseinek értelmezésével vagy
alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkban.

(3) A bizottsdg valamely szerz6dé6 fél kérésére sziikség esetén,
de legaldbb évente egyszer iilésezik.

(4) A bizottsdg elfogadja sajat eljdrdsi szabalyzatat.

13. cikk

E megillapodis kapcsolata a tagdllamok és a Szerb
Koztirsasiag kozotti kétoldali megillapoddsokkal

(1)  E megdllapodds — hatdlybalépésétsl kezdve — elsGbbséget
élvez barmely olyan, az egyes tagdllamok és a Szerb Koztdrsasdg
kozotti két- vagy tobboldalt megallapodassal vagy egyezménnyel
szemben, amennyiben ez utdbbi megdllapodasok vagy egyezmé-
nyek rendelkezései e megdllapoddsban targyalt kérdéseket
érintenek.

(2) A tagdllamok és a Szerb Koztdrsasdg kozott 2007. januar
1. el6tt aldirt, a szolgdlati utlevelek birtokosainak vizumkotele-
zettség aloli mentesitésérdl sz6l6 kétoldalt megallapodasok vagy
egyezmények e megallapodas hatdlybalépésétdl szamitva ot évig
maradnak érvényben, ami nem érinti az érintett tagallamok vagy
a Szerb Koztdrsasag arra irdnyuld jogdt, hogy az otéves idészak
alatt ezeket a kétoldali megdllapoddsokat felmondja vagy
felfiiggessze.

14. cikk

Z.4r6 rendelkezések

(1) E megdllapodast a Felek sajat bels6 eljardsaikkal 6sszhang-
ban erdsitik meg vagy hagyjak jova, és e megallapodds azon id6-
pontot kévetd masodik honap elsd napjn 1ép hatdlyba, amikor a
Felek értesitik egymast, hogy az emlitett eljardsok befejezSdtek.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltéréen e megillapodds csak az
Eurdpai Kozosség és a Szerb Koztarsasag kozotti, a személyek visz-
szafogaddsardl sz616 megdllapodas hatdlybalépésekor 1ép hataly-
ba, amennyiben ez az id8pont az e cikk (1) bekezdésében el6irt
idépont utdn van.

(3)  E megallapodast hatdrozatlan id6re kotik, kivéve, ha e cikk
(6) bekezdésével dsszhangban felmondjak.

(4)  Emegéllapodas a Felek irdsbeli megallapoddsdval médosit-
hatd. A médositdsok akkor [épnek hatalyba, amikor a Felek érte-
sitik egymdst az ehhez sziikséges bels§ eljdrasaik befejezésérdl.

(5)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Fél fel-
fuggesztheti a kozrenddel, a nemzetbiztonsdg védelmével vagy a
kozegészség védelmével kapcesolatos okokbdl. A felfiiggesztéssel
kapcsolatos dontésrél a mdsik Felet annak hatdlybalépése eldtt
legaldbb 48 oraval értesitik. Az e megéllapodds alkalmazasat fel-
fuggesztd Fél haladéktalanul tdjékoztatja a mdsik Felet, amint a
felfiiggesztés okai megsziintek.

(6)  E megallapodast barmelyik Fél felmondhatja a masik Fél-
hez intézett irasbeli értesités utjan. E megéllapodds az ilyen érte-
sités napjat kovetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.

Késziilt Briisszelben, a kétezer-hetedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan, két példdnyban a Felek
valamennyi hivatalos nyelvén, amelyek mindegyike egyarant hiteles.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feallesskab
Fiir die Europaische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteis6n puolesta
For Europeiska gemenskapen
3a EBponcky 3ajennniy

3a Pernty6rmka Cop6uist
Por la Reptiblica de Serbia
Za Republiku Srbsko
For Republikken Serbien
Fiir die Republik Serbien
Serbia Vabariigi nimel B P
Ta ™ Anpokpartia e Zeppiag A ¢ 7—230, <7
For the Republic of Serbia \/"‘ ‘
Pour la République de Serbie )

Per la Repubblica di Serbia

Serbijas Republikas varda

Serbijos Respublikos vardu

A Szerb Koztdrsasg részérél

Ghar-Repubblika tas-Serbja

Voor de Republiek Servié

W imieniu Republiki Serbii

Pela Reptblica da Sérvia

Pentru Republica Serbia

Za Srbsku republiku

Za Republiko Srbijo

Serbian tasavallan puolesta

For Republiken Serbien

3a Penty6rmka Cpoujy
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MELLEKLET

A MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A SCHENGENI VIVMANYOKAT NEM TELJESKORUEN
ALKALMAZO TAGALLAMOKROL

Azon tagallamok, amelyekre a schengeni vivmdnyok kotelezGek, de amelyek a Tandcs vonatkozd hatdrozatdra varva még
nem adnak ki schengeni vizumot, nemzeti vizumokat adnak ki, amelyek érvényessége sajat teriiletitkre korltozott.

E tagdllamok egyoldaltian elismerhetik a 2006. jinius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal 6ssz-
hangban a teriiletitkon val dtutazésra kiadott schengeni vizumokat és tartzkoddsi engedélyeket.

A 2006. juinius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat nem vonatkozik Romdnidra és Bulgdridra; az
Eurdpai Bizottsdg hasonlé rendelkezéseket fog javasolni, amelyek lehetdvé teszik, hogy ezek az orszdgok egyoldaldan elis-
merhessék a schengeni térségbe teljes mértékben még be nem tagozddott més tagéllamok 4ltal a teriiletiikon vald dtutazdsra
kiadott schengeni vizumokat, tartézkoddsi engedélyeket és més hasonlé dokumentumokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAROL

A Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds nem alkalmazandé a Dén Kirdlysdg diploméciai és konzuli
képviseletei dltal a vizumkiaddskor kovetett eljardsokra.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy a Dan Kirdlysdg és a Szerb Koztdrsasdg hatosagai késedelem nélkiil,
az Eurdpai Kozosség és a Szerb Koztarsasdg kozotti megallapodashoz hasonl6 feltételekkel, kétoldali megél-
lapoddsokat kossenek a rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsanak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ EGYESULT KIRALYSAGROL £S [RORSZAGROL
A Felek tudomasul veszik, hogy e megallapodas az Egyesiilt Kiralysdg és [rorszag teriiletére nem alkalmazandé.

llyen koriilmények kozott kivanatos, hogy az Egyesiilt Kiralysag, frorszag és a Szerb Koztdrsasdg hatosdgai két-
oldalti megallapodasokat kossenek a vizumkiadds megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDROL ES NORVEGIAROL

A Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint a Norvégia és Izland kozott fenndllé szoros kapceso-
latot, kiilonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivményok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejleszté-
sére irdnyulo tarsuldsarol sz616, 1999. mdjus 18-i megallapodasdra.

Ilyen koriilmények kozott kivanatos, hogy Norvégia, Izland és a Szerb Koztdrsasdg hatosdgai késedelem nélkiil
az Eurdpai K6z0sség €s a Szerb Koztdrsasdg kozotti megdllapodashoz hasonld feltételekkel kétoldalti megél-
lapodasokat kossenek a rovid tavi tartézkodasra jogosité vizumok kiaddsanak megkonnyitésérél.

EGYUTTES NYILATKOZAT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGROL ES LIECHTENSTEINROL

(amennyiben sziikséges)

Amennyiben az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a Svéjci Allamszovetségnek a
schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl aldirt megéllapodas,
valamint az ezen megéllapodds Liechtensteinre vonatkozé jegyz&konyvei akkor 1épnek hatilyba, amikorra
befejezték a Szerb Koztarsasaggal folytatott targyalasokat, hasonlé nyilatkozatot kell kiadni Svéjc és Liechtens-
tein vonatkozdsaban is.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A SZOLGALATI UTLEVELEK BIRTOKOSAIRA
VONATKOZO VIZUMKOTELEZETTSEG FELULVIZSGALATAROL

Mivel a tagdllamok és a Szerb Koztdrsasdg kozotti, 2007. janudr 1-jét megel6z8en aldirt kétoldalti megéllapo-
désokban vagy egyezményekben a szolgalati titlevelek birtokosainak biztositott vizummentesség az ezen meg-
allapodas hatdlybalépésétdl szamitott ot évig marad érvényben, az érintett tagdllamok vagy a Szerb Koztarsasig
arra irdnyuld jogdnak sérelme nélkiil, hogy az 6téves iddszak alatt ezeket a kétoldalii megallapoddsokat fel-
mondja vagy felfiiggessze, az Eurépai Kozosség legkésbb az ezen megallapodas hatalybalépésétsl szamitott
négy év utdn Ujbal értékeli a szolgdlati ttlevelek birtokosainak helyzetét a megallapodas lehetséges médositésa
céljabol, osszhangban a 14. cikk (4) bekezdésében meghatdrozott eljarassal.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A VIZUMKERELMEZOK INFORMACIOKHOZ VALO
HOZZAFERESEROL A ROVID TAVU TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASARA
VONATKOZO EL]ARASOKKAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK OSSZEHANGOLASAROL
VALAMINT AZ ILYEN VIZUMOK KERELMEZESEKOR BENYU]TANDO DOKUMENTUMOKROL

Felismerve az atlathatosdg fontossagdt a vizumkérelmezdk szdmdra, az Eurdpai Kozosség emlékeztet arra, hogy
2006. jalius 19-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a diplomadciai és konzuli képviseletek szamadra kiadott,
vizumokra vonatkozé kézos konzuli utasitst dtdolgoz6 jogalkotdsi javaslatot, amelyet jelenleg az Eurdpai Par-
lament és a Tandcs targyal, és amely azzal a kérdéssel foglalkozik, hogy a vizumkérelmezdk milyen feltételek-
kel fordulhatnak a tagdllamok diplomaciai és konzuli képviseleteihez.

A vizumkérelmezSk szdmdra nydjtand6 informdcidkra tekintettel az Eurdpai Kozosség szerint meg kell
hozni az alabbi megfelel intézkedéseket:

Altaldban 0ssze kell llitani a kérelmezSk szdmadra a vizumkérelmezési eljardsokkal és a kérelmezés feltételei-
vel, valamint a vizumok érvényességével kapcsolatos alapvetd informdciokat.

Az Eurdpai Kozosség osszedllitja a minimumkovetelmények jegyzékét annak biztositdsa érdekében, hogy
kovetkezetes és egységes alapvetd informacidkat bocsdssanak a szerb kérelmezdk rendelkezésére, valamint
hogy elvileg ugyanazon igazol6 dokumentumok benyujtasat kérjék tdlitk.

A fent emlitett informdciokat, beleértve a helyi konzuli egytittmtikodés keretében akkreditdlt utazdsi iigynok-
ségek és utazdsszervezdk listdjat, széles korben kell terjeszteni (a konzuldtusok hirdet6tébldjan, szérélapokon,
internetes oldalakon stb.).

A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei informdciokat nytjtanak arrdl, hogy a schengeni vivméanyok
értelmében milyen lehet6ségek vannak a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak eseti alapon
torténd megkonnyitésére.

Az Eurbpai Kozosség tudomadsul veszi, hogy a szerb hatdsagok készen dllnak részt venni a fent emlitett infor-
mécid terjesztésében.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A CSALADTAGOKRA ES A JOHISZEMU
KERELMEZOKRE VONATKOZO KONNYITESEKROL

Az Eurépai K6zosség tudomdsul veszi a Szerb Koztdrsasdg javaslatdt a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésé-
ben részesil§ csaladtagok fogalmdanak kiszélesitésére iranyuldan, valamint tudomasul veszi azt a jelentSséget,
amit a Szerb Koztdrsasdg a személyek ezen kategoridja mozgdsa egyszertsitésének tulajdonit.

Annak érdekében, hogy megkonnyitsék azon személyek mozgdsat, akiket csalddi kotelék (killonosen lany- és
fiatestvérek és azok gyermekei) fiiz a Szerb Koztdrsasagnak a tagallamok teriiletén jogszertien tartozkodé
allampolgdraihoz, az Eurépai Kozosség felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben hasznal-
jak ki a személyek ezen kategéridi esetében a vizumok kiaddsanak megkonnyitésére irdnyuld ,kozosségi viv-
manyokat”, ideértve kiilonosen a kérelmezdktdl megkovetelt igazolé dokumentumok egyszertisitését, a
feldolgozasi dijak al6li mentességet és adott esetben a tobbszori belépésre jogosité vizumok kiaddsat.

Az Eurdpai Kozosség emellett arra is felkéri a tagallamok konzuli hivatalait, hogy teljes mértékben alkalmaz-
zak ezeket a lehetSségeket a johiszemd kérelmezdknek torténd vizumkiadds egyszerdsitése érdekében.

BULGARIA, MAGYARORSZAG I:IS ROMANIA POLITIKAI NYILATKOZATA A
KISHATARFORGALOMROL

Bulgdria, Magyarorszdg és Romadnia nyilatkoznak azon szdndékukrél, hogy kétoldalti megéllapoddsok meg-
kotése érdekében targyaldsokat kezdenek a Szerb Koztdrsasdggal a tagdllamok kiils§ szdrazfoldi hatdrain vald
kishatdrforgalom szabalyainak meghatdrozdsarél, valamint a Schengeni Egyezmény rendelkezéseinek médo-
sitdsdrol sz6lo, 2006. december 20-i 1931/2006/EK rendelettel létrehozott kishatdrforgalmi rendszer végre-
hajtdsa céljabol.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 22.)

az Eurépai K6z9sség és a Moldovai Koztarsasdg kozotti, az engedély nélkiil tart6zkodo személyek
visszafogaddsdrol sz616 megéllapodds megkotésérdl

(2007/826/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 63. cikke (3) bekezdésének b) pontjara, Osszefiiggés-
ben a 300. cikke (2) bekezdése els§ albekezdésének els
mondatdval és 300. cikk (3) bekezdésének elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eur6pai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében targyaldsokat
folytatott a Moldovai Koztdrsasdggal az engedély nélkiil
tartozkodé  személyek  visszafogaddsardl  sz6lo
megéllapodasrol.

(2) A 2007.oktéber 9-én elfogadott tandcsi hatdrozattal 6ssz-
hangban e megéllapodast az Eurdpai K6zosség nevében
2007. oktober 10-én irtdk ald, figyelemmel annak késGbbi
idépontban val6 esetleges megkotésére is.

(3)  Ezt a megéllapodést jova kell hagyni.

(4) A megallapodas visszafogaddsi vegyes bizottsdgot allit fel,
amely elfogadhatja eljardsi szabalyzatat. Helyénvalé meg-
allapitani az ilyen esetre vonatkozé kozosségi dllaspont
kialakitdsdra irdnyulé egyszertsitett eljrdst.

(5) Az Eurdpai Uni6rdl szl szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és [rorszdg helyzetérél sz616 jegyzGkonyv 3. cik-
kének megfelelGen az Egyesiilt Kirdlysdg értesitést kiildott
arrél, hogy részt kivan venni e hatdrozat elfogadasaban és
alkalmazdsdban.

(6) Az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és frorszag helyzetérl sz616 jegyzSkonyv 1. és
2. cikkének megfelelGen és az emlitett jegyz6konyv 4. cik-
kének sérelme nélkiil Irorszdg nem vesz részt e hatdrozat
elfogaddsaban, és ezért az rd nézve nem kotelezd, illetve
nem alkalmazhatd.

(7) Az Eurdpai Uni6rdl szolo szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, a Déania hely-
zetérdl sz6l6 jegyzkonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen,
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsaban, és ezért az
rd nézve nem kotelezd, illetve nem alkalmazhatd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Moldovai Koztdrsasag kozott létrejot,
az engedély nélkiil tartézkodé személyek visszafogaddsarol sz6lo
megéllapodas a Kozosség nevében jovahagyasra keriil.

A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz (7).

2. cikk

A megillapodds 22. cikkének (2) bekezdésében eldirt értesitést a
Tandcs elnoke kiildi meg (2).

3. cikk

A Kozosséget a Bizottsdg képviseli a megéllapodas 18. cikke ltal
létrehozott visszafogadasi vegyes bizottsdgban.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kiilonbizottsaggal folytatott konzultaciét
koveten a Bizottsdg alakitja ki a megéllapodds 18. cikkének
(5) bekezdésében eldirtak szerint a Kozosségnek a visszafogaddsi
vegyes bizottsdg keretében képviselt allaspontjat az eljarasi sza-
bélyzat elfogaddsdra vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnék
M. PINHO

(") Lasd e Hivatalos Lap 149. oldalat.
(?) A megéllapodds hatdlybalépésének napjit a Tandcs Fotitkdrsdga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban teszi kozzé.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Moldovai Koztdrsasdg kozott az engedély nélkiil tartézkodd személyek
visszafogaddsirol

A MAGAS SZERZODO FELEK,

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kozosség

és

A MOLDOVAI KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Moldova,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy erésitsék egyiittmakodésiiket az illegdlis bevindorlds elleni hatékonyabb kiizdelem
érdekében,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megéllapodds segitségével és viszonossagi alapon gyors és hatékony eljardsokat hozzanak létre
az olyan személyek azonositdsdra, illetve biztonsdgos és szabdlyos visszaadatdsdra, akik Moldova vagy az Eurépai Unid vala-
mely tagéllama teriiletére val6 beutazds vagy tartozkodds feltételeinek nem, illetve mér nem felelnek meg, tovdbbéd hogy az
egylittmiikodés szellemében elGsegitsék az ilyen személyek atszéllitdsat;

HANGSULYOZVA AZT, hogy e megillapodds nem érinti a Kézosségnek, az Eurdpai Unié tagdllamainak és Moldovanak a
nemzetkozi jogbdl, igy killondsen az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl sz616, 1950. november 4-i eurdpai
egyezménybdl, és a menekiiltek jogdlldsarol sz6l6, 1951. julius 28-i egyezménybdl, valamint a kinzds és mas kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé buntetések vagy bandsmod elleni 1984. december 10-i nemzetkozi egyezménybdl szarmazd
jogait, kotelezettségeit és felelGsségét;

FIGYELEMBE VEVE, hogy e megéllapodds azon rendelkezései, amelyek az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés IV. cimé-
nek hatdlya ald tartoznak, az Eurépai Unidrél sz016 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzédéshez csatolt,

a Diénia helyzetérdl sz616 jegyz6konyvvel osszhangban nem vonatkoznak a Dén Kirédlysagra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk g) tartézkoddsi engedély”: barmilyen tipusd, Moldova, illetve
. valamely tagallam dltal kibocsatott engedély, amely az adott
Fogalommeghatdrozésok személyt feljogositja arra, hogy a teriiletén tartézkodjon. Ez
nem foglalja magdban azokat az ideiglenes engedélyeket,
E megdllapodds alkalmazdsiban: e}melyek ulehe/t()’vé t/eszik,‘hogy az éri/ngett személy az adqtt.
dllam teriiletén tartdzkodjon a menedékjog vagy tartézkoddsi
engedély irdnti kérelem elbirdldsa alatt;
a) ,a Szerz8dg Felek”: Moldova és a Kozosség;
h) ,hatdrdtkelShely”: a Moldovai Koztdrsasdg vagy a tagllamok
) ) o illetékes hatdsdgai altal az adott dllam hatdrdn torténd dtke-
b) ,,I\//Iol/d(?va allampolgaﬂra”: a MOldOVal Koztdrsasdg dllampol- 1és céljara engedélyezett dtkelShely, beleértve a nemzetkozi
gdrsdgdval rendelkez8 személy; repiiltereken taldlhaté dtkelShelyeket is;
¢) ,egy tagillam dllampolgdra™ az a személy, aki a K6zosség i) ,ivizun}”: bérmily§n tipusa, Moldova, il}etve valamely tag-
dltal alkalmazott fogalommeghatdrozds szerint valamely tag- dllam dltal kibocsdtott engedély vagy hatdrozat, amely a terii-
dllam 4llampolgarsagaval rendelkezik; letére valé belépéshez vagy az azon torténd atszallitdshoz
szitkséges. Ez nem foglalja magdban a repil8téri
tranzitvizumot;
d) ,tagdllam” az Eurépai Uni6 barmely tagdllama a Dan Kirély-
sdg kivételével; j)  .megkeres dllam” az az dllam (Moldova vagy a tagdllamok
egyike), amely e megdllapodds 7. cikke értelmében visszafo-
¢) ,harmadik orszdg llampolgdra” barmely személy, aki Mol- gadasi lférelrr.let vagy 14. cikke értelmében étszallitdsi kérel-
dova, illetve valamely tagdllam dllampolgarsagat6l eltérg met nydjt be;
: y tag polgarsag
allampolgérsdggal rendelkezik;
k) ,megkeresett dllam™ az az dllam (Moldova vagy a tagdllamok

Jhontalan személy”: barmely személy, aki nem rendelkezik
allampolgédrsaggal;

egyike), amelyhez e megdllapodads 7. cikke értelmében vissza-
fogadasi kérelmet vagy 14. cikke értelmében atszallitds irdnti
kérelmet nydjtanak be;
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) illetékes hat6sdg” Moldova vagy a tagdllamok egyikének
barmely olyan nemzeti hatdsiga, amelyet a megallapodds
19. cikke (1) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban annak
végrehajtasaval biznak meg;

m) ,hatdrmenti régié”: egy tagdllam és Moldova kozos szdraz-
f6ldi hatdratdl szdmitott 30 kilométeres korzet, valamint a
tagdllamok és Moldova nemzetkozi repiilStereinek teriilete;

n) dtszallitds™ harmadik orszdg dllampolgdranak vagy a honta-
lan személynek a megkeresett dllam teriiletén torténd dthala-
ddsa a megkeres§ dllambdl a célorszagba torténd utazds
sordn.

. SZAKASZ

MOLDOVA VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

2. cikk

Sajat dllampolgdrok visszafogadisa

(1)  Valamely tagéllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkiil Moldova
visszafogad minden olyan személyt, aki a megkeresd tagdllam
teriiletére valo belépés vagy az ott torténd tartézkodds hatalyos
feltételeinek nem, illetve mdr nem felel meg, feltéve hogy a 8. cik-
kel 6sszhangban bizonyitott vagy — meggy$z6 bizonyiték alapjan
— megalapozottan vélelmezhetd, hogy ezek a személyek moldo-
vai allampolgédrok.

(2)  Moldova visszafogadja tovabba:

— az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskorti, nem hdzas
gyermekeit, tekintet nélkil sziiletési helyitkre vagy nemzeti-
ségiikre, kivéve ha a megkeresd tagdllamban ondll6 tartzko-
dési joggal rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mas dllampolgarsagt
hazastdrsait, feltéve hogy jogukban &ll Moldova teriiletére
belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkapjdk a Moldova
teriiletére vald belépés és ott-tartdzkodds jogat, kivéve ha a
megkeres§  tagdllamban  6ndll6  tartézkoddsi  joggal
rendelkeznek.

(3)  Moldova visszafogadja azokat a személyeket is, akiket a
tagdllamba val6 belépésiik 6ta megfosztottak moldovai dllampol-
garsaguktol, vagy arrdl lemondtak, kivéve ha az érintett személy
legaldbb e tagdllam honositdsi igéretével rendelkezik.

(4)  Miutan Moldova pozitivan birélta el a visszafogaddsi kérel-
met, Moldova illetékes diplomadciai képviselete vagy konzuli hiva-
tala késedelem nélkiil és legfeljebb 3 munkanapon beliil kibocsdtja
a visszafogadandé személy visszatéréséhez sziikséges, legaldbb
hdrom hénapig érvényes tti okmdnyt. Amennyiben az érintett
személy jogi vagy ténybeli okokbdl nem adhaté at az eredetileg
kiallitott Gti okmdny érvényességi ideje alatt, tigy Moldova illeté-
kes diplomdciai képviselete vagy konzuli hivatala 14 naptari

napon beliil 4j Gti okmdnyt 4llit ki ugyanezen érvényességi id6-
vel. Amennyiben Moldova 14 naptdri napon beliil nem dllitja
ki az ati okmdnyt, tgy kell tekinteni, hogy Moldova elfogadta a
kiutasitdsra rendszeresitett szabvanyos eurdpai uniés uti okmany
hasznélatat (1).

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandé személy a
moldovai dllampolgarsdg mellett egy harmadik orszdg dllampol-
garsagaval is rendelkezik, a megkeresd tagallamnak figyelembe
kell vennie a visszafogadand6 személy azon akaratit, hogy a
visszatérés a valasztasa szerinti dllamba torténjen.

3. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdrainak és hontalanok
visszafogaddsa

(1)  Valamely tagdllam megkeresésére és minden tovébbi, az e
megallapoddsban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkiil Moldova
visszafogad minden olyan, harmadik orszdg dllampolgarsagaval
rendelkezd vagy hontalan személyt, aki a megkeresd tagallam
teriiletére valo belépés vagy az ott torténd tartdzkodds hatalyos
feltételeinek nem, illetve mdr nem felel meg, feltéve hogy a 9. cik-
kel 6sszhangban bizonyitott vagy — meggy6z6 bizonyiték alapjan
— megalapozottan vélelmezhetd, hogy az ilyen személyek:

a) rendelkeznek, vagy a belépés idején rendelkeztek Moldova
altal kiadott érvényes vizummal vagy tartézkoddsi enge-
déllyel; vagy

b) a tagdllamok teriiletére illegalisan és kozvetleniil azutdn 1ép-
tek be, hogy Moldova teriiletén tartézkodtak vagy atutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogadasi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg allampolgdra vagy a hontalan személy
kizarolag Moldova nemzetkozi repiilSterén repiil6gép-
forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) a megkeres§ dllam a harmadik orszdg allampolgdra vagy a
hontalan személy részére a teriiletére valé belépést megeld-
z8en vagy azt kovetSen vizumot vagy tartozkodasi engedélyt
allitott ki, kivéve

- ha az érintett személy olyan, Moldova dltal kiallitott
vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel rendelkezik,
amelynek érvényességi ideje hosszabb, vagy

- a megkeresd tagdllam dltal kiallitott vizum vagy tart6z-
kodasi engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok vagy hamis llitdsok felhasznéldsaval
keriilt sor, vagy

- a személy nem tartja be a vizumhoz kapcsol6édd
feltételeket.

(") Az 1994. november 30-i EU tandcsi ajanldsban megadott tirlapnak
megfelelGen.
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(3)  Miutdn Moldova pozitivan birélta el a visszafogadasi kérel-
met, a megkeres§ tagdllam a visszafogadandé személy szdmara
kiadja a kiutasitdsra rendszeresitett szabvanyos eurdpai unids ti
okmadnyt (1).

1. SZAKASZ

A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

4. cikk

Sajat dllampolgdrok visszafogadisa

(1)  Valamely tagallam — Moldova megkeresésére és minden
tovabbi, az e megallapoddsban el6irtaktol eltérd formalitdsok nél-
kiil - visszafogad minden olyan személyt, aki a Moldova teriile-
tére valo belépés vagy tartozkodds hatdlyos feltételeinek nem,
illetve mdr nem felel meg, feltéve hogy a 8. cikkel 6sszhangban
bizonyitott vagy — meggy6z8 bizonyiték alapjan — megalapo-
zottan vélelmezhetd, hogy ezek a személyek annak a tagdllamnak
az allampolgdrai.

(2) A tagdllam visszafogadja tovabba:

- az (1) bekezdésben emlitett személyek kiskort, nem hézas
gyermekeit, tekintet nélkiil sziiletési helyiikre vagy nemzeti-
ségiikre, kivéve ha Moldovaban 6ndll6 tartézkoddsi joggal
rendelkeznek,

- az (1) bekezdésben emlitett személyek mds allampolgdrsaga
hézastdrsait, feltéve hogy jogukban dll a megkeresett tagéllam
teriiletére belépni vagy ott tartézkodni, illetve megkapjdk a
megkeresett tagdllam teriiletére torténd belépés és ott-
tart6zkodds jogat, kivéve ha Moldovéban 6nall6 tartézkoddsi
joggal rendelkeznek;

(3)  Valamely tagédllam visszafogadja azokat a személyeket is,
akiket Moldova teriiletére torténd belépésitk 6ta dllampolgér-
saguktdl megfosztottak, vagy akik arrdl lemondtak, kivéve ha az
érintett személy legaldbb Moldova honositdsi igéretével

rendelkezik.

(4)  Miutdn a megkeresett tagdllam pozitivan birdlta el a vissza-
fogadési kérelmet, a tagdllam illetékes diplomdciai képviselete
vagy konzuli hivatala késedelem nélkiil és legfeljebb 3 munkana-
pon belil kibocsatja a visszafogadandé személy visszatéréséhez
szitkséges, legalabb 3 hénapig érvényes ati okmdnyt. Amennyi-
ben az érintett személy jogi vagy ténybeli okokbdl nem szallit-
haté vissza az eredetileg kidllitott tti okmany érvényességi ideje
alatt, Gigy a tagallam illetékes diplomadciai képviselete vagy kon-
zuli hivatala 14 naptdri napon beliil Gj ati okmadnyt allit ki ugyan-
ezen érvényességi idGvel.

(5)  Abban az esetben, amikor a visszafogadandd személy a
megkeresett tagdllam dllampolgarsiga mellett egy harmadik
orszdg allampolgdrsagaval is rendelkezik, Moldovanak figyelembe
kell vennie a visszafogadandé személy azon akaratdt, hogy a
visszatérés a vélasztdsa szerinti dllamba torténjen.

(") Az 1994. november 30-i EU tandcsi ajdnldsban megadott drlapnak
megfelelGen.

5. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdrainak és hontalanok
visszafogaddsa

(1) A tagallamok — Moldova megkeresésére és minden tovab-
bi, az e megéllapodasban elirtaktdl eltérd formalitdsok nélkil —
visszafogadnak minden olyan, harmadik orszdg allampolgar-
sagaval rendelkez vagy hontalan személyt, akik Moldova teriile-
tére valo belépés vagy tartozkodds hatdlyos feltételeinek nem,
illetve mar nem felelnek meg, feltéve hogy a 9. cikkel 6sszhang-
ban bizonyitott vagy — meggy6z8 bizonyiték alapjan — megala-
pozottan vélelmezhetd, hogy az ilyen személyek:

a) rendelkeznek, vagy a beutazds idején rendelkeztek a megke-
resett tagdllam altal kiadott érvényes vizummal vagy tartoz-
kodési engedéllyel; vagy

b) Moldova teriiletére illegdlisan és kozvetlenil azutdn 1éptek
be, hogy a megkeresett dllam teriiletén tartdztak vagy
atutaztak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszafogaddsi kotelezettség nem
érvényes, amennyiben:

a) a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a hontalan személy
kizérolag a megkeresett tagillam nemzetkozi repiilGterén
repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) Moldova harmadik orszdg dllampolgara vagy hontalan sze-
mély részére a teriiletére val6 belépést megel6z8en vagy azt
kovetden vizumot vagy tartézkodasi engedélyt éllitott ki,
kivéve:

- haaz érintett személy olyan, a megkeresett tagallam dltal
kiallitott vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel rendel-
kezik, amelynek érvényességi ideje hosszabb, vagy

- aMoldova dltal kidllitott vizum vagy tartézkoddsi enge-
dély megszerzésére hamis vagy hamisitott dokumentu-
mok, vagy hamis dllitdsok felhaszndldsaval kertilt sor,

vagy

- a személy nem tartja be a vizumhoz kapcsolodd
feltételeket.

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott visszafogaddsi kotele-
zettség azt a tagdllamot terheli, amely a vizumot vagy tartozko-
dési engedélyt kidllitotta. Ha két vagy tobb tagdllam éllitott ki
vizumot vagy tartozkoddsi engedélyt, gy az (1) bekezdésben
emlitett visszafogadasi kotelezettség azon tagédllamot terheli,
amely a leghosszabb érvényességi idejd, illetve — amennyiben ezek
koziil legaldbb egy érvényessége mdr lejart — a még mindig érvé-
nyes dokumentumot kidllitotta. Amennyiben valamennyi doku-
mentum érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben
meghatarozott visszafogaddsi kotelezettség azt a tagallamot ter-
heli, amely a legutdbb lejart érvényességi idejii dokumentumot
kiallitotta. Amennyiben a fenti dokumentumok egyikének bemu-
tatdsdra sem keriil sor, az (1) bekezdésben meghatdarozott vissza-
fogadasi kotelezettség az utolsé kilépés szerinti tagallamot terheli.

(4)  Miutdn a tagéllam pozitivan birdlta el a visszafogaddsi
kérelmet, Moldova killitja a visszafogadand6 személy szdmadra a
visszatéréséhez szitkséges tti okmdanyt.
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IIl. SZAKASZ

VISSZAFOGADASI ELJARAS

6. cikk
Alapelvek

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a 2-5. cikkben meghatd-
rozott kotelezettségek alapjan visszafogadandé személy barmi-
lyen 4taddsdnak feltétele a megkeresett dllam illetékes
hat6sdgahoz benyujtott visszafogaddsi kérelem.

(2)  Nem sziikséges visszafogaddsra irinyul6 kérelem, amennyi-
ben a visszafogadandé személy érvényes ati okmannyal, és har-
madik orszdg dllampolgara vagy hontalan esetében a megkeresett
dllam érvényes vizumdval vagy tartézkoddsi engedélyével
rendelkezik.

(3)  Ha a személyt a megkeresé allam hatirmenti régi6jaban
(ideértve a repiilStereket is) fogtdk el illegdlis hatdratlépést kove-
tSen, amelyet kozvetleniil a megkeresett dllam teriiletérdl hajtott
végre, a megkeresd dllam a személy elfogdsat kovets két napon
beliil visszafogadds irani kérelmet nytjthat be (gyorsitott eljaras).

7. cikk

A visszafogadisi kérelem tartalma

(1) A visszafogadasi kérelemnek — a lehetséges mértékben -
tartalmaznia kell az aldbbi informacidkat:

a) az érintett személy adatai (pl. csalddi és utonév, sziiletési id8
és — ha lehetséges — a sziiletési hely, valamint az utolsé laké-
hely) és adott esetben a kiskorti, nem hdzas gyermekek
és[vagy hdzastdrsak adatai;

b) azallampolgdrsigot, az tszallitast, a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalan személyeknek a visszafogaddsara
vonatkozd jogalapot, valamint a jogellenes belépést és tart6z-
kodast igazol6 vagy meggy6z6 bizonyitékként szolgdld esz-
kozok megjelolése.

(2) A visszafogadasi kérelemnek — a lehetséges mértékben —
tartalmaznia kell az aldbbiakat is:

a) arrdl sz6l6 nyilatkozat, hogy az dtadni kivint személynek
segitségre vagy gondoskodasra lehet sziiksége, feltéve hogy
az érintett személy kifejezetten hozzdjarult e nyilatkozathoz;

b) bdrmilyen mds olyan védelmi, biztonsdgi intézkedés vagy
informdcid, amely az adott dtadds esetén szikséges lehet.

(3) A visszafogaddsi kérelmekhez haszndland6 kozos forma-
nyomtatvany e megéllapodas 5. mellékletében taldlhato.

8. cikk

Az illampolgdrsigra vonatkozé bizonyitdsi eszkozok

(1) Az dllampolgdrsag 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti bizonyitasa az e megallapodas 1. mellékle-
tében felsorolt dokumentumokkal torténhet, még abban az eset-
ben is, ha azok érvényességi ideje mdr lejart. llyen dokumentumok
bemutatdsa esetén az allampolgédrsagot a tagdllamok és Moldova
minden tovabbi vizsgalat nélkiil kolcsonosen elismeri. Az dllam-
polgarsag igazoldsa nem torténhet hamis dokumentumok alapjan.

(2) Az édllampolgarsag 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti meggy6z4 igazoldsa kiilonosen az e meg-
allapodas 2. mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet,
még abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje mar lejart.
llyen dokumentumok bemutatdsa esetén a tagallamok és Moldova
az éallampolgarsagot ellenkez$ bizonyitdsig megallapitottnak
tekintik. Az dllampolgdrsdg meggy$z3 bizonyitdsa nem torténhet
hamis dokumentumok alapjan.

(3)  Amennyiben a visszafogadand6 személy az 1. vagy 2. mel-
lékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja felmutatni,
a megkeresett dllam illetékes diplomaciai képviselete vagy konzuli
hivatala a megkeres§ dllam illetékes hatésigaval egyiitt — kére-
lemre — megszervezi, hogy e személyt dllampolgdrsiga megalla-
pitdsa céljabdl késedelem nélkiil meghallgassdk, legkésébb a
megkeresés napjat6l szamitott hirom munkanapon beliil.

9. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdraira és hontalan személyekre
vonatkozé bizonyitékok

(1) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsdra vonatkozd jogalapnak a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
igazoldsa kiilonosen az e megallapodds 3. mellékletében felsorolt
bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis dokumentumok
nem haszndlhatok fel. A tagdllamok és Moldova barmely ilyen
igazoldst minden tovdbbi vizsgilat nélkil kolcsondsen
elismernek.

(2) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan szemé-
lyeknek a visszafogaddsdra vonatkozd jogalapnak a 3. cikk
(1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
meggyG$z3 igazoldsa kiilonosen az e megdllapodas 4. mellékleté-
ben felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e célra hamis
dokumentumok nem hasznélhat6k fel. Ilyen meggy6z4 bizonyi-
tékok bemutatdsa esetén a jogalapot a tagdllamok és Moldova az
ellenkezd bizonyitdsig teljesitettnek tekintik.

(3) A jogtalan belépés vagy tartézkodas tényét az érintett sze-
mélynek a megkeres§ dllam teriiletén szitkséges vizumot vagy
més tartozkoddsi engedélyt nem tartalmazé 1ti okmdnya alapjan
kell megdllapitani. A jogtalan belépés vagy tartézkodds tényének
meggy6z6 bizonyitéka a megkeresd dllam arra vonatkozé nyilat-
kozata is, hogy az érintett személy nem rendelkezik a sziikséges
uti okmdnyokkal, vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel.
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10. cikk
Hatériddk

(1) A visszafogadasi kérelmet a megkeresett dllam illetékes
hatdsdgdhoz legfeljebb az attdl szamitott hat honapon beliil kell
benytjtani, hogy a megkeresd allam illetékes hat6saga tudomést
szerzett arrdl, hogy egy harmadik orszdg allampolgdra vagy egy
hontalan személy nem, illetve méar nem felel meg a belépés vagy
tartozkodds hatdlyos feltételeinek. Amennyiben a kérelem idében
torténd benyujtisdnak jogi vagy ténybeli akadalya van, a megke-
res@ allam kérésére a hatdrid6 — kizarolag az akaddly megsztiné-
sének idépontjdig — meghosszabbithatd.

(2) A visszafogadds irdnti kérelemre irdsban kell valaszolni

- két munkanapon beliil, ha a kérelmet gyorsitott eljardsban
nyujtottak be (6. cikk (3) bekezdése),

- minden mds esetben 11 munkanapon beliil.

E hatdriddket a visszafogaddsi kérelem kézhezvételének idGpont-
jatol kell szamitani. Amennyiben a megadott hatdrid6n beliil nem
érkezik vélasz, az dtadast elfogadottnak kell tekinteni.

(3)  Amennyiben a kérelem 11 munkanapon belil torténd
megvélaszoldsdnak jogi vagy ténybeli akadalya van, kellgen indo-
kolt kérelem esetén ez a hatdrid§ maximum két munkanappal
meghosszabbithatd. Amennyiben a meghosszabbitott hatdridén
beliil nem érkezik valasz, a visszafogadast elfogadottnak kell
tekinteni.

(4) A visszafogaddsi kérelem elutasitdsat indokolni kell.

(5)  Amennyiben a kérelmet elfogadtdk, illetve adott esetben a
(2) bekezdésben meghatdrozott hatarid§ lejartat kovetSen, az
érintett személyt késedelem nélkiil, de legfeljebb hdrom hénapon
bell 4t kell adni. A megkeresd dllam kérelmére ez a hatdridé a
jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére forditott idgvel
meghosszabbithato.

11. cikk

Az dtadés részletes szabdlyai és szdllitdsi médok

(1)  Egy személy ataddsit megel6z6en Moldova és az érintett
tagéllam illetékes hatdsdgai irasban elre rogzitik az dtadds id6-
pontjat, a hataratkelShelyet, az esetleges kiséretet és az dtaddsra
vonatkozé egyéb sziikséges informdciot.

(2) A szdllitds torténhet levegSben vagy szdrazfoldon. A 1égi
titon torténd visszaadatds nem korldtozhaté kizarélag Moldova
vagy a tagdllamok nemzeti 1égitdrsasdgaira, és menetrend szerinti
vagy charterjaratokon egyarant torténhet. A kisérettel vald vis-
szaadatds esetén a kiséret nem korldtozhaté a megkeres§ dllam
arra felhatalmazott személyeire, feltéve hogy ezek a személyek
vagy Moldovabdl, vagy valamely tagdllambdl szdrmaznak.

12. cikk

Téves visszafogadds

A megkeresé dllam visszafogad barmely, a megkeresett dllam altal
visszafogadott személyt, amennyiben az érintett személy dtadasat
kovetd 3 hénapon beliil bizonyitdst nyer, hogy a megéllapodds
2-5. cikkében meghatdrozott feltételek nem teljesiiltek.

Ilyen esetekben a megéllapodas eljardsi rendelkezéseit értelemsze-
rien kell alkalmazni, és a megkeresett allam koz6l minden, a visz-
szafogadand6  személy jelenlegi személyazonossigira és
allampolgdrsdgdra vonatkoz6 rendelkezésére 4ll6 informdciot is.

IV. SZAKASZ

AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

13. cikk
Alapelvek

(1) A tagallamok és Moldova a harmadik orszagok édllampol-
gdrainak és a hontalan személyek dtszallitasat azokra az esetekre
korldtozzak, amikor e személyek nem adhatdk at kozvetleniil a
célallamnak.

(2)  Valamely tagallam kérelmére Moldova lehetévé teszi a har-
madik orszdgok dllampolgdrainak vagy a hontalan személyek
atszallitasat, valamint Moldova kérelmére egy adott tagdllam
engedélyezi a harmadik orszdgok allampolgérainak vagy a hon-
talan személyek dtszdllitdsdt, ha a lehetséges egyéb tranzitalla-
mokban valé odautazds és a célllam dltali visszafogadds
biztositott.

(3)  Moldova vagy valamely tagallam az alabbi esetekben visz-
szautasithatja az 4tszallitdst:

a) ha fenndll a veszélye annak, hogy a harmadik orszag dllam-
polgdra vagy a hontalan személy a végs§ célallamban vagy
egy mdsik tranzitdllamban kinzdsnak, embertelen vagy meg-
aldz6 bandsmodnak, blintetésnek vagy halalbiintetésnek, faji,
valldsi, nemzetiségi vagy egy adott tdrsadalmi csoporthoz
val6 hovatartozdsa vagy politikai meggy6z6dése miatt tildoz-
tetésnek van kitéve; vagy

b) ha a harmadik orszdg dllampolgdrdt vagy a hontalan sze-
mélyt a megkeresett dllamban vagy egy masik tranzitallam-
ban biintetdeljdrds vagy biintetés végrehajtdsa ald vetik; vagy

¢) amegkeresett dllam kozegészségiigyi, belbiztonsagi, kozrendi
vagy egyéb, nemzeti érdekei miatt.

(4)  Moldova vagy valamely tagdllam barmilyen kibocsatott
engedélyt visszavonhat, ha id6kozben olyan, a (3) bekezdésben
emlitett koriilmények meriilnek fel vagy latnak napvildgot, ame-
lyek az atszallitds lebonyolitasat akaddlyozzak, vagy ha a lehetsé-
ges tranzitillamokba valé odautazds vagy a céldllam dltali
visszafogadds mar nem biztositott. Ebben az esetben a megkeresd
dllam sziikség esetén koteles haladéktalanul visszafogadni a har-
madik orszdg dllampolgarat vagy a hontalan személyt.
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14. cikk

Az atszéllitasi eljards

(1) Az dtszallitds irdnti kérelmet frdsban kell benytjtani a meg-
keresett allam illetékes hat6sdgaihoz, és annak a kovetkezd ada-
tokat kell tartalmaznia:

a) az atszallitds tipusa (1égi vagy szdrazfoldi aton), a lehetséges
tovabbi tranzitdllamok és a tervezett végsé célorszag;

b) az érintett személy adatait (pl. név, uténév, lednykori név,
egyéb hasznalt/ismert nevek vagy felvett nevek, sziiletési
ddtum, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletési hely,
allampolgdrsdg, nyelv, az ti okmdny tipusa és szama);

c) a tervezett hatdrtkelShelyet, az dtszéllitds idGpontjat és a
kiséret esetleges igénybevételét;

d) nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a megkeres dllam tigy
véli, teljesiilnek a 13. cikk (2) bekezdése szerinti feltételek, és
nem ismertek okok a 13. cikk (3) bekezdése alapjin val6
elutasitdsra.

Az atszallitasi kérelmekhez haszndland6 kozos formanyomtat-
vany e megallapodds 6. mellékletében taldlhaté.

(2) A megkeresett dllam 4 munkanapon beliil, irdsban tdjékoz-
tatja a visszafogadds szerinti megkeres§ dllamot, megerdsitve a
hatdratkelShelyet és a visszafogadds tervezett idSpontjat, vagy
tdjékoztatja a megkeresd dllamot a visszafogadds elutasitdsardl,
valamint annak okair6l.

(3)  Amennyiben az dtszallitds lebonyolitdsa légi Gton torténik,
a visszafogadandé személy és annak esetleges kisérete mentesiil a
reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezettsége alol.

(4) A megkeresett dllam illetékes hatdsigai a kolcsonos
konzulticidkra is figyelemmel segitséget nytjtanak az atszallitds
lebonyolitdsdban, kiilonosen az érintett személyek megfigyelése
révén, valamint az e célt szolgdldé megfelel§ feltételek
megteremtésével.

V. SZAKASZ

KOLTSEGEK

15. cikk

A szillitds és az dtszéllitds koltségei

Az illetékes hatésdgok azon jogdnak sérelme nélkiil, hogy a visz-
szafogadassal kapcsolatos koltségeket behajtsiak a visszafoga-
dand6 személytSl vagy harmadik felektSl, az e megéllapodds
szerinti visszafogadassal és atszéllitdssal kapcsolatos valamennyi
— a célallam hatardig felmeriil§ — szdllitasi koltséget a megkeresd
allam viseli.

VI. SZAKASZ

ADATVEDELEM ES ERINTHETETLENSEGI ZARADEK

16. cikk
Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriil sor, ha
— az esettdl fiiggden — ez Moldova vagy valamely tagéllam illeté-
kes hatdsdgai szdmdra e megallapodds végrehajtdsa érdekében
szitkséges. A személyes adatok feldolgozdsat és kezelését valamely
konkrét esetben Moldova nemzeti jogdnak, illetve ha az adatke-
zel6 valamely tagdllam illetékes hat6sdga, a 95/46/EK irdnyelv ()
rendelkezéseinek és az adott tagdllamnak az ezen irdnyelv értel-
mében elfogadott nemzeti jogszabalyainak megfelelGen kell elvé-
gezni. Emellett a kovetkezd elvek érvényesek:

(S

) a személyes adatokat tisztességesen és torvényesen kell

feldolgozni;

b) aszemélyes adatok gytjtését e megéllapodds végrehajtasinak
meghatdrozott, egyértelm( és torvényes céljabol kell végez-
ni, és az adatokat ezen tilmenGen sem az adatk6z16 hatdsdg,
sem az azokat dtvevs hat6sdg nem dolgozhatja fel az e céllal
ossze nem egyeztetheté médon;

¢) aszemélyes adatoknak gyijtésiik és/vagy tovabbi feldolgoza-
suk célja szempontjdbol megfelelnek, sziikségesnek és nem
tulzott mértékiinek kell lennitik; a kozolt személyi adatok
ennek megfelelGen csak a kovetkezSkre vonatkozhatnak:

- az dtadand6 személy adatai (csalddi név, uténév, barmi-
lyen kordbbi név, egyéb hasznalt/ismert nevek vagy fel-
vett nevek, nem, csalddi dllapot, sziiletési hely és idg,
jelenlegi és kordbbi allampolgarsag),

- atlevél, személyazonosit6 igazolvany vagy jarmiivezetSi
engedély (szdma, érvényességi ideje, a kidllitds napja,
kidllité hat6sdg, a kidllitds helye),

- utmegszakitdsok és ttvonalak,

- az atadand6 személy személyazonossaganak megallapi-
tisdhoz vagy az e megdllapodds szerinti visszafogaddsi
kovetelmények megvizsgdlasdhoz sziikséges egyéb
informdcidk.

d) a személyes adatoknak pontosaknak kell lenniiik, és azokat
sziikség esetén frissiteni kell;

e) aszemélyes adatokat olyan formédban kell tdrolni, amely az
érintettek azonositdsat csak az adatok gydijtése vagy tovabbi
feldolgozasa célja érdekében sziikséges ideig teszi lehet6vé;

(") A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének védel-
mér6l és az ilyen adatok szabad dramldsdrél sz616, 1995. oktéber 24-i
95/46[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 281,
1995.11.23,, 31. 0.)
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f) mind az adatkozl6, mind pedig az adatokat dtvevd hatdsdg
megtesz minden ésszer(i intézkedést a személyes adatok
szitkség szerinti helyesbitésének, torlésének vagy zdroldsanak
biztositdsara, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk rendel-
kezéseinek, kiilonosen, mert azok az adatok nem felelnek
meg a feldolgozds céljanak, e vonatkozasban nem kielégitéek
vagy nem pontosak, vagy tiillépik az e cél eléréséhez sziiksé-
ges kereteket. Ebbe beletartozik a mdsik Félnek a helyesbité-
sekrél, torlésekrsl és zarolasokrol torténd értesitése is;

g) az adatokat dtvevs hatdsdg kérésre tdjékoztatja az adatkozls
hatésdgot a kozolt adatok felhasznaldsardl és annak
eredményérél;

h) a személyes adatok kizdrélag az illetékes hatdsdgnak adha-
tok at. Az egyéb szervekhez torténd tovabbitdshoz az adat-
koz1l6 hatdsdg elGzetes beleegyezése szikséges;

i) az adatkozlS hatdsdg és az adatokat dtvevd hatdsag koteles
irdsos nyilvdntartdst vezetni az adatok dtaddsardl és
atvételérdl.

17. cikk

Erinthetetlenségi zaradék

(1)  E megallapodds nem sérti a Kozosség, a tagdllamok, illetve
Moldova azon jogait, kotelezettségeit és hatdskoreit, amelyek a
nemzetkozi jogbodl és killonosen az aldbbiakbdl fakadnak:

- amenekiiltek jogallasarél sz6016 1951. jalius 28-i egyezmény,
melyet a menekiiltek jogdlldsdrdl sz616 1967. janudr 31-i
jegyz6konyv médositott,

- nemzetkozi egyezmények, melyek szerint az dllam felelds a
menedékjog irdnti kérelmek feldolgozdsaért,

- az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl szolo,
1950. november 4-i eurbpai egyezmény,

—  akinzds és mas kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biinte-
tések vagy bdndsmodok elleni, 1984. december 10-i
egyezmény,

—  a kiadatdsrodl és atszallitdsrol sz6lé nemzetkozi szerz8dések,

- kilfoldi allampolgéarok visszafogadasarél szolé tobboldala
nemzetkozi egyezmények és megdllapoddsok.

(2)  E megallapodas rendelkezései nem képezik akadalyat vala-
mely személy egyéb hivatalos vagy nem hivatalos egyezmény
alapjan torténd visszaszallitdsanak.

VII. SZAKASZ

VEGREHAJTAS ES ALKALMAZAS

18. cikk

Visszafogadidsi vegyes bizottsig

(1) A Szerz6dd Felek kolesondsen segitik egymdst e megalla-
podas alkalmazdsdban és értelmezésében. E célbdl a felek vissza-
fogadasi vegyes bizottsagot (a tovabbiakban: a bizottsdg) hoznak
létre, amely kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:

a) e megdllapodds alkalmazdsdnak figyelemmel kisérése;

b) hatdroz ennek a megallapoddsnak az egységes alkalmazdsa-
hoz szitkséges végrehajtasi rendelkezésekrdl;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok és
Moldova altal a 19. cikk szerint elkészitett végrehajtdsi
jegyzSkonyvrdl;

d) javaslatokat tesz e megallapodds és mellékleteinek
modositdsaira.

(2) E bizottsdg hatdrozatai a Szerz6dS Felekre nézve
kotelezsek.

(3) A bizottsdg a Kozosség és Moldova képvisel6ibdl éll; a
Kozosséget a Bizottsdg képviseli.

(4) A bizottsdg sziikség esetén valamely Szerz6d8 Fél kérel-
mére iilésezik.

(5) A Dbizottsag elfogadja sajat eljdrasi szabalyzatdt.

19. cikk
Végrehajtisi jegyzGkonyvek

(1)  Valamely tagallam vagy Moldova kérésére, Moldova vagy
valamely tagdllam végrehajtasi jegyzékonyvet készit, mely a
kovetkezSkre vonatkozé szabalyokat tartalmazza:

a) az illetékes hatdsdgok kijel6lése, hatdratkelGhelyek és a kap-
csolattarté pontok megaddsa;

b) a gyorsitott eljardsban torténd visszakiildés részletes
szabalyai;

¢) akisérettel torténd atadds, beleértve a harmadik orszdg dllam-
polgdrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd atszalli-
tasat is;

d) az e megdllapodds 1-4. mellékleteiben felsoroltakon kiviili
eszk6zok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jegyzSkonyvek
csak a 18. cikkben emlitett visszafogaddsi bizottsdg értesitését
kovetSen lépnek hatdlyba.
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(3)  Moldova beleegyezik abba, hogy egy adott tagillammal
készitett végrehajtdsi jegyz6konyv rendelkezéseit barmely mds
tagdllammal valé kapcsolatai sordn — az utébbi kérelmére — is
alkalmazza.

20. cikk

A tagdllamokkal kotott kétoldald visszafogadasi
megillapoddsokhoz vagy egyezményekhez valé viszony

E megéllapodds rendelkezései els6bbséget élveznek az egyes tagdl-
lamok és Moldova kozott a 19. cikk alapjdn létrejott, az engedély
nélkal tartézkodd személyek visszafogaddsardl sz6lé kétoldali
megallapoddsokkal vagy egyezményekkel szemben, amennyiben
ez utdbbiak nem egyeztethet6k ossze e megdllapodds
rendelkezéseivel.

VIII. SZAKASZ

ZARO RENDELKEZESEK

21. cikk

Teriileti hatély

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel ez a megallapodds Mol-
dova teriiletén, valamint azon a teriileten alkalmazandd, ahol az
Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerz8dést alkalmazni kell.

(2) E megallapodds a Ddn Kirdlysag teriiletén nem
alkalmazando.

22. cikk

Hatilybalépés, idGtartam és megsziinés

(1)  Ezt a megdllapoddst a Szerz6dd Felek belsd rendelkezéseik-
kel 6sszhangban meger6sitik vagy jovahagyjak.

(2)  Ezamegéllapodas a Szerz6dg Feleknek az (1) bekezdésben
emlitett eljdrdsok befejezésérdl sz6l6 kolesonos értesitésének nap-
jat kovetd masodik honap els napjan 1ép hatélyba.

(3) A megallapodds hatdrozatlan id6re szol.

(4)  E megallapodast barmely Szerz6d6 Fél a mésik Szerz6dd
Fél hivatalos értesitésével felmondhatja. E megallapodds az ilyen
értesités napjat6l szamitott hat honap elteltével hatalyat veszti.

23. cikk
Mellékletek

Az 1-6. melléklet e megallapodds szerves részét képezi.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év oktdber havanak tizedik napjan, két példanyban angol, bolgér, cseh, dén,
észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, mdltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol,
svéd, szlovak, szlovén és moldovan nyelven, melyek mindegyike egyforman hiteles.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda Lo\ .
Europos bendrijos vardu A\ i
Az Eurdpai Kozdsség részérél
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej _
Pela Comunidade Europeia A A~ A
Pentru Comunitatea Europeand |

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteis6n puolesta

For Europeiska gemenskapen

Pentru Comunitatea Europeana

Pentru Comunitatea Europeand

3a Peny6rnka Mormosa

Por la Reptiblica de Moldova
Za Moldavskou republiku
For Republikken Moldova

Fiir die Republik Moldau

Moldova Vabariigi nimel 7 L L EE
Tia ) Anpokpatia e MoAdafiag ;;;_7‘;%‘7—‘;5;;;73?'./f
For the Republic of Moldova v
Pour la République de Moldova C———

Per la Repubblica di Moldova
Moldovas Republikas varda
Moldovos Respublikos vardu
A Moldovai Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Moldova
Voor de Republiek Moldavié
W imieniu Republiki Moldowy
Pela Republica da Moldévia
Pentru Republica Moldova

Za Moldavska republiku

Za Republiko Moldavijo
Moldovan tasavallan puolesta
For Republiken Moldavien
Pentru Republica Moldova
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1. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS JEGYZEKE, AMELYEK BEMUTATASA AZ ALLAMPOLGARSAG
BIZONYITEKANAK TEKINTHETO (2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES
ES 8. CIKK (1) BEKEZDES)

Barmilyen dtlevél (nemzeti ttlevelek, diplomata-ttlevelek, szolgélati titlevelek, valamint adott esetben kozos ttlevelek
és potttlevelek, beleértve a gyermekek ttleveleit is),

barmilyen személyazonosité igazolvany,
tengerész-nyilvantartdsi konyv és hajoparancsnoki szolgélati igazolvény,

az dllampolgarsdgot igazold bizonyitvinyok és egyéb hivatalos okmdnyok, amelyek egyértelmdien megemlitik vagy jel-
zik az dllampolgérsagot.

2. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS JEGYZEKE, AMELYEK BEMUTATASA AZ ALLAMPOLGARSAG MEGGYOZO
BIZONYITEKANAK MINGOSUL (2. CIKK (1) BEKEZDES, 4. CIKK (1) BEKEZDES ES 8. CIKK (2) BEKEZDES)

Az e megillapodds 1. mellékletében felsorolt barmely dokumentum fénymédsolata,
katonakonyv és katonaigazolvény,

a hatdrdrizeti hatésdg személyzete vagy tanuk dltal a gyorsitott eljards céljdra tett hivatalos nyilatkozat, amely szerint
az érintett személy atlépte a hatdrt,

jarmiivezetdi engedélyek vagy azok fénymdsolata,
sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymadsolata,
véllalati azonosit6 igazolvanyok vagy azok fénymadsolata,
irasbeli tantvallomdsok,

az érintett személy irdsbeli nyilatkozatai és az dltala beszélt nyelv, beleértve azt is, ha ezt egy hivatalos teszt eredmé-
nyeként dllapitjdk meg,

barmely egyéb okmény, amely segithet az érintett személy dllampolgdrsagdnak megallapitdsdban.
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3. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS ]EGYZEKE AMELYEK A HARMADIK ORSZAGOK ALLAMPOLGARAINAK ES
A HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO JOGALAPOK BIZONYITEKANAK
MINGSULNEK (3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK (1) BEKEZDES)

- A megkeresett dllam dltal kibocsdtott vizum vagy tartézkoddsi engedély,

- az érintett személy Giti okmdnydban taldlhato, a hatdrdtlépést igazold pecsét vagy hasonlo bejegyzés, illetve a hatdrét-
1épés egyéb bizonyitéka (pl: fényképes bizonyiték),

- névvel ellitott dokumentumok, igazoldsok vagy barmilyen szamla (pl.: szallodai szamldk, orvosi/fogorvosi kezelésre
megbeszélt id6pontok, kozintézmények/maganintézmények belépSkartydi, gépjarmiibérleti megéllapodas, hitelkartya-
val val fizetés nyugtdja stb.), amelyek egyértelmdien bizonyitjak, hogy az érintett személy a megkeresett dllam teriile-
tén tartézkodott,

- 1égi jdratokra, vonatra, tdvolsdgi autébuszra vagy hajora sz6l6 névvel elldtott jegyek és/vagy utaslistdk, amelyek bizo-
nyitékul szolgalnak az érintett személy jelenlétére vagy dtvonaldra a megkeresett dllam teriiletén,

- a hatdrdrizeti szerv azon személyzete dltal tett hivatalos nyilatkozatok, akik tandsithatjdk az érintett személy
hatdratlépését.

4. MELLEKLET

AZON OKMANYOK KOZOS JEGYZEKE, AMELYEK A HARMADIK ORSZAG ALLAMPOLGARAINAK ES A
HONTALAN SZEMELYEK VISSZAFOGADASARA VONATKOZO JOGALAPOK MEGGYOZO
BIZONYITEKANAK MINGSULNEK (3. CIKK (1) BEKEZDES, 5. CIKK (1) BEKEZDES ES 9. CIKK
(2) BEKEZDES)

- Arra vonatkoz6 informécid, hogy az érintett személy egy szdllité vagy utazdsi iroda szolgaltatdsait vette igénybe,
- az érintett személy, csalddtagjai vagy ttitdrsai altal birésdgi vagy kozigazgatdsi eljarasban tett hivatalos nyilatkozat,
- olyan tand dltal tett hivatalos nyilatkozat, aki tantsithatja, hogy az érintett személy atlépte a hatart,

- valamely személy személyazonossdgara és|vagy tartézkodasdra vonatkozd, nemzetkozi szervezet (pl. ENSZ Menekiilt-
tgyi Fébiztossdga) dltal szolgéltatott adatok.
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5. MELLEKLET

2y s o

r s [A Moldovai Kbztarsasag cimere]
w w

w 1

g

(A megkeresd
hat6sag megjeldlése)

Hivatkozas:

............................................................................................ [] GYORSITOTT ELJARAS

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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VISSZAFOGADASI KERELEM

az Eurdpai Ko6zosség és a Moldovai Koztarsasag kozott, az engedély nélkiil tartozkodé személyek

visszafogadasarol létrejott 2007. szeptember 18-i megallapodas 7. cikke szerint

. SZEMELYES ADATOK

Teljes név (kérjlk, huzza ala a vezetéknevet):

O elvait

Amennyiben hazas: @ hAZASIAIS NEVE: ......coii i e e e e e e e e eee e e e snee e e e e ennneeeen s

Csaladi allapot:  [] hazas [ 6zvegy [ egyedulallo

AHAZASTARS SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)

Teljes név (Kérjlk, hlizza ald @ VEZEIEKNEVEL) .......oiiiiiiii et n e e
IS 1012 T PER
781 L= C= Tt o o T =T 4 T RSP
Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztets jegyek stb.):

Ismert még a kdvetkezd neveken (korabbi nevek, egyéb hasznalt/ismert nevek vagy felvett nevek)
Allampolgarsag és nyelv:

Fénykép

Gyermekei neve és életkora (amennyiben van gyermeke): ....ccoovvueicieenieeieier e esee e e
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C. AGYERMEKEK SZEMELYES ADATAI (ADOTT ESETBEN)
1. Teljes név (kérjik, hizza alad a vezeteknevet): ... e s
2, SzilletEsiTdB: 68 NEIY: wunuwssmmmsmes o s somsmsmses oo v swmmsensss 555 56 5058 mowss 60 59584 708 E48 698 53 KSR S5 0 M4 B AAS S8 SRR

3. Nem és fizikai tulajdonsagok (magassag, szemszin, megkilénbdztetd jegyek stb.):

D. AZ ATADANDO SZEMELLYEL KAPCSOLATOS KULONLEGES KORULMENYEK
1. Egészségi allapota

(pl. esetleges hivatkozas specialis orvosi kezelésre; a fert6zé betegség latin neve):
2. Kiuloénosen veszélyes személy

(pl. sulyos biincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas) jelzése:

S
(utlevél szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
2 ettt se et e e stesnteeestesteeseeneeseases eeseessessesseessessesseesseseessesseeseessesseeteeenseiseeeenteseeeeeenes
(személyazonosit6 igazolvany szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
B e ettt ee e eeaeeeeeeeeaaaeesassassseanrenene e4eesessssseeeeeeeeeeeeeseessaasasststettetteeeteeeaneaaaan——n————eteaaaeaas
(jarmivezet6i engedély szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)
ettt e e e e e e e e e esreratreeeseeeaees eaeeeeeeeeeeseeseseessssssstesseeteeteeastetaanaaaasnn—tataataataaaaaaeeaanaann
(egyéb hivatalos okmany szama) (kiallités ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényesség lejarta)

F. ESZREVETELEK

(Alairas) (pecsét/bélyegzd)
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6. MELLEKLET

3
*ﬂ' * [A Moldovai Kéztarsasag cimere]
w by
" ®
g

(A megkeres6 hatdésag
megjeldlése)

Hivatkozas:

(A megkeresett hatésag megjeldlése)
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ATSZALLITASI KERELEM

az Eurdépai Kozosség és a Moldovai Koztarsasag kozott, az engedély nélkiil tartézkodo személyek
visszafogadasarol létrejott 2007. szeptember 18-i megallapodas 14. cikke szerint

A. SZEMELYES ADATOK
1. Teljes név (kérjik, hizza ala a vezetéknevet):

Fénykép

B. AZ ATADANDO SZEMELLYEL KAPCSOLATOS KULONLEGES KORULMENYEK (SZUKSEG ESETEN)
1. Egészségi allapota

(pl. esetleges hivatkozas specialis orvosi kezelésre; a fert6z6 betegség latin neve):
2. Kiilonosen veszélyes személy

(pl. sulyos biincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas) jelzése:

C. AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA

1. Az atszallitas tipusa
[ Légi aton [ Szarazfsldi uton

2. Végs6 clallomas SZEriNti @llAM ........ceeiiiiee et e e e se e n e e ne e e nreenee
Lehetséges egyéb tranzitallamOK .........c..ooiiiioiiii i e e e s

4. Javasolt hataratkel6hely, az atadas napja és idépontja, valamint az esetleges kisér6személyek

5. Az atadas biztositott barmely egyéb tranzitallamban és a végsé célallamban
(13. cikk (2) bekezdése)
O 1gen [ Nem
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6. Barmely esetleges ok az atszallitas elutasitasara
(13. cikk (3) bekezdése)
[Jigen I Nem

D. ESZREVETELEK

(Alairas) (pecsét/bélyegzd)
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIARA VONATKOZOAN

,A Szerz3d6 Felek tudomadsul veszik, hogy a jelen megallapodds nem vonatkozik a Dan Kiralysdg tertiletére,
sem pedig a Ddn Kirdlysdg dllampolgdraira. Ilyen koriilmények kozott helyénvald, hogy Moldova és a Dan
Kirdlysdg e megdllapodassal azonos feltételekkel visszafogaddsi megallapoddst kosson.”

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA VONATKOZOAN

A Szerz8d6 Felek tudomasul veszik az Eurdpai K6zosség és Izland kozott fenndlld szoros kapesolatot, kiilo-
nos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsihoz, alkalmazasdhoz és tovabbfej-
lesztéséhez torténd tarsuldsarol sz6lo, 1999. mdjus 18-i megdllapoddsara. Ilyen koriilmények kozott indokolt,
hogy Moldova e megallapodassal azonos feltételekkel visszafogaddsi megéllapoddst kosson Izlanddal.”

EGYUTTES NYILATKOZAT NORVEGIARA VONATKOZOAN

,A Szerz8d6 Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség és Norvégia kozott fenndlld szoros kapesolatot, kiilo-
nos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivméanyok végrehajtdsahoz, alkalmazasdhoz és tovabbfej-
lesztéséhez torténd tarsuldsardl sz616, 1999. mdjus 18-i megallapoddsara. Ilyen koriilmények kozott indokolt,
ha a Moldovai Koztdrsasdg osszhangba hozza a 2005. marcius 31-én Norvégidval aldirt visszafogaddsi meg-
allapoddst az e megdllapoddsban foglalt feltételekkel.”

EGYUTTES NYILATKOZAT SVA]CRA VONATKOZOAN

A Szerz8dé Felek tudomadsul veszik, hogy az Eurdpai Unid, az Eurépai K6zosség és Svdjc megdllapodast irt ald
Svéjcnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsahoz, alkalmazasahoz és fejlesztéséhez torténd tarsulasardl. E tar-
suldsi megallapodds hatdlybalépésétSl kezdve helyénvald, hogy a Moldovai Koztdrsasdg 6sszhangba hozza a
2003. november 6-dn Svéjccal aldirt visszafogadasi megallapodast az e megallapoddsban foglalt feltételekkel.
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EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. CIKK (1) BEKEZDESERE ES AZ 5. CIKK (1) BEKEZDESERE
VONATKOZOAN

A Felek megallapodnak, hogy e rendelkezések értelmében a személy ,kozvetleniil 1ép be” Moldova teriiletérél,
ha tgy érkezett a tagallamok teriiletére, hogy kozben nem lépett be harmadik orszagba, illetve — ha a megke-
resett dllam valamelyik tagdllam — harmadik orszdgba torténd koztes belépés nélkil érkezett Moldova teriile-
tére. A 1égi kozlekedés sordn torténd harmadik orszdgbeli tranzittartézkodds nem mindsiil belépésnek.

EGYUTTES NYILATKOZAT MUSZAKI ES PENZUGYI TAMOGATASROL

Mindkét Fél vallalja, hogy e megéllapodast a kozos felelGsség, szolidaritds és az egyenld partnerség elvei alap-
jan, a Moldova és az EU kozotti migracios folyamatok kezelése érdekében hajtja végre.

Ebben az 6sszefiiggésben az EK kotelezettséget villal pénziigyi forrdsok rendelkezésre bocsdtdsira Moldova e
megéllapodds végrehajtdsdban torténd tdmogatasa érdekében. Ennek sordn kiilonos figyelmet forditanak a
kapacitdsépitésre. A tdmogatdst a Moldova javdra biztositott timogatds dtfogé prioritdsainak osszefiiggésében
nyujtjak, a Moldova szdmdra rendelkezésre allé pénzeszkozok részeként, teljes mértékben tiszteletben tartva
az EK kiils6 tdmogatdsra vonatkozo végrehajtdsi szabalyait és eljardsait.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. november 22.)

az Eurépai Kozosség és a Moldovai Koztdrsasig kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérél
52616 megillapodds megkotésérdl

(2007/827EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. és ii. alpont-
jara, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els§
albekezdésének els6 mondataval és a 300. cikk (3) bekezdésének
elsg albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség nevében tdrgyaldsokat
folytatott a Moldovai Koztarsasaggal a vizumok kiaddsa-
nak megkonnyitésérdl szol6 megallapoddsrol.

(2) A 2007. oktbber 9-én elfogadott tandcsi hatdrozattal 6ssz-
hangban e megéllapodast az Eurdpai K6zosség nevében
2007. oktéber 10-én aldirtdk, figyelemmel annak késdbbi
idépontban val6 esetleges megkotésére is.

(3) A megallapodast jové kell hagyni.

(4) A megallapodds igazgatdsa céljabol a megéllapodais felallit
egy vegyes bizottsdgot, amely elfogadhatja eljardsi szabaly-
zatdt. Helyénval6 megdllapitani az ilyen esetre vonatkozd
kozosségi dllaspont kialakitdsdra irdnyuld egyszerdsitett
eljarast.

(5) Az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszag helyzetérdl sz6l6 jegyz6-
konyvvel, valamint a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai
Uni6 keretébe torténd beillesztésérdl sz016 jegyzSkonyv-
vel — amelyeket az Eurépai Uniordl sz6l6 szerz8déshez és
az Eurépai Kozosséget létrehoz6 szerz6déshez mellékeltek
— 0sszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és az rdjuk nézve nem
kotelezd, illetve nem alkalmazhaté.

(6) Az Eurdpai Uni6rdl szdl6 szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez mellékelt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyz8konyvvel 6sszhangban Dénia nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és ezért az rd nézve nem
kotelezd, illetve nem alkalmazhatd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eur6pai K6zosség és a Moldovai Koztdrsasag kozotti, vizumok
kiaddsanak megkonnyitésérdl sz6lé megéllapodds a Kozosség
nevében jovahagyasra keriil.

A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz (V).

2. cikk

A megdllapodds 15. cikkének bekezdésében eldirt értesitést a
Tandcs elnoke kiildi meg (2).

3. cikk

A megillapodds 12. cikke dltal 1étrehozott szakértdi vegyes bizott-
sagban a Kozosséget a tagllamok szakértinek tdmogatdsaval a
Bizottsdg képviseli.

4. cikk

A Tandcs altal kijelolt kiilonbizottsdggal folytatott konzultaciét
kovetGen a Bizottsdg alakitja ki a megdllapodds 12. cikkének
(4) bekezdésében elbirtak szerint a Kozosségnek a szakértdi
vegyes bizottsdgban képviselt dlldspontjit az eljardsi szabdlyzat
elfogaddsara vonatkozdan.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. PINHO

(") Léasd e Hivatalos Lap 169 oldalat.
(®) A megillapodds hatdlybalépésének napjat a Tandcs Fétitkdrsdga hir-
deti ki az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai K6zosség és a Moldovai Koztdrsasdg kozott a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozdsség,
és

A MOLDOVAI KOZTARSASAG,

a tovabbiakban: a Felek;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy 2007. januar 1-jét6l az uniés dllampolgarok mentesiilnek a vizumkételezettség alél, ha 180
napos id6szakonként 90 napot meg nem halad6 id6tartamra utaznak a Moldovai Koztdrsasdgba, vagy a Moldovai Koztér-
sasdg teriiletén dtutaznak;

ABBOL A CELBOL, hogy tovibbfejlesszék a Felek kozotti barati kapesolatokat, valamint azzal az 6hajjal, hogy megkonnyit-
sék emberek kozotti kapesolatokat, mint a gazdasdgi, humanitérius, kulturdlis, tudomdnyos és egyéb kapcsolatok biztos fej-
lesztésének egyik fontos feltételét azdltal, hogy megkonnyitik a moldovai dllampolgdrok szdméra torténd vizumkiaddst;

TEKINTETTEL a jelenlegi EU-Moldova ENP cselekvési tervre, amely megallapitotta, hogy az EU és Moldova kozott épitd jel-
legti parbeszédet hoznak létre a vizumokkal kapcsolatos egytittmiikodésrdl, ideértve a vivmanyokkal 6sszhangban a vizum-
konnyités lehetdségeirdl vald véleménycserét is;

FELISMERVE hosszii tava célként a vizummentes utazdsi rendszer bevezetését a Moldovai Koztarsasig dllampolgérai
szdmara;

FELISMERVE, hogy amennyiben a Moldovai Kéztdrsasdg az unids polgdrok szdmdra ismét bevezeti a vizumkotelezettséget,
gy az e megéllapodds dltal a Moldovai Koztdrsasdg dllampolgdrainak nydjtott ugyanazon konnyitések alkalmazandok auto-
matikusan kolcsonosségi alapon az uniés polgdrokra is;

FELISMERVE, hogy a vizumkoénnyités nem eredményezhet illegdlis migraciot, és kiilon figyelmet szentelve a biztonsdgra és
a visszafogaddsra;

FIGYELEMMEL az Eur6pai Uniorél sz616 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és [rorszag helyzetérdl sz616 jegyz6konyvre, valamint a schengeni vivményoknak az Eurépai Unié keretébe tor-
ténG beillesztésérdl sz616 jegyzGkonyvre, és megerdsitve, hogy e megdllapodas rendelkezései az Egyesiilt Kirdlysdgra és [ror-
szagra nem alkalmazhatok;

FIGYELEMMEL az Eurépai Uniordl szol6 szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzdéshez csatolt, Dania hely-
zetérdl sz616 jegyz6konyvre, és megerdsitve, hogy e megéllapodds rendelkezései a Dan Kirdlysdgra nem alkalmazhatok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Cél és hatdly

E megdllapodés célja, hogy megkonnyitse a Moldovai Koztérsa-
sdg dllampolgérai szdmdra torténd vizumkiaddst a 180 napos id6-
szakonként 90 napot meg nem halad6 tervezett tartézkodds
esetén.

2. cikk

Altalénos zéradék

(1) Az e megéllapodasban el8irt vizumkonnyitések csak annyi-
ban alkalmazandék a Moldovai Koztdrsasdg allampolgdraira,
amennyiben ezek a K6z0sség vagy a tagdllamok torvényei és ren-
deletei, e megallapodds vagy egyéb nemzetkozi megdllapodasok
alapjan nem mentesiilnek a vizumkoételezettség aldl.

(2) Az e megillapodds rendelkezései dltal nem szabélyozott
kérdésekre — dgymint a vizumkiadds megtagaddsa, az uti okma-
nyok elismerése, a megélhetéshez szitkséges anyagi fedezet bizo-
nyitdsa, a belépés megtagaddsa és a kiutasitdsi intézkedések — a
Moldovai Koztdrsasdg vagy a tagdllamok nemzeti joga, illetve a
kozosségi jog alkalmazandé.

3. cikk

Fogalommeghatirozasok
E megallapodds alkalmazdsdban:

a) ,tagdllam” az Eurépai Uni6 barmely tagdllama, a Ddn Kirdly-
sdg, Irorszdg és az Egyesiilt Kirdlysdg kivételével;

b) ,az Eur6pai Uni6 polgdra™ az a) pontban meghatdrozott vala-
mely tagdllam dllampolgara;
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¢) ,a Moldovai Koztdrsasag dllampolgdra” a Moldovai Koztar- d) a tagdllamok teriiletére szdllit6, a Moldovai Koztarsasagban
sasdg allampolgdrsigdval rendelkezd személy; nyilvantartasba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd jar-
mivek vezetdi esetében:
d) Vizum”: valamely taga’llarp altal az alabbiak céljabdl kiadott ~ a Moldovai Kéztirsasig nemzetkozi koziti kozlekedést
engedély vagy hozott hatérozat: biztosit6 fuvarozoéinak nemzeti szovetsége altal kiildott
irdsbeli kérelem az utazdsok céljanak, idGtartamanak és
— az adott tagdllamba vagy tobb tagdllamba 180 napos gyakorisdgdnak feltiintetésével;
idgszakonként legfeljebb 90 napra tervezett tartzkodds
céljabol torténd belépés, e) atagallamok teriiletére belépd nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, hitékocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai
esetében:
- azadott tagdllam vagy tobb tagdllam teriiletére dtutazds
céljabol torténd belépés; — a Moldovai Koztdrsasdg illetékes vasiti tarsasiga altal
kiildott irdsbeli kérelem az utazdsok céljdnak, id6tarta-
ménak és gyakorisaganak feltiintetésével;
e) ,jogszerlien tartézkodd személy”: a Moldovai Koztdrsasdg
olyan dllampolgara, akinek — a kozosségi vagy nemzeti jog- o )
szabélyok alapjan — engedélyezték, illetve akit feljogositottak f)  djsagirok esetében:
arra, hogy tobb mint 90 napon 4t valamely tagallam teriile-
tén tartézkodjon. - szakmai szervezet altal kidllitott igazolds vagy egyéb
dokumentum annak igazoldsara, hogy az érintett sze-
mély szakképzett Gjsdgird, valamint munkadltatéja altal
, kiallitott dokumentum arrél, hogy az utazds célja Gjsdg-
4. cikk ir6i munka végrehajtasa;
Az utazis céljit igazolé dokumentumok
g) tudomdnyos, kulturdlis és mtvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
(1) A Moldovai Koztarsasdg dllampolgédrainak aldbbi kategé- vevs személyek esetében:
ridi esetében a kovetkezd dokumentumok elegenddek a masik Fél
teriiletére torténd beutazds céljanak indokoldsahoz: i o , i
- afogad6 szervezet frasbeli kérelme az emlitett tevékeny-
ségeken torténd részvétel céljabol;
a) hivatalos kiildottségek azon tagjai esetében, akik a Moldovai
Koztdrsasdghoz cimzett hivatalos meghivist kovetSen a h) tanulminyok vagy képzés céljabol — beleértve csereprogra-
tagdllamok teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, térgya- mok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevékenységek
ldsokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi keretében — utazé tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok
szervezetek dltal tartott eseményeken vesznek részt: és kisérGtandrok esetében:
- moldovai hatdsag altal kiildott levél annak megerdsité- - lfla sbeh’ llze{c,:lljemuvagy”e;) f.ogtalf © % gyeterrife, f01sk(?il_a’r£,
sére, hogy a kérelmez§ a fenti eseményeken torténd ! etvei 1350 aka tortenol ard ?12'? ilgazo alia. Vagyl/ 1ax
PRI P T Ll g s igazolvinyok vagy az elvégzendd kurzusok igazoldsa;
részvétel céljabdl a mésik Fél teriiletére utazé kiildottség
tagja, valamint a hivatalos meghivé mésolata;
i) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Gket szakmai
mindségben kisérd személyek esetében:
b) atagallamok teriiletén tartott nemzetkozi killitdsokon, kon-
ferencidkon, tudo/ma’nyos te}nécskoz,ésokon, sz}eminériu; — afogadé szervezet irdsbeli kérelme: a tagéllamok illeté-
mokon vagy mds hasonlé eseményeken részt vevd kes hatOsdgai, nemzeti sportszovetségei vagy Nemzeti
szakemberek esetében: Olimpiai Bizottséga;
~  afogadé szervezet frasheli kérelme, amely megerdsiti az j)  testvérvdrosok és ffgyéb té,:,l.epiilé,sek altal szervezett hivatalos
érintett személynek az eseményen valé részvételét; csereprogramok résztvevéi esetében:
- e véarosok vagy egyéb telepiilések kozigazgatdsi
c) uzletemberek és tizleti szervezetek képviseldi esetében: vezetGjének/polgarmesterének frasbeli kérelme;
k) olyan kozeli hozzdtartozok — hazastdrsak, gyermekek (bele-

- afogadd jogi személy vagy villalat, illetve annak iroddja
vagy kirendeltsége, a tagllamok éllami és helyi hat6sé-
gai, vagy a tagdllamok teriiletén rendezett kereske-
delmi és ipari kidllitdsok, konferencidk és tudomanyos
tandcskozdsok szervezébizottsdgai dltal kiildott frdsbeli
kérelem, a Moldovai Koztdrsasdg Allami Nyilvantartasi
Hivataldnak hozzdjaruldsaval;

értve az orokbefogadottakat is), sziill6k (beleértve a gydmo-
kat is), nagysziil6k és unokdk — esetében, akik a Moldovai
Koztarsasignak a tagallamok teriiletén jogszertien tartdz-
kodé éllampolgdrait latogatjak meg:

- afogadd személy irasbeli kérelme;
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l)  civil tdrsadalmi szervezeteknek képzés, szemindriumok, kon-
ferencidk céljabol — beleértve csereprogramok keretében —
utazd képviseldi esetében:

- a fogadd szervezet irasbeli kérelme, annak igazoldsa,
hogy a személy a civil tarsadalmi szervezetet képviseli,
valamint a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban a hat6-
sag éltal kidllitott, az emlitett szervezet megfelel§ nyil-
vantartdsba valé bejegyzését igazold tanusitvany;

m) temetésre utazd személyek esetében:

P

- a haldl tényét megerdsit§ hivatalos dokumentum, vala-
mint a kérelmezd és az elhunyt kozotti csaladi, illetve
egyéb kapcsolat igazoldsa;

n) katonai és polgdri temetSket litogaté személyek esetében:

- asirhely létezését és megdrzését, valamint a kérelmezd
és az elhunyt kozotti csalddi, illetve egyéb kapcsolatot
megerdsitd hivatalos dokumentum;

o) orvosi indokokbdl utazé személyek és sziikség esetén az azo-
kat kisérg személyek esetében:

— az egészségligyi intézmény hivatalos dokumentuma,
amely megerdsiti az adott intézményben valo egészség-
tigyi elldtds sziikségességét és a kisérd személyek sziik-
ségességét, valamint az egészségiigyi ellatds kifizetéséhez
szitkséges anyagi fedezet bizonyitdsa.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett irdsbeli kérelem az aldbbi ada-
tokat tartalmazza:

a) a meghivott személy esetében: vezetéknév, keresztnév, szii-
letési id8, nem, dllampolgdrsdg, utlevélszdm, az utazds ideje
és célja, a belépések szdma, valamint adott esetben a meghi-
vott személlyel utazé hazastars és gyermekek neve;

b) a meghiv) személy esetében: vezetéknév, keresztnéy és cim;

¢) ameghivd jogi személy, vallalat vagy szervezet esetében: tel-
jes név és cim, valamint

- amennyiben a kérelmet szervezet vagy hatésdg dllitja ki,
a kérelmet aldird személy neve és beosztdsa,

— amennyiben a meghivé személy jogi személy vagy tar-
sasdg, illetve annak valamely tagdllam teriiletén 1év§ iro-
ddja vagy kirendeltsége, az érintett tagdllam nemzeti joga
altal megkovetelt cégnyilvantartdsi szdm.

(3) A személyeknek az (1) bekezdésben emlitett kategoridi ese-
tében valamennyi vizumtipust egyszerdsitett eljardsban allitjdk ki,
a tagallamok jogszabalyai dltal el6irt barmely egyéb indokolds,
meghivé vagy az utazdsi cél jovahagydsinak megkovetelése
nélkiil.

5. cikk

Tobbszori beutazdsra jogosité vizumok kiaddsa

(1) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legfeljebb
ot évig érvényes, tobbszori belépésre jogositd vizumot adnak ki a
személyek aldbbi kategéridi részére:

a) a nemzeti kormdny vagy helyi onkormanyzatok tagjai, par-
lamenti képviselSk, az alkotmanybirdsag és a legfelsébb bird-
sag tagjai részére — amennyiben e megéllapodds alapjan nem
mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl — feladataik elldtdsa-
hoz és hivatali idejiikre korldtozva, amennyiben az kevesebb
mint 5 év;

b) hivatalos kildottségek olyan dllandé tagjai, akik a Moldovai
Koztarsasdghoz cimzett hivatalos meghivast kovetSen a
tagdllamok teriiletén értekezleteken, konzulticiokon, targya-
lasokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi
szervezetek altal tartott eseményeken vesznek rendszeresen
részt;

¢) azon hdzastdrsak és 21. életéviiket még be nem toltott vagy
eltartott gyermekek (beleértve az orokbefogadottakat is),
valamint sziil6k (beleértve a gyamot is), akik a Moldovai Koz-
tarsasignak a tagallamok teriiletén jogszertien tartézkodd
allampolgérait latogatjdk meg, a megldtogatott személy tar-
tozkoddsi engedélye érvényességének idGtartamdra korldto-
zott érvényességi idGtartammal;

d) tzletemberek vagy iizleti szervezetek képviseldi, akik rend-
szeresen utaznak a tagdllamokba;

e) Ujsagirok.

(2) A tagéallamok diplomadciai és konzuli képviseletei legfeljebb
egy évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizumot dllitanak
ki a személyek alabbi kategériai részére, feltéve hogy a megel6z4
egy évben legaldbb egy vizumot szereztek, azt a megldtogatott
dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartézkoddsra vonatkozo
jogszabalyokkal osszhangban haszndltdk fel, és a tobbszori belé-

pésre jogositd vizum irdnti kérelmiiket megindokoljdk:

a) hivatalos kiildottségek olyan tagjai, akik a Moldovai Koztdr-
sasaghoz cimzett hivatalos meghivést kovetSen a tagdllamok
teriiletén értekezleteken, konzultdcidkon, targyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint korméanykozi szervezetek altal
tartott eseményeken vesznek rendszeresen részt;

b) civil tdrsadalmi szervezeteknek képzés, szemindriumok, kon-
ferencidk céljabol — beleértve csereprogramok keretében — a
tagdllamokba rendszeresen utazd képvisel6i;

¢) nemzetkozi kidllitdsokon, konferencidkon, tudomdnyos
tandcskozdsokon, szemindriumokon vagy mds hasonlé ese-
ményeken részt vevs szakemberek, akik rendszeresen utaz-
nak a tagdllamokba;

d) a tagallamok teriiletére szdllitd, a Moldovai Koztdrsasdgban
nyilvantartdsba vett nemzetkozi teher- és személyszallit jar-
mivek vezetdi;
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e) atagallamok teriiletére belépé nemzetkozi vonatokon alkal-
mazott vonat-, htit6kocsi- és mozdonyszemélyzet tagjai;

f) tudoményos, kulturdlis és mivészeti tevékenységekben —
beleértve egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt vevd
személyek, akik rendszeresen utaznak a tagallamokba;

g) didkok és posztgradudlis hallgatok, akik tanulmdnyok vagy
képzés céljabol — beleértve csereprogramok keretében — rend-
szeresen utaznak;

h) nemzetkozi sportesemények résztvevdi és az Gket szakmai
mindségben kisérd személyek;

i) testvérvarosok és egyéb telepiilések altal szervezett hivatalos
csereprogramok résztvevdi.

(3) A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei legaldbb
2 és legfeljebb 5 évig érvényes tobbszori belépésre jogositd vizu-
mot adnak ki a személyek a (2) bekezdésben emlitett kategdridi
részére, feltéve hogy azok a megel6z8 két évben a meglatogatott
dllamba torténd belépésre, illetve ott-tartézkoddsra vonatkozé
jogszabalyokkal osszhangban haszndltdk fel az egyéves idGtar-
tamd, tobbszori belépésre jogositd vizumot, és a tobbszori belé-
pésre jogosité vizum kérelmezésének okai még mindig
fenndllnak.

(4) Az (1)-(3) bekezdésben emlitett személyek tagdllamok
teriiletén torténd tartézkoddsdnak teljes id6tartama nem halad-
hatja meg 180 napos idészakonként a 90 napot.

6. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisinak dija

(1) A Moldovai Koztdrsasdg dllampolgdrai vizumkérelmeinek
feldolgozasi dija 35 EUR.

A fenti Osszeg a 15. cikk (4) bekezdése szerinti eljdrdssal ossz-
hangban feliilvizsgélhatd.

(2) A személyek aldbbi kategdridi mentesiilnek a vizumkére-
lem feldolgozasanak dija aldl:

a) a Moldovai Koztdrsasagnak a tagdllamok teriiletén jogsze-
riien tartézkodd allampolgdrainak kozeli hozzdtartozéi —
hazastars, gyermekek (beleértve az orokbefogadottakat is),
sziill6k (beleértve a gydmokat is), nagysziil6k és unokak;

b) anemzeti kormdny vagy helyi 6nkormanyzatok tagjai, par-
lamenti képvisel6k, az alkotmanybirdsag és a legfelsébb bird-
sdg tagjai, amennyiben e megallapodds alapjin nem
mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl;

¢) hivatalos kiildottségek olyan tagjai, akik a Moldovai Koztar-
sasdghoz cimzett hivatalos meghivast kovetSen a tagallamok
teriiletén értekezleteken, konzulticidkon, tirgyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek dltal
tartott eseményeken vesznek részt;

d) tanulmdnyok vagy képzés céljabdl — beleértve csereprogra-
mok, valamint egyéb iskoldval kapcsolatos tevékenységek
keretében — utazé tanuldk, didkok, posztgradudlis hallgatok
és kisér6tandrok;

e) fogyatékkal €16 személyek és sziikség esetén kiséréik;

f) olyan személyek, akik dokumentumokkal igazoltdk humani-
tarius okokbdl - beleértve siirgds orvosi elltds érdekében, az
ilyen személy kisérdjeként, illetve kozeli hozzatartozé teme-
tésén torténd részvétel vagy stlyosan beteg kozeli hozzdtar-
toz6 meglatogatisa  céljidbol -  torténd  utazdsuk
sziikségességét;

g) nemzetkozi sportesemények résztvevéi és az Sket szakmai
mindgségben kisérd személyek;

h) tudomadnyos, kulturdlis és mdvészeti tevékenységekben —
beleértve az egyetemi és egyéb csereprogramokat is — részt
vevs személyek;

i) testvérvdrosok és egyéb telepiilések dltal szervezett hivatalos
csereprogramok résztvevdi;

j)  UGjsagirdk;
k) 18 év alatti gyermekek és 21 év alatti eltartott gyermekek;
) nyugdijasok;

m) a tagdllamok teriiletére szdllit6, a Moldovai Koztarsasagban
nyilvantartasba vett nemzetkozi teher- és személyszallitd jar-
mfvek vezetdi;

n) a tagdllamok teriiletére belépd vonat-, hiitékocsi- és moz-
donyszemélyzet tagjai;

o) atagédllamok teriiletén tartott nemzetkozi kidllitdisokon, kon-
ferencidkon, tudomdnyos tandcskozdsokon, szemindrium-
okon vagy mds hasonlé eseményeken részt vevd
szakemberek.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve Bulgdria és Romania, akikre a
schengeni vivmdnyok kotelez8ek, de akik schengeni vizumokat
még nem adnak ki, a Moldovai Koztdrsasdg dllampolgdrait mente-
sithetik a rovid tava tartdzkoddsra jogositd nemzeti vizumok
feldolgozasanak dija al6l addig a napig, amelyet a Tandcsnak hata-
rozattal a vizumpolitikdra vonatkozé schengeni vivmanyok alta-
luk torténd teljes végrehajtdsra meg kell hatdroznia.

7. cikk

A vizumkérelmek feldolgozisi eljrdsainak idGtartama

(1) A tagallamok diplomdciai és konzuli képviseletei a vizum-
kérelem és a vizum kiaddsdhoz sziikséges dokumentumok kéz-
hezvételét6l szdmitott 10 naptdri napon belil dontenek a
vizumkérelemrdl.
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(2) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
idStartama egyedi esetekben 30 naptdri napra is kiterjeszthetd,
killonosen akkor, ha a kérelem tovdbbi vizsgdlatot tesz
sziikségessé.

(3) A vizumkérelemmel kapcsolatos dontés meghozatalanak
idGtartamat siirgs esetekben 2 vagy anndl kevesebb munkanapra
is lecsokkenthetik.

8. cikk

Tévozds elvesztett vagy ellopott okmdnyok esetén

Az Eurdpai Unid és a Moldovai Koztdrsasdg azon dllampolgérai,
akik a Moldovai Koztdrsasdg vagy a tagdllamok teriiletén torténd
tartozkodasuk alatt elveszitették személyazonosité okmadnyaikat,
vagy akikt6] ezen okmdnyokat elloptdk, a tagallamok vagy a Mol-
dovai Koztarsasag diplomdciai vagy konzuli képviseletei dltal kidl-
litott, hataratlépésre jogosité érvényes személyazonosito
okmdnnyal vizum vagy egyéb engedély nélkiil elhagyhatjdk az
adott dllam teriiletét.

9. cikk

A vizum meghosszabbitdsa kivételes koriilmények kozott

A Moldovai Koztarsasig azon dllampolgdrai esetében, akik vis
maior okokbdl nem tudjék a vizumukban megillapitott id6n
beliil elhagyni a tagallamok teriiletét, a fogadd allam dltal alkal-
mazott jogszabdlyokkal osszhangban és a tartozkoddsi helyik
szerinti dllamba torténd visszatérésitkhoz sziikséges idészakra dij-
mentesen meghosszabbitjdk vizumaik érvényességét.

10. cikk

Diplomata-itlevelek

(1) A Moldovai Koztdrsasag érvényes diplomata-ttlevéllel ren-
delkez§ allampolgarai vizum nélkiil 1éphetnek be, hagyhatjak el
vagy utazhatnak 4t a tagallamok teriiletén.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett személyek 180 napos id8sza-
konként 90 napot meg nem halad¢ ideig tartézkodhatnak a tagdl-
lamok teriiletén.

11. cikk

A vizumok teriileti érvényessége

A tagillamok nemzetbiztonsdggal kapcsolatos nemzeti szabdlya-
ira és elGirdsaira, valamint a korldtozott teriileti érvényességii
vizumokkal kapcsolatos unids szabalyokra is figyelemmel a Mol-
dovai Koztdrsasdg allampolgdrai az Eurdpai Uni6 polgdraival azo-
nos feltételek mellett utazhatnak a tagillamok teriiletén.

12. cikk

A megillapodas igazgatisira feldllitott vegyes bizottsig

(1) A Felek az Eurdpai Kozosség és a Moldovai Koztirsasdg
képviselSibdl dll6 szakértdi vegyes bizottsdgot (a tovabbiakban:

a bizottsag) hoznak létre. A Kozosséget tagallami szakértSk segit-
ségével az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga képviseli.

(2) A bizottsdg kiilonosen az aldbbi feladatokat latja el:
a) feliigyeli e megéllapodas végrehajtasat;

b) javaslatot tesz e megillapodds modositdsaira vagy
kiegészitéseire;

¢) dont az e megéllapodds rendelkezéseinek értelmezésével vagy
alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkban.

(3) A bizottsdg valamely Fél kérésére sziikség esetén, de lega-
1abb évente egyszer iilésezik.

(4) A bizottsig elfogadja eljarasi szabalyzatat.

13. cikk

E megillapoddsnak a tagdllamok és a Moldovai Koztdrsasig
kozotti kétoldald megéllapodisokkal val6 kapcsolata

E megéllapodas — hatalybalépésétsl kezdve — els6bbséget élvez az
egyes tagdllamok és a Moldovai Koztdrsasdg kozotti barmely két-
vagy tobboldalii megallapodasokkal vagy egyezményekkel szem-
ben, amennyiben ez utobbi megallapoddsok vagy egyezmények
rendelkezései e megallapoddsban targyalt kérdéseket érintenek.

14. cikk

Kolcsonosségi zaradék

Amennyiben a Moldovai Koztdrsasdg az uniés polgdrok vagy
azok bizonyos kategéridi szdamdra ismét bevezeti a vizumkotele-
zettséget, ugy az e megallapodds altal a Moldovai Koztdrsasdg
dllampolgédrainak nydjtott ugyanazon kénnyitések alkalmazan-
dék automatikusan kolesonosségi alapon az érintett uniés polga-
rokra is.

15. cikk

Z4r6 rendelkezések

(1)  E megallapodast a Felek sajat bels6 eljdrasaikkal 6sszhang-
ban erdsitik meg vagy hagyjak jova, és e megallapodds azon idg-
pontot kévetd masodik honap elsd napjn 1ép hatdlyba, amikor a
Felek értesitik egymast, hogy az emlitett eljdrasok befejez8dtek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve e megallapodds csak az Eurdpai
Koz0sség és a Moldovai Koztarsasdg kozotti, a személyek vissza-
fogaddsarol sz6l6 megdllapodds hatélybalépésekor 1ép hatdlyba,
amennyiben ez az id8pont az (1) bekezdésben el6irt id6pont utdn
van.

(3)  E megdllapodast hatdrozatlan id6re kotik, kivéve ha a
(6) bekezdéssel osszhangban felmondjak.
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(4)  E megallapodas a Felek irasbeli megdllapodasaval médosit- legaldbb 48 oraval értesitik. Az e megéllapodds alkalmazdsat fel-
hat6. A médositdsok akkor lépnek hatalyba, amikor a Felek érte- fuggesztd Fél haladéktalanul tdjékoztatja a masik Felet, amint a
sitik egymdst az ehhez sziikséges bels§ eljarasaik befejezésérdl. felfuggesztés okai megsziintek.

(5)  E megdllapodast részben vagy egészben barmelyik Fél fel-

fiiggesztheti a kozrenddel, a nemzetbiztonsdg védelmével vagy a (6)  E megillapoddst barmelyik Fél felmondhatja a masik Fél-
kozegészség védelmével kapcesolatos okokbdl. A felfiiggesztéssel hez intézett irasbeli értesités utjan. E megéllapodds az ilyen érte-
kapcsolatos dontésrél a mdsik Felet annak hatdlybalépése eldtt sités napjat kovetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.

Kelt Briisszelben, kétezer-hetedik év oktdber havanak tizedik napjan, két példanyban angol, bolgér, cseh, dén,
észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, mdltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol,
svéd, szlovak, szlovén és moldovai nyelven, a sz6vegek mindegyike egyarant hiteles.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu \ \ /
Az Eurdpai Kozosség részérdl |
Ghall-Komunitd Ewropea ‘
Voor de Europese Gemeenschap N~
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo ,
Za Evropsko skupnost I A%
Euroopan yhteis6n puolesta
For Europeiska gemenskapen
Pentru Comunitatea Europeana
Pentru Comunitatea Europeand

3a Peny6rnka Mormosa

Por la Reptiblica de Moldova

Za Moldavskou republiku

For Republikken Moldova

Fiir die Republik Moldau
Moldova Vabariigi nimel

T'a ™) Anpokpartia ¢ MoAdapiag
For the Republic of Moldova
Pour la République de Moldova
Per la Repubblica di Moldova )
Moldovas Republikas varda C A7
Moldovos Respublikos vardu ‘
A Moldovai Koztarsasag részérdl —
Ghar-Repubblika tal-Moldova

Voor de Republiek Moldavié

W imieniu Republiki Moldowy

Pela Republica da Moldévia

Pentru Republica Moldova

Za Moldavska republiku

Za Republiko Moldavijo

Moldovan tasavallan puolesta

For Republiken Moldavien

Pentru Republica Moldova

/ [ | { '
ANA_
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MELLEKLET

A MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A SCHENGENI VIVMANYOKAT NEM TELJES KORUEN
ALKALMAZO TAGALLAMOKROL

Azon tagallamok, amelyekre a schengeni vivmanyok kotelezGek, de amelyek a Tandcs vonatkozé hatdrozatdra varva még
nem adnak ki schengeni vizumot, nemzeti vizumokat adnak ki, amelyek érvényessége sajat teriiletitkre korldtozott.

E tagdllamok a 2006. junius 14-i 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal 6sszhangban a teriiletikon val6
dtutazds céljabol egyoldaltan elismerhetik a schengeni vizumokat és tartozkoddsi engedélyeket.

mivel:a 2006. jinius 14-i 895/2006/EK hatdrozat nem alkalmazandé Roménidra és Bulgaridra, az Eurdpai Bizottsdg hasonl6
rendelkezéseket javasol majd annak érdekében, hogy ezen orszdgok a teriiletiikon valé dtutazds céljabol egyoldaltian elis-
merhessék a schengeni vizumokat, a tartozkoddsi engedélyeket és a schengeni térségbe még nem teljesen integralodott tobbi
tagdllam dltal kiadott mds hasonlé dokumentumokat.
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EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAROL

A Felek tudomdsul veszik, hogy e megdllapodds nem alkalmazandé a Dén Kirdlysdg diploméciai és konzuli
képviseletei dltal a vizumkiaddskor kovetett eljardsokra.

Ilyen koriilmények kozott kivdnatos, hogy Dania és a Moldovai Koztdrsasdg hatdsdgai az Eurdpai Kozosség és
a Moldovai Koztarsasag kozotti megéllapoddshoz hasonl6 feltételekkel haladéktalanul kossenek kétoldalt meg-
dllapodast a rovid tavi tartdzkoddsra jogosité vizumok kiaddsanak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ EGYESULT KIRALYSAGROL ES [RORSZAGROL
A Felek tudomasul veszik, hogy e megallapodds nem alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg teriiletére.

llyen koriilmények kozott kivanatos, hogy az Egyesiilt Kiralysdg, [rorszag és a Moldovai Koztarsasag hatésagai
kétoldalti megéllapodadsokat kossenek a vizumkiadds megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDROL ES NORVEGIAROL

A Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Norvégia és Izland kozott fennélld szoros kapcesola-
tot, killonos tekintettel ezen orszdgoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejleszté-
sére iranyulo tarsuldsarol sz616, 1999. méjus 18-i megallapodasra.

Ilyen korilmények kozott kivanatos, hogy Norvégia, Izland és a Moldovai Koztdrsasdg hat6sdgai az Eurdpai
K6zosség és a Moldovai Koztdrsasdg kozotti megéllapoddshoz hasonl6 feltételekkel haladéktalanul kossenek
kétoldalti megéllapodasokat a rovid tavi tartozkodasra jogositd vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGROL ES LIECHTENSTEINROL

Amennyiben az EU, az EK és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivma-
nyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsirdl sz616 megallapodas és e megallapodds
Liechtensteinre vonatkozé jegyz8konyvei a Moldovai Koztdrsasaggal folytatott targyalasok lezarultaig hatdlyba
lépnek, Svijcot és Liechtensteint illetGen is hasonlé nyilatkozatot kell tenni.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A VIZUMKERELMEZOK INFORMACIOKHOZ VALO
HOZZAFERESEROL A ROVID TAVU TARTOZKODASRA ]OGOSITO VIZUMOK KIADASARA
VONATKOZO EL]ARASOKKAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK OSSZEHANGOLASAROL
VALAMINT AZ ILYEN VIZUMOK KERELMEZESEKOR BENYU]TANDO DOKUMENTUMOKROL

Felismerve az atlathatdsdg fontossagat a vizumkérelmezdk szdmara, az Eurdpai K6zosség emlékeztet arra, hogy
2006. jalius 19-én az Eurdpai Bizottsdg elfogadta a diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kiadott,
vizumokra vonatkoz6 K6zos Konzuli Utasitast atdolgozé jogalkotdsi javaslatot, amelyet jelenleg az Eurdpai
Parlament és a Tandcs targyal, és amely azzal a kérdéssel is foglalkozik, hogy a vizumkérelmezdék milyen fel-
tételekkel fordulhatnak a tagdllamok diplomadciai és konzuli képviseleteihez.

A vizumkérelmez8k szdmadra nytjtandé informdacidkra tekintettel az Eurépai Kozosség szerint meg kell hozni
a megfelel§ intézkedéseket, dltaldnosan, a kérelmezdék szdmdra a vizumkérelmezési eljardsokkal és a kérelme-
zés feltételeivel, valamint a vizumok érvényességével kapcsolatos alapvetd informéciok osszedllitdsa érdekében.

Az Eurbpai Kozosség osszedllitia a minimumkévetelmények jegyzékét annak biztositdsa érdekében, hogy
kovetkezetes és egységes alapvetd informdcidkat bocsdssanak a Moldovai Koztdrsasdg kérelmezdi rendelkezé-
sére, valamint hogy f@szabdly szerint ugyanazon igazolé dokumentumok benydjtésat kérjék télik.

A fent emlitett informdacidkat széles korben kell terjeszteni (a konzuldtusok hirdet6tdbldjan, szérélapokon,
internetes oldalakon stb.).

A tagdllamok diploméciai és konzuli képviseletei informdcidkat nytjtanak arrdl, hogy a schengeni vivméanyok
értelmében milyen lehetSségek vannak a rovid tava tartézkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak eseti alapon
torténd megkonnyitésére, kiilonosen johiszemd kérelmezdk esetében.

AZ EUROPAI BIZOTTSAG NYILATKOZATA A KEPVISELETROL ES A KISINYOVI KOZOS
KERELMEZESI KOZPONTROL

Felismerve, hogy a schengeni tagdllamok korldtozott konzuli jelenléte miatt a moldovai dllampolgérok nehéz-
ségekbe iitkoznek a schengeni vizumok kérelmezése soran, az Eurdpai Bizottsdg erételjesen 6sztonzi a tagdl-
lamokat és kiilonosen a schengeni vizumokat kiadé tagdllamokat, hogy javitsik a Moldovai Koztdrsasdgban
valo jelenlétiiket a rendelkezésre dll6 lehetSségek teljes kihasznélasaval, tigymint sajat képviselet felallitasa, mds
tagdllam altali képviselet, vagy a kisinyovi k6z0s kérelmezési kozpont dltal nydjtand6 szdmos lehet8ség teljes
kihaszndlasa.



2007.12.19.

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

L 334/179

NYILATKOZATOK A KISHATARFORGALOMROL

ROMANIA POLITIKAI NYILATKOZATA A KISHATARFORGALOMROL

Romdnia nyilatkozik azon szandékardl, hogy kétoldalii megéllapodds megkotése érdekében targyaldsokat kezd
a Moldovai Koztarsasaggal a tagdllamok kiils§ szarazfoldi hatdrain valé kishatdrforgalom szabdlyainak meg-
hatdrozdsdrdl, valamint a Schengeni Egyezmény rendelkezéseinek médositdsardl sz6lo, 2006. december 20-i
1931/2006/EK rendelettel létrehozott kishatdrforgalmi rendszer végrehajtdsa céljabol.

A MOLDOVAI KOZTARSASAG POLITIKAI NYILATKOZATA A KISHATARFORGALOMROL

A Moldovai Koztarsasag nyilatkozik azon szandékardl, hogy kétoldalt megéllapodds megkotése érdekében tar-
gyaldsokat kezd Romdnidval a kishatdrforgalmi rendszer végrehajtdsa céljabol.
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